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Kapitola 1

	 

	"FOREMANE ARENE, je to chlapec..."

	Vedoucí jedné z nejprosperujících důlních posádek v Orchusu, předák Aren, se hluboce zadíval do zachmuřeného pohledu ženy, která porodila dítě jeho ženě, a byl upřímně zmatený. Jaký by mohl být důvod, aby mu někdo sděloval tak radostnou novinu s kyselým obličejem? O několik okamžiků později mu to však začalo docházet. Dítě se narodilo, ale on neslyší pláč...

	"Je mrtvý?"

	Aren byl muž, který v tomto životě viděl už všechno možné, ale přesto mu ta slova nepřicházela snadno.

	"Je naživu," odpověděla temně léčitelka a rychle dodala tiše, téměř šeptem:

	"Ale bylo by lepší, kdyby nebyl..."

	Aren dravě přimhouřil oči a udělal krok vpřed. Kdyby jeho pohled dokázal hořet, i hromádka popela, na kterou by ji rychle zredukoval, by v tuhle chvíli shořela. Dalia klidně snesla horníkův nenávistný pohled a řekla:

	"Ale je tu i dobrá zpráva. Tvá žena přijala porod báječně."

	To uhasilo nově zažehnutý oheň vzteku v duši novopečeného otce. S trochou námahy se ovládl a pokračoval ve výslechu. Tato žena je jedinou léčitelkou své úrovně v celém kraji. A co víc, je pozoruhodné štěstí, že je ještě vůbec v Orchusu. Do hlavního města měla odjet už dávno. Za všechno může období dešťů, které přišlo o týden dříve, než bylo plánováno. Teď by byl Ospalý průsmyk na dva měsíce uzavřený. Jen blázna by vůbec napadlo cestovat přes hory v takovou dobu. A naštěstí pro Arena a jeho ženu byla Dalia při smyslech.

	"Mluv," zavrčel předák krátce.

	Ať už chtěl být po boku Liany a svého syna jakkoli, práce byla na prvním místě.

	"Je nulový," vymáčkla ze sebe léčitela unaveně.

	Arenova tvář úplně ztuhla. Jeho nehybnost by mohla vzbuzovat závist i v Černé skále, velkém kameni, kde se poprvé rozpoutaly severní bouře Mrtvého oceánu. Uvnitř však cítil, jak se mu kolem srdce svírá chladný stisk. Chudák chlapec! Jak je to možné?!

	Léčitelka zatím pokračovala:

	"Nejdřív jsem si myslela, že se narodil mrtvý. Ale pak jsem se podíval na jeho zásoby života a energie. Jen po deseti bodech... A spodní hranice je obvykle dvacet."

	"Ale jak je to možné?!"

	"To nevím," pokrčila Dalia zmateně rameny. "S něčím takovým jsem se ještě nesetkala. Ale asi jsem ani nemusela. Je to jeden z Broukových triků."

	"Rouháš se, křivohubko?" V Arenině klidu se opět objevila trhlina. "Co s tím má společného zlovolný duch? Nebo snad nevěříš, že všechno na tomto světě se děje z vůle Velkého systému?"

	Když to léčitelka slyšela, zkřivila tvář, jako by právě snědla citron.

	"Ve skutečnosti tomu věřím..."

	"Tak kde se v tom bere zlý duch?"

	"Dobrá," ustoupila léčitelka předákovu nátlaku a začala unaveně mluvit:

	"Ale nejdřív přísahej, že mě neodvlečeš do nejbližšího chrámu Velké soustavy, abych mě tam zabili jako kacíře."

	"Máš mé slovo," slíbil předák sklesle.

	Léčitelka, která obdržela systémovou zprávu, že přísaha byla přijata, přešela do tichého šepotu a začala:

	"Jak víš, když se narodíme, Velký systém nám udělí první úroveň, naplní naše zásoby a udělí nám první charakteristické tabulky. A jejich počet určuje bůh Náhoda. Většina jich dostane deset nebo dvanáct. Nejvěčší úroveň, o kterém jsem kdy slyšela, je patnáct." 

	Aren mlčky přikývl. Ivar, jeho prvorozený syn, jich dostal čtrnáct, když se narodil. Po předákově tváři se pomalu plazil stín. Byly to právě dva roky, co se s Lianou dozvěděli, že Ivar zemřel v bitvě v Pustinách. Doufal, že narození druhého syna zažene sklíčenost, která se v jejich domě usadila po Ivarově smrti. Ale zřejmě se tak nestane...

	"Někteří však dostali i méně než deset bodú. Všichni měli těžké dětství. Byli slabší než jejich vrstevníci... Ale časem se mnozí z nich propracovali k úctyhodnému životu."

	"Ano," souhlasil Aren. "Někteří muži z mé posádky se tak narodili."

	Tvář se mu trochu rozjasnila. Jak mohl zapomenout! Znamená to, že jeho syn může v budoucnu žít normální život? Přímo v tu chvíli si dal slib. Samozřejmě že může! Aren se o to postará!

	Když viděla předákovu náladu, spěchala léčitelka, aby ho vrátil zpátky na zem:

	"Vím, na co myslíš, Arene. Máš dojem, že tvůj syn je jako oni. Ale to se mýlíš. Tvé dítě je nulové. Nedostal první úroveň ani body, které mu náleží. A jeho zásoby jsou žalostně nízké. Nevěřím, že by v tom měl Random prsty. Všechno to byl Bug..."

	Bolelo ji se na Arena jen podívat. Naděje na něj jen lehce mrkla, ale teď byl samotný pojem naděje vláčen bahnem.

	Dalia mezitím pokračovala:

	"Jak víš, Brouk je znám pod mnoha jmény. Glitch, Failure, Virus, ale je tu ještě jedno. Můj učitel ho četl v jednom rukopise Prastarých. Pozůstalí mu říkali Systémová chyba. Rozumíš tomu? Chyba! To znamená, že Velký systém není dokonalý a může dělat chyby! V té knize bylo napsáno mnoho dalších věcí, ale o těch nechci mluvit. A nejsou ani pro tvoje uši..."

	Aren se unaveně zhroutil na lavičku.

	"Úroveň nula," zašeptal. "Ale to je..."

	"Ano," přikývla léčitelka smutně. "Nebude postupovat. Nemůže používat tabulky. I kdybys mu dal své zkušenostní esence, nic z toho nebude. Téměř všechno, co vytvořil Velký systém, má omezení: minimální úroveň jedna."

	"Ale co pak můžeme dělat?" Aren se osudově zeptal.

	Dalia se posadila na lavici vedle předáka. Její tvář, lemovaná hlubokými vráskami, byla strnulá v hlubokém zamyšlení.

	"Kolik jí je let?" napadlo ho náhle. Každý ví, že léčitelé mají dlouhý život. Také se říká, že objevili tajemství věčného mládí. Muž se pro sebe ušklíbl... Samozřejmě nesmysl... Ale Brouk pracuje záhadnými způsoby... A jestli Dalia vypadala na sedmdesát, mohlo se to číslo klidně zdvojnásobit, možná i ztrojnásobit...

	"Ha!" vykřikla žena překvapivě hlasitě. Tmavomodré oči se jí radostně leskly. "Mám to!"

	Dalia si otřela na kost suché dlaně o sebe a obrátila se k dělníkovi:

	"Zvláštní, že mi trvalo tak dlouho, než jsem na to přišla. Stárnu... Ty na tom nejsi o moc lépe..."

	Aren na ženu zmateně hleděl.

	"Dobře," mávla rukou. "Já ti to vysvětlím. Vidím, že nejsi moc na přemýšlení... Zatím jediným řešením jsou artefakty Prastarých." 

	"Chceš říct..."

	"Přesně tak... Jsou to jediné předměty bez omezení. Vlastně nemají vůbec žádné požadavky. Ale musíš pochopit... Jsou vzácné a velmi drahé. Ale tvůj syn bude potřebovat jen dva nebo tři předměty s plusy k hlavním vlastnostem..."

	Stařena ještě něco řekla, ale Aren ji poslouchal jen napůl. Už si představoval, kde a jak artefakty Pozůstalých koupí. A nemyslel na peníze... Život jeho syna - to byla jeho hlavní starost...

	***

	O čtrnáct let později...

	"Ty jsi ale těžkej hajzl!" lichotivě a skrze zuby nadával tlustý stěhovák, který táhl těžké křeslo ke vchodovým dveřím.

	"Trůn" mého pradědečka. Otec v něm rád sedával po večeři, hřál si nohy u krbu a kouřil dýmku. To ho vždycky dostalo do velmi něžné nálady a při sezení v něm mi vyprávěl spoustu příběhů, pověstí a legend...

	"Jo, všechen ten jejich nábytek váží tunu!" ozval se z jídelny peprný hlas.

	"Staré dubové křeslo - jedno," prohlásil bankovní úředník klidným hlasem a nevšímal si stěhovákova klení a prdění. Jeho dlouhé vysušené prsty se třepotaly bílým husím brkem a pečlivě zapisovaly každý předmět vynesený z domu. Tři listy už byly celé pokryté jeho drobným kaligrafickým rukopisem.

	Z kuchyně se vynořil šlachovitý vousáč. V třesoucích se rukou držel prasklou konvici. Kalný pohled jeho zarudlých očí se zastavil na kostnaté postavě úředníka.

	"Tahle věc vypadá jako odpad. Vezmeme si to?"

	Matčina oblíbená miska. Pokaždé, když ji položila na stůl, slyšeli jsme stejné staré rčení. "Koho zajímá, že má prasklinu! Vždyť udrží polévku dlouho teplou!" Pak odběhla zpátky do kuchyně pro další talíř a otec jí šeptal, že všechny ženy se těžko loučí s hmotnými věcmi. Mezitím by s úsměvem poplácal svou starou vestu, pro kterou maminka neustále vyhrožovala, že ji vyhodí.

	Úředník odtrhl pohled od svých poznámek a podíval se na vousatého muže. Jeho malé úzce posazené oči byly plné zjevného opovržení.

	"Tox," vyhrkl. "Dostal jste jednoduchý pokyn: 'Odneste všechno z domu a naložte to na vozíky'. Které části z toho jsi přesně nerozuměl?"

	"No, je to prostě tak..." Tox chtěl něco namítnout, ale do domu vešel další muž, obr, a hrubě ho přerušil:

	"Zavři tu svou tlustou hubu a dělej, co se ti řekne! A pohni zadkem!"

	Vousáč Tox se s hlavou skloněnou mezi rameny pokusil vyklouznout předními dveřmi.

	"Kam si myslíš, že jdeš?" vyštěkl obr.

	Tox upřel nechápavý pohled na obrovitého muže, svého šéfa, který stál ve dveřích s rukama zkříženýma na hrudi a velkým břichem trčícím vpředu.

	"Myslel sis, že tě nechám přinést jen jednu misku najednou? No tak, dělej. Vrať se do kuchyně a dělej svou práci!"

	Tox odfoukl jako vítr.

	"Pane Drehere, mohl byste si trochu víc vybírat personál," poznamenal úředník jízlivě.

	"Nepamatuji si, že bych se vás na to ptal, lasičko podávací." Dreher s velkým břichem nad tím mávl rukou a zamířil do ložnice rodičů, přičemž nedbale odstrčil poznámky hubeného úředníka.

	Bílé listy papíru mu vylétly z rukou jako hejno vyplašených holubů a klouzaly po podlaze. "Podací lasička" pak hlasitě žensky zaúpěla a padla na kolena, aby svůj poklad získala zpět. Tělo se mu rozhořčeně třáslo a z dlouhého ptačího nosu mu stékala čára zelených soplů.

	Úředník se namáhavě plazil po podlaze a vrčel nadávky na idiotské stěhováky a jejich hulvátského vůdce. Z několika plechových hrdel v jídelně se ozvalo hrubé zakňučení, které zesměšňovalo ponižující postavení tužkáče. Úředníkova tvář okamžitě zrudla a v koutcích jeho malých očí se zaleskly slzy vzteku.

	Nakonec jeho staré suché prsty pečlivě srovnaly všechny papíry do pořádku. Úředník, svírající kalamář zavěšený na šňůrce kolem krku, vstal z kolen. Pravou rukou si pohladil prach z kalhot a několikrát se plácl do svého velmi obnošeného, ale úhledného fráčku a usadil se.

	V tu chvíli se naše pohledy setkaly...

	Seděl jsem na kuchyňské stoličce v rohu vchodu a čekal na svůj osud. Teprve včera jsem se dozvěděl, že nám banka sebere dům, aby splatila dluhy mých rodičů. Vlastně jen den předtím jsem se dozvěděla, že moji rodiče přišli o život v nedalekém dole.

	"Na co čumíš, polodementní sviňko?" zasyčel úředník.

	Je to vážně lasička, ušklíbl jsem se sám pro sebe.

	"Myslíš si, že je to legrace?" V lasiččiných očích se mísilo upřímné zmatení a jízlivost. "Vždyť všechno, co se teď děje, je tvoje práce!"

	Nechápu to... O čem to mluví?

	"Haha! Vidím, že ti to nedochází."

	Dreher se objevil ve dveřích ložnice mých rodičů, ruce naložené máminou keramikou. Zachmuřeně se podíval nejdřív na mě a pak na úředníka.

	"Drž hubu, kancelářská kryso!" vyštěkl. "Jestli nenecháš to dítě na pokoji, půjdeš domů bez zubů!"

	Povzbudivě na mě mrknul a břichatý chlapík odešel z domu.

	Podle zlostně našpulených rtů chtěl lasička něco říct, ale výkřik shora přerušil jeho tirádu dřív, než mohla začít.

	"Nedělej to, Sakisi. Raději drž jazyk za zuby."

	Zvedli jsme hlavy současně. Na schodech vedoucích do druhého patra stál nějaký muž. Jeho hlava, plešatá jako vejce, se dívala dolů na nějaké poznámky a plné rty se pohybovaly v rytmu psaných písmen. Kalamář mu ani tak nevisel na řetízku kolem krku, jako spíš seděl na břiše.

	"Ale Velen! Musíš to vidět! Tenhle hajzl mi neprojevuje úctu, kterou si jako zaměstnanec banky zasloužím!" vyjekl Sakis.

	"Prostě ne," zopakoval tlustý úředník a pokračoval po schodech dolů, přičemž si celou dobu dál dělal poznámky. A pak se odtrhl od papírů a dodal:

	"A opravdu, nechte toho kluka na pokoji. Nám do něj nic není."

	"Jak to myslíte?" Sakis se překvapeně zeptal. "Myslel jsem, že banka..."

	"Ne," přerušil ho Velen. "Zbývající dluh odkoupil Bardan."

	Lasičkova úzká tvář se protáhla natolik, že jeho obličej vypadal ploše.

	"Ten Bardan?!"

	"Hm," odpověděl Velen nenuceně a znovu se ponořil do svých poznámek.

	Sakis pomalu otočil hlavu mým směrem. V očích se mu na okamžik mihla lítost.

	"Ehm-m-m..." vytáhl. "Nezávidím ti, polodementní mrcho."

	Vychutnával si zmatek a neklid v mé tváři a s hrdě vztyčenou hlavou se postupně vydal k východu.

	Nemohl jsem si pomoct, ale zaslechl jsem tlumený rozhovor dvou stěhováků v jídelně.

	"Poslyš, Toxi, proč ta bankovní krysa pořád nadává tomu klukovi do poloblbů?" Neviděl jsem, kdo mluví, ale hlas jsem poznal. Byl to Roy, velký podsaditý chlap s blonďatými vlasy a tělem jako sud piva.

	"No, to proto, co je zač. Je jako mrzák od narození," odpověděl Tox nedbale.

	"Hmm," odpověděl Roy překvapeně. "Při pohledu na něj bys to nikdy nepoznal. Myslím, že je trochu vychrtlý a má váčky pod očima. Takže myslíš, že nedávno onemocněl? No, před pár dny přišel o mámu a tátu. Proto je asi bledý jako smrt."

	"Nééé," namítl Tox. "On se tak narodil. Hmm... Starý Aren, ať odpočívá v pokoji, měl asi smůlu na syny..."

	Rozhovor v jídelně na chvíli utichl. Oba se zamysleli.

	Jako první prolomil ticho Roy:

	"Řekni... Máme tu ještě půl dne práce, a když si povídáme, čas utíká rychleji..."

	"Jo, není toho moc co říct," odpověděl Tox s námahou a zjevně něco těžkého přenášel. "Jak vidíš, rodina měla prostředky. Dvoupatrový dům. Farma si vede docela dobře. Koně, krávy, prasata." 

	"To je jisté." Royovi do hlasu proklouzly tóny závisti.

	"Bergmanovi jsou hornická rodina," pokračoval Tox. "Jeho otec měl nejsilnější posádku. A celá ta parta právě zahynula při závalu."

	"Jééé..."

	"Bergmanova žena a další pár dam nosily svým mužům do dolu taky oběd..." A v podstatě všichni zemřeli stejně...."

	Podle barvy Toxova hlasu ho smrt rodičů a jejich přátel skutečně trápila.

	"A co synové?" Roy se zeptal.

	"Na syny měl smůlu. No, všechno začalo dobře. Vlastně opravdu dobře! Když se mu narodil první, měl dobré vlastnosti. Byl nejsilnější ze své věkové skupiny. Ve čtrnácti letech už pracoval s otcem v dole. A v zimě téhož roku také vyhrál turnaj. A tehdy ho baron najal do své družiny jako novice." 

	"Uf! Co je na tom tak nešťastného?!" Roy nechápavě vykřikl.

	"No, o měsíc později se Bergmanovi dozvěděli, že jejich syn zemřel..."

	"Aha, tady to je..."

	"Jo, takže..."

	Stěhováci opět ztichli a trávili tu informaci. Ale ne na dlouho. Tentokrát se jako první ozval Tox:

	"Uplynuly roky smutku a Arenova žena znovu otěhotněla. A člověk by si myslel, že to může být důvod k radosti, ale jde o tohle... Dítě se narodilo s drobnou vadou. Vlastně o něco horší... Nejdřív si mysleli, že je prostě mrtvé. Neplakalo, nehýbalo se, mělo zavřené oči. Ale jako porodní bábu si najali velmi schopnou medičku a ta si všimla, že dýchá. Sotva, ale dýchal."

	"Jééé..." Roy se vytáhl.

	"Ha!" vykřikl Tox. "Ještě jsi ani neslyšel to nejdůležitější. Aren zaplatil za léčitelku z hlavního města."

	"To se vsadím!"

	"Každopádně viděla, že se to dítě narodilo nulované, na úrovni nula!" Tox vítězoslavně prohlásil.

	Znělo to, jako by Royovi s hromovým žuchnutím spadla čelist na podlahu. Pak jsem si ale uvědomil, že stěhováci se právě dostali k otcovu nářadí.

	"No, to se nevidí každý den!" Slyšel jsem, jak Roy ohromeně říká.

	Abych byl upřímný, překvapilo to i mě. Můj příběh vystihl téměř přesně... Několik detailů bylo mimo, ale podstata byla vcelku přesná... Otec mi příběh mého narození vyprávěl mnohokrát.

	"Hej, vy dva pitomci!" Náhlý Dreherův řev mě přiměl se otřást. "Hněte zadkem! Neplatím vás, vy idioti, za to, že mluvíte!"

	Obrovský stěhovák se náhle objevil ve dveřích a střelil po dělnících pohledem, když se rozběhli ke dveřím.

	"Líní parchanti," zavrčel si pod nosem. "Nebojte se, na povídání budeme mít dost času, až si přijdete říct o peníze..."

	Ještě chvíli pozoroval dvůr a pak se otočil ke mně. Jeho pohled se mírně oteplil.

	"Připrav se, chlapče," řekl smutně a kývl k východu. "Tvůj odvoz je tady."

	Kupodivu se přistihnu při myšlence, že na to netrpělivě čekám už od rána. Kdyby někdo věděl, na co právě myslím, řekl by, že jsem se zbláznila.

	Uf... Na jisté úrovni by byli blízko pravdě.

	Před dvěma dny můj svět, na začátku nikdy ne ten nejúžasnější, přibližně takový, jaký by mrzák jako já mohl očekávat, prostě přestal existovat. Vzdáleně jsem sledoval, jak náš domov drancují, a najednou jsem si uvědomil, že jsem úplně sám. Jen já a svět, jeden na jednoho. Můj velký silný otec mi už nepřijde na pomoc. Moje upovídaná a něžná maminka už nikdy nebude osušovat mé slzy zoufalství a vzteku.

	Cítil jsem, jak se mi v krku dělá knedlík. Začaly mě pálit oči, které prozrazovaly mé pocity. Ne! Nebudu plakat. Alespoň ne tady, ne teď - to by jen pobavilo nájezdníky rabující můj rodinný dům. Až tohle všechno skončí, najdu si nějakou díru, kde se budu krčit. Tam dám průchod svým pocitům. Ale ne tady a ne teď. Jinak zradím památku svého otce. Naučil mě být silný.

	Díval jsem se, jak stěhují oblíbené věci mých rodičů. Jak bourají historii naší rodiny. A pochopil jsem, že tohle místo přestalo být mým domovem v okamžiku, kdy zemřeli... Tehdy jsem si to neuvědomoval, ale pronikl jsem do jedné z největších životních pravd - domov je tam, kde žijí lidé, kteří tě mají rádi.

	Pomalu jsem slezl ze stoličky. To byla veškerá rychlost, které jsem byl se svými dvěma body obratnosti schopen. Ale byl jsem rád, že mám i to.

	Byly mi dva roky, když jsem udělal svůj první krok. Tehdy jsem také řekl své první slovo. Toho roku se na otce konečně usmálo štěstí a on mi mohl na černém trhu v hlavním městě našeho baronství koupit můj první artefakt Prastarých. Ze starého zvyku jsem si rukou sáhl na hruď.

	 

	- Knoflík z kamenné kosti.

	- Kategorie: Jednoduché.

	- Obratnost +2.

	- Síla +1.

	- Mysl +3.

	- Omezení - Žádné.

	- Odolnost - 25/25.

	 

	Někomu asi přijde legrační, jak mě těch ubohých šest bodů vlastností potěšilo... Ale pro mě, po dvou dlouhých letech upoutaného na lůžko jako prkno, bez citu a neschopného mluvit, byl a stále je otcův dar tím nejlepším, co mě kdy potkalo...

	V rukou jsem držel malý batůžek. V něm jsem měl malý portrét rodičů, dvě vařená vejce a kůrku chleba. Sousedka madam Horstová mi přinesla jídlo na cestu. Vždycky jsem si myslel, že je zlá a hádavá, ale nakonec mě dokázala překvapit. Byla jediná, kdo se přišel zeptat, co se mnou bude.

	Můj normální opasek, úroveň nula, stejně jako celé mé oblečení, měl malou přihrádku, kde jsem měl malý kapesní nůž.

	 

	- Kapesní nůž Vážka.

	- Kategorie: Jednoduché.

	- Poškození +2.

	- Omezení - Žádné.

	- Trvanlivost - 55/55.

	 

	Byl to poslední artefakt, který otec získal. Rodiče mi ho dali jako dárek k narozeninám. Jen pár hodin předtím, než zemřeli...

	Moje ubohé tři body síly nějak dokázaly zvládnout jak mé vlastní tělo, tak ten malý batoh. A to všechno díky skromnému malému prstenu.

	 

	- Ocelový kroužek.

	- Kategorie: Jednoduchý.

	- Síla +2.

	- Omezení - žádné.

	- Trvanlivost - 30/30.

	 

	Jednou jsem se otce zeptal, proč jsou tyto jednoduché předměty tak cenné. Jak se ukázalo, důvody byly poměrně významné.

	Především artefakty Prastarých nemají žádná omezení. To znamená, že je může nosit kdokoli bez ohledu na úroveň nebo vlastnosti.

	Za druhé, navzdory nízkým bonusům jsem je mohl v budoucnu vylepšit. Zatím jen nevím jak.

	Zatřetí, ačkoli se to jen proslýchá, jejich vylepšení by nejen zvýšilo mé již existující vlastnosti, ale přidalo by i nové.

	A posledním důvodem je, že tyto předměty, tyto sca... scalaaa... scal-ab-les... Znamenají, že se moje úroveň přidá ke všem charakteristikám předmětu. Kdybych byl nyní na úrovni jedna, všechny vlastnosti mých artefaktů by se zlepšily o jedna. Ach... sny... sny...

	A taky... Dalia mi řekla tohle. Ruční práce Prastarých mohou rozpoznat jen ti, kdo mají vysokou Mysl. Pro normální lidi vypadají jako normální předměty, naprosto nenápadné.

	A co se týče jejich vzhledu... Drahé šperky, jako je zlatý prsten, na prstu hornického synka určitě přitáhnou špatnou pozornost. Takže je ideální, že vypadají prostě a nenápadně. Koneckonců, všechny věci vyrobené Prastarými jsou jedinečné a drahé. Není důvod budit zbytečnou pozornost. To je jedno z prvních pravidel, které mě otec naučil.

	Právě proto pokaždé, když do našeho domu přišel nový artefakt, přišla i léčitelka Dalia, nejprve jen porodní bába mé matky. A brzy se stala rodinnou přítelkyní. Díky tomuto malému triku se nikdo nikdy na nic neptal. Jako například když jsem po více než dvou letech strávených nehybně na zádech začal chodit.

	Vytvořila také logické vysvětlení, proč si předák hornické party chodil stále do banky pro další půjčky. Léčitelé jsou drazí. Zvlášť léčitelé jako Dalia. Mimochodem, máma jednou vyklopila, že to nebyl nikdo jiný než stará léčitelka, kdo pro mě vystopoval artefakty Prastarých. Otec jí za tu námahu zaplatil malý nálezné.

	Vždycky jsem rodiče podezříval, že utrácejí spoustu peněz, aby jejich syn mohl žít jako normální dítě. Ale když jsem skutečně viděl, jak velký dluh jim narostl se všemi těmi narůstajícími úroky, udělalo to na mě dojem. Dost na to, aby nám banka sebrala dům, pozemky a celé hospodářství. A já jsem bance stále dlužil skoro sto zlatých. Ale banka ten dluh prodala... Takže teď jsem musel splácet nějakému Bardanovi...

	Když jsem naposledy vycházel ze dveří domu svých rodičů, otočil jsem se na vedoucího stěhováka:

	"Pane Drehere, mohl byste mi říct, kdo je ten Bardan?"

	Obr si těžce povzdechl a skrývaje zachmuřený pohled odpověděl:

	"Bardan je lanista. Vlastní gladiátorské jámy."

	 

	



	

Kapitola 2

	 

	Před dvěma lety.

	"TAK TADY poslouchejte!"

	Jeskyní se rozlehl hlas trenéra Drooma. Drsný rudoch pocházel z hornické party, která konkurovala té otcově, a učil nás základům hornického umění.

	"Dnes se všichni naučíte zacházet s krumpáčem!" vyštěkl a zamračeně se nám zadíval do mladých tváří.

	Poté se ostnatý pohled jeho černých očí zastavil na mně.

	"Kromě Erika Bergmana, samozřejmě." Jeho široká ústa připomínající ropuchu se roztáhla do jízlivého úsměvu a odhalila řadu křivých žlutých zubů.

	Všichni mí bývalí spolužáci se na mě přesně na pokyn podívali a začali se radostně smát. Blondýnka Mia, nejhezčí holka ve třídě, se smála obzvlášť silně. Obklopená houfem kamarádek, také roztomilých, ale ne tak hezkých, vypadala jako královna.

	Miin otec Hrut, jeden z dvanácti starších Orchusu, se s mým otcem špičkoval. Jednou starému Hrutovi málem rozbil hubu a ve městě se o tom ještě nějakou dobu mluvilo. Všechno to začalo, když ten zatuchlý stařešina začal vzbuzovat rozruch kvůli broučímu mrzákovi, který studoval vedle jeho dcery.

	Upřímně řečeno, věc dokonce skončila u soudu. Hrut měl podporu ostatních starších a rodiče mých spolužáků za nimi svorně stáli. Podle jejich slov můj nedostatek brzdil zbytek třídy. Například při lovu pouhá moje přítomnost oslabuje celou skupinu. Nenadělám škody, ale přesto si údajně dělám nárok na kořist. Navíc, říkali, nejsem pro trenéry, kteří neustále dohlížejí na to, aby to "polodementní mrně" náhodou nesrazilo nějakou lůzu, žádný problém. Koneckonců, moje zásoba života je pouhých deset bodů... Jedno kousnutí od velké odpadkové krysy.

	Teoreticky to přesně takhle fungovalo, ale v praxi se se mnou nikdo nikdy o nic nedělil. A trenéři na mou bezpečnost kašlali. Pokud jsem přežil, dobře. Pokud bych zemřel, byla by to moje chyba.

	Problémem bylo také shánění zdrojů. Všechny nástroje a zdroje měly omezení: minimální úroveň jedna. A to bylo to nejmenší, co mě trápilo! Nemohl jsem ani sníst všechno matčino jídlo. Jen jídla s malou nulou. Ty nejzákladnější potraviny jako chleba, máslo a med. Jednoduchá jídla jako maso nebo kaše, žádné přílohy. Vidět ostatní děti, jak se cpou sladkostmi, byl zvláštní druh mučení...

	Nakonec soud rozhodl, že bych měl být vyloučen ze školy. Ale já jsem směl sedět a pozorovat. Jen být přítomen vyučování. Základní myšlenka byla: "Dívej se, ale nedotýkej se..." A trenéři samozřejmě nenesli žádnou odpovědnost, kdybych se zranil...

	V Droomových rukou se objevil malý krumpáč. Otec mi už jeden takový ukazoval. Malý, na trénink. Pět bodů poškození.

	"Tohle budu vysvětlovat jen jednou!" vyštěkl trenér. "Drž ho tady, za rukojeť! Natáhni se a švihni! Úder!"

	Ocel, vystřelující desítky drobných jisker, narazila do rudy. Droom bez zvláštní námahy přitlačil na rukojeť a vyrazil první kámen.

	"Presto! Chápete to všichni?!"

	Disonantní sbor dětských hlasů odpověděl kladně.

	"Dobrá, tak se na to podíváme. Kdo bude první?!"

	Z hloučku studentů se rychle oddělila vysoká silná postava.

	Haakon, syn lovce Ulvara. Vlasy černé jako dehet. Pružná postava. Měkké zvířecí pohyby. Skupinka dívek v čele s Miou ho ohromeně pozorovala.

	Když se prý narodil, Náhoda mu nadělila štědrých čtrnáct bodů. Přesně tolik, kolik kdysi dostal můj starší bratr Ivar... A bohužel jsem ho nikdy ani nepotkal.

	Díky štědrému daru Velkého systému Haakon postupoval mnohem rychleji než jeho vrstevníci. Před týdnem odešel s otcem a starším bratrem na lov na druhé úrovni. Vrátil se na páté. Bývalí spolužáci ho uctívali pro jeho sílu a hbitost.

	"Mistře Droomu, nemohl byste mi třeba dát lepší nástroj?" Haakon vzdorovitě vykřikl.

	Hrudník vypjatý, ruce v bok. Pozér...

	Droom spokojeně zaskřehotal.

	"Nevidím důvod, proč ne."

	A natáhl k němu podstatně "dospělejší" krumpáč.

	"Fíha!" podivil se Thomas, větší kluk, taky horníkův syn jako já. "Pátá úroveň! Jako má můj táta! Ta věc musí být těžká!"

	Jestli měl Haakon aspoň trochu obavy, nikdo si toho nevšiml. Jeho pohledná tvář jen zářila stejně samolibým úsměvem jako vždycky.

	Přistoupil k trenérovi téměř tváří v tvář a lovcův syn natáhl pravou ruku pro nástroj. Droom natáhl těžký krumpáč s lehkostí, jako by byl lehký jako pírko.

	"Raději použij obě ruce," řekl s úsměvem.

	Navzdory svému sebevědomému vystupování Haakon učinil opatření, za což ho učitel odměnil souhlasným pokývnutím.

	Celou tu dobu jsme mlčky stáli, tajili dech a pozorovali Haakona. Oběma rukama uchopil rukojeť. Kývne na učitele. Droom se pustí. Vidím, jak Haakonovi naběhly žíly na čele. Ruce se mu třesou námahou, ale přesto krumpáč drží.

	Těžký švih a ocelový hrot se zařízne do rudy. Vypadá to, že pracuje o něco usilovněji než Droom, ale na tom nezáleží...

	Haakon zapře celou váhu svého těla do násady a s obrovským úsilím, za obdivného povzdechu spolužáků, vyrazí docela velký kus kamene.

	"Výborně!" vyštěkne mistr a poplácá chlapce po rameni.

	Haakonovi zmrzl na tváři spokojený úsměv. Očima přejížděl jakási systémová oznámení, která viděl jen on.

	"Co jsi získal?"

	"Co?"

	"Co je to?"

	Otázky naskakovaly a soupeřily jedna s druhou.

	Haakon náročně zvedl ruku.

	"Ticho!" vykřikl Skeggi, Haakonův nejlepší přítel. "Čti, brácho!"

	Haakon se soustředil na neviditelný text a začal ho ve volném čase číst. Byl jsem jediný, kdo si všiml, jak pomalu čte? Musel mít méně rozumu než dokonce já.

	"Pozor, získal jsi čtyři libry rudy! Gratuluji! Obdržíte..."

	Haakon nás všechny přejel šibalským významným pohledem a pokračoval:

	"Hliněnou tabulku síly!"

	Všichni vykřikli radostí.

	"Hliněnou tabulku obratnosti!"

	"Jéééé!" Všichni svorně vykřikli.

	"Hliněná tabulka vytrvalosti! Hliněná tabulka "Hornictví! Hliněná tabulka nosnosti! Zkušenostní esence - pět!"

	Když Haakon pročítal svůj lup, bezděčně jsem si představil sám sebe na jeho místě. Jaké to musí být, být silný a hbitý? Dosáhnout všeho, po čem toužíte? Přistihnout ty nejkrásnější dívky, jak na vás zírají s hvězdami v očích?

	Chvíli mi trvalo, než jsem si uvědomil, že se Haakon přestal chlubit a všichni zírají na mě. Nechápavě jsem se rozhlédla kolem sebe.

	"Viděli jste, jak se tváří?!" vykřikl Snorri, další z Haakonových poskoků, a ukázal na mě špinavým prstem. "Ten defekt slintá nad Haakonovou kořistí!" 

	Jeskyní se rozlehla vlna hlasitého kňučení. Všichni měli prsty namířené na mě. Dělali obličeje, které musely napodobovat to, jak podle nich vypadám.

	Už jsem to nemohl vydržet, otočil jsem se a rozběhl se k východu. Tedy, tak mi to připadalo. Přesnější by bylo říct, že jsem se plazil pomalu jako želva. Tedy, želva by byla upřímně rychlejší. Můj "epický" běh vyvolal další výbuch smíchu. Smrkáč Snorri a tlustý Thomas dokonce jásali.

	Nepamatuji si, že bych se vrátil domů. Pamatuji si jen, že jsem celou noc probrečel. Ze vzteku a ponížení se mi chtělo propadnout do země. Ale ze všeho nejvíc jsem nenáviděl sám sebe za svůj hanebný ústup.

	Ještě ten den kolem rána, než jsem upadl do neklidného snu, jsem si slíbil, že už nikdy neukážu záda nepříteli...

	***

	Současnost.

	"Erik Bergman?"

	Stařec, hubený jako rozložitý strom, zíral poloslepý na pomačkaný list papíru. Malá plešatá hlava, úzká kostnatá ramena, shrbená postava. Jen úroveň devět. Co asi celý život dělal? Další neúspěch jako já. Vlastně ne. Jsem jediný jako já. Přinejmenším mi to řekla Dalia.

	"Ano, to jsem já."

	Stařec se konečně odtrhl od papíru a pozorně si prohlédl slova nad mou hlavou.

	"Co to..." Starcovy vybledlé uslzené oči se zakulatily. Dokonce několikrát zamrkal.

	"Moje stará mi říkala, abych přestal pít tu pálenku," vyhrkl naštvaně. "Teď mám halucinace z nul."

	Kolem procházející stěhovák se ušklíbl.

	"Co je, Burdoku? Konečně ses opil do němoty?"

	"Čemu se směješ, povaleči? Teď budu muset vyklopit balík peněz nějakému léčiteli."

	"No to se teprve dozvíš, co to znamená, když si do krku cpeš hnusný věci!" Stěhovák se nepřestával smát.

	Burdoc si zlostně odplivl a znovu se zamračil, začal se dívat blíž na mou úroveň.

	Rozhodl jsem se, že se nad starcem slituji.

	"Pane Burdocu, nedělejte si starosti. Nemáte halucinace. Já jsem opravdu nulový."

	Myslel jsem si, že tím toho chudáka uklidňuji. To jsem ale nevěděl! To ho jen ještě víc vyděsilo.

	"Jak je to možné? Ach, Velký systém!" naříkal a chytal se za hlavu. "Co já kdy řeknu panu Bardanovi?! Za to, že jsem mu přinesl závadu, mě zaživa stáhne z kůže!"

	"Jaký je to tvůj problém, starý blázne?" skočil mu do řeči vedoucí stěhovák. "Bardan se dohodl s bankou. Koupil si peonážní certifikáty. Jestli se nepodíval, koho kupuje, je to jeho problém. Ne tvůj, dědku."

	"To je pravda!" podivín spokojeně rozpřáhl ruce. "Vždyť já jsem jen kolečko ve stroji. Mým úkolem je pouze převážet lidi z tohoto seznamu!"

	"Přesně tak," usmál se Dreher. "A ty ses chystal pohřbít sám sebe."

	"Děkuji, milý muži, uklidnil jsi mou duši." Burdoc se rychle uklonil hlavnímu stěhovákovi a otočil se ke mně. "A ty, chlapče, vylez na můj vozík. Máme tu další peóny, které musíme vyzvednout."

	Bylo kolem večera, když jsme konečně dorazili. K mému překvapení jsem cestu snášel dobře. S hlavou zabořenou do hromady voňavého sena jsem celou cestu prospal. Oči jsem otevřel, až když Burdoc zastavil, aby nabral další peony. Bylo těžké usnout při tom srdceryvném křiku žen a dětí. Rodina, která posílá jednoho z nich do otroctví, není podívaná pro slabé povahy.

	Nikdy předtím jsem nic takového neviděl, ale Burdoc mi ochotně vysvětlil, o co vlastně jde. Na starého muže byl docela upovídaný.

	"Řekněme, že člověk přijde do banky a vezme si půjčku," řekl stařík. "Jaký má banka prospěch z toho, že bez rozmyslu rozhazuje zlato? Přesně tak, nemá. Musí vydělávat, proto je to banka. A tak tomu člověku dají trochu peněz na přilepšenou. Pak se jim z toho nahromadí úroky. Pokud má zlato, aby jim ho včas splatil, pak je to dobře. Ale pokud nemá, dluh odkoupí někdo jako můj pán. Ten vždycky potřebuje další lidi... A když ten čas přijde, musí pro něj pracovat, dokud nesplatí celý dluh. Ehm, vidíš, ještě jsem se nedostal ani k tomu nejhoršímu... Je dobře, když má rodina silné syny. Obvykle je jejich otcové dají do peonáže a sami se snaží rychle sehnat peníze, aby svého chlapce vykoupili. No, to je pro dobré otce... Někdy děti stráví půl života dřinou pro věřitele svých rodičů. Někdy dokonce v peonátu umírají..."

	Poslední rodina, do které jsme šli, neměla žádné syny. Měli děti, ale jen pět děvčat. Nejstarší z nich vypadala asi jako já. A právě tu jsme si odváděli. Jmenovala se Jay a její matka kupodivu neplakala, i když měla na zachmuřeném obličeji nasazenou masku bolesti a zoufalství. Nejmladší sestry, utírající si slzy a soply, žalostně kňučely jako štěňata.

	Podívala jsem se na Jayin starý dům, na její matku, která napjatě objímala svou nejstarší dceru. Viděl jsem jejího otce, muže, který vypadal, jako by nikdy neodešel od láhve. Uvědomil jsem si, že bude trvat dlouho, než bude schopná splatit svůj dluh... Pokud to vůbec někdy přijde.

	Bardanův dům byl působivě velký. Tři patra. Žulové stěny. Všechna okna opatřená masivními ocelovými mřížemi. Nebyl to dům, ale pevnost. A jeho poměrně rozsáhlý pozemek byl celý obehnán vysokým kamenným plotem. U brány a vstupních dveří stály dobře ozbrojené stráže. Podle všeho měl tenhle Bardan peněz dost.

	Náš vůz s tichými pěšáky se přikutálel ke kasárnám, které byly kousek od pánova domu. Tam už na nás čekali lidé.

	Dva muži. Jeden mi nenápadně připomínal bankovního úředníka Sakise. Stejný kalamář na krku, stejný knír, zkoumavý pohled. Mrzutý. Nezdravý nádech v obličeji. Rozený úředník.

	Druhý byl jeho naprostým opakem. Vysoký, s širokými rameny. Ruce jako lopaty bagru. Zelené oči planoucí energií a silou.

	Burdoc nás přiléhavě postavil vedle vozíku a natáhl k "úředníkovi" známý pomačkaný papír: "Tohle se mi líbí."

	"Tady máte, pane správče. Přesně jak stojí v seznamu, šest nových peonů. Čtyři muži, jedna dívka a jeden chlapec."

	Správce papír znechuceně přijal, použil jen dva prsty a rychle proskenoval naše jména. Když došel ke mně, vytřeštil oči.

	"Co jste mi to přinesl?" vykřikl. "Vyhýbavý starý blázne, copak jsi neviděl, koho se ti Bergmanovi snažili podstrčit!!!! Co teď řeknu svému pánovi?! Valgarde, nařiď, aby toho idiota zbičovali!"

	Obr s rudým plnovousem, který předtím nečinně stál, se výhružně vrhl vpřed. Burdoc ztratil veškerou schopnost mluvit a zhroutil se před zuřícím správcem na kolena. Ten však jen vlétl hlouběji a hlouběji do záchvatu hněvu. Valgard se nad nebohým mužem tyčil. Jeho široké dlaně dopadly na kostnatá ramena nyní plačícího podivína.

	"Pane správče!" Myslím, že i já jsem se otřásl při zvuku vlastního hlasu. "Dovolte mi promluvit!"

	Tohle musel Brouk vytáhnout z mé velké hloupé pusy! Ale už bylo pozdě vzít to zpátky!

	Nad nádvořím se rozhostilo tísnivé ticho. Moji společníci v neštěstí na mě nechápavě zírali. Dokonce i Burdok přestal výt.

	"Úředník" dravě přimhouřil oči a vyštěkl:

	"Mluv! Ale měj na paměti, že jestli mě bezdůvodně vyrušíš, dostaneš po boku tohohle skopčáka výprask! Rozumíš?"

	"Ano, pane správče. To riziko přijímám." Stálo mě úsilí, aby se mi netřásl hlas.

	"Pokračuj!"

	"Pan Burdoc za to nemůže. Ve skutečnosti plnil vaše rozkazy svědomitě."

	"Tak proč jsi tady ty, a ne tvůj otec, starší bratr nebo sestra?"

	"No, pane správče, sestru nemám a nikdy jsem neměla. Můj starší bratr padl v bitvě v Pustinách v boji za našeho barona a můj otec a matka zemřeli před dvěma dny při závalu v dole... Jsem úplně sám... Takže vidíte, že pan Burdoc neměl na vybranou."

	Koutkem oka jsem zachytil Jayův zaujatý pohled. Během naší cesty jsem si ji nenápadně prohlédl. K mému překvapení měla úroveň pět. Podle její pružné postavy a plynulých kočičích pohybů se dalo usuzovat, že hodně investovala do Agility. Zpod šátku jí trčel pramen ohnivě rudých vlasů. Oči měla jako dva tmavé smaragdy. Pihy na mírně ohrnutém malém nosíku a bledé tváře jí ani v nejmenším neubírají na kráse. Právě naopak...

	"Mluví pravdu?" Správce byl stále rozzlobený, ale podle tónu jeho hlasu jsem poznal, že bouře už pominula.

	"Ano, pane," odfrkl si stařec. "Přísahám, že to tak bylo!"

	Zjevně obdržel systémovou zprávu potvrzující přísahu, stevardův vztek se změnil v roztomilost.

	"Dobrá," houkl na starce. "Sežeňte všem místo k přespání. Zítra se rozhodnu, co s nimi udělám..."

	Burdoc rychle vyskočil a odvedl všechny peony do nejvzdálenějšího baráku.

	Chtěl jsem se také otočit a odejít, ale najednou jsem to zaslechl:

	"Ale tak snadno se z toho nedostanš..."

	Ostnatý pohled jeho přimhouřených očí se do mě zahleděli. Zapomněl jsem, jak se dýchá.

	"Mistr bude pobouřen. Banka to podělala a my teď musíme sbírat kousky... Vždyť jsi úplně k ničemu. Jen si to představ! Úroveň nula! Jak to, že jsi ještě naživu...? A kam tě strčíme?"

	"Ing," ozval se nečekaně rudovousý obr. "Podívej, jak je drobný. Skorxova průzkumná posádka už dlouho žádá někoho, jako je on."

	"Zbláznil ses?" odpověděl vůdce rozrušeně. "Poslat takového nýmanda do dolu? Kvůli čemu, aby se před koncem své první hodiny svalil na kolena?"

	Myslím, že jsem polkl. Srdce mi málem vyskočilo z hrudi.

	"A koho to zajímá?" pokračoval Valgard. "Pak můžeš na Skorxe podat stížnost, že poškodil pánův majetek. Možná z toho dokonce vyjdeš lépe."

	"Zbláznil ses? Jeho dluh je skoro sto zlatých! Skorx takové riziko nepřijme. Za takové prachy by si mohl najmout několik desítek takových chlapců!"

	"O kom to mluvíš?" zasmál se hromotluk. "Skorx, který by prodal vlastní matku za deset měďáků? Haha! Ty jsi ale vtipálek! Ten lakomec by nikdy neodmítl čerstvé maso, kdyby nemusel platit. A kdo může říct, že si ten človíček kopne hned první den. Pochází z hornické rodiny. Nakonec je to přece jenom Bergman."

	Poté po mně Valgard šťastně mrkl. Přejel mi z toho mráz po zádech.

	"No jo, ale proč chce malé děti?" Zaujatě se zeptal Ing.

	"No, aby prozkoumávali dlouhé tunely. Do děr kamenných červů se vejdou jen malá těla." 

	"Aha," řekl správce a zamyšleně si pohladil vousy.

	"Přemýšlej sám." Valgard trochu přitlačil, když viděl, že se Ing chystá ustoupit. "Vyhlásil požadavek na vychrtlé děti? Vždyť to udělal. Poslal jsi mu nějaké? Poslal. A teď je na Skorxovi, aby rozhodl. Jestli ho pošle do tunelů, je to jeho odpovědnost. Jestli ho pošle zpátky, o nic nejde. Můžeš to děcko postavit někam do kuchyně, než se pán vrátí. Prý přijde až za dva týdny."

	"Ano," souhlasil Ing. "Je zaneprázdněný nákupem nových gladiátorů. Do hlavního města právě dorazil zásobovací vlak maršála Vestara. Mají spoustu válečných zajatců, orků a skřetů."

	"Tím lépe. Mistr si sotva všimne nějakého nového mláděte. A ty budeš mít skvělou příležitost se Skorxovi pomstít. Koneckonců, neposlal minulý měsíc mistrovi stížnost na tebe?" 

	Podle Ingova rozzlobeného obličeje se dalo soudit, že semínka padla na úrodnou půdu. K mé nesmírné lítosti Valgard neinvestoval jen do síly. Uměl to i se slovy.

	"A Skorx se také nikdy nedozví, jak velký je chlapcův dluh. Ten kluk nám dá přísahu, že to neprozradí," dodal hromotluk svůj poslední argument.

	Po těch slovech po mně Ing střelil pohledem. Brr... Studený jako led.

	"No tak to vypadá, že velkohubý půjdeš ve šlépějích svého drahého zesnulého tatínka."

	 

	



	

Kapitola 3

	 

	"TADY SLADKÉ SRDCE, jez. Předpokládám, že jsi celý den nic nejedl."

	Hubená stařenka mi natáhla hliněnou misku plnou vittles, které ohromně voněly. Zadržel jsem dech, spolkl jsem plnou pusu slin a podíval se po hladině misky. Jako by mi četla myšlenky, řekla stařenka uklidňujícím tónem:

	"Neboj se, zlatíčko. Je to obyčejná zeleninová polévka. Úroveň nula."

	A se smíchem, když odcházela z kasáren, dodala:

	"Žádné jiné jídlo tu nemáme."

	Navzdory divokému hladu jsem se snažila misku jemně uchopit.

	"Ach, Velký systém, to je ale nádherná vůně!" Oči se mi protočily.

	Cestovní jídlo, které mi madam Horstová připravila, Náhoda jí žehnej, dnes ráno došlo. Naštěstí byl Burdoc velkorysý a dal mi kousek sušené cibule a koncový kousek mírně zvětralého chleba. Neřekl bych, že jsem byl zvyklý na lahůdky ve svém běžném jídelníčku, ale maminka se mi vždycky snažila dát najíst, i když to bylo jen obyčejné jídlo. Otec mi jednou vysvětlil, že to byl její způsob, jak utišit neopodstatněný pocit viny.

	Při vzpomínce na rodiče se mi hned vrátily slzy do očí. Pořád jsem měl pocit, že celá tahle noční můra každou chvíli skončí. V rámu dveří špinavého baráku, kde jsem se dočasně ukrýval, se objeví tátova široká ramenatá postava. Pak by zpoza něj vyskočila máma, objala by mě, přitiskla by si mě k hrudi a za bouřlivého vyprávění o té absurdní záměně, kvůli které jsem se ocitl tady, bychom nasedli do kočáru a jeli domů.

	Jídlo jsem dojedl tak rychle, jako by nikdy žádné nebylo. Opatrně, abych nepoškodil cenné kousky mrkve, jsem do sebe nasál zbytek polévky s koncem chleba. Vypil jsem chladnou vodu a spokojeně se posadil na zaprášený pytel naplněný senem, který mi sloužil jako postel.

	"Tak jak se ti daří? Trochu tě to povzbudilo?"

	Tichý chraplavý hlas po mé pravici mě vytrhl z příjemného objetí spánku. Na vedlejším pytli, půl kroku ode mě, se někdo otočil.

	"Asi jo," odpověděla jsem stejně tiše. V tmavém baráku bylo nejméně třicet dalších lidí. Všichni už spali. Celý den práce je zřejmě velmi unavil. Nechtěl jsem je budit.

	"Miluju zeleninovou polévku tety Agáty," zaslechl jsem v hlase neviditelného muže tóny uspokojení. "Je na hony vzdálená tomu, když ji vaří ten idiot bez mozku Hrika. Bezpochyby máš dvakrát tolik mrkve a zelí."

	"Nevšiml jsem si," odpověděl jsem. "Tu polévku jsem dojedl tak rychle."

	"No to jsi udělal," zašeptala neznámá osoba sebevědomým tónem. Zdánlivě jsem přes tmu zachytila kývnutí hlavy.

	"Ale proč by mi měla dávat další?" Rozhodl jsem se zeptat.

	"Jak to myslíš, proč?" zeptal se hlas uraženě. "Dnes jsi zachránil život jejímu manželovi."

	"Jak to myslíš? Nikoho jsem nezachránila."

	"A co Burdoc? Myslíš, že by dnešní trest přežil? Když minulý měsíc toho starého netopýra zbičovali, byl zázrak, že se vzpamatoval. Říká se, že Agáta dala skoro všechny své úspory šamanovi. Jen aby se uzdravil."

	Vyschlo mi v krku. Koneckonců, s mými malými zásobami života by mi k ukončení života stačil jediný výprask.

	"A mimochodem, dneska tě nakrmili zadarmo," podělil se hlas o další moudra z temnoty.

	"Zadarmo?"

	"No jistě. To sis myslel, že nás tady budou krmit jen proto, že je to tak hezké? Za jídlo se musí platit. Kam jdeš dál?"

	"Do dolu, říkali, něco o Skorxovi."

	"Ach, bucko," zaslechl jsem v hlase neviditelného muže tóny soucitu. "To je smůla... Skorx je opravdové zvíře. A jeho důl je v podstatě žumpa."

	Ucítil jsem, jak mi po zádech přeběhl nepříjemný mráz.

	"Dovol mi, abych ti zadarmo poradil, chlapče. Zkus se tam držet při zemi. Nevychloubej se svými cennostmi. Pěstuj si oči na zátylku. Dole ve Skorxově dole nejsou jenom peoni. Mají tam taky spoustu dělníků. Všichni ti zločinci a zabijáci. A důlní chodby se také hemží podzemními tvory. Těm bys sotva pronesl sousto. Ale to nejsou ti, kterých se musíš bát. Ne, skutečnými monstry na tom bohy zapomenutém místě jsou Skorx a jeho podlí pomocníci. Řiď se mými radami a možná se z toho dostaneš živý... Ale chlapci, nevydrží tam dole moc dlouho..."

	Poslední větu řekl velmi tiše, ale já ji přesto slyšel. A o to víc mi bušilo srdce.

	"D-děkuji," zašeptal jsem zpátky a škytl. Ale žádná odpověď nenásledovala. Zřejmě si myslel, že náš rozhovor skončil, a usnul.

	Dlouho jsem ležel a poslouchal ve tmě. Co kdyby ten cizinec najednou řekl něco dalšího užitečného? Ale on už bohužel spal.

	Několikrát jsem se na pytli převrátil, uhladil obzvlášť pichlavé kousky sena a konečně jsem se mohl uvolnit a usnout klidným spánkem za odměřeného chrápání svých druhů v neštěstí. Bezděky se mi v hlavě vynořily některé události z předchozích dvou dnů...

	***

	Dva dny předtím. Několik hodin před smrtí mých rodičů.

	Miluju tenhle den! I když, o čem to vlastně mluvím? Kdo by neměl rád své vlastní narozeniny?! Přinejmenším jsem nikdy nepotkal někoho tak hloupého.

	Výbornou náladu, se kterou jsem se probudil, mi nezkazil ani déšť, který se spustil už včera večer. Probudilo mě tlumené cinkání nádobí z kuchyně. Několik minut jsem ležel a šklebil se jako idiot. Miluju tyhle zvuky. Mohou znamenat jen jednu věc. Máma vaří něco mňamózního.

	Po těch zvucích se do pokoje dostala ohromná vůně, která způsobila, že mi hlasitě zasténal žaludek.

	Skvělý systém! Máma peče mou nejoblíbenější věc - cukrový chleba! Pro někoho je to možná příliš jednoduchý pokrm, ale ne pro mě. Není nic chutnějšího než plátek teplého čerstvě upečeného cukrového chleba s tlustou vrstvou čerstvého tučného sýra navrchu a zalitý jantarovým medem. Každé sousto je nezapomenutelnou explozí sladkokyselé rozkoše, po které následuje velký doušek ještě teplého čerstvého mléka.

	Toho dne jako by si mě hospodyně nevšimla. Ale vždyť je to jen hra! Tak je to vždycky. Nejdřív se tváří vážně, jako by to byl normální den, ale pak tě zasypou narozeninovými přáními a dárky. Jak já tenhle den miluju!

	Před pár dny máma řekla něco, co neměla. Otec má připravený speciální dárek. Jiný než cokoli, co jsem dostala předtím. Od té doby jsem hořel nedočkavostí. A čím víc se blížil dlouho očekávaný den, tím víc mě to trápilo.

	Umyl jsem se a vyčistil si zuby, pak jsem sešel dolů do jídelny. Rodiče už seděli u stolu a tiše si povídali.

	Snažil jsem se vypadat mužně, jako dospělý, a tak jsem jim popřál dobré ráno, když jsem sedl k stolu. Možná by mi to prošlo, ale moje třesoucí se ruce prozrazovaly mé vzrušení.

	O několik týdnů dříve se otec vydal na trh do hlavního města. Přivezl mnoho potřebných věcí. Mouku, med, látky. Několik šperků pro matku. Ale přinesl také malý balíček, který nikomu neukázal. Uložil ho do zvláštní skrýše, kam ukládal všechny naše úspory a důležité dokumenty. Ani maminka se ho nesměla dotknout. Tedy alespoň tak mi to řekla. Upřímně řečeno, když to říkala, měla na tváři takový ošidný úsměv. Jen ten největší cucák na světě by jí opravdu uvěřil.

	Ptal jsem se mámy na ten svazek skoro každý den, ale ona zůstávala neoblomná. Přesně jak se dalo čekat, ten svazek teď seděl na opačném konci stolu! A otec s matkou, předstírajíce, že si toho nevšimli, jen pokračovali v poklidném rozhovoru. Hm, tímhle tempem bych se za chvíli zbláznil...

	Ranní jídlo se konečně chýlilo ke konci. Ani chutné jídlo mě nedokázalo rozptýlit od záhadného předmětu, který ležel jen kousek ode mě.

	Po poděkování mámě za jídlo se na mě otec konečně podíval. Na tváři mu tančil šťastný a bezelstný úsměv.

	"Dobře, mami," uchechtl se. "Dost bylo škádlení naší malé hloupé husičky."

	Pak se obrátil ke mně:

	"Pojď sem."

	A já s přihlouplým úsměvem přecházím k rodičům na vatových nožkách. Otec rozbalí svazek. Kožený kufřík. Jednoduchá kostěná rukojeť. Když jsem si uvědomil, co vidím, ztratil jsem dech! Nůž! Zbraň! Poškození! Kdybych mohl způsobit škodu, mohl bych získat zkušenostní esence a tabulky!

	"To je Vážka!" Otec se šťastně usmál a podal mi dárek. "Je tvůj!"

	"Všechno nejlepší k narozeninám, synku!" řekla máma a políbila mě na čelo.

	Roztržitě jsem odpověděl na jejich gratulace a vytáhl nůž z pouzdra, ruce se mi třásly.

	"Tady je ten vypínač," řekl mi otec.

	Okamžitě jsem stiskl místo, které mi ukázal. Z kostěné rukojeti náhle vyskočila úzká ocelová čepel dlouhá jako moje dlaň.

	"Vidíš," poznamenal otec. "Trochu zahnutá. Jako křídlo vážky. Je ostrá jen na jedné straně. Vypadá to jako obyčejný polní nůž. Ale má velmi ostrou špičku, takže se hodí i na bodání."

	Několikrát jsem ho otočil v rukou a pořádně si ho prohlédl. Tohle byl první nástroj, který jsem mohl použít k práci. Možná, v závislosti na situaci, to byla také moje první zbraň. Konečně! Jeho hloupé údaje o poškození mi ani nevadily. Byl jsem nadšený!

	"Ano, poškození jsou jen dvě, ale neboj se," ospravedlňoval se otec. "To je jen dočasné. Až se tvá úroveň začne zvyšovat, zvýší se i poškození, a to velmi rychle. Je to škálovatelný předmět a ty nejsou k smíchu! Hehe! Na tuhle věc jsem šetřil čtrnáct let! Bez Dalii nevím, co bychom si počali..."

	Vstal jsem a velmi silně otce objal. Pak mámu.

	"Děkuju... Jsem tak vděčná, že vás mám..."

	Maminka mě s úsměvem ještě několikrát políbila. Potom si okrajem zástěry otřela nateklou slzu a spěchala do kuchyně.

	"Tak, tak. Ty jsi maminku opravdu dojal," uchechtl se tatínek a hned se zeptal:

	"Počkáš na mě? Nechceš spolu udělat pokus? Jakmile se vrátím z dolů, půjdeme do lesa a vyzkoušíme tvůj nový nůž. Co říkáš?"

	"Samozřejmě, otče! Budu čekat!"

	"Skvělé! Kdo ví, třeba se dostaneš na první úroveň, než se vrátíme? Co?" Otec byl nadšený.

	Nevím, kdo byl šťastnější, jestli on, nebo já. Mohl jsem se zeptat. Ale ani on, ani máma se nikdy nevrátili...

	***

	Současnost.

	"Tady, vezmi si tohle. Teta Agáta ti dala dohromady nějaké jídlo na cesty."

	Jay stál vedle vozu s několika dalšími lidmi, kteří mířili do Křivých hor. Tam se nacházel starý měděný důl pana Bardana. Nechtěl jsem myslet na špatné věci, ale podle všeho to bude moje poslední zastávka.

	"Dě-děkuji," řekl jsem, škytl úzkostí a vzal si malý balíček.

	Je tak hezká, že by mohla dát vale i Mie. Ale jejich krása je jiná. Miina krása je chladná jako led. Jayina je jako plamen. Její náklonnost k ohni pramení z dlouhých, hustých, rudých kadeří. Včera, když jsme seděly ve voze, si sundala šátek, aby si upravila vlasy. Vyděsilo mě to. Ztratil jsem dech. Jaká krása! Dokonce jsem cítila vůni jejích vlasů. Voněly trávou a jarem.

	Pohled jejích tmavých smaragdových očí mě obrátil naruby. Co se to se mnou děje? To se mi ještě nikdy nestalo!

	"Dávej na sebe venku pozor, chlapče," řekla ochranitelsky a odešla k baráku, kde byla kuchyně.

	Chlapec? Viděla ve mně jenom kluka? Pravá ruka mi pevně stiskla balíček. Nebyl to hněv. Ne, spíš to byla naštvanost na sebe sama kvůli mé bezmocnosti a slabosti.

	Najednou jsem zahlédl Valgarda, jak stojí opodál. Zíral na Jaynu pružnou postavu, jeho rudovousá tvář ztuhla v chlípném úsměvu.

	Zdálo se mi to, nebo ho viděla? A přitom ji to neuvedlo do rozpaků ani nevyděsilo. Úplně jsem nechápal, jakou hru hrají, ale rychle jsem si uvědomila, že Jay je mnohem starší, než jsem si původně myslel.

	"Hej, chlapče, vylez na vozík," přikázal Burdoc. "Když si pospíšíme, mohli bychom to stihnout do večera."

	 

	



	

Kapitola 4

	 

	"TAK TADY poslouchej, synku," řekl didakticky řidič vozíku, medvědovitý muž jménem Kril, svému sedmiletému chlapci. "Byli jednou jedni tři bratři. Válečník, lovec a mág. Vydali se na cestu do dalekých krajů za bohatstvím a slávou..."

	Oheň odměřeně zablikal a zahnal tmu. Jiskry jako nově narozené světlušky vylétly k nebi, aby rychle pohasly a dopadly zpět na zem jako drobné skvrnky popela.

	Nakonec jsme do večera k dolu nedorazili. Jednomu z našich vozíků se zlomilo kolo. Museli jsme zastavit, opravit zlomeninu a připravit prostor k nočnímu odpočinku. Nikdo z nás nechtěl v tuto noční dobu zažít náhodné setkání, a tak jsme usoudili, že bude lepší zůstat na místě.

	Všichni jsme už jedli a ti, kteří se ještě nedostali ke spánku, seděli kolem velkého ohně. Rozhovory utichly. Všichni přemýšleli o svém těžkém osudu a o tom, co je čeká v našem cíli. Jediný, kdo byl dostatečně dobře naladěn, aby promluvil, byl Kril. Musel s sebou vzít svého syna, protože chlapcova matka předčasně zemřela. Tlumeným tónem vyprávěl starou lidovou pohádku - dobrodružství tří bratrů.

	Stejnou mi kdysi vyprávěl můj otec. Tehdy jsem to nevěděl, ale trenér Roglex nám později řekl, že to byl způsob, jakým rodiče učili své děti základům osobního rozvoje.

	Příběhy tří bratrů jsou o válečníkovi, lovci a mágovi, kteří mohou dosáhnout svého cíle pouze společnou prací. Sami se nikdy nikam nedostanou. Stejně jako v příběhu, který teď vypráví Kril. Nejprve si velký silný válečník nedokáže poradit s ošklivou příšerou bez mrštného lovce a mága, který je chytrý jako kniha.

	Tím Kril příběh končí a přechází od pohádky k moralitě. Kradmo jsem se usmál, zabalil se pevněji do deky, kterou mi promyšleně rozdělil Burdoc, a připravil se vyslechnout si Krilovu lekci stejně jako před mnoha lety od svého otce.

	"Tak tedy, synku," řekl kočí a pohladil svého mopsíka po vlasech. "Velký systém nám dal tři větve rozvoje - Sílu, Obratnost a Mysl. A když jsme se narodili, udělil nám stříbrné tabulky, z nichž každá dává jeden bod některé z těchto vlastností, abychom si mohli vybrat vlastní cestu. Který z bratrů se ti líbí nejvíc?"

	"Válečník, samozřejmě!" Tim odpověděl bez přemýšlení.

	To mě znovu rozesmálo. Byla to přesně ta odpověď, kterou jsem dal vlastnímu otci. Podle zamyšlených úsměvů na vousatých tvářích mužů, kteří naslouchali našemu rozhovoru, se v něm museli všichni vidět.

	"Hehe," zasmál se Kril a pohladil svého mopsíka po vlasech. "Síla je pěkná. Ale bez Obratnosti ji nemůžeš pořádně použít. A samozřejmě bez Mysli ji utratíš dvakrát rychleji a nikdy nedosáhneš toho, o co ti jde. Rozumíš?"

	"Ano," přikývl chlapec vážně.

	"Ty tři hlavní větve se vzájemně prolínají. Pokud budeš pracovat jen na jedné z nich, zbylé dvě uvadnou. Co by se stalo s Válečníkem bez jeho bratrů, kdyby bojoval s velkou příšerou úplně sám?" 

	"Zemřel by," odpověděl Tim tiše.

	"Přesně tak!" Jeho otec poučně zvedl ukazováček do vzduchu. "Na to nikdy nezapomeň."

	Tim v odpověď pomalu přikývl a po chvíli přemýšlení se zeptal:

	"Hele, tati, jak pěstuješ ty větve?"

	"Dobrá otázka, synku. Velký systém nám na to dává tabulky. Existují různé druhy. Hliněné, kamenné, železné, bronzové..."

	"A stříbrné, jako mám já?" zeptal se kluk s úsměvem.

	"Přesně tak. Stejný druh, jaký jsi dostal od Velké soustavy v den svého narození. Jsou velmi cenná."

	"Proč?"

	"Protože dokážou přidat celý bod k jakékoliv vlastnosti. To proto, abychom si s tvou matkou mohli vybrat, do které z tvých větví investovat, když ses narodil. Dělají to tak všichni rodiče."

	Když jsem poslouchal poklidný rozhovor mezi otcem a synem, viděl jsem, jak se Burdoc tváří smutně a zamyšleně. Starého muže musely přemáhat vzpomínky...

	"Jaké další druhy tabulek existují?" Tim pokračoval ve výslechu.

	"Zlaté, diamantové a duhové."

	"Opalizující?" Šupákovi se rozzářily oči.

	"Ano," přikývl Kril. "Ale víš, synku, každý o nich slyšel, ale nikdo je neviděl. Přinejmenším nikdo, koho znám já. Iridiscentní tabulky jsou nejspíš spíš legenda."

	"Uf! Legendární tabulky!" Tim obdivně vzdychl.

	"Přesně tak, synku," zasmál se jeho otec. "Přesně tak. Legendární."

	Všichni muži spokojeně přikývli.

	Obdivný výraz v Timově tváři náhle vystřídalo zmatení.

	"Ale otče, odkud se berou tabulky?" zeptal se.

	"Dobrá otázka, synu," pochválil ho Kril. "Tabulky můžeš získat ve válce, na lovu a sběrem surovin nebo plněním velmi obtížných úkolů. A při zvyšování své úrovně pomocí zkušenostních esencí. Pokaždé, když si zvýšíš úroveň, ti Velký systém dá tři stříbrné tabulky."

	"Esence... Ess-en-ce?" Tim se zeptal a zápasil s tím slovem.

	"Správně," odpověděl mu otec. "Lze je získat stejným způsobem jako tabulky. Každá esence je jeden bod zkušenosti. Běž se podívat, kolik esencí potřebuješ, aby ses dostal na druhou úroveň."

	Timovi na okamžik zamrzly oči. Jeho rty se pohnuly, jak se snažil něco vymyslet.

	"Je tam napsáno nula, pak lomítko, dvojka a další tři nuly," vymáčkl ze sebe Tim.

	Hm, bratr mág zjevně nebyl v Krilově rodině oblíbený. Do Timovy mysli museli vložit jen jednu nebo dvě tabulky.

	"To znamená," vysvětloval Kril trpělivě. "Musíš si vydělat dva tisíce esencí."

	"Uf! Pomůžeš mi?"

	"Samozřejmě že pomůžu, ale většinu práce budeš muset udělat sám. Takový je zákon Velkého systému!"

	"A můžu bojovat s mečem nebo kopím jako bratr Válečník?" Timovi se leskly oči v očekávání budoucích dobrodružství.

	"Můžeš," odpověděl Kril sebejistě a pak mírně zchladil synovo nadšení:

	"Ale budeš si muset vysloužit mnoho tabulek pomocí odpovídajících dovedností. A budeš si muset zvýšit zásobu energie." 

	"A jak to mám udělat?"

	"Sežeň si tabulky vytrvalosti a cvič. Plus tabulku nosnosti. Koneckonců, stejně jako bratr bojovník budeš nosit zbroj a zbraň. Pak si zvyš poškození. Teď jsi na první úrovni. To znamená, že tvé přirozené poškození je jen jedna. A nezapomeň ani na zdraví a obratnost. Vzpomínáš si? Bez bratra Lovce by se bratr Bojovník nikdy nikam nedostal."

	Kril o Bratru mágovi nemluví často. Ale to je v podstatě stejné jako u všech, které znám. Větev Mysl je ze všech tří nejméně oblíbená. I když podle otcových vyprávění je nejmocnější. Ale bohužel je také nejtěžší ji používat, a tím i zlepšovat.

	Na tento svět vstupujeme pouze se dvěma zásobami - životem a energií. I někdo tak zabugovaný jako já je získal z Velkého systému. Ale třetí zásobu, manu, si musíme zasloužit.

	Abys ji mohl odemknout, potřebuješ tabulku Intelektu. Stačí i ta nejzákladnější, hliněná. Háček je ale v tom, že jediným způsobem, jak ji získat, je nasbírat magickou surovinu nebo zabít tvora s magickými schopnostmi, což je ještě těžší.

	A samozřejmě všechny sekundární vlastnosti, které se odvíjejí od větve Mysl, se aktivují stejným způsobem jako Intelekt. Jo, úplně jsem zapomněl! Existuje ještě jeden způsob, jak získat tabulky jakéhokoli druhu nebo kvality. Lze je koupit, stejně jako zkušenostní esence. Upřímně řečeno, děsím se, když si jen představím, kolik musí stát tabulka z větve Mysl.

	Uvažoval jsem o tom a nevšiml si, že Kril už není u ohně. Musel ukládat syna do postele ve vozíku. Unaveně jsem se rozhlédl kolem. Podle všeho jsem nespal jen já a dva strážní, kteří hlídali oheň. Lehl jsem si jen krok od nich. Zavřel jsem oči. Je čas, abych se také uložil ke spánku. Pak skrz svůj sen zaslechnu pisklavý hlas jednoho ze strážných. Neznám jeho jméno, ale všichni mu říkají Blecha.

	"Víš, co je dneska se staříkem Burdokem?" zeptal se.

	"Jak to myslíš?" odpověděl mu chraplavý hlas otázkou. To je Hart. Navzdory tomu, že má celou hlavu šedivých vlasů, ještě není stařec. Patnáctá úroveň. Na rukou, pažích a obličeji má spoustu jizev. Jeho dravčí pohled proniká až do morku kostí. Jeden ze Skorxových hrdlořezů. To mu říkají ostatní za zády.

	"Jo, viděl jsem, jak se jeho starý obličej zatvářil, když poslouchal Krila," vysvětlil Flea.

	"Aha, tak vidíš," odpověděl Hart chápavě. "Ten starý boubelka na kládě si musel vzpomenout na dětství, když se dozvěděl o těch tabulkách."

	"Můžeš mi to říct?" V Blešině pisklavém hlase byla slyšet netrpělivost a zaujatost.

	"Jasně, proč ne?" Hart se rozřehtal. "Stejně tu musíme ještě pár hodin sedět. A jak víš, když si povídáme, čas utíká rychleji."

	"Jo, jo..."

	"O tom starém muži? Dobře, řeknu ti to... Málokdo to ví, ale Burdoc se narodil v baronství Arundel." 

	"A to je kde? Nejsem si jistý, jestli jsem o takovém místě někdy slyšel..."

	"To proto, že jsi mladý. A už dlouho neexistuje. Je to na východě. Nejspíš ho znáš pod jiným jménem."

	"Ale jediné místo na východ od nás je..."

	"Přesně tak. Pustiny."

	"Stařec Burdoc se narodil v Pustinách?" Blecha se překvapeně zeptal.

	Také jsem se zachvěl, když jsem uslyšel to známé jméno. Tam zemřel můj starší bratr.

	"Ale Pustiny ovládají stepní skřeti!" Dozvědět se o původu našeho kočího zjevně hodně přispělo k probuzení Fleiny představivosti. Byl opravdu rozčilený.

	"Hej, uklidni se, blbečku! Ještě všechny vzbudíš," obořil se Hart na svého mladšího druha. "Ano, narodil se v Pustinách! A proč křičíš? Pro mě to není žádný šok. Víš, kolik našich bratrů se narodilo v orčím otroctví? Ne? No, řeknu ti, že jich je příliš mnoho na to, abych je spočítal! Téměř v každé rodině na východě je někdo, kdo strávil nějaký čas v otroctví šedých kůží. Někteří se nechali zajmout v bitvě, jiné prostě unesli při nájezdu. Někteří jako Burdoc se do toho prostě narodili. Naše těhotné ženy jsou pro stepní kočovníky tou největší kořistí."

	"Proč?" Blecha se tiše zeptal.

	Podle toho, jak to vypadalo, se ani on nijak zvlášť nesoustředil na větev Mysli. I já jsem chápal, proč by orkové chtěli těhotné ženy.

	"Příliš sprostý na to, abys to uhodl?" Hart se kousavě zeptal. "Nedívej se na mě tak, hlupáku. Nejde jim o ženy, ale o budoucí lidi, které nosí ve svém lůně. A abych byl ještě přesnější, jsou to stříbrné tabulky, které Velký systém uděluje novorozencům."

	"Parchanti!" V Blešině hlase jsem slyšel nenávist a rozhořčení.

	A já cítil solidaritu. Pravá ruka mi rozhořčeně sevřela kostěnou rukojeť nože.

	"Bastardi, přesně tak," souhlasil Hart klidným hlasem. "Jedním slovem nelidské. Šamani dávají matkám uspávací lektvary, aby nemohly rychle použít tabulky na své děti, a berou jim všechno, co Velký systém dítěti uděluje. Ale to není všechno. Když děti vyrostou, dostanou nejjednodušší možnou výbavu pro statistiky a pošlou je vydělávat tabulky a esence pro kmen. Proto je náš Burdok tak slabý. Strávil polovinu života prací pro orky."

	"Hmm... no cuh-rap..." Blecha to slovo omámeně vytáhl. "A jak se sem dostal? Utekl?"

	"Utekl před orky?" Hart se zasmál. "Ze stepí? Ne, ne... Na to má málokdo sílu."

	"Tak co?"

	"Blecho, za tu dobu, co tě znám, mě vždycky překvapilo, jak dokážeš být hloupý. Příště nebuď tak lakomý a investuj trochu do Mysli. Hehe... Copak jsi neslyšel příběhy bratrů? Nebo ti maminka nevyprávěla pohádky, když tě ukládala ke spánku?" 

	"No, já..." vyhrkl Blecha.

	"Jsi hlupák," řekl Hart stručně. "Trochu používej mozek. Jak se sem mohl dostat z orčího otroctví? Vidím dvě možnosti. Buď ho prodali orkové, nebo byli sami zotročeni. Pokud jde o Burdoka, byla to možnost druhá. Naše baronova družina rozbila kmen stepních válečníků. Všichni otroci orků se stali baronovými pány. Náš pán odkoupil mnoho jejich dluhů, včetně Burdocových. A to je celý příběh."

	Že by to byla ta bitva v Pustinách, která mi vzala bratra? Musel bych zjistit, kdy přesně se ta bitva odehrála. Pokud tomu tak bylo, znamenalo to, že stařec Burdoc byl osvobozen částečně díky mému bratrovi. I když se tomu těžko dalo říkat peonská svoboda. Bylo to v podstatě totéž jako otroctví, jen s trochu posunutým pohledem. A jestli z toho někdo vyšel nejlépe, byl to bezpochyby náš baron Berence. Proto můj otec neměl rád šlechtice. Vždycky je nazýval zrůdami, které se napakovaly na naší krvi...

	Křivé hory nás přivítaly studeným deštěm. Kvůli obrovským proudům vody padajícím z nebe se cesta mezi šedými skalami postupně měnila v dravou řeku. Několikrát jsem měl dojem, že se vozy každou chvíli zřítí do propasti, ale díky mistrovství našeho kočího v oboru se neztratil ani jeden pytel nebo bedna se zásobami.

	Burdoc mě překvapil. Navzdory své křehkosti předvedl skutečné zázraky v řízení vozu. Nejspíš do této dovednosti investoval celý život. Asi opravdu stál za to.

	Když jsme konečně dorazili do hornické vesnice, byli jsme promočení na kost a neméně unavení než koně.

	Zatímco jsme se procházeli po hlavní ulici, podařilo se mi prohlédnout si obytné prostory místních obyvatel. Většinou to byly staré baráky, ale bylo tu i několik samostatných novějších domků. V některých oknech jsem zahlédl tváře žen a dětí.

	Před jedním z domů jsme se na pár minut zastavili. Dveře se rozletěly a na ulici vyskočila žena zabalená do šedého péřového šátku. Při pohledu na ni bych řekl, že je jí padesát. K mému překvapení mi byl její obličej povědomý. Přiběhla ke Krilovu vozíku, popadla Tima, který byl zabalený v koženém šátku, a pelášila zpátky do domu. V tu chvíli jsem si uvědomil, že žena, Kril i jeho malý syn jsou si do jisté míry podobní. Okamžitě mi to došlo. Byla to Timova babička!

	Vzdáleně jsem si vzpomněl na příběhy svých vlastních příbuzných. Bergmanovi nežili v Orchusu odjakživa. Můj otec a matka se narodili v západních zemích. A tam se také vzali. V den jejich svatby se spojily dva silné klany. A koncem roku matka řekla, že čeká dědice obou rodů. Jejich štěstí však zatemnila zpráva o strašlivé epidemii, která řádila na západním pobřeží. Aby nastávající maminka neonemocněla, přesvědčili prarodiče rodiče, aby se na čas přestěhovali do Orchusu. Aby katastrofu přečkali. Město už vyslalo jezdce do cechu léčitelů v hlavním městě, ale dokud nemoc nepoleví, nebude to bezpečné.

	A zpětný pohled ukázal, že se rozhodli správně. Poslové do hlavního města ani nedorazili. Nemoc je dostala cestou. Během týdne pak mor sežral téměř celé město. Málokdo přežil. Z mých příbuzných nikdo. Místní baron, aby zabránil šíření nákazy, nařídil město vypálit. Spolu se zbylými přeživšími. Myslím, že to byl přesně ten okamžik, kdy můj otec začal nenávidět šlechtu s takovou vášní...

	Jeli jsme ještě několik minut po hlavní ulici vesnice a naše souprava vozů odbočila doprava do uličky. Potom jsme odbočili znovu a znovu... Několik dalších zatáček a konečně jsme zastavili u velké stodoly, která stála za vysokým plotem a hlídala ji pětice bojovníků. Proviant zde musel být velmi drahý, když byl tak přísně střežen.

	Vtom se u těžkých vrat objevil houf žebráků s hliněnými miskami a hrnky. Byli to většinou staří lidé, ale byly tu i děti. Když nás z dálky spatřili, vyběhli nám naproti, zlobili nás a prosili, abychom jim dali trochu jídla nebo peněz.

	Hart, Blecha a další dva válečníci, kteří naši karavanu doprovázeli, bez otálení a nijak zvlášť opatrně odháněli nebohé lidi bičem.

	Když mě Hart uviděl, jak se tvářím omráčeně, vycenil zuby a vyštěkl:

	"Podívej, chlapče. Ber to jako varování! Jestli budeš líný, klesneš na úroveň těchto nešťastných duší!" A tak jsem se na něj podíval.

	Když se bojovník otočil zpátky, někdo mě zatřásl za rukáv. Podíval jsem se dolů. Bylo to osmileté dítě. Chumáč černých neučesaných vlasů. Bezbarvé jednoduché oblečení. Žalostný pohled v oříškových očích. Špinavý obličej.

	"Prosím, chleba?" vypískl.

	Zachvěl jsem se. Přimělo mně to k zamyšlení. Chápal jsem, že moje postavení není zrovna záviděníhodné, ale ve srovnání s tímhle malým klukem jsem si připadal jako boháč.

	"Promiň, chlapče," pokrčil jsem rameny. "Chleba nemám, ale mám tady tohle..."

	Vezal jsem ze svého svazku malé zelené jablko a natáhnul ho k dítěti. Vidím jeho obdivný pohled. Ovoce téměř zázračně zmizí a chlapec beze slova vyrazí do nejbližší uličky.

	"To je zbytečné."

	Hartův skřehotavý hlas mě navzdory sobě samému rozechvěje.

	"Toho budeš brzy litovat," řekne a vykročí směrem ke gardistům, kteří se k nám blíží.

	Nově příchozí, včetně mě, se seřadili venku navzdory lijáku ledového deště. Dva kroky od vchodu do teplých a suchých kasáren. Na prahu, pod širokým hledím a obklopen strážemi, stál Knud. Byl druhým velitelem po Skorxovi, který byl nyní pryč.

	Hubený a zlomyslný stařec s dravým pohledem. Tenké rty, zkažené zuby, nos ostrý jako ptačí zobák, na bradě mastný chomáč šedivých vlasů - nechutný typ. Jediný rys, který se mi líbil, byla absence pravého ucha.

	Přišel o něj rukou, přesněji řečeno zuby jednoho z peonů. Popravdě řečeno, říkalo se, že Knud později zařídil "důlní nehodu" pro toho sapíka, který mu to udělal. Podle jeho zlomyslného krysího obličeje a drsného pohledu - Jednouchý, jak se mu tady říkalo, byl schopen mnohem horších věcí.

	"Dobře si to zapamatujte, řeknu to jen jednou!" Knud monotónním hlasem neuspěchaně zahájil naše přijímací sezení. "Stojíte tady po kolena ve sračkách, protože jste posrali postel. Banka byla tak laskavá a velkorysá, že vám půjčila své těžce vydělané peníze, a vy jste jim je nevrátili."

	Přešel nás přísným, pohrdavým pohledem a pokračoval.

	"Dovolte mi, abych vás, vy kreténi, hned varoval. Jestli ztratíte koule a vezmete si do té své pitomé hlavy, že uděláte něco, co se nám nelíbí - náš rozhovor bude krátký a sladký."

	Stařec kývl směrem k deseti sloupkům u vzdálenější stěny baráku. K několika z nich byla přivázána zkrvavená nahá těla. Knud nám dal čas, abychom si tu strašidelnou podívanou prohlédli, a pokračoval:

	"Nyní k hlavní události. Jak splatíte svůj dluh mému pánovi. Všichni jste peoni, a to znamená, že kromě jistiny musíte každý měsíc splácet tříprocentní úrok svou prací. Věřte mi, že pan Bardan je milosrdný a štědrý. Jiní páni si účtují mnohem vyšší úroky."

	Poté, co jsem si v hlavě provedl několik hrubých výpočtů, jsem upadl do strnulosti. V mém případě to byly asi tři zlaté měsíčně. To znamená, že musím nějak vydělat deset stříbrných každý den...

	"Pokud do konce měsíce nesplatíte úroky, připočítají je k jistině a z toho se vypočítá sazba na další měsíc," tloukl to do nás Knud dál. "Za jednu denní kvótu rudy dostanete tři stříbrné mince." 

	Velká loupež. Jako syn horníka mohu s jistotou říct, že minimum za jednu kvótu se obvykle pohybuje kolem šesti mincí. A pokud je ruda cenná, může to být i víc. Pravděpodobně si Skorx bere něco málo navrch. Upřímně řečeno, ani tak mě to neovlivňuje. Rudu bych stejně nemohl těžit.

	Jako by slyšel mé myšlenky, pokračoval stařec:

	"Další práce se bude posuzovat podle míry jejího využití. Nízkokvalifikovaná práce se oceňuje maximálně jedním stříbrem za den."

	Teprve tehdy mi začalo docházet, do jaké vážné dluhové díry jsem se propadl.

	"Za lůžko v baráku a jídlo ze společného hrnce budte muset zaplatit. Stejně tak budte platit za své nářadí. Pokud nemte peníze - můžeme vám půjčit na nocleh a jídlo do začátku. Pokud bude splácení trvat příliš dlouho... hm... Dovolte, abych vám poradil. Je ve vašem zájmu, abyste nám to vrátili co nejrychleji. Nezapomeňte, že tu nemáte žádná práva jako dobytek. A dokud to mému pánovi nesplatíte, nemůžete toto místo opustit."

	***

	Tušil jsem, že se Hartova předpověď vyplní, ale nečekal jsem, že to přijde tak rychle...

	Teď jsem seděl na podlaze starého baráku. Promočený na kost. Zuby mi drkotaly tak silně, že jsem cítil, jak se uvolňují. Skulinou ve ztrouchnivělých prknech zavál prudký vlhký vítr a zamrazilo mě až do morku kostí.

	Když Knud skončil svou přijímací přednášku, všichni jsme postupně složili přísahu, v níž jsme slíbili, že splatíme dluh, a Velký systém to potvrdil. Teď už mám jen dvě cesty ven. Buď se po splacení dluhu postavit na vlastní nohy, nebo nohama napřed do chudinského hrobu. Podle toho, v jakých podmínkách nás, peóny, drží, je pravděpodobnější ta druhá možnost.

	Naštěstí mi Burdoc dal na rozloučenou tenkou deku, která mě teď chránila před zimou, ale jen stěží. Než odešel, stařec mi také poradil, abych se držel dál od severních tunelů. Byly prý to nejstarší a nejnebezpečnější částí dolu. Prostě smrtící místo...

	Oooh! Tak moc chci jíst! Žaludek se mi svírá. Předchozí noc nás nikdo neměl v plánu nakrmit. Všichni jsme si museli vystačit s vlastními příděly. A já jsem z dobroty srdce darovala své poslední jablko nějakému pouličnímu uličníkovi. Neměl jsem žádné peníze, takže jsem sem musel vyrazit s prázdným žaludkem.

	Už tak na tom moje zásoby energie nebyly nejlépe, ale teď už nějakou dobu seděly na pouhých dvou. Kupodivu jsem nikdy nelitoval, že jsem to jablko dal pryč... no, zatím... Uvidíme, jak se začnu cítit, až mi zásoby vyschnou...

	Samozřejmě jsem v takové chvíli nemohl nemyslet na záložní variantu. Vždycky jsem měl jednu v rukávu. Dokonce i když jsem seděl na stoličce v rohu vchodu do domu svých rodičů a sledoval, jak se rabuje můj rodinný majetek, věděl jsem, že tam je. Prostě jsem si nařídil, ať se děje, co se děje, nikdy na to nemyslet.

	Znovu se mi zvedl žaludek a můj pohled se navzdory mně samé zastavil na noži. To byla moje náhradní cesta z téhle sračky. Artefakt zesnulého. Kdybych ho prodal, bylo by po problémech.

	Nejdřív jsem uvažoval o prstenu nebo knoflíku, ale rychle jsem se rozhodl tyhle možnosti zavrhnout. Bez vlastností bych se neobešel. Bez poškození bych se alespoň obešel.

	Jakmile jsem začal uvažovat o prodeji artefaktů, vzpomněl jsem si na otce a matku. Bylo snad všechno jejich úsilí marné? Otec strávil tolik času hledáním každého z těchto artefaktů. Zadlužil se. Riskoval, že ho někdo odhalí nebo okrade. Za každý předmět zaplatil hromadu peněz, a to všechno jen proto, aby jeho syn podlehl slabosti a prodal je za almužnu? Jen aby si naplnil žaludek a zahřál tělo? I když upřímně řečeno, moji rodiče by taky sotva chtěli, abych tu umřel zimou a hladem.

	Ale ne, já se tak snadno nepoddám! Zítra je další den. Něco vymyslím!

	"Hej, chlapče, žiješ tam?!"

	Hlas ze tmy mě rozechvěl.

	"Zatím ano," odpověděl jsem a zuby mi drkotaly. Ruka se mi sama od sebe natáhla po noži.

	Ze tmy se vynořila mohutná postava a nade mnou se tyčila radostná lněná hlava. Velké modré oči, mírně ohrnutý chrchlavý nos. Otevřený úsměv. Dvacetiletý chlapec. Úroveň jedenáct. Jeho oblečení bylo jednoduché, ale zdravé a čisté. Z jeho tváře vyzařovala laskavost a vzbuzovala důvěru, ale ze slušnosti jsem se zamračil a ucukl.

	"Hej, hej, chlapče! Uklidni se!" řekl, když viděl mou reakci. "Promiň, že jsem tě vyděsil. Viděl jsem tě v téhle hromádce sraček, jak se třeseš zimou, a řekl jsem si, hele, proč nejdeš ke mně? Napadlo mě, že se zeptám, jestli třeba nepotřebuješ pomoct."

	"Ty tady pomáháš všem?" Zeptám se nedůvěřivě, hlas mám skeptický.

	"Ne, samozřejmě že ne," odpoví vážně a hned ostře dodá:

	"Jen těm, kteří jsou ochotni pomáhat ostatním. Viděl jsem, jak ses tam vzadu dělil s Crumem o jablko. Tak co tedy děláš tady? Už je to dlouho, co se v tomhle baráku někdo zdržoval..."

	"Nemám peníze."

	"A co takhle půjčka? Spousta lidí tady takhle začínala. Včetně mě."

	"Knud říkal, že nesmím. Říkal, že jsem k ničemu. A ať se Skorx rozhodne, co se mnou udělá." 

	"No, Označený se nevrátí dřív než za týden."

	"Kdo?"

	"Označený. Tak tady všichni říkají Skorxovi. Brzy uvidíš. Pochopíš to."

	"Tak co mám dělat?"

	"Především se najez, zahřej se a vyspi se."

	Odzbrojujícím způsobem se usmál a natáhl ruku:

	"Mimochodem, zapomněl jsem se představit. Jmenuji se Frodi."

	"Erik," odpověděl jsem a také jsem se přizpůsobil jeho pevnému stisku ruky.

	"Rád tě poznávám, Eriku," řekl Frodi a kývl k východu:

	"Pojďme. Tady pro tebe nic není."

	"Ehm, kam?" Zeptal jsem se ustaraně. Přesto jsem se zvedl ze studené podlahy.

	"Tak pojď, jdeme," řekl můj nový známý přátelsky a pak se zeptal jakoby mimochodem:

	"Máš ráda kaši s houbami?"

	Můj žaludek zrádně zasténal a odpověděl za nás oba. Frodi se mé zvláštní odpovědi hlasitě zasmál. Podíval jsem se na něj. Jeho milá otevřená tvář, jeho upravený vzhled. Když jsem poslouchal jeho roztomilý hlasový témbr, byl jsem upřímně zmatený - proč mám pořád pochybnosti? V žaludku mi opět bezděčně zakručelo. Jako by říkal: "Na co čekáte, pane? Vždyť je tu teplo a houbová kaše, kterou si můžete dát!" A to byl poslední argument.

	Frodi mě poplácal po rameni jako starý přítel a řekl:

	"Pojďme rychle! Jinak to všechno snědí i bez nás!"

	Můj nový známý bydlel v malém, ale novém a teplém baráčku s čerstvými prkny na podlaze. Bydlelo tam ještě dalších sedm mužů. Všichni vyšší než desáté úrovně. Byli silní a dobře vybavení. Popravdě řečeno, žádný z nich se netvářil tak mile jako Frodi. Všude, kam jsem se podíval, jsem viděl tváře hrdlořezů.

	Když si Frodi všiml mého zmatku u vchodu do kasáren, zasmál se:

	"Pojď dál, neboj se. Všichni jsou tu přátelé. Není to tak, chlapci?"

	Odpověděl mu nesouhlasný sbor chraplavých a zakouřených hlasů. A mimochodem, nikdo z nich si mě nevšímal.

	"Frodi, ty malej blbečku! Zavři ty dveře!" Někdo z dálky zlostně vykřikl. "Vypustíš všechno teplo ven!"

	Kluk mě jemně postrčil do zad a rychle zabouchl dveře.

	"Jdeme," kývl směrem k malým kamnům.

	Prošel jsem na bavlněných nohách kolem pěkně otlučených prkenných postelí, na kterých tito muži spali, seděli nebo jen tak leželi. Zblízka vypadaly ještě podivněji a nebezpečněji.

	V baráku bylo velmi teplo, dokonce horko. Proto byli všichni svlečení do půl pasu. Podle všech tetování na tělech mužů jsem si uvědomil, na jaké místo mě Frodi přivedl. Byl to barák pro odsouzené dělníky.

	"Sedni si tady vedle kamen," řekl a ukázal mi na stoličku. "Přinesu nám nějaké jídlo."

	Nesměle jsem se posadil na okraj stoličky, připravený kdykoli utéct k východu. Aby bylo jasno, všichni mě stále ignorovali, jako bych tu vůbec nebyla.

	O několik okamžiků později přišel Frodi se dvěma hlubokými mísami v rukou. Už z dálky jsem cítil ohromující houbovou vůni.

	"Na," natáhl ke mně misku s vařící se kaší. "Naber si ji, dokud je ještě teplá."

	V misce byl spolu s kaší i žitný suchar, který jsem použil jako lžíci.

	Jak se dalo čekat, kaši jsem zhltla velmi rychle. Jídlo a teplo mě rychle uspávaly. Když jsem odložil poslední "lžičky", už jsem podřimoval. Měl jsem sílu jen pomalu slézt ze stoličky a schoulit se do klubíčka na podlaze v koutě krok od kamen.

	Pár vteřin předtím, než jsem omdlel, jsem zaslechla útržek rozhovoru.

	"Jak to šlo?" zeptal se jeden z nich chraplavým silným hlasem.

	"Dobře," odpověděl Frodi.

	"Jedno ucho?"

	"Nevadí mu to."

	"Dobře," zaslechl jsem v chraplavém hlase uspokojení. "Zítra ho vezměte do dolu."

	 

	



	

Kapitola 5

	 

	TÉ NOCI se mi zdál nádherný sen. Byla v něm máma i táta. Mluvili spolu, usmívali se... Nebylo mi dovoleno sen dokončit. Někdo mi náročně potřásl ramenem.

	"Dneska už jsi spal dost, chlapče," řekl Frodi spokojeně.

	Myslí to vůbec někdy vážně, napadlo mě?

	"Už je ráno?" Zeptám se a rozespale se rozhlédnu.

	"Za chvíli vyjde slunce," přikývl kluk. "Musíme jít."

	"Spěcháme?" Protřu si oči.

	Všichni obyvatelé kasáren ještě pokojně chrápou na svých prkenných postelích.

	"Samozřejmě!" Frodi vyhrkne a poté, co sleduje můj pohled, řekne:

	"Nedívej se na ně. Mají své vlastní úkoly. Tady to máš - abys měl sílu."

	Podává mi tři tlusté krajíce čerstvého chleba, asi deset malých sušených švestek a hrnek vody.

	"Najez se a vyrazíme."

	Nikdy netrvá dlouho, než mě přemluví k jídlu. Rychle jsem do sebe nasoukal základní jídlo a dychtivě se podíval na svého staršího kamaráda. Popravdě řečeno jsem si schoval jeden velký krajíc chleba a pět sušených švestek na později.

	O tom, jak se za všechnu tu štědrost odvděčím, jsem nechtěl ani uvažovat. Prozatím jsem se rozhodl držet se zásady: "vezmi si, co se nabízí". Jiná možnost není. Můj život je v sázce. Pokud budu mít hlad, dojdou mi zásoby energie. A jakmile se tak stane, začne si brát z mé zásoby Života, aby se naplnila... A já tam mám jen deset bodů...

	Navzdory brzké ranní hodině už byli všichni ve vesnici vzhůru. Několik dobře vyzbrojených lidí někam hnalo malé stádo koz. A těch pět tam, podle oblečení horníků, muselo být na cestě sbírat rudu. Když jsme s Frodim opustili bránu, strávili jsme nějakou dobu chůzí v jejich stopách. Pak jsme ale odbočili na velmi zarostlou pěšinu, která se oddělovala od hlavní cesty.

	"Tohle je stará cesta k nějakým opuštěným tunelům, které už nikdo netěží." "Tohle je stará cesta," řekl jsem.

	"Tak proč tam p-půjdeme?" Zeptal jsem se znepokojeně.

	Zastavil se a s úsměvem se na mě podíval.

	"Chlapče, co je s tebou? Bojíš se?"

	Stejně otevřený a vtíravý výraz tváře.

	"N-ne," snažím se nasadit statečný výraz. "Ale stejně..."

	"Ale no tak, neboj se," odmítl to Frodi. "Jak jsem řekl, chci ti něco ukázat. Doufám, že ti to pomůže vydělat nějaké drobné na jídlo a postel. Nahoře na úrovni, na které jsme já a kluci, je všechno tady bezcenné. Ale pro nulu, jako jsi ty, by to mohlo být to pravé."

	O něco později, když už slunce opravdu pražilo, jsme došli k poměrně širokému otvoru ve skále.

	"Tady!" Frodi vítězoslavně prohlásil. "Tady je to místo! Pojďme..."

	"Jsi si jistý, že tam není nic ošklivého? Mám jen deset bodů života. Stačí jedno kousnutí a zabiju se."

	"Ne, nikdo tam není," uklidňoval mě Frodi. "Neboj se. Jen chvilku počkej, zapálím pochodeň." 

	Přikrčil se v temnotě jeskyně a po chvíli z jejího lůna vyšlehl oheň.

	"Pojď sem, chlapče!" zakřičel. "Je to bezpečné!"

	Po chvíli váhání jsem se rozhodl, že ho budu poslouchat až do konce. Ten člověk mi chce pomoct a já se chovám jako nějaký zbabělý toulavý pes.

	V jeskyni bylo vlhko a šero, ale Frodiho bezstarostné chování mi dodávalo jistou jistotu. Kromě toho byl můj otec horník a nebál se jít do děsivějších šachet, než je tahle, dokonce ani jako dítě. Tuhle skutečnost jsem si neustále vtloukal do hlavy jako kouzelné zaklínadlo. Když to zvládl on, zvládnu to i já. Kupodivu to pomohlo mé obavy na chvíli zatlačit do pozadí.

	Široký tunel se trochu klikatil a zavedl nás do široké jeskyně.

	"Tohle je křižovatka," vysvětlil mi můj průvodce. "Několik velkých úseků začíná právě tady."

	Pohlédl jsem na temné vchody do tunelu a bezděčně se zachvěl. Zdálo se mi to, nebo jsem z toho nejvzdálenějšího slyšel tlumené vytí?

	"To je jen vítr," vysvětlil Frodi a kývl na nejbližší průchod:

	"Míříme tamtudy."

	Téměř rovný tunel (napočítal jsem šestačtyřicet kroků), vedl do jeskyně s podzemním jezerem. Tady bylo nečekaně světlo díky mnoha otvorům v kamenném stropě. Sklovitě klidná voda odrážela sluneční paprsky a vrhala na stěny odlesky světla.

	Ohromeně jsem otevřel ústa.

	"Pěkné, že?!" okomentoval to Frodi.

	"Velmi."

	"A ne tak strašidelná."

	Přesně tak! Rozptýlen nádherným výhledem jsem úplně zapomněl na své obavy!

	"Ale my tu nejsme proto, abychom se dívali na hezké věci," vrátil mě Frodi na zem. "Podívej."

	Ukázal na kamennou stěnu se silnou vrstvou šedého mechu. Přistoupil jsem blíž a zastavil se krok od místa, kam ukázal.

	"Co vidíš?" zeptal se chlapec.

	"Zeď a nějaký mech."

	"Můžeš kousek odříznout?"

	Podíval jsem se.

	"Ano, můžu. Je to úroveň nula."

	"Dobře, zkus to. Uvidíme, co ti Velký systém nabídne."

	"Hmm, kromě samotného mechu - nic," upozornil jsem. "Už jsem se pokoušel sbírat suroviny nulté úrovně mnohokrát, ale nikdy jsem nic nezískal."

	"Tak to zkus znovu," mrkl Frodi spiklenecky. "Třeba to tentokrát bude jiné."

	"No dobře, ale jen proto, že jsi mě o to požádal," pokrčil jsem rameny a vytáhl nůž.

	Opravdu jsem se celou cestu do Křivých hor snažil shánět zdroje na úrovni nula. Sekal jsem trávu, vyskakoval malé kamínky a odřezával kůru ze stromů, ale nikdy jsem za svou námahu nedostal žádné tabulky nebo esence.

	Všiml jsem si malého kousku mechu a několika poměrně neobratnými pohyby jsem ho odřízl od stěny a okamžitě jsem ztuhl s otevřenou pusou, nechápavě...

	 

	- Získal jsi šedý mech.

	- Gratuluji! Získáváte:

	- Zkušenostní esence (5).

	- Hliněnou tabulku "Bylinkářství."

	- Hliněnou tabulku "Obratnost".

	- Hliněnou tabulku "Znalost nože".

	 

	Podíval jsem se na systémové oznámení a nevěřil svým očím. Několikrát jsem si ho přečetl a pak jsem se podíval na svůj vak. Bylo to opravdu ono?! Opravdu to funguje?! Chtělo se mi křičet a skákat radostí! Jak dlouho jsem na to čekal! Celých čtrnáct let! A dostanu teď taky první úroveň?! Můžu být na stejné úrovni jako ostatní?! To by rodiče měli takovou radost!

	Třesou se mi ruce, znovu otevírám batoh a začínám vyndávat své bohatství. Čím víckrát jsem si znovu přečetl charakteristiku své první opravdové kořisti, tím víc mi z tváře lezl přiblblý šťastný úsměv, který se postupně měnil v grimasu zmatku a pak vzteku.

	"Co se děje?" Frodiho hlas mi zazněl přímo nad hlavou.

	Vzdáleně mě překvapilo, jak rychle a hlavně tiše ke mně zezadu přistoupil. I když se dá snadno pochopit, že jsem v náladě.

	S hlasitým výdechem jsem padla na kamennou podlahu s pocitem porážky a zakryl si obličej rukama. Chtělo se mi vzteky řvát.

	"Hej, co se děje?" Můj starší kamarád znovu zvýšil hlas. "Aktivuj esence a přeskoč na první úroveň." 

	Zdálo se mi to, nebo měl najednou v ruce malý kyj? Znovu jsem se podíval... Ne... Byl jsem to jen já... Jen stín na jeho ruce...

	"Nemůžu," vydechl jsem vztekle.

	"Proč by to tak mnělo být?"

	Proč byl tak napjatý? A kam zmizel jeho bezstarostný úsměv?

	"Esence a tablety mají omezení. Úroveň jedna," odpovím krátce.

	"Proč by to měly mít?!" Frodi je překvapený. "Nechápu tu logiku. Ty i zdroje máte nulovou hodnotu. To znamená, že veškerá kořist by měla být taky nulová." 

	"Jedna moudrá šamanka jednou řekla, že mě Zlý brouk stvořil jako žert. Vypadá to, že měla pravdu a já budu vždycky podivín."

	"Cuh-rap," protáhl chlapec zamyšleně. "Smůla... a co mu mám teď říct?"

	"Komu?" Překvapeně jsem se zeptal.

	"Ále, s tím si nedělej starosti, chlapče," mávl nad tím rukou. "A hlavu vzhůru. Vlastně můžeš být rád, že jsi získal nějakou kořist."

	"Pět esencí a tři tabulky. Jen nechápu proč..."

	"No, to je vlastně docela jednoduché. Přečti si charakteristiku mechu."

	Zaujatě jsem se řídil jeho radou.

	 

	- Šedý mech.

	- Hmotnost: 1,75 unce.

	- Hodnota: Extrémně nízká.

	- Kvalita: Čerstvá (změní se za 12 hodin).

	 

	"V pořádku. A co?"

	"Jsi pomalý, nebo co? Ty nic nevidíš?"

	Několikrát jsem si to přečetl znovu a můj pohled se zastavil na řádku "hodnota".

	"Jak se tak dívám na tvůj obličej, vidím, že ti to došlo," usmál se Frodi.

	Zdá se, že se mu vrací jeho obvyklá pozitivita.

	"Existuje několik vzorců, kterými se Velký systém vždy řídí. Například, jak jsi říkal, pokud má surovina hodnotu 'bezcenná', nedostaneš žádné esence ani tablety."

	"Hm, tak jaký smysl má, aby bezcenné suroviny vůbec existovaly?" Zeptal jsem se naštvaně.

	"Velký systém ví nejlépe, jak náš svět uspořádat," pokrčil Frodi rameny.

	Myslím, že znám někoho, kdo by mohl toto tvrzení zpochybnit. Dalia se jednou v rozhovoru s mým otcem zmínila, že existují staré knihy, podle nichž Velký systém není zase tak skvělý, je to jen systém. A že ho vytvořili ti, kterým říkáme Prastaří nebo Pozůstalí. Nesmysl a kacířství, samozřejmě. Otec mimochodem řekl to samé v den, kdy se to dozvěděl. Ale právě teď se mi v srdci nahromadilo tolik hněvu, že jsem chtěl věřit, že má Dalia pravdu.

	"Dobře, Eriku," řekl Frodi zamyšleně. "Tak zůstaň tady a pokračuj v práci. Já zaběhnu do vesnice a pošlu někoho, aby se s tebou potloukal. Pro jistotu..."

	"Dobře," souhlasil jsem bez velkého rozmýšlení. "A chce někdo tenhle mech na něco?" 

	To, že nemůžu použít bonusovou kořist k jejímu výslovnému účelu, je samozřejmě problém, ale ne důvod k utápění se v sebelítosti. Nakonec bych teď měl stabilní zdroj příjmů. Koneckonců tabulky a esence by se daly prodávat.

	"Pokud vím, tenhle mech je nepoužitelný odpad, i když si Velký systém myslí něco jiného. Klidně ho prostě vyhoď."

	"Chápu," zamumlal jsem zklamaně.

	Když už byl můj kamarád u východu, křikl jsem za ním:

	"Frodi! Uh... Děkuji! Nikdy ti nezapomenu, co jsi pro mě udělal!"

	Chlapec se otočil. Na okamžik se mi zdálo, že jsem zahlédl, jak mu po tváři přeběhla podivně jízlivá grimasa. Zamrkal jsem. Ne, to jsem byl jen já... Tvářil se stejně šťastně a bezstarostně jako vždycky. Co je to dneska za závady? Vidím všechno možné. Tu hůl v ruce, tam dravý úsměv. A to všechno kvůli podivnému osvětlení v téhle jeskyni. Jo, a přiznejme si to, jsem hodně nervózní.

	Frodi přátelsky mrkl a mávl nad tím rukou:

	"Nedělej si s tím starosti, příteli! Až zbohatneš, kup mi rundu! Haha!"

	O chvíli později zmizel v tunelu a já zůstal sám. Nejdřív jsem se přiblížil k jezeru, klekl si k vodě a omyl si velmi teplý obličej.

	Pěkně! Chlad mi způsobil, že mě pálilo čelo a tváře. A voda byla ledová. Po několikerém omočení krku jsem se konečně rozveselil. Není se čeho bát! Zvládneme to!

	Po umytí jsem se přikrčil na kameni. Potřeboval jsem si pečlivěji prohlédnout své trofeje. Nejdřív jsem vyndala esence. Malé kapičky křišťálu o velikosti nehtu na palci. Na slunci se třpytily všemi barvami duhy. Krásné!

	 

	- Zážitková esence.

	- Úroveň: 1.

	- Účinek: +1 k postupu na aktuální úroveň.

	- Hmotnost: Žádná. Nezabírá místo.

	 

	A to jsem jich měl pět. Nyní k tabulkám. Tenké hliněné pláty byly velké jako moje dlaň. Pokryté runovým leptem. Velmi lehké.

	 

	- Hliněná tabulka obratnosti.

	- Úroveň: 1.

	- Kategorie: Charakteristiky.

	- Účinek: + 0,1 k aktuálnímu pokroku v obratnosti.

	- Hmotnost: Žádná. Nezabírá místo.

	- Hliněná tabulka "Bylinkářství."

	- Úroveň: 1.

	- Kategorie: Povolání.

	- Účinky:

	- První použití aktivuje povolání bylinkářství.

	- + 0,1 k aktuálnímu postupu v povolání.

	- Hmotnost: Žádná. Nezabírá místo.

	- Hliněná tabulka "Znalost nože."

	- Úroveň: 1.

	- Kategorie: Dovednosti.

	- Účinek: + 0,1 k aktuálnímu pokroku v dovednosti Znalost nože.

	- Váha: Žádná. Nezabírá místo.

	 

	Musel bych zjistit, za kolik se ve vesnici prodávají tabulky a esence. Když jsem si uvědomil, že budu muset prodat všechno, zvedl se mi knedlík v krku. Čtrnáct let očekávání a trápení! A teď mi dlouho očekávaná první úroveň opět proklouzla mezi prsty...

	Zuřivě jsem si protřel spánky a čelo a pak jsem vystřelil ze země. Dost bylo trucování! Je čas pustit se do práce!

	Přešel jsem ke zdi a vytáhl Vážku. Druhý kousek mechu mi šel o něco snáz.

	 

	- Získal jsi Šedý mech.

	- Gratuluji! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (5).

	- Hliněnou tabulku "Bylinkářství."

	- Hliněnou tabulku "Obratnost".

	- Hliněnou tabulku "Znalost nože".

	 

	Woah! Náhoda se dnes cítila štědrá! Cítil jsem, jak se mi třesou ruce vzrušením. Nedokázal jsem se ubránit ohni v břiše a pustil jsem se do práce dvakrát rychleji.

	 

	- Získal jsi Šedý mech.

	- Gratuluji! Dostáváte:

	- Zkušenostní esence (5).

	- Hliněnou tabulku "Bylinkářství."

	- Hliněnou tabulku "Obratnost".

	- Hliněnou tabulku "Znalost nože".

	 

	Podíval jsem se na seznam trofejí. Pět esencí a tři tabulky! A opět nečekaně štědré!

	Dobrá, řekněme, že stále dostávám bonusy. Každý ví, že za první nasbírané věci vždycky dostanete takzvanou "bonusovou" kořist, ale Velký systém a Náhoda trofeje "zaříznou" až potom. Otec mi to jednou důkladně vysvětlil. Ale já jsem právě udělal tři seče mechu a už jsem měl tři tabulky Obratnosti. Obecně je ale levelování hlavní větve docela zdlouhavý proces. Jistě, souhlasím. Hlína přidává jen jednu desetinu bodu, ale když se trochu zasním, dalších sedm takových by dalo dohromady jeden stříbrný.

	Možná má Random dnes jen dobrou náladu? V to opravdu doufám. Budu řezat dál.

	 

	- Získal jsi Šedý mech.

	- Gratuluji! Získáváte:

	- Zkušenostní esence (5).

	- Hliněnou tabulku "Herbalismus."

	- Hliněnou tabulku "Obratnost".

	- Hliněnou tabulku "Znalost nože".

	 

	Po zádech mi přeběhl mráz. Co se to děje? Udělám další řez, ruka se mi třese...

	A opět stejný výsledek!

	A znovu... A zase...

	Po desátém řezu jsem se zastavil a vzrušeně dýchal. V batohu mám třicet tabulek a padesát zážitkových esencí. Jak je to možné?! Tolik řezů a já pořád dostávám bonusovou kořist, jako bych to dělal poprvé!

	Co když to zkusím takhle? Vylezu o něco výš a natáhnu se na okraj stěny. Teď už sedím jako pavouk. Cítím, jak se mi svaly na nohou svírají v křeči. Spodní část zad a ramena mám v jednom ohni. Tlačím na své charakteristické body, co to jde.

	 

	- Získal jsi Šedý mech.

	- Gratuluji! Získáváte:

	- Zkušenostní esence (10).

	- Hliněnou tabulku "Bylinkářství."

	- Hliněnou tabulku "Obratnost".

	- Hliněnou tabulku "Znalost nože".

	- Hliněnou tabulku "Síla".

	- Hliněná tabulka "Vytrvalost".

	- Hliněná tabulka "Akrobacie".

	- Hliněná tabulka "Pružnost".

	 

	Opatrně si kleknu na zem, abych doplnil slábnoucí zásoby energie. Při pohledu na nové tablety se šklebím jako idiot. Přesně jak mě to učil otec. Vynakládat více energie znamená, že kořist bude lepší. Ale v takové míře?! O něčem takovém jsem nikdy neslyšel. A nejspíš ani nikdy neuslyším. Dalia říkala, že můj případ je jedinečný. A já se přikláním k tomu, že léčitelce věřím.

	Podívám se na svá energetická čísla. O něco méně než padesát procent. V normálních mezích. Hodím pohledem vzhůru. Dobře... Jak říkával otec, musíš kout železo, dokud je žhavé! Nikdy nepolevuj! Musím pokračovat ve sběru!

	 

	



	

Kapitola 6

	 

	Přestal jsem sekat, když se mi zásoby energie přestaly znovu plnit. Tlačil jsem na své tři body síly, co to šlo, a ony se s touto zátěží na čas dokázaly vyrovnat. Ale bohužel ne tak dlouho. Začal jsem se rychle unavovat.

	Podařilo se mi nasbírat jen sedm liber mechu. Mohl jsem pokračovat dál, ale na nejnižší úrovni stěny už žádný mech nezbyl. Musel jsem sekat vysoko a to mi vzalo všechny síly.

	Šel jsem nahoru, udělal řez a vracel se na zem s pouhou jednou a tři čtvrtě uncí, abych si obnovil energetické body. Naštěstí jsem za dodatečnou námahu získal více kořisti.

	Frodi se nikdy nevrátil a nikdo nepřišel, jak slíbil. Choval jsem nejasnou naději, že mi někdo z nich přinese nějaké jídlo, ale okamžitě jsem si zakázal na to byť jen pomyslet. Pro Frodiho a jeho lidi jsem byl nikdo. Jaký mohli mít důvod dělat si starosti o nějakého cizího kluka? Musím to zvládnout sám.

	Několikrát se poplácám po zádech, že jsem si chleba a sušené švestky schoval na později. Byl to můj oběd. Kromě toho mě zachránila skutečnost, že jsem měl snadný přístup k vodě. Žízeň, jak každý ví, "vysušuje" vaše energetické a životní zásoby mnohem rychleji než hlad.

	I když mi Frodi radil, abych všechen mech vyhodil, nemohl jsem se k tomu přinutit. Nevím proč. Možná proto, že to byla první surovina, kterou jsem kdy sám nasbíral a která mi za tu námahu něco dala? Ať tak či onak, nedokázal jsem přijít na jasné vysvětlení.

	Ale můj batoh také nebyl nekonečný. Rozhodl jsem se, že všechen nasbíraný mech položím na velký plochý kámen. Shodou okolností to bylo místo, kam dopadalo nejvíce slunce. Nechal jsem ho tam ležet a vysychat. Třeba se bude později k něčemu hodit.

	Když jsem dojedl poslední trs, padl jsem unaveně na zem. Podíval jsem se na svůj první úlovek, nevzhlednou šedou hmotu pokrývající plochý kámen. Hmm... Bylo to jen sedm kilo, ale byl jsem tak unavený, jako bych celý den máchal krumpáčem v dole.

	Teď byl čas sečíst výsledky mého pracovního dne. S odstupem času jsem odhadl celkový součet. A s jistým vzrušením otevírám pytel.

	 

	- Zkušenostní esence (400).

	- Hliněná tabulka "Bylinkářství" (64).

	- Hliněná tabulka "Obratnost" (64).

	- Hliněná tabulka "Znalost nože" (64).

	- Hliněná tabulka "Síla" (16).

	- Hliněná tabulka "Vytrvalost" (16).

	- Hliněná tabulka "Akrobacie" (16).

	- Hliněná tabulka "Pružnost" (16).

	 

	Zavrtím hlavou. Otřu si pot z čela a očí. Znovu si to celé přečtu. Cítím, jak mi buší srdce. Málem mi vyskočí z hrudi. Ruce se mi mírně chvějí vzrušením. Záda mám zalitá studeným potem.

	Jeden z Bugových špinavých triků, o tom žádná. Říká se o něm, že je taky pěkný vtipálek. S tím jsem musela souhlasit. Moje existence toho byla přímým důkazem.

	Nakonec mi nasekání pouhých sedmi kilogramů mechu vyneslo hliněné tabulky v hodnotě celých dvaadvaceti bodů! A z toho byl jeden silový a šest obratnostních! Kdybych byl teď na první úrovni...! Já bych...! Měl bych...! Srdce se mi rozbušilo. Cítím, jak mi po horkých tvářích stékají slzy vzteku. Tady jsou, mé dlouho očekávané tabulky a esence přímo v mých rukou! Ale k čemu mi jsou?!

	Chtělo se mi nacpat se do temné skuliny a prostě jen tak žalem zařvat. Jako když jsem byl malý. Měl jsem tajnou skrýš v našem sklepě. Malou skříňku. Pokaždé, když se mi ve škole někdo posmíval, schovala jsem se tam a trucovala jsem uraženě. Aby nikdo neviděl mé slzy a slabost...

	Ale bohužel, moji rodiče, náš dům i ta skříň už jsou pryč... Místo toho mám bohem zapomenutý nový domov, kde musím přežít, ať to stojí, co to stojí. A nemám v úmyslu trucovat.

	Se zaťatou pěstí si zlostně otírám zrádné slzy. Pokud bohové rozhodli, že mám být taková, tak to tak mělo být.

	Znovu jsem se rychle podívala na svůj seznam trofejí a přes slzy se usmál. Kdo říkal, že to se mnou dopadne špatně! Podívejte se na tu kořist! Musím přiznat, že toho bylo tolik, až jsem se bál...

	Představuji si Frodiho překvapený výraz, až mu ukážu svůj úlovek. Hehe...

	Jakmile jsem si vzpomněl na svého nového přítele, vzpomněl jsem si na jednu otcovu lekci. Zamyšleně jsem si pohladil bradu. Otec vždycky říkal, že nemám vyčnívat. Když tě najednou potká štěstí a bohové ti požehnají nečekaným bohatstvím nebo štěstím, prostě žij dál tak, jak jsi žil vždycky. Nespěchej, abys své bohatství ukazoval ostatním. V opačném případě si koleduješo tragédii. To si říkal pokaždé, když se vrátil s novým artefaktem.

	Věřím Frodimu. Poskytl mi přístřeší. Nakrmil mě včera i dnes. Přivedl mě do této jeskyně. Je to přítel. Přinejmenším se tak chová. Ale ani otcovy lekce jsem nemohl jen tak ignorovat.

	Můj nečekaný úspěch by mohl přitáhnout nechtěnou pozornost. Nesmím zapomenout, kde jsem a jací lidé jsou kolem mě. Koneckonců, když na to přijde, mám nárok jen na dvacet procent toho, co nasbírám. No, maximálně třicet, když uvážím, že dnes je můj první den.

	No tak... Otec měl pravdu. Nemohl jsem si dovolit vyčnívat a už vůbec ne jít se chlubit vší tou kořistí. V žádném případě. Chvástání a chvástání by mě tady mohlo přijít dost draho.

	Opatrně se rozhlížím kolem. V jeskyni jsem stále sám. Vypadá to, že Frodi na mě opravdu zapomněl. A je to tak nejlepší. Dává mi to čas, abych si udělal tajný úkryt. Vidíte, rozhodl jsem se, že tu nechám víc než polovinu kořisti. Do vesnice přinesu přibližně pětinu. To by bylo věrohodnější.

	Žaludek mi náročně zasténal. Poplácala jsem ho. Jo, jo. Dneska ti dám pěkně velkou hostinu. Navíc musím vymyslet, kde budu bydlet. Ve vězeňském dělnickém baráku na mě těžko budou čekat s otevřenou náručí. Proč by chtěli další spolubydlící nebo hladové krky? Pomohli mi, poskytli mi teplé místo na spaní a dali mi najíst, a já jim za to byl z celého srdce vděčný. Ale to bylo všechno. Teď bylo na čase, abych se zařídil po svém. Naštěstí jsem teď měl peníze. Nejdůležitější by bylo všechno prodat, aniž by to vzbudilo pozornost. A pak, pokud všechno půjde dobře, bych se v mžiku zbavil peonáže.

	Hmm, snění o hezkých věcech je skvělé rozptýlení od všelijakých chmurných myšlenek. Zdálo se mi, že se mi lépe dýchá.

	Poměrně dlouho jsem hledal tajný úkryt a byl jsem dost vybíravý. Nejdřív jsem to chtěl všechno zahrabat do písku, ale pak jsem si vzpomněl na déšť. Díry ve stropě byly příliš velkou přítěží. Co když se tudy přežene týdenní liják? Hladina jezera by se zvedla a vylilo by se to na písek. Všechny úlomky mušlí promíchané s pískem toho byly dostatečným důkazem.

	Nejlepší možností bylo vylézt na stěnu a schovat vše ve škvíře. Voda by se tam rozhodně nedostala. Ale bohužel jsem se na to necítil. Musel bych dál hledat něco, co bych skutečně dokázal.

	Zrovna když jsem si začal říkat "k čertu s tím" a chystal se jít do jiné jeskyně, našel jsem vhodné místo. Úplnou náhodou mě zaujala velmi úzká a hlavně nenápadná mezera mezi dvěma ostrými kameny. Měl jsem problém vměstnat dovnitř ruku. A dobře jsem udělal. Velká ruka dospělého muže by se tam nevešla. Suchá uvnitř. Přesně to jsem potřeboval! Udělám pár kroků dozadu. Skvělé! Úzká škvíra splývá se zdí. Obcházím jeskyni několikrát dokola a prohlížím si ji z různých úhlů. Ne, nevidím ji. Tím je to vyřešeno! Schovám ji tady.

	Vyndám z vaku taulky a esence. Odpočítal jsem pětinu a vrátil je zpátky. Pak jsem přemýšlel dál a rozhodl se, že jim tabulky síly, vytrvalosti, akrobacie a ohebnosti vůbec neukážu. A také jsem schoval odpovídající počet esencí.

	Nakonec mi v pytli zbylo jen padesát zkušenostních esencí a třicet tabulek. Zbytek jsem nacpal do díry.

	Jakmile jsem udělal dva kroky zpět, uviděl jsem nějaký text:

	 

	- Vytvořil jsi jednoduchou skrýš.

	- Gratulujeme! Obdržíte:

	- Zkušenostní esence (15).

	- Hliněnou tabulku mysli.

	- Hliněnou tabulku "Tvůrce úkrytu".

	- Hliněnou tabulku "Pozorování".

	 

	Podívej se na to! Pěkný malý bonus na konci dne! Ale divné. Proč si Velký systém nikdy předtím nevšiml mých skrýší? V dětství jsem jich udělal spoustu. Možná ty věci, které jsem tehdy schovával, neměly dostatečnou cenu? Nebo jsem si vybíral příliš jednoduchá místa?

	V každém případě jsem zkontroloval úroveň nových tabulek a esencí. Jak se dalo čekat, všude kolem byly jedničky. Přistihl jsem se při myšlence, že už na omezení nereaguji tak emotivně. Zjevně to bylo proto, že jsem si konečně uvědomil jednu důležitou věc - to, že jsem na nulové úrovni, mi pomáhalo. Koneckonců jsem právě skončil s ukrýváním velkého množství kořisti a tolik jsem získal jen díky tomu opovrženíhodnému husímu vejci.

	Pro pořádek dodám, že jsem do skrýše nacpal i ty nové tabulky a esence. Jistě, možná bych mohl vysvětlit ty pozorovací tabulky. A taky ty myšlenkové. Ale tableta Tvůrce skrýší by mě prozradila.

	Před odchodem jsem se napil svěží studené vody z jezera a pak jsem se vydal opustit jeskyni. Žaludek mi slastně zasténal v očekávání, jak brzy budu večeřet.

	Tunel jsem opouštěl se smíšenými pocity. Měl jsem pocit, že mi něco chybí, něco, co jsem celou cestu nedomyslel...

	Jen tak na okraj, už jsem se tunelů tolik nebál. Jen vzdálená "vyjící" chodba zpátky na křižovatce mi teď naháněla husí kůži. Co se týče zbytku, na ten jsem si v podstatě zvykl.

	Venku na mě čekají lidé. Frodi a ještě jeden chlap. To musí být ten strážný, kterého slíbil. Tupý, malý. Jeho úzké šedé oči vyzařují rozpolcenost. Na pravé tváři má starou ošklivou jizvu. Člověk, který mu ji zašíval, asi nebyl příliš nadaný chirurg. Pravá část obličeje mu vyšla trochu pokřivená. Dodávalo mu to permanentní úšklebek. Kombinace jeho chladného pohledu a dravého bezděčného úsměvu mě opravdu děsila.

	"Už jsi skončil, chlapče?!" Frodi zpovzdálí vykřikl a otevřeně se usmál. "Já a tady Šťastný jsme tě chtěli navštívit!" 

	"Myslel jsem, že jsi na mě zapomněl!" Zakřičel jsem zpátky.

	Abych byl upřímný, v hloubi duše jsem byl na Frodiho trochu naštvaný, i když jsem logicky věděl, že mi nic nedluží.

	Můj starší kamarád okamžitě vytušil mou náladu.

	"Hej, hej, chlapče! Co je s tebou? Jsi naštvaný?" zeptal se uklidňujícím tónem, když jsem je dostihl. "Nemohl jsem přijít dřív... Vidíš, Šťastlivec to může potvrdit. Jsem až po krk v jiné práci. Není to tak, Happy?"

	Jeho společník jen dvojsmyslně přikývl.

	"Unavený?" Frodi se soucitně zeptal a položil mi ruku na rameno.

	"Hm... A hladový jako pes... Moje zásoby se už nedoplňují..." Zabručel jsem.

	Frodi hlasitě zaklel a plácl se do čela.

	"Víš, někdy mám pocit, že mám v hlavě díry! Vždyť jsem ti ani nepřinesl jídlo!"

	Chtěl jsem být sarkastický a zeptat se něco jako "tak proč jsi vůbec přišel?". Ale držel jsem jazyk za zuby. Poslední, co jsem potřeboval, bylo hádat se s jediným kamarádem, který tu byl. Nakonec na mě přece jen nezapomněl.

	"Pojďme teď do kasáren. Tam si můžeš dát něco na zub," přispěchal Frodi a dodal:

	"A Happy ti zatím může nést tašku. Tak se ti bude lépe chodit."

	Nestačil jsem ani pípnout, než můj pytel obratně přehodil do rukou toho velkého chlapa.

	"Zbylo hodně mechu?" Frodi se zeptal a obratně přesunul mou pozornost.

	"Moc ne," zamumlal jsem. "Dva dny práce."

	"To není špatné," přikývl a s mrknutím dodal:

	"Až skončíš s touhle jeskyní, ukážu ti nové místečko. Tady kolem je pro tebe práce dost."

	"Pěkné!" Řekl jsem, upřímně potěšen.

	Abych byl upřímný, dělalo mi to starosti. Kupodivu nulové zdroje s byť mizivou hodnotou jsou poměrně vzácným jevem. I když se v tom možná mýlím...

	Celou cestu do vesnice nás Frodi rozptyloval hovorem. Ale jeho plané tlachání bylo právě to. Nic zajímavého. Jen takové drobnosti... Kdo co nasbíral, kdo toho nasbíral víc, kdo komu co řekl a co za to dostal... Prázdné žvanění.

	Nejdřív jsem se ho snažil pozorně poslouchat, ale postupně moje pozornost řídla. Byl jsem duševně daleko od toho ponurého místa. Představoval jsem si, jak sbírám spoustu kořisti a splácím svůj dluh Bardanovi. Jak se dostanu zpátky do Orchusu a odkoupím dům svých rodičů. Zprovoznění farmy a snahu vrátit se ke svému minulému životu. Střelil jsem letmým pohledem po Frodim, který stále s úsměvem žvanil. Pokusím se pomoci i jemu. Zajímalo by mě, jaké hříchy ho přivedly na tohle místo?

	Moc jsem nevěřil, že by byl nebezpečný zločinec. Nejspíš ho zavřeli na základě falešného obvinění, když byl ještě dítě. Pak skončil na nucených pracích. Dluhy se hromadily. A teď neví, jak se z té díry dostat.

	Tím je to vyřešeno! Určitě se pokusím Frodimu pomoci! Vždyť je to můj první a jediný přítel! Budu si s ním muset promluvit mezi čtyřma očima. Myslím, že mu dnes po večeři řeknu své plány.

	Vesnice se zdála opuštěná. Frodi si to vysvětloval tím, že všichni jsou v práci a ženy a děti se snaží držet při zemi, zatímco jejich muži jsou v dolech. Bojí se svých vězněných sousedů.

	U vchodu do baráku, kde jsem strávil minulou noc, sedí na zápraží muž jako na trůně. Dehtově černá houština vlasů. Hustý plnovous skoro až k očím. Křivý dravčí nos. Mohutný trup, rovněž porostlý černými vlasy. Pěsti jako dlažební kostky. I když seděl, vypadal vyšší než všichni vězni stojící kolem něj. V pohledu jeho tmavých očí bylo cosi zvířecího. Bylo to jako pohled naší kočky předtím, než se vrhla na hejno vrabců bezstarostně sedících na okenním parapetu.

	S každým krokem, který jsme pod jeho přimhouřeným pohledem udělali směrem k baráku, jsem si připadal víc a víc jako jeden z těch vrabců. Dokonce i vždy bezstarostný Frodi přestal štěbetat a mlčky mě vedl až na zápraží.

	"Proč je pořád nula?" zeptal se obr výhružně.

	Byl to stejný chraplavý silný hlas, jaký jsem slyšel před usnutím! Teď už jsem věděl, kdo to je!

	Frodi se mlčky napůl otočil směrem ke Štístkovi. A natáhl ke mně brašnu, kterou hubený křehký zločinec okamžitě vytrhl. Obratně vyjmul všechny mé trofeje a oznámil:

	"Padesát es a třicet jílů."

	"Jaké hlíny?" zeptal se zvířecí obr krátce.

	"Hbitost, bylinkářství a znalost nože. Deset za kus," ohlásil hned vzápětí Hubený.

	Vousáč nijak nereagoval, jen na Frodiho zachmuřeně hleděl.

	A Frodi ztratil veškerou přívětivost a radost a zlostně vyštěkl:

	"Vypadá to, že nás Jednouchý převezl. Ten kluk neumí používat eseje."

	"Proč sakra ne?" zeptal se překvapeně vousáč.

	Pravý koutek Frodiho rtu se mírně stáhl. To dělal vždycky, když jsem se ho ptal na hloupé otázky.

	"Eseje, které získává, jsou první úrovně."

	Viděl jsem, jak Frodi zuby nehty zadržuje posměšný komentář.

	Vousáč hlasitě zaklel.

	"Vypadá to, že Knud možná věděl, že ten malý kluk neumí cinkat," přilil olej do ohně můj kamarád.

	Teď už spíš bývalý přítel...

	Zíral jsem na Frodiho drsný a naštvaný obličej a nedokázal jsem říct, kam se poděl ten veselý vtipálek, kterého jsem považoval za svého nejlepšího přítele. Takže nakonec byla jeho dobrá povaha, štěstí a otevřenost falešná?

	Vzpomínky na posledních pár dní mi do sebe zapadly jako kousky skládačky. Takže hůl ve Frodiho rukou v jeskyni nebyla jen moje představa. Celé tohle divadlo bylo jen něco, co předvedl, aby mě oslnil a mohl mě okrást, jakmile se dostanu na první úroveň.

	Můj bývalý přítel vycítil můj pohled, podíval se mi do očí a jízlivě se usmál.

	"Nic osobního, chlapče. Příště budeš chytřejší. Ber to jako poučení. Jednou mi budeš děkovat."

	Všichni vězni kromě toho zachmuřeného vousáče chraplavě zakňučeli. Ten hubený mi hodil k nohám batoh a předal veškerou kořist vůdci.

	Ten po mně hodil zvířecím pohledem a vyštěkl:

	"Nech mu pár esesáků. Ať si koupí nějaké jídlo. Zítra se musí vrátit do práce."

	 

	



	

Kapitola 7

	 

	Zvedl jsem batoh, vymačkal dvě zážitkové esence, které mi "milostivě" nechali, a odešel z baráku. Opravdu mi tolik vadila ztracená kořist? Myslím, že ne. Řídil jsem se otcovou radou a měl pravdu. Jistě, okradli mě nehorázně, ale většina toho, co jsem nasbíral, byla bezpečně schovaná v jeskyni.

	Upřímně řečeno, v hloubi duše jsem na to byl připraven. Opět díky otcově lekci.

	Ale bohužel tu bylo ještě něco, na co jsem připraven nebyl... Na to, že mě zradil člověk, kterého jsem považoval za svého nejlepšího přítele... Ano, chápu, že jsem Frodiho znal jen pár hodin, příliš málo na to, abych ho mohl považovat dokonce za přítele, natož za nejlepšího přítele... Ale stejně...

	Také mě zarazilo, jak šíleně rychle si mě dokázal oblíbit a získat si mou důvěru. Byl v tom tak dobrý, že jsem se mu v dobré víře chystal pomoci z pelechu. To mi hlava nebere! Jaký jsem to důvěřivý trouba!

	Zdánlivě jsem poslední větu vyslovil nahlas, protože jsem za sebou zaslechl tichý posměšný hlas:

	"Tak to je jisté. Opravdový trouba."

	Prudce jsem se otočil.

	Byl to ten žebravý kluk z dřívějška s nárazovými černými nečesanými vlasy a šedivým pomačkaným oblečením. Na jeho ušmudlané tváři hrál radostný úsměv a v jeho kaštanových očích se zračilo pochopení spolu se zdánlivým soucitem. Ale pokusím se tomu nevěnovat pozornost. Už jsem mu toho dal dost! Dnes mi Frodi skutečně dal jednu z nejdůležitějších životních lekcí. Odteď už můžu věřit jenom sobě.

	"Nenech se tím rozhodit. Nejsi první ani poslední," řekl chlapec a utřel si nos do špinavého rukávu. "Frodiho charisma je nebetyčně vysoké. Důvěřiví pitomci jako ty jsou pro něj snadným soustem. Ani si nedokážeš představit, kolik lidí nechal na holičkách uprostřed ničeho. Upřímně řečeno, proto se na doly vykašlal. Ale to, jak ti sebrali všechny věci, to je špatné. Příště si zkus něco z toho schovat."

	Bylo těžké udržet vážnou tvář. Snad si toho Crum nevšiml.

	"Nevzal všechno," promluvil jsem konečně. "Nechal mi dvě zážitkové esence."

	"Páni! Dvě esence! Ty jsi ale boháč! To by mě zajímalo, proč se Livid cítil tak štědrý?"

	"Livid?" Zeptal jsem se.

	"Jo," přikývl kluk. "Ten velký chlupatý chlap. Je to hlavní šéf téhle malé operace. Všichni trestanci pracují pro něj. Děsivej chlap."

	"To určitě," souhlasil jsem a zavrtěl se.

	"A říká se, že je to vlkodlak," řekl mi tiše Crum a vyděšeně se rozhlédl.

	"Vážně?!"

	"Vždyť jsi ho viděla. Jedním slovem bestie. Viděl jsi jeho oči?"

	"Hm, jo," souhlasil jsem a ztěžka si povzdechl.

	Můj žaludek hlasitě nedobrovolně zasténal.

	"Máš hlad?" Crum se chápavě zeptal.

	"Mohl bych sníst koně!"

	"Tady si koně nekoupíš ani za dvě esemesky..."

	"Tak co, žiješ tu už dlouho?" Přerušil jsem ho.

	"Ode dne, kdy jsem se narodil," přikývl kluk.

	"Víš, kolik všechno stojí?"

	"To mě urážíš."

	"Tak to mám nabídku. Pomůžeš mi proměnit mé dvě esence v jídlo a najdeš mi místo, kde strávím noc, a já se s tebou podělím o večeři. Co ty na to?"

	"Souhlasím!" Na Crumově ušmudlané tváři hrál úsměv uspokojení.

	Když jsme si potřásli rukama, oba naše žaludky současně zasténaly.

	***

	Cestou do vesnice jsem se několikrát pochválil za to, že jsem měl dobrý pocit, když mi Crum pomohl najít jídlo.

	Nevím, za co přesně můj průvodce utrácel své tabulky, ale byl to mistr vyjednavač, což mě přivedlo na jiné myšlenky.

	Ale všechno je zase jinak...

	První zastávkou na Crumově itineráři byl jakýsi Glumb Duckgrass. Chudý a nepřívětivý stařík choval slepice.

	"Ááá... To jsi ty, ty šupáku!" vyhrkl, když nás uviděl ve své bráně. "Kdo je ten, koho jsi přitáhl do mého domu? Další bezdomovec?"

	"Ne, no tak!" Crum vykřikl, karikaturně rozhodil rukama a rychle vyrazil vpřed. Rozpovídal se a nevyhodil nás hned. To znamená, že se musíme rychle pustit do práce.

	"Tohle je Erik," pokračoval kluk a ukázal na mě. "Pracuje v dole."

	A uklidňujícím tónem, na půl plynu, dodal:

	"Je to jeden z Lividových lidí."

	Starcův obličej se mírně protáhl překvapením. A Crum po mně kradmo mrkl a usmál se.

	"Dobře, jistě," řekl Glumb, když konečně ovládl své překvapení. "A co vás sem přivedlo?"

	"No, jde o tohle... Livid dal tady svému člověku prémii za tvrdou práci. A my jsme chtěli část z nich utratit za pár věcí."

	Jakmile Glumb uslyšel kouzelná slova "bonus" a "utratit", tvář se mu rozzářila. Tedy tak moc, jak jen mohl.

	"Pokračujte!"

	Crum ho nenechal čekat.

	"Víš, ctihodný Glumbe Duckgrasse, můj přítel má těžký úkol. Plnou smrtelného nebezpečí. Vrací se z dolů celý unavený a zbitý. Navíc si potřebuje dobře odpočinout, aby se mohl dobře najíst."

	"Chápu."

	"A jak si má člověk dobře odpočinout bez měkkého polštáře a teplé péřové přikrývky?"

	"Nemůžeš!" vykřikl stařec šťastně. "Podívejte se na moje kuřata, mladí muži! Jsou to bělokurky orchuské! Peřím a prachovým peřím z tohoto plemene se plní postele a polštáře našeho milého barona!"

	Střelil jsem pohledem po smutných vychrtlých ptácích a bylo těžké se nesmát. Zajímalo mě, jestli tenhle Glumb vůbec někdy viděl opravdové orchusijské slepice. Byly třikrát větší než tahle vyzáblá drůbež.

	"Výborně!" Crum předstíral obdiv a znovu na mě mrkl. "Pak bychom si rádi koupili nějaké vaše vynikající zboží!"

	"Jak budete platit?" Glumb se zeptal a přešel do obchodního tónu. "Měď nebo stříbro?"

	"Chtěli jsme uzavřít obchod," odpověděl Crum, a když viděl, jak se jeho tvář zachmuřila, okamžitě přispěchal s dodatkem:

	"Za zkušenostní esence."

	Glumbovy tenké suché rty se opět roztáhly do úsměvu. Vypadal šťastně. Ach, ty jeho malé oči se třpytily. Dokonce si navzdory sobě samému třel ruce o sebe. Zdálo se, že zážitkové esence, nebo jak se jim tu také říkalo, "esence", jsou naprosto platným nástrojem směny.

	"Kolik nám dáte z vašeho peří, řekněme za..." Crum předstíral, že přemýšlí. "Jedno... Ne... Hm... Co takhle dvě esa?"

	Řekl to všechno tónem, jako bychom měli kapsy plné esencí.

	Glumbovi se lačně rozzářily oči.

	"Jeden balík kvalitního peří!" vystřelil okamžitě a rychle dodal:

	"To je mimochodem dost materiálu na jednu přikrývku a jeden polštář!"

	Dokonce i já, sotva zkušený vyjednavač, jsem pochopil, že se nás tenhle muž snaží přetáhnout. Jak samozřejmé to muselo být pro Crumovo eso.

	"Jo, slyšeli jsme vás, pane," řekl s kyselým výrazem a otočil se ke mně:

	"Jdeme, Eriku. Podíváme se, co z pana Hromotluka dostaneme. Jsem zvědavý, kolik nám nabídne. Říká se, že když je větrná bouře, musí si přivazovat kuřata, aby mu je neodneslo. Umíte si představit, jak krásný musí být polštář z toho peří? Co, kamaráde?"

	Pohled na Glumba bolel. Zdálo se, že mu na šedivé vrásčité tváři cuká každý sval. Byl na mrtvici!

	"Dva balíky peří!" vystřelil.

	Crum mě na ukázku táhl k východu.

	"Tři balíky!" křičel nám stařec do zad a málem se rozplakal.

	Můj nový známý se otočil. Se smíchem řekl:

	"Tři balíky a deset čerstvých vajec."

	"Tři balíky a pět vajec."

	"Tak se na to natřepeme!"

	***

	Neuvěřitelně spokojený sám se sebou a ještě víc s tím, jak to na mě působilo, řekl Crum:

	"A teď se pojďme podívat na paní Agnetu."

	"A co má?" Zeptal jsem se, zvědavý a snažící se dohnat klukovo rychlé tempo. A to se snažil kompenzovat mé hrubé rysy pomalou chůzí.

	"Paní Agneta je švadlena. Včera jsem zaslechl, že dostala velkou zakázku od Wishstaye, hostinského. Vsadil bych vlastní ruku, že potřebuje prachové peří do nových postelí."

	"Aha," řekl jsem a položila otázku, která mi už nějakou dobu vrtala hlavou:

	"Nebylo by jednodušší zajít rovnou do krčmy nebo do hostince a tam si prostě v klidu povečeřet? V nejhorším případě pak můžeme nakoupit nějaké zásoby v obchodě."

	"Ne," zavrtěl Crum hlavou. "To by nešlo. Hospodu i hostinec vlastní stejný člověk. Jak už jsem řekl, jmenuje se Wishstay. To znamená, že ceny, jak jistě chápeš, jsou stejné. Za misku zeleninového guláše, který stojí nanejvýš tři měďáky, by nám účtoval sedm nebo osm, možná dokonce celých deset mincí. Dva guláše by vyšly nejméně na dvacet 'měďáků'."

	Zatímco jsem poslouchal Crumův výklad, vzdáleně jsem přemítal o tom, že měděným mincím se v této části Orchusu také říká "pálky". Ze stejného důvodu jsme jim také říkali "letáky". To všechno proto, že na zadní straně měděné mince byl vyobrazen profil královny Aslogy Veliké, která byla před svatbou vévodkyní z Farmountu. Na erbu jejího otce, vévody z Farmountu, byl vyobrazen netopýr s blanitými křídly roztaženými do stran. Královna Aslog zemřela asi před dvaceti lety, ale na památku její nepopulární vlády jí lidé nadále říkali netopýr. A tato přezdívka se držela i měděné mince s její podobiznou.

	Mezitím Crum pokračoval:

	"Jeden guláš nám oběma stačit nebude, takže si budeme muset objednat i houbovou kaši. A to bude dalších asi dvacet mincí. Pak k tomu přidáme chleba a mléko nebo nápoj z lesních plodů... Všechno to vyjde asi na padesát nebo šedesát pálenek. A to je shodou okolností tolik, kolik stojí dvě vaše esence."

	Na zmínku o jídle zareagoval můj žaludek zděšeným kručením.

	"Tak o co jde? Pojďme se najíst!"

	"Eriku, Eriku," zavrtěl Crum hlavou. "Neposlouchej svoje střeva. Věř mi! Slibuju, že za hodinu nebo maximálně za dvě budeme mít nějaké jídlo!"

	Abych byl spravedlivý, měl bych podotknout, že své slovo dodržel. Za něco málo přes hodinu jsme stihli navštívit několik domů. V každém z nich zuřivě a zdatně vyjednával, prováděl výměny a požadoval něco málo přihodit navrch. Nakonec jsme měli plný batoh jídla. A v pekárně, posledním bodě naší cesty, se Crumovi nějak podařilo prodat všechen med, který jsme vyměnili za ovčí vlnu od včelařovy ženy za pětasedmdesát měďáků. A ještě k tomu dostal dva teplé chleby.

	"Tak tedy," řekl vítězoslavně. "Dvě placky, čtvrt kolečka kozího sýra, pět jablek, pět mrkví, dvě cibule, malý hrnec medu, pět vajec, vysušeného pstruha... Hm, co ještě máme?"

	"Bičík kozího mléka a kousek skopové klobásy," řekl jsem.

	"No a samozřejmě pětasedmdesát měďáků!" Crum oznámil s vítěznou úklonou.

	"Bravo!" S úsměvem jsem ho poplácal po rameni.

	"Tolik samozřejmě nedostaneme každý den," začal Crum vysvětlovat cestou do kasáren. "Tentokrát jsme měli štěstí, to je všechno."

	"Děláš si medvědí službu," namítl jsem. "Dokázal jsi proměnit dvě esemesky v měděné mince a ještě k tomu naplnit celý batoh jídlem."

	"Nesmysl," odmítl mou chválu. Ale podle jeho červeného obličeje jsem poznal, že mu to lichotí.

	***

	"Nevím, jak je to u každého, ale pro mě je plný žaludek na půl cesty ke štěstí!" Crum rozdával moudra a těžce oddechoval.

	Ležel na malé hromádce šedých hadrů, které používal jako postel, a spokojeně si poplácával břicho, které teď bylo dvakrát větší než obvykle. Pro zajímavost, ležel jsem na úplně stejné "posteli" a můj žaludek vypadal zhruba stejně jako ten jeho.

	Crum dodržel svou část dohody. Našel nám jídlo a místo na spaní. Pozval mě do svého pokojíku, který se nacházel v podkroví rozvrzaného opuštěného baráku na okraji osady.

	A přestože na studený a vlhký barák byl žalostný pohled, v podkroví bylo teplo a dokonce útulno. Crum vynaložil na vylepšení svého obytného prostoru nemalé úsilí.

	Malé okénko s rozpadajícím se rámem pečlivě zabednil. Praskliny ve stěnách jsou vycpané hadry a mechem. K mému překvapení je tu dokonce i nábytek. Malý stolek s vřetenovitýma nohama, hrubě pospojovaná židle, třínohá stolička.

	Ale Crumovou pýchou a radostí je nade vší pochybnost tlustý kufr s bronzovými pásky a velkým starým visacím zámkem. Stál v rohu jeho pokojíku na nejviditelnějším místě a jeho oblé boky se leskly. Okamžitě bylo zřejmé, že je to Crumův oblíbený předmět. Bronz byl vyleštěný a na zámku byly stopy po mastnotě.

	Poté, co jsme vylezli nahoru a Crum vytáhl důmyslně sestavený žebřík, jsem ztuhl a zíral na bronzového obra navzdory sobě samému. V jeho očích jsem viděla, že mu moje reakce lichotí.

	Když jsme z batohu vyndali jídlo a položili ho na stůl, Crum mi vyprávěl o tom, jak před více než měsícem našel půdu. Už tu byl kufr plný všelijakého harampádí, které by nikdo nechtěl. Vypadal příšerně, ale dal si práci s tím, aby ho dal do pořádku, obrousil ho a pak vyleštil všechen bronz. Také vytáhl všechny plesnivé látky uvnitř. Dřevo nalakoval.

	Zámek musel donést kováři. Rozebral ho a vyčistil mechanismus. A nechal vyrobit nový klíč. Aby za to mohl zaplatit, musel Crum dva měsíce chodit po kováři na pochůzky.

	Když jsem se zeptal, zda to stálo za to vynaložit tolik úsilí, Crum bez váhání odpověděl, že kdyby měl znovu příležitost, nic by neměnil. Dál jsem se ho na nic neptal. Kdyby se na to cítil, mohl mi to říct později. Jaký to pro mě mělo význam? Někdo má rád koně, někdo rád vyřezává figurky ze dřeva nebo z kamene. Tady Crum se rád stará o starý kufr. Každopádně když byla večeře hotová, už mi to bylo jedno.

	Rozespalý jsem si lehla a hladil si nafouklé břicho. Myšlenky se mi, jako obvykle v takových chvílích, sypaly jedna za druhou jako provaz různobarevných šátků. Takové, které kouzelník s velkým úsměvem vytahuje z kapsy jeden za druhým.

	Kolem očí mi prolétly ty nejpamátnější okamžiky dne. Bezpochyby nejživější byla Frodiho zrada. Kupodivu jsem při pomyšlení na něj necítil zvláštní nenávist ani hořkost. Byl to spíš opak. Byl jsem šťastný, že Frodi ukázal svou pravou tvář. Horší by bylo, kdybych se to dozvěděl až poté, co jsem s ním strávil nějaký čas. Mé přátelské city k rapperovi se nedokázaly zakořenit příliš hluboko.

	Máma říkávala, že všechno, co se stane, je k dobrému. Nemůžu s jistotou říct, jestli s ní celkově souhlasím, ale v tomto konkrétním případě bylo její vyjádření na místě.

	"Ricku, spíš?" zeptal se tlumeně Crum.

	"Ještě ne," odpověděl jsem unaveně.

	"Na něco se tě zeptám."

	"Jen do toho."

	"Kolik dlužíš pánovi?"

	"Ale, Crume, na tuhle otázku nedokážu odpovědět..."

	"Už to mám. Neříkej to. Přísahal jsi," snadno se dovtípil.

	"Kolik dlužíš ty?" Zeptal jsem se. "Nebo jsi taky přísahal?" "

	"Ne," zavrtěl kluk hlavou. "Žádné přísahy tady nejsou. Ani dluhy."

	"Jak to myslíš?" Zeptal jsem se, aniž bych to pochopil.

	"Jen to, co jsem řekl. Jsem svobodný člověk."

	Nechápal jsem úplně, co jsem slyšel. Ale když to ke mně konečně dolehlo, ospalost mě v mžiku vytrhla. Zvedl jsem se na lokti a překvapeně na něj zíral.

	"Dneska jsi prostě plný překvapení!"

	Crum se uchechtl a spokojeně vyhrkl.

	"Jo, takový já jsem. Rád lidi překvapuju."

	Když viděl, v jakém jsem stavu, začal vysvětlovat.

	"Před deseti lety, ještě než jsem se narodil, sem přišli můj otec a matka s velkou karavanou. Můj otec, stejně jako ten tvůj, byl horník. Stejně jako mnozí jiní naletěl na jednu z Bardanových báchorek. Říkal, že je tu bohatá měděná žíla. Abych byl spravedlivý, měděná žíla tu byla, ale nebyla tak bohatá, jak říkali. Otec první rok vydělal slušné peníze, dokonce si pořídil malý domek ve vesnici. Matka se věnovala zemědělství. Já už jsem byl na cestě. Zkrátka šťastná rodina."

	Crum chvíli mlčel a zíral na svůj kufr. Neobtěžoval jsem ho, protože jsem na vlastní kůži věděl, jaké to je svěřovat se s tak hlubokými emocemi.

	"Když mi byly dva roky, můj otec skončil v závalu," pokračoval tiše. "Zemřel stejně jako ten tvůj. Máma byla po mém narození neustále nemocná a přežila ho jen o dva roky. Po matčině smrti se mě ujal jeden z tátových přátel jménem Grip. Někdo by mohl říct, že jsem měl štěstí, že na mě dohlížel nějaký dospělý, vzhledem k tomu, že mi byly teprve čtyři roky. Ale já bych to tak neřekl... Nakonec si mě Grip a jeho přítelkyně nechali jen jeden měsíc. To jim stačilo na to, aby prodali dům a farmu mých rodičů i s veškerým jejich majetkem. Pak se jednoho krásného rána sbalili a vypadli z Dodge. A jak už jistě tušíš, nikdo mě na ten krásný výlet nepozval..."

	"Ježíši, jak jsi to přežil?"

	"Ach, Eriku! To je jiný a mnohem delší příběh!" Crum se usmál. "To ti povím někdy později."

	Nad podkrovím chvíli viselo ticho. Jako první ho přerušil Crum.

	"Co budeš dělat?" zeptal se.

	"Spát," odpověděl jsem krátce.

	"Jo, to mě napadlo... Ale co zítra?"

	"Něco vymyslím..."

	"Chci říct, uvědomuješ si, že ti teď ti nýmandi nedají pokoj, ne? Zítra ráno k tobě Livid přilepí nějakého chlapa a bude tě hlídat až do setmění. Potom všechno, co vyděláš, půjde šéfovi do kapsy."

	Naštvaně jsem našpulila rty. Parchanti! Koneckonců i já musím splnit svou kvótu. A splatit dluh. Navíc budu potřebovat peníze na jídlo, oblečení a bydlení. Nemůžu počítat s tím, že mě Crum nechá tady v podkroví věčně. Dneska určitě. Byla to součást naší dohody, ale zítra si budu muset najít nový kout.

	"Tak proč mu to Knud nechává procházet?" Zeptal jsem se.

	"Proč by se chtěl prát s trestanci?" Odpověděl Crum. "Navíc se povídá, že má s Lividem tajnou dohodu pro 'ovce', jako jsi ty."

	"Co myslíš tím 'ovce'?"

	"Copak to nechápeš?"

	"Chceš říct, že jsem pro ně ovce?"

	"Nic víc a nic míň," přikývl bez náznaku úsměvu. "Až ti vyroste vlna, dají tě ostříhat. Knud dostane svou, Livid dostane svou."

	"A co Skorx?"

	"Aha!" Crum vykřikl a zvedl ukazováček. "Je to hlava celého tohohle zločineckého podniku. Dostává podíl od všech. Knuda, Livida, hostinského, pekaře... Všichni..."

	Když viděl, že se mi ze rtů chystá vytrhnout nová otázka, předběhl mě:

	"A na Bardana se ani neptej. Takhle to funguje už celá desetiletí. Věř mi, že to není žádný hlupák. Nedá se tak snadno obehrát. Moc dobře ví, co se v jeho doméně děje."

	"Taky si namočil zobák?" 

	"Jo," přikývl kluk. "Stejně jako náš baron. A když začneš rozmotávat klubko, povede to až k samotnému králi... V podstatě je to vrchol celé zločinecké hromady. A to včetně kněží, maršálů, generálů, ministrů. Je jich spousta..."

	Překvapeně jsem se podíval na Kruma. Kde by osmiletý kluk přišel na takové nápady? Jako by uhodl, na co myslím, usmál se a řekl:

	"To všechno jsem slyšel od jednoho starého trestaneckého dělníka. Loni zemřel na souchotiny. Ale dřív pracoval na vysokém postu v hlavním městě. Pak ho za jeho hříchy, ať už byly jakékoli, vyhnali do dolů."

	"To mě nepřekvapuje. Každý, kdo takhle mluví, se může dostat do vyhnanství. A mimochodem, měl bys být opatrnější. To, co říkáš, by mohl slyšet nesprávný člověk."

	"Neboj se," mávl nad tím rukou Crum. "Takhle tu mluví všichni. Není kam nikoho z nás vyhnat. Tohle je okraj světa. Hehe."

	"A co smrt?"

	"To mi věř, Eriku! Král nemá prospěch z toho, že jeho ovečky umírají. Popraví tě, až když přestaneš pěstovat vlnu. Hehe!"

	Jen jsem zavrtěl hlavou. Jednoho dne by vystrčil krk příliš daleko. Jak už bylo řečeno, podobné řeči se u nás doma v kuchyni objevovaly poměrně často. Zvlášť když k nám přijela na návštěvu Dalia. Léčitelka se s námi podělila o nejnovější zprávy v království a pak o nich s otcem a matkou dlouze diskutovali. Protože otec věděl, že mám ve zvyku poslouchat, přísně mi zakázal opakovat byť jen jediné slovo. A zodpovědný syn, kterým jsem byl, jsem pevně držel jazyk za zuby.

	"Vezměme si například mě," pokračoval Crum. "Brzy budu na páté úrovni. Když jsem se narodil, měl jsem smůlu. Náhoda se necítila štědrá a dala mi jen devět tabulek. Ale máma jako by vycítila, že se blíží ke konci. A tak, protože mě nechtěla nechat bez vlastností, strávila poslední roky snahou vydělat co nejvíc tabulek a esencí, aby mi je mohla dát."

	Když si chlapec vzpomněl na svou matku, těžce si povzdechl. Chvíli jsme mlčeli a pak pokračoval:

	"Za poslední čtyři roky se mi podařilo dvakrát zvýšit úroveň. Upřímně řečeno, většinu tabulek a esencí jsem musel prodat. Z ničeho jiného se žít nedalo."

	"A proč žiješ tady?"

	"Kam jinam bych mohl jít?"

	"Třeba do Orchusu."

	"Jo, jasně. Kdyby takový malý uličník jako já šel do Orchusu, dali by mě do peonáže rychleji, než bys stačil mrknout. Pak se můžu rozloučit se svobodou. Ale tady si můžu říkat, co chci. Když nebudu vyhledávat boj, nikdo se mě nedotkne. A já si tajně vydělávám peníze a posiluju. Až budu starší, pak se uvidí."

	"Tak kde pracuješ? V dole?"

	"Ne," zavrtěl Crum hlavou. "Na to, abych tam chodil, je ještě moc brzy. Důl je na šesté úrovni."

	"Chápu."

	"Jo, a já nechci otročit pro Bardana." 

	"Jak to myslíš? Jsi volný. Brát esence a tablety svobodným lidem je protizákonné. Když to uděláš, pošlou tě rovnou do peonáže."

	"To je teoreticky pravda, ale je tu pár úskalí. Jakmile podepíšu smlouvu, Skorx mě dostane do dluhů." 

	"Jak to myslíš?"

	"No, víš, tady v dole je to pro šestou a sedmou úroveň jako dělané. Dostávají spršku esencí a tabulek. Ale od osmé úrovně dostávají bonusy jen ti, kteří si zvýšili úroveň svých schopností. No, to už víš..."

	Jen jsem mlčky přikývl. Mému otci bylo patnáct, ale jeho hornické dovednosti byly o několik bodů vyšší než celková úroveň. Díky těmto vysokým číslům mohl těžit rychleji. A dávaly mu šanci na bonusové kapky.

	"Co se týče dělníků na nízkých úrovních, jako jsem já a ty," pokračoval Crum. "Skorx má malou práci, kterou bych nepřál ani svému nejhoršímu nepříteli. Ne-e, s tímhle se mnou nemůže počítat."

	"O čem to mluvíš?" Zeptal jsem se a srdce mi bušilo.

	Crum se na mě zadíval a po chvíli se mu v očích rozhořel oheň pochopení.

	"Brouk je roztrhá na kusy!" vykřikl. "Bardanův správce tě sem poslal na Skorxovu žádost?" 

	"Ano," odpověděla jsem téměř šeptem.

	Cítil jsem, jak mi vyschlo v krku.

	"Crume, nenech mě čekat... Vysvětli mi, co je na tom tak špatného..."

	"Všechno!" vyprskl vztekle. "Označený je bestie z pekla! Vysloví nevinnou prosbu typu: 'Potřebujeme rychlé dělníky s malým rámem, aby prozkoumali nové rudné žíly'. Ale ve skutečnosti hledá něco jiného... Vlastně máš štěstí, že ještě není ve vesnici. Ale zanedlouho tam bude. Skorx se vrátí za týden."

	"Co hledá?"

	"To nikdo neví. A každý, kdo něco najde, beze stopy zmizí. ale já..."

	Crum začal mluvit, ale pak prudce zmlkl. Podíval se na mě. V jeho očích, které byly předtím tak přátelské, jsem viděl nedůvěru.

	"Zapomeň na to, Ricku," mávl rukou a otočil se ke mně zády. "Jsou to jen hloupé pomluvy, které šíří lidé, kteří nemají nic lepšího na práci."

	Můj nový přítel se bojí. Nevěří mi. A právem. Kdo jsem pro něj já? Říká věci, které by se neměly nikomu říkat. Co když mi zítra náhodou něco unikne? To by bylo...

	"Poslyš, Crume," začal jsem po chvíli ticha. "Chápu, proč se bojíš. Známe se o něco déle než jeden den a není důvod, abys riskoval vlastní kůži kvůli nějakému ubožákovi. Ale pochop i mě. Posledních pár dní mě každý děsí řečmi o Skorxovi a jeho dole. A nikdo mi nepodal žádné konkrétní vysvětlení. Jen stařec Burdoc, ta dobrá duše, mě varoval, abych se držel dál od severních tunelů. A vidím, Krume, že něco víš, ale bojíš se to říct..."

	"Už jsem toho řekl příliš," přerušil mě.

	"Tak zkusíme něco jiného..."

	"Mluvíš o přísaze?" Crum se zeptal a otočil se mým směrem.

	"Ano, přísahám ti, že nebudu mluvit, a ty mi řekneš, co víš. Podepíšeš se na tom?"

	"Ne," zavrtěl kluk hlavou.

	"Proč ne?" Překvapeně jsem se zeptal.

	"Co z toho mám?" zeptal se věcně. "Přísaha je fajn, ale co za ni dostanu? Informace, které mám, jsou ve skutečnosti velmi cenné. Vlastně si dovolím jít ještě dál. Myslím, že ani Skorx netuší, co ve skutečnosti hledá..."

	To je ale tlučhuba! Vždyť ho to jednou kousne do zadku. V lepším případě mu vyříznou jazyk. V horším případě by to mohla být jeho hlava.

	"Nech mě hádat. Slyšel jsi to od stejného starého vězně jako předtím?" 

	Jeho vyděšený obličej mi prozradil, že moje slova zasáhla cíl. Začal si uvědomovat, do jaké pasti se chytil...

	"Poslouchej, Crume," rozhodl jsem se kout železo, dokud je žhavé. "Vidím, že už víš, že jsi toho řekl příliš mnoho. Kdybych byl takový hajzl jako Livid nebo Frodi, už bych tě začal vydírat bez špetky svědomí." 

	Nebylo příjemné se na toho kluka dívat. Okamžitě se tvářil sklíčeně. Jeho tvář byla bledá. Jeho rty se třásly. V koutcích očí se mu zaleskly slzy. Jako malé zvířátko zahnané do kouta byl celý napjatý a rukama svíral kolena.

	"Ale já nejsem žádný šmejd ani zrádce! Přísahám, že to, co jsi řekl, nikdy nepoužiju proti tobě! A Velký systém nechť to dosvědčí!"

	Crum musel přijmout systémovou zprávu a mírně se zachvěl překvapením. S úsměvem jsem sledoval, jak jeho široce otevřené oči přejíždějí po nějakém neviditelném textu. Když dočetl, nevěřícně na mě vytřeštil oči.

	"Ale..." začal roztřeseným hlasem. "Proč? Vždyť jsi mohl..."

	"Mohl jsem," odpověděl jsem vážně. "Ale jen kdybych byl opravdový parchant."

	"Takže za to nic nechceš? Například moje tajemství?"

	"Ne," odpověděl jsem. "Nebudu se ptát. Ale učiním jinou nabídku."

	"Cože?"

	"Výměnu."

	"Jak to myslíš?"

	"Přesně to, co jsem řekl. Vyměníme si tajemství. Ty mi řekneš svoje, já tobě svoje. A samozřejmě náš obchod zpečetíme přísahou mlčenlivosti."

	"A jsi si jistý, že tvoje tajemství je stejně důležité jako moje?"

	Podle toho, jak to vypadalo, se Crum vzpamatoval. Obchodování má v krvi, o tom žádná. Už jen to, jak se mu rozzářily oči, když přišel čas vyjednávat.

	"Rozhodně," usmál jsem se. "Možná je to dokonce důležitější."

	Crum se navzdory sobě podíval na můj batoh. Měl jsem v něm nějaké zbytky jídla. Podle mých výpočtů by to stačilo jen na příští den. V kapse jsem měl ještě pětasedmdesát měďáků, které jsem chtěl utratit za jiné věci. Potřebuji silnější oblečení a obuv. Aby odpovídaly mé situaci.

	Kovovou baňku, podpalovač, hrnec, lžíci... A ještě pár drobností, o kterých jsem při odchodu z rodinného domu neuvažoval. Ale v tomhle stavu jsem nedokázal příliš jasně přemýšlet... V posledních dnech toho na má bedra padlo příliš mnoho...

	Crum při pohledu na můj batoh bezpochyby pochopil, že naše předchozí dohoda se na tohle jídlo ani na moje peníze nevztahuje. Ráno by neměl jak sehnat snídani.

	A pokud jde o mě, pochopil jsem, že navzdory svému věku a chudobě se tu Crum cítí jako doma. A já potřebuji jeho pomoc.

	"Poslouchej, Crume. Mám nápad."

	Odtrhl oči od mé tašky a zaujatě se ke mně otočil:

	"Jo?"

	"Říkám, že bychom měli začít podnikat spolu."

	Crum se zasmál.

	"A co navrhuješ, abychom dělali? Chytat blechy? Haha! Nebo pracovat pro Livida a jeho poskoky?"

	Očividně si mě dobírá. Snaží se mě vyvést z rovnováhy. Mohl bych to rovnou vyklopit. Ale očividně ho to zaujalo. Hehe, dobrý tah. A hlavně byl nad své poměry chytrý. Přesně takový partner, jakého potřebuju.

	"Dobrý pokus," usmála jsem se. "Ale do podrobností se pustím až poté, co složíme přísahu před bohy a vyměníme si tajemství. Pak ti vysvětlím, jak bychom možná mohli spolupracovat."

	Chlapec pokrčil rameny a zasmál se.

	"No, nejsi tak jednoduchý, jak jsem si původně myslel."

	"Rozhodni se, Krume," pobídl jsem ho vejci. "Slibuju, že toho nebudeš litovat."

	Kluk se postavil na nohy. Několikrát se prošel po malé místnosti a nakonec se posadil na kufr.

	"Souhlasím. Ale pod jednou podmínkou."

	"Řekni mi to."

	"Nebudu hrát žádné hry, které by mě mohly zabít."

	"Vypadám snad, že chci umřít?"

	"Ne, jen jsem tě chtěl varovat."

	"Já tě chápu. Věř mi, že o nic nepřijdeš. Jestli se ti moje nabídka nelíbí, můžeš říct ne a můžeme na to zapomenout. Takže na to přísahej?"

	"Ano."

	Po téměř hodinovém dohadování podrobností jsme si podali ruce a Velký systém potvrdil čistotu našich úmyslů.

	"Tak co teď?" Zeptal jsem se, když jsem dočetl zprávu systému. "Kdo je první?"

	"Já," odpověděl Crum. "Takže, jak jsem řekl, Skorx nehledá nové rudné žíly." 

	"Tak co tedy hledá?"

	"V tom je právě ta krása situace. Hehe. On to ani neví."

	"Jsem úplně ztracený."

	"Já ti to vysvětlím. Všechno to začalo, když se Označený nějak dostal k mapě. Nebo spíš její malý fragment. Je to velmi cenný předmět. Kdysi patřila Prastarým."

	Bezděčně jsem se dotkl tlačítka na hrudi.

	"Skorx si nějak vzal do hlavy, že ten kousek mapy zobrazuje některé podzemní chodby našeho dolu, který v době Prastarých vlastně dolem nebyl." Znovu jsem se zamyslel.

	"A protože ví, že by Pozůstalí nenakreslili mapu bezdůvodně, snaží se naslepo najít něco, co s tím souvisí?" Vyslovil jsem svou domněnku.

	"Přesně tak."

	Cítil jsem, jak mi po zádech přeběhl mráz:

	"A ty chceš říct, že víš..."

	"Ano," přikývl Crum. "On to ani netuší, ale věc, kterou Skorx hledá, je Chrám Prastarých."
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	"Chrám Prastarých?" Zeptal jsem se šeptem.

	Z nějakého důvodu, který jsem nechápal, se mi při zmínce o chrámu zježily všechny chlupy na těle. Po zádech mi přeběhl mráz a srdce, které mi tlouklo jako zběsilé, mi málem vyletělo z hrudi.

	Nechápal jsem, co se to se mnou děje, ale nějaký vnitřní smysl mi pomohl poznat, že se na to místo musím dostat. Možná bych tam konečně našla odpovědi na všechny své otázky týkající se mě samotné.

	Crum mezitím pokračoval:

	"Zachránil mě ten starý vězeň, který se jmenoval Targus. Před více než rokem dával Skorx dohromady svůj první průzkumný tým a já jsem byl první, koho se zeptal." 

	Při té vzpomínce se zamyšleně usmál.

	"Ach, Ricku, ani si neumíš představit, jak jsem byl pyšný! A to není všechno! Skorx mi osobně nabídl, že ze mě udělá skauta! Ještě teď si vzpomínám, jak se starší kluci tvářili závistivě, když si ze mě dělali legraci."

	Crum se zachichotal a pohladil se po zátylku.

	"Vzpomínám si, jak jsem se dmul na prsou, připadal jsem si důležitý a oznámil jsem tu novinu Targusovi. Ale místo aby měl radost z mého úspěchu, začal mě zoufale přesvědčovat, abych za žádnou cenu nesouhlasil s nabídkou Označeného."

	"Mimochodem, proč mu říkají Označený?" Zeptal jsem se.

	"To je starý příběh. Když byl Skorx ještě v armádě, mágové špatně odhadli ohnivé kouzlo a omylem zapálili celou jeho jednotku. On jediný přežil. Jako připomínku té bitvy má polovinu obličeje pokrytou ošklivou jizvou po popáleninách, jeho znamením. Nikdy nebyl hezký muž, a teď je o to méně... Dám ti zdarma radu - až s ním půjdete mluvit, nikdy se na tu popáleninu nedívejte. On to vášnivě nesnáší."

	"Díky za radu. A jak se ten stařík dozvěděl o tom nebezpečí?" 

	"Jak už jsem řekl, Targus zastával v císařském hlavním městě vysoký post. Něco, co souviselo s cestami. V podstatě se velmi dobře vyznal v mapách a nejrůznějších schématech. Úplnou náhodou, když byl ve Skorxově kanceláři, uviděl fragment mapy. Označený se příliš nesnažil svůj poklad skrývat. Zřejmě si myslel, že všichni vězni jsou nevzdělaní."

	"A tak tvůj Targus dokázal z úlomku mapy určit, že jde o Chrám Prastarých?" Zeptal jsem se s nedůvěrou v hlase.

	"Ha, to nebylo všechno, co dokázal! Byl to velmi bystrý stařec! Vždycky se mě snažil přesvědčit, abych do Mysli investoval víc. Targus upřímně věřil, že bratr Mág je z bratrů nejmocnější. Válečníka a Lovce nazýval poloblázny, kteří se vždycky dostanou do problémů."

	V odpověď jsem se jen uchechtl. Souhlasím, Mág je ze všech tří nejchytřejší. Ale jak mě učil otec, síla bratrů spočívala v jejich jednotě. A já s ním naprosto souhlasil. Zvláštní, že prostý horník byl moudřejší než nějaký knihomol z hlavního města...

	"Každopádně mi vysvětlil, že když byl mladý a studoval na akademii, ukázali mu nějaké staré mapy. V podstatě věděl, o čem mluví. Jen abys věděl, Burdoc věděl, o čem mluví, když tě varoval, abys nestrkal nos do severních šachet. Podle Targa se tam dole nachází chrám Zemřelých. Tam mimochodem zemřelo mnoho lidí z prvního průzkumného týmu. A kam jsem odmítl vstoupit, čímž si mě všichni místní kluci ještě víc dobírali. Upřímně řečeno, když se dozvěděli, že všichni skauti zemřeli, změnili názor."

	"Hmm..." Řekl jsem. "Ten stařík tě opravdu zachránil."

	"A já mu za to budu navždycky vděčný." Crum vážně přikývl.

	Chvíli jsme strávili mlčením. Crum se očividně kochal vzpomínkami, zatímco já jsem trávil jeho příběh a snažil se najít vysvětlení pro ten zvláštní pocit, který ve mně jeho vyprávění vyvolávalo. Cítil jsem se přitahován tajemným chrámem zesnulých a jeho hádankami... Obojí mi zrychlilo krev a vyděsilo mě tak, že se mi roztřásla kolena...

	"Tak co, Ricku?" Crum se zachechtal. "Co říkáš? Jak se ti líbilo moje tajemství?"

	"Chci ti říct jen jednu věc. Neměl ses bát mi říct svůj příběh. A abych si zkopíroval jednu frázi, dám ti pár rad zdarma. Jsi na správné cestě. Drž se jí."

	Souhlasně přikývl a řekl:

	"Teď je řada na tobě. Doufám, že tvé tajemství je přinejmenším stejně dobré jako to moje."

	Usmál jsem se.

	"To se ještě uvidí. Nedávno ses zmínila, že ti Random nedal moc tabulek? Haha! Koukáš na někoho, kdo při narození nedostal nic. Dokonce ani první úroveň... Strávil jsem několik let upoutaný na lůžko. Jediným ukazatelem, že jsem vůbec naživu, byla mizivá čísla v mých zásobovacích lištách... Hmm... Živá mrtvola bez možnosti používat esence nebo tablety. Ubohý mrzák prokletý brouky... Jen si to představ, nemůžu jíst ani složité jídlo! Neznám chuť cukroví ani dortu... A to byla moje matka úžasná kuchařka! Prázdniny pro mě byly utrpením. Tolik voňavých lahůdek na trzích!"

	"Jestli tě to uklidní, dort jsem ochutnala jen jednou v životě. Na své narozeniny. Ještě když žila maminka... Ale to jsem nechtěla říct... Ale teď už se přece můžeš hýbat, ne?"

	"Ano," odpověděla jsem. "Díky těmhle věcem tady."

	Ukázala jsem na svůj knoflík a prsten.

	"Ale jak...?"

	"Nemají žádná omezení."

	"Počkej," Crum se vzrušeně zvedl ze židle. "Chceš říct..."

	"Ano, jsou to artefakty Prastarých."

	Chlapec hlasitě polkl.

	"Ale ty věci mají obrovskou cenu!"

	"Vskutku," souhlasil jsem zachmuřeně. "Otec si vzal od banky několik velmi vysokých půjček, aby mi umožnil alespoň toto zdání normálního života. A proto jsem tady. Po smrti mých rodičů nebyl dluh nikdy zcela splacen, a to ani poté, co nám zabavili veškerý majetek."

	Crum si pohvizdoval.

	"A ty je nemůžeš prodat..." Začal nahlas přemýšlet. "Jinak se zase proměníš v zeleninu..."

	"Přesně tak," souhlasil jsem. "Upřímně řečeno, mám jednu drobnost, kterou můžu prodat, kdybych to opravdu potřeboval. Tady..."

	A podal jsem mu Vážku.

	Crum si nůž vzal s opatrným nadšením.

	"Tohle je poprvé, co držím v ruce nějaký předmět od Pozůstalých! A k čemu slouží?"

	"Na nic. Zatím je to jen velmi jednoduchý předmět. Dokáže způsobit jen dvě jednotky poškození. Tvůj obyčejný kuchyňský nůž by teď někoho zranil víc než moje Vážka."

	"Tak v čem je tedy ten trik?" kluk se zamračil.

	"To je snadné. Tvůj nůž bude vždycky kuchyňský, ale můj se dá vylepšit. Jak v poškození, tak ve vlastnostech. I když upřímně řečeno, opravdu nevím, jak to udělám."

	"Podívej se na sebe!" Crum ho obdivoval. "A co dál?"

	"Předměty Prastarých se dají škálovat."

	"Jak to myslíš?"

	"Vysvětlím ti to. Vidíš tenhle prsten?"

	Kluk zaujatě přikývl.

	"Kolik vidíš bodů síly?"

	"Dva."

	"Teď si ho nasaď."

	Crumovy ohebné prsty se lehce zachvěly. Byly tenké a pokryté drobnými popáleninami a škrábanci. Když se snažil opravit ten zámek, kovář si s bezpečností svého dočasného pomocníka asi příliš hlavu nelámal. Jeho pravý malíček byl mírně ohnutý a levý prsteníček neměl žádný nehet.

	"Jaký prst?" Crum se zeptal.

	"Jakýkoli prst," odpověděl jsem. "Prsten změní velikost, aby ti seděl."

	"Podívej se na to!" obdivoval se kluk, když viděl, jak ocelový pásek hladce svírá jeho prostředníček.

	"A teď se podívej na vlastnosti prstenu," řekl jsem. "Kolik síly vidíš teď?"

	"Šest bodů!" Crum vzdychl. "Jak se to stalo?"

	Zasmál jsem se. Když mi otec ukázal úplně stejný trik, vypadal můj obličej přibližně stejně jako teď Crumův.

	"Tvoje úroveň se přičítá k vlastnostem prstenu." 

	 "Takže to znamená, že kdybych byl teď, řekněme, na dvacáté úrovni, prsten by se změnil na dvacet Síla?"

	"Přesně tak," přikývl jsem a dodal:

	"A když si ho vylepšíš, získá další vlastnosti."

	"Aha, skvělý systém!" Crum zaraženě zíral na prsten na svém prstu.

	"Teď už chápeš, proč jsou tyhle předměty tak drahé?" 

	Crum přikývl úsečně a jemně mi prsten vrátil.

	"Ricku, jen si představ, co by za tyhle artefakty udělali Skorx nebo Livid. Ať tě ani nenapadne pokoušet se je prodat tady! I kdyby na ně opravdu došlo! Jakmile někomu ukážeš tenhle prsten nebo nůž, je po tobě! Nejdřív tě okradou a pak tě zabijí, aby tě umlčeli. Divím se, že tvůj otec zůstal naživu, když je koupil..."

	Poslední Crumova slova mě přivedla do vytržení... To mě přece nikdy nenapadlo! Vážně, jak se mu to vůbec podařilo?! Přejel mi mráz po zádech... Můj otec přece nemohl... Ne! Tomu nevěřím!

	Když Crum viděl, v jakém jsem stavu, položil mi uklidňující ruku na rameno:

	"Poslouchej, Ricku... Nevšímej si toho, co říkám... Jsem si jistý, že tvůj otec byl čestný člověk..."

	Pomalu jsem se posadil na stoličku. Crum měl pravdu. Tisíckrát pravdu!

	"Neměl bys o svém otci pochybovat," pokračoval chlapec. "A už vůbec ne o jeho činech. Tak či onak, všechno, co udělal, bylo proto, aby ti pomohl. Bojím se vůbec představit, jaká rizika musel podstupovat."

	"Máš pravdu!" Odpověděl jsem pevně. "On i matka zasvětili svůj život mně!"

	Když jsem promluvil, cítil jsem důvěru, ale otázky zůstávaly... Nevěděla jsem, koho se na ně zeptat, až přijde čas...

	Crum pochopil, že bychom neměli dál rozebírat mé rodiče, a stočil rozhovor jinou cestou:

	"Hmm, Ricku. Musím souhlasit. Tvoje tajemství je přinejmenším stejně dobré jako moje! Hehe! Tak jaký byl tedy tvůj podnikatelský záměr?"

	"Počkej, Crume, ještě jsem neskončil."

	"Uáááá! Jsi jako můj kufr - plný nejrůznějších záhad! Poslouchám."

	Kluk si mnul ruce a přikrčil se vedle mě na židli.

	"Jde o to, že ti lumpové nezískali všechny moje trofeje..."

	"Takže se ti přece jen podařilo něco málo ukrást!" Crum se zachichotal.

	"Takhle bych to neřekl..."

	"Jak to myslíš?"

	"Livid dostal jen pětinu toho, co jsem dneska vydělal..."

	Když jsem to řekl, sledoval jsem, jak mému budoucímu obchodnímu partnerovi spadla čelist.

	"Ale jak je to možné?!"

	"Abych byl upřímný, sám nevím. Celý den jsem strávil sekáním mechu na úrovni nula. Mám podezření, že mi Velký systém dával maximální možný pokles za každou nasbíranou surovinu. Myslím, že vnímal každý můj řez jako první v životě. Jsem si jistý, že je to kvůli mé úrovni."

	"Souhlasím!" Crum prohlásil.

	Vyskočil ze židle a začal mlčky přecházet ode zdi ke zdi. Takhle se mu to asi myslelo lépe.

	"A kolik ti ještě zústalo?" zeptal se nakonec, podíval se na mě a nepřestával zírat.

	"Asi sedm kilo mechu. Celkem je to čtyři sta patnáct esencí a dvě stě padesát devět tabulek. No, a jak už jsem říkal, Livid si z toho vzal pětinu..." 

	Crum se zarazil. Podle jeho vzrušeně vykulených očí jsem poznal, že je na vjětvi.

	"To bylo za jeden den práce?!"

	Jednou jsem od rodičů slyšel frázi "křičet šeptem". Až do dneška mi bylo záhadou, jak se to dělá... Ale teď už to vím. Crum mi právě předvedl dokonalou ukázku.

	"Oh, skvělý systém! Jak je to možné?! Ricku, ty jsi jako ta husa ze staré lidové pohádky, co snáší zlatá vejce! Jestli někdo z těch hajzlů zjistí, čeho jsi schopen... Myslím tebe... Jéžišmarjá..."

	"Já vím, Crume, já vím..." Odpověděl jsem uklidňujícím způsobem. Ten kluk byl na mrtvici. Tak těžce dýchal. Na čele mu vyrazil pot. Ruce se mu třásly.

	"Měl by ses raději posadit a uklidnit se. Kdybys na to ještě nepřišel, nikdy bych za tebou nepřišel..." 

	"A kde je zbytek?" zeptal se, teď už klidnějším tónem.

	"V jeskyni, kde jsem sekal mech. V úkrytu."

	"Ty sis tam udělala skrýš?"

	Cítím, jak se Crumovi rozpaluje kupecká krev.

	"Ano, na vlastní pěst."

	"Takže je to jednoduché," řekl s rozmrzelostí v hlase. "Pro některé lidi z Lividovy bandy by bylo nalezení takového úkrytu dětskou hrou, Brouku, proklínám je!"

	"To znamená, že ho musíme co nejrychleji schovat na novém místě!" Řekl jsem a vyskočil ze židle.

	"To nemůžeme," řekl Crum a posadil mě zpátky na místo. "Jestli začneš blbnout, všechno zničíš."

	"Podívej, venku je noc. Kdo na to kdy přijde? Půjdu tajně k jeskyni a všechno vyndám z úkrytu." 

	Navzdory našemu věkovému rozdílu se na mě Crum díval jako na hloupé dítě.

	"Nikam se nedostaneš. Nedostaneš se ani přes stráže. I kdyby tě pustili, zítra se Livid a Knud dozvědí, že jsi v noci někam utekl. Chceš, aby na tebe někdo takhle upozorňoval?"

	"Ne," byl jsem nucen uznat, že má pravdu.

	"Lepší by bylo, kdybys vypadal jako člověk, za kterého tě považují. Kdo pro ně jsi?"

	"Ovce?"

	"Baaa!" Crum zafuněl a chytře se usmál. "Přesně tak! Hloupá, vystrašená a poslušná. Poslední, co chceš, je přitáhnout špatnou pozornost. Musíš je ukolébat falešným pocitem bezpečí."

	"Myslíš, že jsou teď ve střehu?"

	"Samozřejmě! To, že jsi nebyl schopen zvýšit úroveň, znamená, že přijdou asi o deset stříbrných tabulek. Ale ty jsi z dolu odešel s plnýma rukama. Dnes jsi esence a tabulky přinesl dobrovolně, protože jsi netušil, že tě okradou. Zítra ti přilepí jednoho z bandy, aby tě nenapadlo si nějaké schovat. Hmm, Ricku... Už chápu, proč potřebuješ mou pomoc. Ale pořád nemůžu přijít na to, co z toho mám já."

	"Dám ti podíl ze všeho, co nasbírám."

	"Chci polovinu," řekl Crum s chytrým úsměvem.

	"Nemyslíš, že je to trochu moc?" Odpověděl jsem se stejně chytrým úsměvem. "Zapomněl jsi, že mě bude každý den stříhat ovčák Livid? A musím to Bardanovi vrátit. Plus zaplatit za místo na spaní."

	"No, s tím, kde spát, si nedělej starosti," mávl nad tím rukou. "My dva teď podnikáme společně, můžeš bydlet u mě."

	Zavrtěl jsem hlavou.

	"To by mě potěšilo, Crume, ale ne. Pokud souhlasíš, že mi pomůžeš, nesmíme se spolu vidět. Ať si všichni myslí, že pracuju sám. Jinak, jestli mě odhalí, budeš další na řadě... A to nechci."

	"Hmm, v tom s tebou musím souhlasit."

	"Dám ti čtvrťák," řekl jsem a natáhl ruku. "Včetně toho, co jsem dneska dostal."

	Crum si karikaturně povzdechl, ale pak se šťastně usmál a natáhl ruku.

	***

	Uprostřed noci, když jsme si vyříkali všechny detaily, jsme složili přísahu. A poté, co Velký systém potvrdil za nás oba, Crum řekl:

	"Jdi si lehnout. Musím někoho navštívit. Myslím, že jsem přišel na způsob, jak obelstít toho, kdo tě bude hlídat. Ale nejdřív budu potřebovat všechny tvoje peníze."

	Když Crum odešel, rozvalil jsem se na hromadu starých hadrů a zavřel oči. Teprve teď, o samotě se svými myšlenkami, jsem si uvědomil, jak jsem unavený. Moje ramena, záda, krk a nohy... Bolelo mě celé tělo. Jako by mě přejel kočár jedoucí plnou rychlostí. A nikdy předtím jsem nebyla tak unavená...

	Ale než jsem si udělal pohodlí a usnul, ucítil jsem neodbytné poklepání na rameno. Neotevřela jsem ani oko a snažila se pomalým krokem uhnout. Ale poplácávání nepřestávalo. Připojil se k němu Crumův veselý hlas.

	"Ricku, podívej, jak sladce podřimuješ! Vstávej! Je čas jít do práce!"

	Co tím myslel práci? Už?!

	Navzdory sobě jsem otevřel pravé oko a podíval se k oknu. Měl pravdu. Skrz prkna už vykukovaly nesmělé paprsky ranního slunce.

	"Proč ta noc utekla tak rychle?" Zeptal jsem se uraženě Kruma, který seděl u stolu.

	"Vstávej, líná kost," posmíval se mi kluk. "Všechno vybavení je venku. Položil jsem žebřík. Můžeš se umýt ve starém sudu u vzdálené zdi. Voda je tam čistá. Včera jsem ji přinesl."

	Venku byla docela svěží a vlhká. Rychle jsem vyřídil své potřeby, umyl se v ledové vodě a vyběhl nahoru. Bylo načase doplnit palivo. Když jsem odcházel, Crum už něco chroupal a mlaskal.

	Jedli jsme mlčky, jen jsme si občas vyměnili bezvýznamnou větu.

	"Ještě jez," zamumlal Crum s plnou pusou. "Máma vždycky říkala, že snídaně by měla být velké jídlo. Když toho ráno moc nesníš, můžeš se rovnou rozloučit s celým dnem. A víš, měla naprostou pravdu. Po její smrti měly moje snídaně k ideálu daleko. Ach, co na to říct? Prakticky jsem nesnídal vůbec..."

	Když jsme se dosyta najedli, Crum mi natáhl tašku.

	"Dal jsem tam nějaké jídlo k obědu. Víc než polovinu toho, co zbylo. Sýr, ryba, klobása a chleba."

	"Všechno slané," poškrábal jsem se vzadu na hlavě. "Já budu hodně pít."

	"To je právě ten nápad," řekl Crum s chytrým úsměvem.

	"Já to nechápu..."

	"Jsem si skoro jistý, že ať už tě Livid pošle pást kohokoli, vezme ti všechno jídlo. Takže si vezmi tyhle malé sendviče a tohle jablko zvlášť. Někam je schovej a můžeš je sníst, až si tvůj pastýř zdřímne."

	"Myslíš, že bude podřimovat?"

	"Samozřejmě!" Crum se zaradoval. "Vsadil bych se o to! Ale pro jistotu mu dej vypít pivo v téhle baňce."

	Otáčel jsem nádobou, kterou jsme dostali včera, v rukou.

	"Koupil jsem dnes ráno v krčmě nějaké pivo," vysvětlil chlapec. "A smíchal jsem ho s trochou uspávacího lektvaru."

	"Kde jsi ho vzal?"

	"Minulý týden mi náš léčitel vytrhl jeden zub a dal mi lahvičku s uspávacím lektvarem... Víš, pro případ, že by mě to začalo bolet, abych si mohl odpočinout. Zub mě přestal trápit ještě ten samý den, takže jsem tu lahvičku až do dneška ani neotevřel."

	"Hmm..."

	"Takže... Tvůj ovčák sní příliš mnoho slaného jídla a pak bude chtít ukojit žízeň. A věř mi, že žádný z těch panáků nepije vodu, když je k dispozici placatka pěkně vychlazeného piva."

	"Dobře promyšlené. A jsi si jistý, že jsi nepřidal příliš mnoho léků na spaní?" 

	"Ano," odpověděl Crum sebejistě. "Šaman mi to všechno podrobně vysvětlil. A sýr a klobása zamaskují chuť uspávacího lektvaru."

	"To je moc dobře! Jsi chytrý kluk, Crume!"

	"To si piš, že jsem!" Kluk se hrdě poplácal po hlavě. "Investovat do Mysli, jak mi říkal starý Targus, byl nakonec správný tah... V podstatě, jakmile tvůj strážce začne chrápat, dej se do práce. Lektvar ti vydrží dost dlouho."

	 

	



	

Kapitola 9

	 

	LIVID ČEKAL v kasárnách na setkání se mnou. Stejně jako Frodi, šťastný jako vždy a otevřeně se usmívající. A Šťastný, unaveně zívající. Díval jsem se svému bývalému příteli do očí a nechápal jsem, jak člověk s tak příjemnou a milou tváří může dělat takové ošklivé věci.

	Včera mi Crum řekl všechno, co o Frodim věděl. Narodil se někde na západě. Ve voze, který patřil nějakým potulným umělcům. Jeho matka asi dělala asistentku jednomu kouzelníkovi a on po představeních zjišťoval, jestli by nějaký dobře situovaný měšťan nechtěl za trochu peněz navíc strávit noc s jeho krásnou jevištní ručičkou. To znamená, že Frodiho otcem mohl být kdokoli.

	A od útlého dětství se také účastnil představení. Vsadím se, že mladý Frodi se naučil síle charismatu právě na tomto jevišti. Tam si ji mohl srovnat jako nikdo jiný.

	Když vyrostl a zesílil, utekl od matky. Ve velkoměstě se spojil s pouličním gangem, jehož vůdce ocenil jeho zvláštní talent. V podstatě není divu, že s takovým životem, jaký měl, dopadl tak, jak dopadl.

	"Jak ses vyspal?" zeptal se zrádce. "Připraven pustit se do práce?"

	Chtěl mě přátelsky poplácat po rameni, ale vyhnul jsem se mu.

	"Haha! Tak ty jsi přece jen naštvaný!" Frodi se zasmál. "Nevděčný! Celou noc jsem přemýšlel, jak ti pomoct... Můžu tě ochránit před všemi druhy nebezpečí, víš? Šťastný ti přišel naproti a souhlasil, že tě bude hlídat. Dokonce ti ukáže místo, kde roste ještě spousta mechu..."

	V duchu jsem pochopil, že se mi Frodi vysmívá, ale jeho otevřená tvář a výraz jako by svědčily o opaku. Musím se vzepřít! Vzpomeň si na včerejší zradu! Takhle jeho charisma nebude fungovat! Jakmile jsem na to pomyslel, objevil se mi před očima podivný vzkaz:

	 

	- Pozor! Vyšší síly si všimly tvého úspěchu! Odolal jsi ovládání mysli bytosti s charismatem o více než pět bodů vyšším, než je tvé!

	- Gratulujeme! Obdržíš:

	- Zkušenostní esence (50).

	- Hliněnou tabulku mysli.

	- Hliněnou tabulku "Odolnost vůči mentálním útokům".

	- Hliněnou tabulku "Rozpoznávání lži."

	 

	Následovalo ještě několik podobných zpráv, které jsem rychle zametl do archivu a zachvěl se přetékajícími emocemi. Stálo mě jisté úsilí nedat to na sobě znát. Ale zdánlivě se mi to podařilo. Za tím se naštěstí otevřely dveře do kasáren, což vyrušilo Frodiho a Šťastného, a já rychle sklopila zrak.

	"Proč ještě nejste v dole?!" Slyším pisklavý velitelský hlas hubeného zločince, který mi včera tak obratně prohledal batoh.

	"Drž hubu, Sondo," odpověděl Frodi klidně. "Nebo ti překáží jazyk?"

	Poté Frodi kývl na Šťastného.

	"Pokud je to tak, tady můj přítel ti pomůže se ho zbavit. Je to tak, Happy?"

	Hubený trestanec odfrkl jako vítr.

	Letmo jsem se podíval na Frodiho přítele. Crum toho o něm moc nevěděl. Kolovaly zvěsti, že než se z něj stal zločinec, sloužil Happy v družině jednoho ze severních baronů.

	Umíral jsem zvědavostí. Co to bylo za zprávu, kterou mi poslala Velká soustava!

	"Aha, tak to má Sonda pravdu," řekl Frodi. "Už dávno jsi měl být v dole." 

	Nějak jsem překonal nával emocí a řekl jsem:

	"Nemyslím si, že bych měl být hlídán. Nechtěl bych Šťastného zdržovat od důležitějších věcí."

	"Haha! O čem to mluvíš, Eriku? Vzpomínám si, jak se ti třásla kolena, když jsme poprvé vstoupili do jeskyně. Nejsi k sobě fér! Jsi pro nás velmi důležitý! Jsme přátelé, ty a já! Haha! A jak víš, přátelé si navzájem pomáhají!"

	Frodi se teď se mnou opravdu bavil.

	"Tak mě aspoň nech posekat zbytek mechu ve staré jeskyni. Tam je práce ještě aspoň na dva dny."

	Frodi se na mě podezřívavě podíval. Musím to teď napravit...

	"Víš přece, jak je těžké sehnat suroviny pro mou úroveň..."

	Když jsem to řekl, nasadil jsem ten nejžalostnější výraz, jaký jsem dokázal. A můj poslední argument:

	"Všechen zbývající mech je nahoře. To znamená, že nejspíš získám víc než jen obratnost a bylinkářství..."

	Na své kůži jsem cítila Frodiho zkoumavý pohled. Nejspíš ho používal jako metodu odhalování lží... Ale krása toho, co jsem řekl, spočívala v tom, že ani jedno slovo nebylo nepravdivé. Jistě, vynechal jsem hlavní důvod, proč jsem chtěla jít, ale Frodi nebyl všemocný. Dokázal v mém hlase vycítit jistý nedostatek pravdy, ale to nezastínilo čistou pravdu, kterou ze mě také vycítil.

	"Dobře," souhlasil nakonec po několika okamžicích hry na zírání. "Na vyčištění jeskyně máš dva dny. Teď běž."

	Stálo mě hodně úsilí, abych zadržel úlevný povzdech.

	Když jsem udělal první krok, málem jsem se ošklivě rozsypal. Před očima mi naskočila další zpráva. Aniž bych ji četl, poslal jsem ji do archivu.

	Teď, když jsem se vzdalovala, jsem uslyšela Frodiho tlumený hlas:

	"Doufám, že ten cucák neumře dřív, než se tam dostane."

	Pochodoval jsem za Šťastným směrem k dolu, otevřel jsem zprávy z dřívějška a srdce se mi rozbušilo. Rozhodl jsem se je přečíst v chronologickém pořadí.

	 

	- Pozor! Vyšší síly si všimly vašeho úspěchu! Odolal jsi mentální kontrole bytosti s charismatem o více než 10 bodů vyšším, než je tvé!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (100).

	- Kamennou tabulku mysli.

	- Kamenná tabulka "Odolnost vůči mentálním útokům".

	- Kamenná tabulka "Detekce lži."

	- Pozor! Vyšší síly si všimly tvého úspěchu! Odolal jsi mentální kontrole bytosti s charismatem o více než 15 bodů vyšším, než je tvé!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (150).

	- Železná tabulka mysli.

	- Železná tabulka "Odolnost vůči mentálním útokům".

	- Železná tabulka "Detekce lži".

	- Pozor! Vyšší síly si všimly tvého úspěchu! Odolal jsi mentální kontrole bytosti s charismatem o více než 20 bodů vyšším, než je tvé!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (200).

	- Bronzovou tabulku mysli.

	- Bronzovou tabulku "Odolnost vůči mentálním útokům".

	- Bronzová tabulka "Detekce lži".

	- Pozor! Vyšší síly si všimly tvého úspěchu! Odolal jsi mentální kontrole bytosti s charismatem o více než 25 bodů vyšším, než je tvé!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (250).

	- Stříbrnou tabulku (3).

	 

	Pak jsem si v zápětí začal číst zprávy, které přišly poté, co jsem Frodiho přesvědčil, aby mě nechal zůstat ve stejné jeskyni jako předtím.

	 

	- Pozor! Vyšší síly vzaly na vědomí tvůj úspěch! Mistrně jsi zatajil pravdu a podařilo se ti skrýt své skutečné záměry před bytostí s detekcí lži o pět úrovní vyšší, než je ta tvoje!

	- Gratuluji! Obdržíš:

	- Zkušenostní esence (50).

	- Hliněnou tabulku mysli.

	- Hliněnou tabulku "Charisma."

	- Hliněnou tabulku "Síla sugesce".

	- Pozor! Vyšší síly si všimly tvého úspěchu! Mistrně jsi zatajil pravdu a podařilo se ti skrýt své skutečné záměry před bytostí s detekcí lži o 10 úrovní vyšší, než máš ty!

	- Gratulujeme! Obdržíš:

	- Zkušenostní esence (100).

	- Kamennou tabulku mysli.

	- Kamenná tabulka "Charisma."

	- Kamenná tabulka "Síla sugesce".

	- Pozor! Vyšší síly si všimly tvého úspěchu! Mistrně jsi zatajil pravdu a podařilo se ti skrýt své skutečné záměry před bytostí s detekcí lži o 15 úrovní vyšší, než máš ty!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (150).

	- Železnou tabulku mysli.

	- Železná tabulka "Charisma."

	- Železná tabulka "Síla sugesce".

	- Pozor! Vyšší síly si všimly tvého úspěchu! Mistrně jsi zatajil pravdu a podařilo se ti skrýt své skutečné záměry před bytostí s detekcí lži o 20 úrovní vyšší, než je ta tvoje!

	- Gratulujeme! Obdržíš:

	- Zkušenostní esence (200).

	- Bronzovou tabulku mysli.

	- Bronzovou tabulku "Charisma."

	- Bronzovou tabulku "Síla sugesce".

	- Pozor! Vyšší síly vzaly na vědomí tvůj úspěch! Mistrně jsi zatajil pravdu a podařilo se ti skrýt své skutečné záměry před bytostí s detekcí lži o 25 úrovní vyšší, než máš ty!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (250).

	- Stříbrnou tabulku (3).

	 

	Úspěchy?! Vyšší síly?! O tom slyším poprvé! Nikdy jsem o něčem podobném od nikoho neslyšel - ani od rodičů, ani od Dalie - nikdy předtím jsem o nich neslyšel mluvit! Co se to se mnou děje?!!!

	Při listování podivnými oznámeními jsem byl tak ohromený, že jsem se úplně zapomněl dívat, kam jdu. A brzy jsem na to doplatila - moje nešťastná mrtvola se nešikovně rozplácla v kaluži přímo uprostřed silnice.

	Narazil jsem pravým kolenem na kámen trčící ze země a bolelo to. Spolkl jsem trochu bláta a pak pomalu zvedl hlavu.

	Zaslechl jsem bouřlivý smích z projíždějícího vozu. Výhled mi zakrývaly boky vozu, takže jsem neviděl, kdo tam sedí, ale podle praskajících hlasů to byly nejspíš děti v mém věku.

	"To se ti povedlo, kluku," zabručel Happy a chytil mě za krk jako kotě.

	K mému překvapení v jeho hlase nezazněl hněv, jen mírné zmatení a podráždění.

	O chvíli později už jsem byl zase na svých. Mokrý a celý od bláta. Prohlédl jsem se a hořce jsem si odfrkl. Hmm... To není dobrý začátek dne.

	Potom jsem si vzpomněl, proč jsem spadl do bláta, a hned mě zahřálo na duši. Kořist!

	"Ty jsi fakt magor," vyhrkl Happy, když jsme se dostali o kus dál.

	"Proč?" Rozhodl jsem se zeptat.

	"Právě jsi snědl plnou hubu hoven a teď se šklebíš jako idiot," vysvětlil.

	"To je prostě můj způsob, jak reagovat na průšvihy..."

	"Chápu. Rád jíš hovna. Jak jsem řekl, jsi podivín."

	"Takže si myslíš, že člověk by měl jíst hovna s vážnou tváří?" Zeptal jsem se, překvapený vlastní drzostí.

	Happy se najednou zarazil a vrhl na mě neodbytný pohled. Všechno ve mně kleslo. Kdyby mě byť jen jednou praštil svými mohutnými rukavicemi do hlavy, byla by ze mě mrtvola.

	Dlouho si mě prohlížel od hlavy až k patě, jako by se rozhodoval, jestli mě teď praští po hlavě, nebo si tuhle kratochvíli nechá na později.

	"Dovol, abych se s tebou podělil o pár mouder, chlapče," řekl pomalu. "V první řadě bys opravdu neměl jíst hovna. Nezáleží na tom, jak vypadá tvůj obličej. Je to jasné?"

	"Ano," odpověděl jsem tiše.

	"Co se týče mého štěstí... Vidíš tu jizvu?"

	Ukázal na svá ústa.

	Přikývl jsem.

	"Kdysi jsem měl ve své jednotce opravdu veselou starou duši. Pořád vyprávěl idiotské vtipy. Neměl mě v oblibě. Víš, nikdy jsem se nesmál jeho debilním historkám a tak... Celá jednotka se smála na celé kolo, ale mně to prostě nepřipadalo vtipné, ani za nic na světě..."

	Ztratil jsem dech. Crum mi řekl, že Happy byl nejtemnější a nejtišší člověk v Lividově partě. A tady kráčel vedle mě a nadšeně se dělil o historku ze své minulosti.

	"Stalo se to na podzim," pokračoval mezitím. "Náš baron se o něco nepodělil s jedním sousedním šlechticem. A my seveřané máme takový zvyk. Všechny spory, ať jsou sebemenší, dospějí k válce. A tak to začalo. My jim dáme ránu do hlavy a oni nám to vrátí. V jedné z těch bitev si přišli pro mě. Měl jsem rozbitou celou tvář. Zatímco jsem ležel v bezvědomí, ten veselý blbec, o kterém jsem ti vyprávěl, mi tvář zase zalepil. Když mi o pár týdnů později sundali obvaz, celá jednotka se na můj účet pořádně zasmála. A ten vtipálek se smál nejvíc za mými zády, že teď už se nikdy nebudu mračit přes jednu z jeho historek... Docela dobrý vtip, co?"

	Chvíli se procházel mlčky. V žaludku jsem však cítil, že v jeho příběhu je něco víc.

	"A co bylo potom?" Konečně jsem se odhodlala zeptat.

	"Po tom?" Poprvé v paměti jsem viděla, jak se Happy směje. Aby bylo jasno, ve skutečnosti jeho obličej vypadal ještě děsivěji. "Udělal jsem si takový malý žertík a dostal ho zpátky."

	"Jak?"

	"Vyřízl jsem mu do jeho neomaleného obličeje úsměv od ucha k uchu. Hehe. To ho tak potěšilo, že to nepřežil."

	Zbytek cesty k jeskyni jsme šli mlčky, každý jsme mysleli na to své. Nevím, o čem přemýšlel Šťastný, ale mě trápila jedna věc... Jak schovat všechnu tu kořist, kterou mi tajemné Vyšší síly ráčily dát, aniž by si toho všiml? Nechci ani pomyslet na to, co by se stalo, kdyby se mi teď Štístko podíval do batohu.

	Kráčel jsem a předstíral, že z batohu vyklepávám špínu, a nahlédl dovnitř. Ach, skvělý systém! Jak je to možné?! Jen když počítám zkušenostní esence, mám jich patnáct set! A hromadu tabulek různých druhů... A šest je stříbrných! Až to Crum zjistí, ztratí dar řeči! Hmm... Jestli se předtím nespálím...

	"Až tam dorazíme, půjdeš rovnou do jezera," ozval se Štístko a zaskočil mě.

	Nejdřív jsem nechápala, o čem mluví, ale pak mi to došlo. Bahno.

	Počkat... Bláto... Jezero... To byla cesta ven!

	"Ano, samozřejmě!" Odpověděl jsem a šťastně se usmál. "Přímo do jezera, bez debat!"

	Happy zavrtěl hlavou a pod nosem si zabručel.

	"To je ale blbec."

	***

	Klečím ve vodě a předstírám, že si utírám batoh.

	Ještě předtím jsem na zem rozložil všechno jídlo, aby to vypadalo. Koutkem oka pozoruji Happyho. Zapomněl na mě vůbec myslet. Hladovým pohledem se zavrtává do malé hromádky pochoutek, které mi dal Crum. Myslel jsem, že je prostě sní bez ptaní, ale ten křivák mě zaskočil. Jídla se ani nedotkl. Musel jsem s věcmi pohnout:

	"Snídal jsi?" Zeptám se.

	"Ne." Šťastný zavrtí hlavou a v očích má naději. Chápu to. Uzená klobása má ohromnou vůni, tak silnou, že ke mně dolehne i přes vodu.

	"Tak si posluž," kývnu nedbale na své zásoby. "Když jsem vstal, pořádně jsem se najedl. Navíc tohle by bylo moc jen pro mě. Včera jsem to všechno nakoupil za ty dvě esence, protože jsem měla hrozný hlad..."

	Nebylo těžké Happyho přemluvit. A on se na jídlo s chutí vrhl. Prostě to zhltnul.

	Chtěl jsem se zmínit o placatce, ale nebylo to nutné. Happy už s radostí nasával pivo.

	A krátce nato už hrdinně chrápal, ten zvuk naplňoval jeskyni a říkal mi, že Crumův lektvar udělal své.

	S žalostným povzdechem úlevy jsem vyskočil z ledové vody. Třesoucí se a skřípající zuby opatrně přistoupím ke spícímu muži. Po chvíli váhání se rozhodnu dotknout se jeho ruky. Jenže on dál chrápe. Znovu se ho dotknu. Žádná reakce. Povzbuzená ho šťouchnu do ramene. Usnul.

	Skvělé!

	Bez otálení přebíhám ke svému úkrytu. Zatímco jsem schovávala trofeje, podařilo se mi přečíst vlastnosti několika tabulek.

	 

	- Hliněná tabulka "Odolnost vůči psychickým útokům".

	- Úroveň: 1.

	- Kategorie: 1: Dovednost: 1.

	- Účinek: + 0,1 k aktuálnímu pokroku v dovednosti "Odolnost vůči psychickým útokům".

	- Hmotnost: Žádná. Nezabírá místo.

	- Kamenná tabulka "Detekce lži."

	- Úroveň: 1.

	- Kategorie: 1: Dovednost.

	- Účinek: + 0,2 k aktuálnímu pokroku v dovednosti "Odhalování lží".

	- Hmotnost: Žádná. Nezabírá místo.

	- Železná tabulka "Charisma."

	- Úroveň: 1.

	- Kategorie: Charakteristika.

	- Účinek: + 0,3 k aktuálnímu pokroku v charakteristice "Charisma".

	- Váha: Žádná. Nezabírá místo.

	- Bronzová tabulka "Síla sugesce".

	- Úroveň: 1.

	- Kategorie: Charakteristika.

	- Účinek: + 0,5 k aktuálnímu pokroku v charakteristice "Síla sugesce".

	- Váha: Žádná. Nezabírá místo.

	 

	Držel jsem stříbrnou tabulku v ruce déle než ostatní. Jen přemýšlej! Šest celých tabulek najednou! Vždyť to byla víc než polovina toho, co Crum dostal, když se narodil.

	 

	- Stříbrná tabulka.

	- Úroveň: 1.

	-Účinek:+1k libovolné vlastnosti /dovednosti /profesi.

	- Hmotnost: Žádná. Nezabírá místo.

	 

	Teď jsem se kvůli své neschopnosti použít jakoukoli z těchto věcí cítil hůř než kdykoli předtím. Rychle jsem však všechny pochybnosti zahnal. Být na nulové úrovni je prozatím výhoda.

	S obtížemi se odtrhnu od obdivování pokladů, které mi nečekaně spadly do klína, a schovám poslední tabulku do své skrýše. Stále se třesu zimou a kráčím ke stěně porostlé mechem. Jakmile začnu pracovat, hned se zahřeji.

	 

	



	

Kapitola 10

	 

	I přes polední svačinu mé pracovní tempo prakticky kleslo na nulu. Moje zásoby se prostě nechtěly vrátit zpátky. Nakonec se mi podařilo nasekat asi pět a půl kila mechu. Jen o něco málo přes půldruhého kila méně než včera. Ale dalo se to snadno vysvětlit. Sekal jsem na horní úrovni.

	Po padesáti řezech jsem skončil tady:

	 

	- Zkušenostní esence (500).

	- Hliněná tabulka "Herbalismus" (50).

	- Hliněná tabulka "Obratnost" (50).

	- Hliněná tabulka "Znalost nože" (50).

	- Hliněná tabulka "Síla" (50).

	- Hliněná tabulka "Vytrvalost" (50).

	- Hliněná tabulka "Akrobacie" (50).

	- Hliněná tabulka "Pružnost" (50).

	 

	Měl jsem o řád více esencí a tabulek než předchozí den. To znamenalo, že nezáleží na množství zdrojů. Důležitější bylo úsilí, které bylo potřeba vynaložit na sklizeň. A toto úsilí nemohlo být jen tak vymyšlené.

	Dokonce jsem to i testoval. Naplnil jsem si batoh kamínky nulové úrovně a držel ho v pravé ruce, pak jsem levou rukou udělal řez. Ale bohužel, Velký systém nelze obelstít. Můj ubohý pokus neměl žádný účinek. Kdo ví, možná dělám všechno špatně?

	Šťastlivec stále chrápe, jen je pro svět mrtvý. Rozhodl jsem se ho prozatím nebudit. Nejdřív si musím vyčistit oblečení.

	Voda v jezeře se trochu oteplila. Buď to, nebo jsem byl jen přehřátá z té námahy.

	"Obdivuji" svůj odraz ve vodě. Hmm, žalostný pohled. Vlasy mi trčí na všechny strany. V obličeji se mi leskne špína, jako bych celý den strávila prací ve stodole. Co se týče mého "mohutného" trupu, schopného uvést každou dívku do chlípného vytržení, to ani nebudu komentovat. Tenké paže, inverzní hrudník, kostnatá ramena. Prostě kůže a kosti. Vytváří to dojem, že jsme s Crumem stejně staří.

	Při pohledu na jezero, tak nepatřičné v tomto podzemním světě, jsem si vzpomněla na blonďatou krásku Miu z domova.

	***

	Téměř rok předtím.

	Dnes jsem vstal o něco dřív a první, co jsem udělal, bylo, že jsem běžel k oknu. Sláva Velkému systému! To je ale nádherný slunečný den! Přesně to jsem si přál. Včera jsem se konečně odhodlal... no, vlastně mi to trvalo celý rok, než jsem se odhodlal... Každopádně jsem překonal všechny pochybnosti, přistoupil k blonďaté Amelii a pozval ji na rande...

	Jak jsem mluvil, střídavě jsem byl bledý a karmínový, celou cestu jsem říhal a škytal. Nejsem si jistý, jestli Mia všemu mému mumlání rozuměla, ale k mé nevýslovné radosti řekla ano.

	Letěla jsem domů, jako by mi narostla křídla! V tu chvíli jsem upřímně věřil, že je to nejšťastnější den mého života!

	Při výběru místa jsem byl vybíravý... Nakonec jsem se rozhodl pro břeh lesního jezera. Dokonce se jmenovalo Křišťálové jezero. Voda tam byla čistá a velmi teplá. To místo jsem si zamiloval. Strávil jsem tam dlouhou dobu, seděl ve stínu staré smuteční vrby a pozoroval malé potvůrky, které se proháněly pod vodou.

	Moc jsem to chtěl ukázat své milé. A z nějakého důvodu jsem si myslel, že určitě ocení krásu a čistotu tohoto pohádkového místa. Ve svých snech jsem si už představoval, jak se nadšeně směje svým kouzelným hlasem, který připomíná cinkání stříbrných zvonků. Představoval jsem si, jak se jí ve velkých blankytně modrých očích zalesknou malé křišťálové slzy obdivu, jak se její něžně karmínové rty roztáhnou do sladkého a laskavého úsměvu a odhalí sadu perleťově bílých zubů.

	Ach, Velký systém! Jaké čisté a nádherné stvoření! Láska k ní mi rvala srdce na kusy. Nedala mi v noci spát. A když jsem usnul, vždycky jsem ve snu viděl Amelii. Jak se s ní procházíme ruku v ruce a povídáme si o všem možném. Jednou jsem jí tam v návalu emocí řekl, že ji miluju, a ona jen poslouchala a usmívala se.

	Pak jsem se probudil a šel do školy, kde jsem ji obdivoval kradmými pohledy. Ale vědomě jsem si uvědomoval, že nám není souzeno být spolu. Kdo byla ona a kdo jsem byl já?

	Kromě toho jsem viděl, jak se dívá na Haakona, syna lovce Ulvara. Černovlasý pohledný mladík zastřelil svého prvního vlka ve dvanácti letech. Teď jeho dlouhý šedý ocas zdobil kožený opasek mladého lovce. Ach, přistihl jsem ji, jak na něj zírá, a přál jsem jí jen štěstí! Kdyby byla šťastná ona, byl bych šťastný i já.

	Přesto jsem ji pozval na rande. Musel jsem jí říct, co cítím, s vědomím a smířením se s tím, že nikdy nebudu její volbou. Jen proto, aby věděla, že existuje člověk, který by jí vždycky byl schopen dát čistou a upřímnou lásku.

	Mia přišla na rande o něco později. Domluvili jsme se, že se sejdeme po snídani, ale bylo blíž poledni, když se objevila. Upřímně řečeno, bylo mi to úplně jedno. Vždyť o nic nešlo! Hlavně že tu byla! A já nebyl v pozici, kdy bych mohl mluvit o zpoždění. Stejně jsem tu byl už od východu slunce. Hlídal jsem naše místo. Posbíral jsem z trávy všechny kamínky a suché listí. Všechno muselo být dokonalé!

	Mia kráčela pomalu a hrdě. Ve smetanově bílých hedvábných šatech vypadala jako pták z legendy. Zlaté kadeře měla vyčesané do vysokého culíku a do něj vetknuté luxusní bílé stuhy. Oči a obočí měla mistrně podtržené černým make-upem, což ještě více zvýrazňovalo rysy jejího obličeje. Dalo by se říct, že i ostrý...

	Její hluboké oči s odstínem oceánské vlny měly zaujatý pohled. Její malý nosík byl mírně ohrnutý. Koutky jejích karmínových rtů se sotva znatelně stáčely vzhůru. Ještě kousek a v jejích jemných tvářích se objevily roztomilé dolíčky. Je tak krásná! Ona a tohle místo... Zdá se, že se mi srdce každou chvíli vyrve z hrudi!

	"Přišla jsi," zašeptal jsem nesměle.

	"Myslela jsem, že si celou cestu zlomím podpateky," řekla mi zděšeně.

	Pohrdavě se rozhlédla po louce a břehu jezera.

	"Proč jsi mě vlastně nechal jít až na samotu? Copak ti město nestačilo? Na náměstí dnes vystupují hudebníci. Jsou tam všichni z naší třídy. Je to tak hezké!"

	"Myslel jsem, že to tu bude taky hezké," vyhrkl jsem, vyvedený z míry jejími výčitkami.

	"No, to ses spletl." Mia se znovu podívala na břeh jezera. Pohrdavá grimasa jí z tváře nezmizela. Upřímně řečeno, nečekal jsem, že bude takhle reagovat na mé nejoblíbenější místo na světě.

	"Tak proč jsi tak potichu?" zeptala se podrážděně. "Co jsi mi chtěl říct tak důležitého?" 

	Slova, která jsem celý rok pečlivě vybíral, mi uvízla v krku. Byl jsem sklíčený. Připadal jsem si jako zvíře zahnané do kouta.

	"Vlastně," zvedla jemnou malou ruku. "Nemusíš to říkat... Já už to vím. Pozval jsi mě sem, abys mi řekl, že mě miluješ. Že jo?"

	"Ehm, jo," zašeptal jsem překvapeně. "Ale jak..."

	"Myslíš, že jsem slepá? A nevšimla jsem si, že na mě zíráš těma svýma štěněcíma očima?"

	Cítil jsem, jak mě pálí tvář... Nikdy v životě jsem necítil takový stud... Ale přesto jsem se rozhodl...

	"Ano, Mio. Máš pravdu... Miluju tě! Celým svým srdcem! Když tě vidím, srdce mi puká na kusy! Vím, že není ve hvězdách, abychom byli spolu, ale chtěl jsem, abys věděla, že na světě existuje člověk, který tě bude vždycky milovat!"

	Vystřelil jsem ta slova a ztuhl, třesoucí se ruce přitisknuté k hrudi. V jejích blankytně modrých očích jsem četl nadřazenost a uspokojení. A také se mi zdálo, že v nich vidím náznak opovržení...

	"Mio, bravo!"

	Hlasitý výkřik za mnou mě donutil prudce se otočit. Haakon se vynořil z křoví a šťastně se smál. Hlasitě zatleskal:

	"Měla jsi pravdu jako vždycky! Tenhle podivín se do tebe strašně zakoukal a pozval tě sem, aby ti řekl, že tě miluje! Haha! Vyhrála jsi sázku! Teď musím být sedm dní tvým otrokem!"

	Pak se Haakon jako šašek přehnaně uklonil.

	Křoví se zatřáslo a všichni kluci z mé třídy vylezli ven a vesele se smáli.

	"Neušpinil tě, co?!" vykřikl.Skeggi 

	Všem to přišlo vtipné. Nad mou malou loukou se nesl bouřlivý smích několika desítek dětí. Ani jsem nedýchal, otočil jsem se k Amelii a s hrůzou sledoval, jak se směje spolu s ostatními...

	Nepamatuji si, že bych potom šel domů... Dva týdny jsem nevycházela ven, hořela jsem hanbou a plakala vzteky... Pak mě máma po nějakém přesvědčování konečně dostala na náš dvůr. A za další týden jsem šel do školy. První den se mi zase všichni smáli, ale už s menším nadšením. Nejspíš to souviselo s tím, že už jsem na jejich dovádění nijak nereagoval. Od té doby jsem se snažila na Miu ani na ostatní holky nezírat. Stáhl jsem se do své vlastní mysli.

	A přestal jsem chodit k jezeru... Jako by ho znesvěcovaly svým posměšným smíchem...

	***

	Současnost.

	"Ahoj, Ricku, co se děje?"

	Crumův vyděšený šepot přímo nad mým uchem mě rozechvěl.

	Prudce jsem se otočil.

	"Proč ses ke mně takhle připlížil?" Zeptal jsem se vyděšeně. "Jéje! Z tebe se mi málem zastavilo srdce..."

	"Já jsem se k tobě připlížil?" Crum se rozrušeně zeptal. "Už jsem tu celou věčnost a snažím se na tebe křičet... Hm... Upřímně řečeno jsem šeptal... Ale stejně! Mohl bys dávat větší pozor!"

	"Jak to myslíš?"

	"Jen to, co jsem říkal! Přišel jsem do jeskyně přesně tak, jak jsme se domluvili. Nejdřív jsem viděl toho chrápajícího ováda... Pak jsem si na břehu všiml tebe. Seděl jsi bez hnutí, ani jsi se nepohnul. Zíral na vodu. Jednou jsem zakřičel... Dvakrát... Žádná pozornost... Co je s tebou, kámo? A proč ses svlékl?"

	Rozhlédl jsem se kolem sebe. S těžkým povzdechem a třením tváře jsem odpověděl:

	"Promiň, Crume... Vybavily se mi nějaké staré vzpomínky. Nemůžu se jich zbavit..."

	"Neboj, Ricku," mávl nad tím rukou Crum. A zatímco jsem si natahoval šaty, řekl jsem:

	"A co se týče vzpomínek, musím říct tohle... Pustí tě, jakmile budeš chtít. Rozumíš? Teď se rychle oblékni. Nebo nastydneš... Rozumíš. Nemůžeš si dovolit tady onemocnět."

	"Tak to určitě," souhlasil jsem a natáhl si kalhoty a košili.

	"Jak to šlo?" zeptal se kluk a kývl na spícího Happyho.

	"Perfektně."

	"Spal dlouho?"

	"Od rána..."

	"No teda! Tak to si musíme pospíšit. Kolik toho dneska spadlo?"

	"Podívej se sám," natáhl jsem mu tašku.

	Crum obdivně hvízdl. Rychle spočítal pár esencí a tablet a pak je vrátil do tašky.

	"To je Lividova pětina," vysvětlil. "Trochu jsem to popletl. Aby neměl podezření..."

	"To není všechno," řekl jsem a zvedl sáček.

	"Jsem jedno ucho," řekl a třel si ručičky. "Nenatahuj mě, řekni mi to!"

	"To musíš vidět sám. Pojďme!"

	Zastavil jsem se u zdi s úkrytem a strčil ruku do škvíry.

	"Pěkný koutek jsi vyrobil," pochválil mě Crum.

	"Díky," řekl jsem a ukázal mu všechny své věci. "Tady, podívej."

	Bolelo mě dívat se na toho prcka. Rychle si zakryl pusu oběma rukama a začal bečet. Oči měl vypoulené. Na čele mu vyskákaly žíly.

	Pochopil jsem, odkud přichází. Ta hora kořisti byla opravdu impozantní.

	Nakonec se ten kluk vzpamatoval.

	"Ricku! Kde jsi to všechno vzal?! Charisma, schopnost sugesce, detekce lži? Kámen, bronz, železo... Celých šest stříbrných tabulek?! A podívej, kolik esencí! Jen se podívej!"

	"Ticho, nekřič! Všechno ti vysvětlím později... Musíš jít... Happy se každou chvíli probudí... Vezmi to všechno a schovej to, jak jsme se dohodli..."

	"Srdce mi říká, že strávíme další půlnoc sezením a povídáním." Crum se zlomyslně usmál a rozběhl se k východu z jeskyně s naší rychle rostoucí zásobou kapitálu.

	***

	Scéna v kasárnách byla stejná jako minule. Livid seděl na zápraží obklopený podřízenými.

	Šťastný bez okolků vzal můj batoh a podal ho sondě.

	"Dneska trochu pestřejší!" řekl ten hubený kriminálník a prohrábl mi tašku. "A hlavně je ta taška tlustší!"

	Zatímco se Sonda prohrabávala mou kořistí, snažil jsem se držet karty u sebe. Nikdo na mě ani nepromluvil. Všechny otázky směřovaly na Šťastného, který odpovídal jednoslabičně.

	Nakonec jsem musel vzbudit stráž, když nám skončila směna. Tak hluboce spal. Když se probudil, nebyl ani trochu překvapený, že už je skoro večer. Pak při přešlapování směrem k vesnici řekl:

	"Po více než dni stráveném na nohou jsem z toho ticha prostě omdlel."

	"Jsem ráda, že sis odpočinul," odpověděla jsem s nevinným výrazem ve tváři.

	"Nikomu o tom neříkej ani slovo. Slišíš mě?"

	"Jo, můžu přísahat," vystřelil jsem hned.

	"Není třeba," mávl nad tím rukou. "Myslíš, že se někoho z nich bojím?" 

	"Ne, nebojíš."

	"Tak dobře. Vezmu tě za slovo. Vsadím se, že máš své vlastní problémy, se kterými se musíš vypořádat." Šťastný se zasmál. "Nejspíš sis taky schoval pár esemesek. Co?"

	"Jen pár," zamumlala jsem se sklopenou hlavou. Ale naskakovala mi husí kůže. Neodpouštěj si to! Prostě to nepřeháněj!

	"To je v pořádku," přikývl. "Zasloužil sis je svým potem a krví. Rozfofrovat něco z toho je tvoje svatá povinnost. Jestli to bude pokračovat jako včera, mohl bys padnout na kolena. Šéf poslední dobou všechny ostříhal dohola. Nejen tebe. Vidím, že máš něco za lubem... Ale mlč o tom... Jasný?"

	"Jasně."

	"A ještě něco... Nezapomeň Livida poprosit o nějaké peníze na jídlo. Jinak to bude vypadat podezřele. Když nebudeš žebrat, bude si myslet, že si jenom ukusuješ z vrcholu. Chápeš?"

	"Jo," přikývl jsem.

	A přesně to jsem udělal.

	Když jsem je požádal, aby mi nechali něco na jídlo, Livid po mně hodil zamračeným dravčím pohledem a řekl:

	"Ty a ta pouliční krysa jste si včera na těch dvou esech vedli docela dobře. Takže dneska dostaneš jenom jednu. To je všechno. Vypadni odsud. Zítra půjdeš zase do dolu."

	"Lakomec," pomyslel jsem si, když jsem si esenci strkal do kapsy. On už to věděl. Musel jsem Crumovi říct, že jeho pozvání přijímám. Teď už není důvod hledat si jiné bydlení. Livid má oči všude. Kdybychom teď přestali mluvit, vypadalo by to podezřele.

	***

	Následující dva dny si byly podobné jako dva hrášky v lusku. Happy chrápal. Já jsem sekal mech. A Crum odvezl většinu toho, co jsem nasbíral.

	V jeskyni s jezírkem zbyl mech na víc než den, vlastně tam byly dva. A za tu dobu se mi podařilo vysekat přes dvanáct kilo mechu z horních pater.

	Večer jsme se s Crumem chystali sečíst výsledky čtyřdenní práce. Zítra jsem měl jít do jiné jeskyně. A rozhodli jsme se, že si první úkryt necháme jako nedotknutelnou zálohu na deštivý den.

	"Tak tedy," zvedl hrdě prst můj obchodní partner a začal. "Začneme s esíčky... Vzhledem k tomu, co jsme nakoupili za krámy a žrádlo, a k Lividovu podílu... hmm... Tři tisíce sto čtyřicet..."

	"Jak to, že je jich tolik?!" Udiveně jsem se zeptal.

	"To je z dolu," začal Crum tváří v tvář. "Je tam jeden kluk, co seká nula mechů. Je to idiot, ale měl štěstí... Někdy tě s ním seznámím. Hehe..."

	"Velmi vtipné... Jen jsem trochu v šoku. Ještě jsem si nemyslel, že to bude tak moc!"

	"A ber na vědomí," mrkl na ni Crum. "To je za pouhé čtyři dny. A to jsou jenom eseje. Teď se vrhneme na tabulky... Máme tu... bum-ba-da-bum... Tisíc sto dvacet dva hliněných... A po šesti kamenných, železných, bronzových a stříbrných..."

	Zatímco já jsem jen tiše zíral a ztrácel rozum, můj obchodní partner klidně mluvil dál. A je třeba říct, že mě poněkud šokovalo, jak málo se ho to dotklo. Upřímně řečeno, dalo se to snadno vysvětlit... Na rozdíl ode mě už viděl všechnu kořist na jednom místě a byl na ni zvyklý. A nejspíš, jak jsem znal Kruma, jsem mohl s jistotou říct, že už si spočítal naše vyhlídky do budoucna.

	"Už jsem si rychle spočítal ceny... Tímhle tempem tě za další dva týdny nejspíš vykoupíme." 

	"A kolik bys mohl dostat za všechno, co mám teď?"

	"Nech mě to rychle spočítat..."

	Crum několik minut přemýšlel. Zavřel oči. Rty se pohybovaly. Tenhle chlap rozhodně pocházel z rodiny obchodníků!

	"Tak dobře," řekl s otevřenýma očima. "Udělal jsem odhad bez svého podílu."

	Když viděl, že se snažím něco namítnout, přerušil mě:

	"Nehádejte se! Myslíš, že kdybys měl dost kořisti na to, aby ses vykoupil z poddanství, požadoval bych svůj podíl? To si o svém obchodním partnerovi musíš myslet opravdu hodně..."

	"No, já jen..." Začal jsem.

	"Prostě mlč," mávl nad tím rukou a pokračoval, jako by se nic nestalo:

	"Tak tedy... Když se rozhodneme, že to všechno narychlo prodáme na tomhle ubohém trhu, vynese nám to asi padesát zlatých."

	"Uf!"

	"Ne, ne 'woah!'" Crum se ušklíbl, nesdílel mé nadšení. "Jen abys měl představu, v Orchusu má jedna stříbrná tabulka hodnotu pět až sedm zlatých. A v císařském hlavním městě je to celých deset!"

	"No jo, ale nejdřív se tam musíš dostat..." Poznamenal jsem.

	"S tím se nedá polemizovat. Ale stejně. Myslím, že prodávat stříbrné tabulky v tomhle zapadákově za pouhý jeden zlatý za kus by bylo trestuhodné. Takže podle mě bychom to měli všechno prodat v Orchusu. Eseje i tabulky."

	"A jak to uděláme?"

	Crum si těžce povzdechl.

	"No, jde o to, že se tam sám nedostanu. Jedině přes karavanu... Ale karavana ještě nějakou dobu nebude. Bude to trvat dva týdny. Ale občas se tu zastaví i kupci. Na tuhle oblast platí slušnou cenu, ale pořád je to almužna."

	"Hmm..."

	"Ale i když se nějak dostanu do Orchusu a cestou mě neokradou, kde je záruka, že se ve městě nestane nic zlého? Jen si to představ... Osmiletý sirotek s kapsami plnými esemesek a tablet... Buď si mě všimne stráž, nebo skupina zločinců. A hned mě někdo z nich svlékne do naha. "

	"Tak tady prodej všechno, na čem ti ve skutečnosti nezáleží."

	"A nechat peníze na stole? Na... Mám lepší nápad."

	"Poslouchám."

	"Než přijede karavana, vyhledám někoho spolehlivého, kdo se také chystá do Orchusu. Vymyslím si, že potřebuji navštívit léčitele nebo tak něco... A pak je přesvědčím, aby také prošli kolem prodavače, který prodává tablety a esence. A já mu samozřejmě zaplatím za jeho námahu."

	"Je tu někdo takový?"

	"Je," přikývl Crum. "Nemůžeme nikomu úplně věřit, ale většina lidí tady je slušná. Jako třeba Kril..."

	"Toho znám," přikývl jsem. "Cestovali jsme sem spolu. Taky jel se svým synem."

	"Přesně tak. Byl to slušný starý chlap. Taky čeká na karavanu. Nejspíš pojedu s ním."

	"To zní dobře," řekl jsem. "Říkejme tomu náš plán. Ale zatím si spočítejme tvůj podíl a zbytek schovejme. Zítra musím brzy vstávat. Čeká na mě nová jeskyně." 
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	Ráno dalšího dne nás přivítalo zataženou oblohou a studeným větrem. V horách něco funělo a dunělo. Musel to být další zával. Jako rodáka z plání mě takové hlasité zvuky zpočátku k smrti děsily, ale k mému překvapení jsem si na ně během týdne zvykl. Teď už jsem skoro ani nedutal. Upřímně řečeno, když se ozvala dostatečně hlasitá rána, stejně jsem se v noci probudil. Crum však, stejně jako všichni místní, na hluk nijak nereagoval. Zdálo se, že ho ani neslyšel.

	Ospale jsme seděli u stolu. Snídáme. Naší dnešní pochoutkou jsou trochu zatuchlé kynuté buchty, kyselý farmářský sýr, sladký med a mléko. Navzdory neustálému vyčerpání a chronickému nedostatku spánku jsme se sebou velmi spokojeni. Nález spousty kořisti, víceméně dobré jídlo a měkká postel na spaní dokáží skvěle zvednout náladu a udržet ji.

	Mimochodem, Crum neodolal pokušení a koupil nám každému polštář a spacák. To pohodlí nás vyšlo na celé tři stříbrňáky, ale stálo to za to. Kromě toho mi parťák pořídil všelijaké drobnosti, jako ocelový podpalovač, lžíci, placatku, plechový talíř a hrnek a dalších pár drobností. Rozhodli jsme se, že si zatím nebudeme kupovat žádné oblečení, abychom nevyčnívali. A to moje by bylo ještě nějakou dobu v pohodě.

	Včera večer jsme si udělali čtyři skrýše. Tři pro mě a jeden pro Kruma. Rozhodli jsme se řídit starou moudrostí a nedávat všechna vejce do jednoho košíku. Aby bylo jasno, každé místo, které jsem udělal, mi přineslo stejnou odměnu. A ne hliněné, ale bronzové. To potvrdilo můj odhad. Čím cennější je obsah skrýše, tím větší je odměna.

	"Chtěl jsem ti položit osobní otázku," obrátil jsem se zamyšleně na Kruma, zatímco žvýkal.

	"Jen do toho."

	"Už máš čtvrtou úroveň."

	"Jasně."

	"Včera jsi mi řekl cenu za stříbro..."

	"Chceš se zeptat, jestli jsem prodal tablety, které jsem dostal za vyrovnání?"

	"Ano," přikývl jsem. "Chci říct, že za každý ding dostaneš tři. Nebo ne?"

	"Přesně tak. Když to všechno sečteš, vydělal jsem osmnáct stříbrných tablet. A to včetně těch, které jsem dostal za to, že jsem se narodil. Byla by to slušná částka? Ano? Hehe."

	"No, já vím, co se stalo s tvými stříbrňáky první úrovně. Tvoji rodiče je za tebe utratili. Ale ty ostatní?"

	"Bylo mi šest let, když jsem dosáhl druhé úrovně. Žil jsem v domě madam Driny, majitelky bordelu."

	"Tady je bordel?" Cítila jsem, jak mi rudne tvář.

	"Už ne," odpověděl Crum nějak až příliš nenuceně. "Madam Drina se i se svým bordelem sbalila a odstěhovala se do Orchusu."

	"A jaké to bylo žít tam?" Zeptala jsem se a zahořela rozpaky.

	"Víš, Ricku, nebylo to tak špatné," odpověděl. "Přinejmenším jsem nikdy neměl hlad."

	"Ale proč bordel?"

	"Máma mě tam dostala."

	Odkašlal jsem si.

	"Ať tě nic nenapadne," uchechtl se Crum. "Přivydělávala si tam úklidem a já jí pomáhal. A když umřela, Drina se nade mnou slitovala a nechala mě tam. Dělal jsem poslíčka. Domlouval jsem schůzky, běhal na trh... V podstatě to byl snesitelný život. Ale pak se paní Drina přestěhovala. Právě když tady začal úpadek, chytila vítr a odjela z města. Kéž dá Náhoda všem její zdravý rozum..."

	"A proč jsi nešel s ní?"

	"Měla podmínku, která se mi nelíbila... A to mi otevřelo oči pro spoustu věcí... Když jsem dosáhl druhé úrovně a dostal své tabulky, madam Drina mi nabídla, že je vyměním za hlínu. V té době už byla na sedmnácté úrovni. Jak víš, hlína se dá používat jen do patnácté úrovně."

	"Aha," přikývl jsem. "Do šestnácti se dá levelovat jen s kamenem nebo výš." 

	"Opravdu mě na to nalákala, říkala, jaký jsme kamarádi a tak..." pokračoval Crum. "A přátelé, jak každý ví, si mají pomáhat. Říkala, že když jí dám své stříbrné tabulky, dá mi stejný počet jílů. Tehdy jsem byl očarován bratrem Válečníkem a jeho hrdinskými činy. Sám jsem se chtěl stát velkým hrdinou! Hehe! A ten had Drina si hrála s mou slabostí."

	"A co se stalo?"

	"Udělal jsem výměnu. Dala mi třicet hliněných tabulek Síly a já jí dal své tři stříbrné. Tehdy jsem ještě nechápal, jak jednoduchý trik to je. Byl jsem takový hlupák. Nejdřív jsem byl rád, že jí můžu pomoct, oplatit jí laskavost. Ale když jsem pak zjistil, jakou cenu stříbrné tabulky skutečně mají, zděsil jsem se."

	"Mluvil jsi s ní o tom?"

	"Ne," zavrtěl kluk hlavou. "Jaký to má smysl? Co bych jí vůbec mohl říct? Technicky vzato byla naše transakce poctivá. Pokud je někdo příliš důvěřivý a neověřuje si všechny informace, je to jeho problém. Hehe... Ale tohle mi dalo lekci, na kterou nikdy nezapomenu. Od té doby můžu říct, že už jsem žádnou sadu tabletů takhle hloupě nepromarnil."

	"To si umím představit," ušklíbl jsem se. "Tak v jakém byla stavu?"

	"Že budu dělat pořád stejný obchod. Že mě vezme k sobě, dá mi střechu nad hlavou a jídlo a pomůže mi zvýšit úroveň. Na oplátku vyměním všechno své stříbro za její hlínu."

	"Bylo těžké říct ne?"

	"Tehdy ještě ne," řekl chlapec. "Nevím proč... Možná proto, že jsem jí měl za zlé, když mě předtím podvedla... Když odešla, zůstal jsem na tomhle místě úplně sám. A několikrát jsem svého rozhodnutí litoval. Ale nakonec jsem se tu usadil a teď vidím, že jsem udělal všechno správně."

	"Jestli chceš znát můj názor..." Řekl jsem. "Naprosto s tebou souhlasím. Svoboda, i když není vždycky s plným břichem nebo teplým pokojem, bude vždycky svoboda. A to ještě není všechno... Jsem si prakticky jistý, že ta madam Drina ti dávala střechu nad hlavou jen kvůli těm stříbrným tabulkám." 

	"Víš, Ricku," povzdechl si Crum ztěžka. "Starý Targus si myslel totéž..."

	A tím rozhovor sám od sebe skončil, oba jsme teď mysleli na to své. Nevím, na co myslel Crum, ale já jsem se v duchu přenesl zpátky k jedné otcově lekci...

	***

	Necelý rok předtím.

	"Proč se tváříš tak nevrle?" zeptal se otec a sledoval mě, jak si nabírám do talíře. "Zase si z tebe ve škole dělali legraci?"

	"Dneska moc ne," mávl jsem nad tím rukou. "Už si toho ani nevšímám."

	"To je dobře," přikývl otec. "Ale pamatuj si každého, kdo tě uráží. Orchus není moc velké město. Až vyrosteš, budeš muset s některými z nich obchodovat. Takhle budeš vědět, před kým se máš mít na pozoru."

	"Ano, otče," přikývnu v odpověď.

	"Tak mi to řekni."

	"Vidíš..." Začal jsem se tvářit kysele a zmlkl jsem.

	"Povídej, synu," pobídl mě otec. "Nejsem jen tvůj rodič. Promiň, jestli to zašlo příliš daleko, ale opravdu doufám, že mě můžeš nazývat i přítelem. Je to tak?"

	"Samozřejmě!"

	"No, jestli je to tak, měli bychom si navzájem říct o svých problémech. Co se stalo? Ještě nikdy jsem neviděl, že by ti mámin quiche ležel na talíři tak dlouho."

	"Ale, víš..." Poškrábala jsem se vzadu na hlavě. "To jen Haakon..."

	"Haakon, Ulvarův syn? Lovec?" upřesnil otec.

	"Jo," přikývl jsem.

	"Co je s ním?"

	"Vlastně je s ním všechno v pořádku," povzdechl jsem si těžce. "Už je na páté úrovni."

	"Fíha!" Otec se karikaturně zašklebil. "A všechny holky mu koukají po zadku, když se nedívá?"

	"Jak to víš?" Překvapeně jsem se zeptal.

	"Jeden moudrý muž mi jednou řekl, že pod sluncem není nic nového. Všechno, co se děje, se už tak či onak stalo. Když jsem chodil do školy, taky jsme měli Haakona, ale jmenoval se Drox. Taky kradl všem ženám srdce. Rychle se srovnal se zemí, stejně jako tvůj spolužák."

	"A co se mu stalo?"

	"Odešel odsud dřív," pokrčil otec rameny.

	"A proč?"

	"Protože se rychle dostal na šestnáctku, a pak už nemohl levelovat."

	"Jak to myslíš?"

	"Vidíš, myslel jsem, že bys mi to mohl říct," přimhouřil otec zlomyslně oči. "Jen se trochu zamysli a řekni mi, co tě napadá..."

	"Dobře," přikývl jsem a napnul všechny mozkové buňky. Tuhle hru hrajeme s otcem rádi. Dá mi hádanku a já se snažím rozplést její nitky. Často mě trochu nasměruje.

	"Co se stane v šestnácti?" položil naváděcí otázku.

	"Hm... Vteřinku... Nech mě přemýšlet... Už mi nic nenaznačuj..."

	"Dobře, zvládneš to sám."

	Chvíli jsem přemýšlel a pak, když to na mě konečně dolehlo, jsem se podíval na otce:

	"Už nemohl používat hliněné tabulky!"

	"Přesně tak. Pokračuj..."

	"Musel získat všechny bonusy za zvýšení úrovně příliš rychle. Jestli se nepletu, tak za šestnáct úrovní dostaneš čtyřicet osm stříbrných tabulek." 

	"Správně."

	"Ale taky mám pocit, že nebral v úvahu místo, kde žije. Překvapuje mě, že se mu vůbec podařilo dostat se na šestnáctku tady. Pokud se nemýlím, surovinou nejvyšší úrovně v našich končinách je jeseter bezový."

	"Správně," přikývl otec a dodal. "Úroveň jedenáct. Ale náš baron nařídil, že je zakázáno je chytat."

	"A suchozemské zvíře nejvyšší úrovně je tuším jeskynní medvěd..."

	"Ano," potvrdil otec. "Ve skutečnosti je to patnáctá úroveň. Skvělý systém mi dává vzpomenout, myslím, že naposledy se na jednoho z nich pořádal lov před pěti lety. A taky je chrání baron. Koneckonců potomci našeho vládce také potřebují úroveň."

	"Tak jak?" Zeptal jsem se. "Kupoval zkušenostní esence? Kolik by to bylo peněz? Každý ding je tisíc bodů za úroveň. Nebo ne? To znamená, že přechod z jedničky na šestnáctku by ho stál... Hm... Sto třicet pět tisíc esencí! Byl to syn bohatého muže?"

	"Ne, dřevorubce," zasmál se otec.

	"Je tu něco, co mi neříkáš?" Zeptal jsem se s podezřením.

	"Haha! Ty jsi na něco přišel! Musel jsem Droxův příběh trochu poupravit. Nikdy nikam nešel. Vlastně se mu tady opravdu líbilo."

	"No a?"

	"Byl popraven," odpověděl otec krátce.

	Když viděl mé překvapení, vysvětlil mi to:

	"Už vidíš, jak se vyrovnával? Bylo to velmi jednoduché. Zabíjel lidi. Spojil se se skupinou chátry, jako byl on sám, a začal okrádat bezúhonné občany. Ale o tom se tu nebavíme." 

	"Ano, začali jsme s Haakonem."

	"Přesně tak," souhlasil otec. "Nepovažuji Ulvara, otce tvého spolužáka, za idiota, ale musím přiznat, že nechápu, proč dovolil svému synovi tak rychle dosáhnout páté úrovně. Koneckonců chápeš, že z těch úrovní musíš vyždímat, co to dá. A nevěřím, že Haakon narazil na strop svých vlastností a dovedností. Vlastně půjdu ještě dál. U někoho, jako je on, to není možné. To znamená, že může existovat jen jedno vysvětlení..."

	"Vážně?"

	"Neposlechl svého otce a musel tajně použít všechny esence, které vydělával. Jistě, na své vrstevníky udělal dojem. O tom není pochyb. Ale v očích jeho otce a ostatních dospělých je to jen hloupý kousek, který provedl nějaký mladistvý blbec."

	Otec se už neusmíval. V očích měl smutek. Jeho tvář byla propadlá. K mému překvapení jsem viděl, jak moc za posledních pár let zestárl. Co to s ním bylo?

	"Říkal jsem snad, že už není nic nového pod sluncem?" zeptal se sklesle.

	"Ano, otče..."

	"No, ještě než ses narodil, udělal tvůj starší bratr Ivar úplně stejnou chybu..."

	Ucítil jsem, jak mi přeběhl mráz po zádech. Měli jsme rodinné tabu mluvit o mém bratrovi. Mluvili jsme o něm, ale jen velmi málo. Máma se obvykle rozbrečí, když si na Ivara vzpomene, a otec se rozčílí.

	"Byl silný?" Sebral jsem odvahu a zeptal se.

	"A mrštný," potvrdil otec. "Ale ne tak chytrý jako ty..."

	"Říká se, že byl chloubou naší školy... vyhrával turnaje a soutěže..."

	"To je všechno pravda," přikývl otec. "A taky to byl hodný syn. Ale to neustálé zbožňování ho kazilo. Dřív poslouchal všechno, co jsem mu řekl, ale pak si ho na zimním turnaji všimli zvědové našeho barona. A těmhle šmejdům jsou rodinné vazby ukradené. Jejich cílem je najít statečné bojovníky pro armádu svého pána... Aby toho cíle dosáhli, nakapou někomu do ucha tolik jedu, kolik je potřeba."

	Poslouchal jsem se zatajeným dechem...

	"Odešel z domova, aby sloužil v baronově družině. Opustil nás, rozumíš? Vzdal se všeho, co jsem ho naučil..."

	"Pokusil ses ho zastavit?"

	"Zkusil jsem to párkrát... A on měl v reakci na to pro mě a tvou matku několik velmi vybraných slov. To nás zaskočilo. Jak se ukázalo, nenáviděl náš život. Styděl se za to, že pochází z hornické rodiny. Záviděl synům vojáků z družiny..."

	"A vy jste ho nechali jít?"

	"Museli jsme se s jeho rozhodnutím smířit..." odpověděl otec smutně. "Mysleli jsme si, že kdybychom na něj tlačili, ztratili bychom ho... Ale přesto ho odvedli... Zemřel v Pustinách pro vzdálený kus stepi, o kterém nikdo nikdy ani neslyšel... A to všechno jen proto, že měl baron trochu bujnou fantazii... A teď jeho kosti blednou pod sluncem těch prokletých zemí..."

	"Je mi to moc líto, otče..."

	"Já vím, synu... Vy dva byste byli velcí přátelé. Měl laskavé a statečné srdce. Moc mě mrzí, že mi pýcha a hněv zabránily říct mu, jak moc jsem ho miloval..."

	To bylo poprvé, co jsem viděl otce plakat...

	 

	



	

Kapitola 12

	 

	- Vysušil jsi Šedý mech.

	- Gratulujeme! Obdržíte:

	- Zkušenostní esence (3).

	- Hliněná tabulka "Herbalismus."

	- Hliněnou tabulku "Mysl".

	 

	VIDĚL JSEM SÉRII stejných vzkazů, které se na mě sypaly jeden za druhým, když jsem kráčel k dolu. Když bylo po všem, napočítal jsem šedesát čtyři vzkazů! To tedy znamenalo, že moje první várka vyschla.

	Ústa se mi sama od sebe roztáhla do samolibého úsměvu. Nakonec bylo správným krokem dát mech uschnout!

	Jéje! Ještě že Šťastlivec šel přede mnou a ničeho si nevšiml. Zase by mě označil za hlupáka.

	Předstíral jsem, že si upravuji batoh, a podíval jsem se dovnitř.

	 

	- Zkušenostní esence (192).

	- Hliněná tabulka "Herbalismus" (64).

	- Hliněná tabulka "Mysl" (64).

	 

	Rychle jsem si v duchu spočítal, kolik peněz by to na místě stálo. Asi tři zlaté! A Frodi říkal, že to mám všechno vyhodit... To snad ne! Od dnešního dne bych si dával zvýšený pozor na každý utržený kousek trávy nebo sklizený kámen! Tohle byla bonanza!

	"Poslouchej, Happy!" Obrátil jsem se na svůj svalnatý doprovod.

	"Co chceš?" zabručel. Jako vždycky měl po ránu špatnou náladu.

	"Chci se podívat do naší jeskyně? Stejně je to po cestě..."

	"Proč?"

	"Chci si nabrat trochu chladivé vody z jezera. Od té doby, co jsem se jí napil, chutná voda ve vesnické studni jako moč..." 

	"To je pravda," souhlasil Happy. "Taky si jdu naplnit baňku. Voda z jezera je přesně to, co potřebujeme."

	Když jsme se dostali do jeskyně, první, co jsem udělal, jako by nic, bylo, že jsem přešel ke kameni s první várkou mechu.

	"Co je to?" zasmál se můj strážce, když viděl, jak si prohlížím uschlé šedé trsy. "Pořád čekáš, až se to svinstvo promění ve zlato? Haha!"

	Snažil jsem se ze sebe vymáčknout ten nejhloupější úsměv, jaký moje herecké schopnosti dokázaly vyvolat. Bylo legrační představit si, jak by se tvářil, kdyby zjistil, jak blízko je pravdě...

	Zvedla jsem jeden vyschlý chomáč. Všechna vlhkost z něj vyprchala a byl pětkrát nebo šestkrát menší než předtím. Byl měkký a suchý. Byl trochu tmavý. Přičichl jsem si. Bylo v něm něco velmi povědomého... Znovu jsem vtáhl vzduch do nosu... Přičichl jsem... Ne... nemůžu si vzpomenout. A co ty vlastnosti?

	 

	- Šedý mech.

	- Hmotnost: 0,175 unce.

	- Hodnota: Extrémně nízká.

	- Kvalita: Sušená.

	 

	Měl bych zmínit, že jsem jeho proměnu sledoval každý den. V řádku "kvalita" se zobrazoval časovač, kdy se zdroj opět změní. Abych byl přesný, kvalita se měnila každých dvanáct hodin. Nejprve byla "nečerstvá", pak "mírně suchá". Dnes odpočet zmizel. Zdroj se tedy plně proměnil. Zbývalo jen zjistit, k čemu by se dala použít.

	Podíval jsem se na zbytek mechu. Materiál, který jsem odřízl druhý den, byl nyní na úrovni "středně suchý". Materiál ze včerejška a předvčerejška právě začal ztrácet vlhkost. Skvělé!

	Shromáždil jsem všechen suchý mech do batohu. Je to něco přes jedenáct uncí. Později se zeptám Kruma, co s ním můžu dělat. Rozložil jsem vlhký mech na nyní uvolněnou plochu. Každý chomáček tak dostal trochu slunečního světla.

	"Hej, mladá blbost sušší!" zavolal Happy. "Dojdeš pro vodu? Čeká nás dlouhá túra." 

	"Jo, jo!" Vzpomněl jsem si. "Už jdu!"

	Když jsem dorazil na nové místo, bylo mi jasné, odkud se ozývají všechny ty kvílivé zvuky, které mě první den tak vyděsily. Uprostřed obrovské jeskyně byla v zemi děsivě obrovská puklina. Jako černá trhlina v těle šedé kamenné mrtvoly.

	Když jsem byl v její blízkosti, připadal jsem si jako maličký bezvýznamný brouček, kterého může poryv větru kdykoli vcucnout do trhliny.

	"Cože?!" vidouc můj stav, vykřikl Happy se smíchem. "Budeš brečet?! Potřebuješ si vyměnit trenýrky?! Doufám, že sis nepočůral kalhoty, hehe..."

	Zmlkla jsem. Nemělo cenu tomu nebezpečnému surovci odpovídat. I když v porovnání s kulisami nevypadal tak děsivě.

	Opatrně jsem se přiblížil k okraji zlomu. Řval jako rozzuřená příšera a zdálo se, že mě temnota přitahuje.

	"Hej, chlapče!" Nad hlavou jsem zaslechl Happyho hlas. "Vrať se odtamtud. Mohlo by tě to začít vcucávat. Zapamatuj si to jméno. Ne nadarmo se tomuhle místu říká Démonova tlama. Už se tu ztratilo tolik lidí, že to ani nespočítám!"

	"A co je dole?" Zeptal jsem se, když jsme došli ke vzdálené stěně jeskyně.

	"Kdo to může říct?" pokrčil rameny hromotluk. "Nikdo se ještě nevrátil. Dobře, dost bylo otázek. Tady je tvůj mech..."

	Podíval jsem se tam, kam ukázal, a překvapeně zalapal po dechu.

	"Vidíš kolik?" Happy se samolibě zeptal. "To já jsem ho našel! Určitě tady budeš mít práci na měsíc..."

	"Možná ještě víc..." Odpověděl jsem smutně.

	"Co se děje, chlapče?" V Happyho drsném hlase jsem zaslechl náznaky obav. "Něco tě položilo?"

	"Proč bych neměl být na dně?!" Vyprskl jsem a lekl se vlastní tváře. Stejně to nech být! K čertu s tím! Bolelo mě to! Chtěl mě zabít?! V žádném případě. Měl za úkol mě chránit!

	"Z čeho mám mít radost?!" Zeptala jsem se, teď už odvážněji, a mezitím jsem cítila na kůži chlad. "Jsem pro tebe jen ovce! Není to tak?! Mně roste vlna, ty ji stříháš. Já si nechám narůst další, ty mě zase ostříháš! Copak ti není odporné hlídat dítě, které sbírá drobky? A pak ho ženeš zpátky ke svému šéfovi, aby ho bez výčitek svědomí okradl! Jak se sebou můžeš žít?!"

	Happy mě poslouchal s kamennou tváří. Když jsem skončila, stalo se něco, co jsem nečekala. Zasmál se. Hlasitě a otevřeně, oběma rukama se přitom držel za břicho. Dokonce se mu zaleskly oči.

	Otevřela jsem ústa, zmatený. Co se to děje?

	Když se konečně přestal smát, posadil se na kámen a ukázal mi na ten vedle. Nespouštějíc z něj oči, posadila jsem se na kámen, kam ukázal.

	"Tak dobře, chlapče, poslouchej," řekl klidně a utřel si slzy do rukávu. "Ohledně tvé představy, že ti krademe plody tvé práce... Zapamatuj si to jednou provždy... Tyhle věci ti patří jen do té doby, než nám je dáš. Jakmile něco dáš někomu jinému, je konec... Patří to jemu..."

	"Já nikomu nic nedám!" Namítl jsem. "Okrádáte mě!"

	"Řiď se logikou, chlapče," řekl Happy trpělivě. "Dokud je to u tebe, to, co sklidíš, je tvoje právem. Ale ve chvíli, kdy to dáš pryč..."

	"Nech mě to zopakovat!" Začalo to ve mně vřít. "Nikdy jsem nikomu nic nedal!"

	"Tak proč je něco, co jsi sklidil, v kapsách jiných lidí?" Muž se ušklíbl. "Já ti to řeknu. Rozdal jsi to. Že jo? Poslušně, beze slova. Jako co? Přesně tak. Jako ovce."

	Vypadal jsem jako ryba vyvržená na břeh, ústa se mi otevírala a zavírala při hledání nových argumentů.

	"Ale to přece nemůžete!" Konečně jsem vystřelil. "Co vám dává právo mě okrádat?"

	"To je snadné," odpověděl Šťastný. "Moc dělá právo."

	"Počkej, počkej, počkej... Takže ty si myslíš, že takhle by to mělo být?!"

	"Ať už by to tak mělo být, nebo ne, tak to na světě chodí."

	"Ale co bych mohl sám proti vám všem dělat?" Namítl jsem.

	"Jak to myslíš?" Šťastný se překvapeně zeptal. "Bojovat za to, co ti patří."

	"Ale pak zemřu!"

	"Samozřejmě. A jak každý ví, mrtví žádné věci nepotřebují. To znamená, že sis vybral. Rozhodl ses pokorně se vzdát svého majetku, ale ponechat si život. To není špatný obchod, nemyslíš? A kdo kdy řekl, že síla dělá právo jen pro ostatní? Až budeš velký a silný, můžeš si to všechno vzít zpátky nebo se pomstít tomu, kdo tě o tvé věci připravil!"

	Seděl jsem tam a měl pocit, že jsem ztratil dar řeči. Takhle se mnou ještě nikdy nikdo nemluvil. Nejvíc mě překvapilo, že jsem si uvědomil, že Happy má pravdu.

	"A co se týče toho, jestli se mi to líbí, nebo ne, no..."

	Neměl čas to dokončit. Do jeskyně vešla nová sestava postav. Livid a jeho parta. Frodi s úsměvem někoho táhl za pačesy. Když jsem uviděl, kdo to je, srdce se mi sevřelo do prstů.

	"Crum..." Vydechl jsem.

	"Livide, jsou tady!" Sonda poslušně vykřikla.

	Celý průvod se k nám přiblížil. Bolelo mě dívat se na Kruma. Pravé oko měl oteklé. Jeho nos vypadal zlomený. Ústa měl celá od krve... Naše oči se setkaly. Jen sotva znatelně zavrtěl hlavou a ztratil vědomí... Pochopil jsem, co se mi snaží říct. Ten kluk se držel z posledních sil, jen aby mi poslal zprávu. Zločinci o ničem nevěděli!

	Pevně jsem stiskl zuby... V očích se mi zaleskly slzy...

	"Co se tomu chlapci stalo?" Navzdory klidnému tónu jsem ve Happyho hlase cítila chlad.

	"Nic, co by si nezasloužil," vyštěkl krátce Livid.

	"Ti dva sračkožrouti si z nás chtějí dělat blázny, brácho," řekl Frodi a dravě přimhouřil oči.

	"Tenhle," ukázal na Kruma, bezvládně ležícího na kamenech. "Obcházel město a hledal transport. Chtěl utéct do Orchusu."

	"A?" Happy se zeptal. "V čem je problém? Je volný."

	"To je pravda," přikývl Frodi. "Jen hádej, co nabízel na oplátku. Hlínu z bylinkářství a dovednost práce s nožem. Vyvolává to v tobě nějaké vzpomínky? Mimochodem, nabízel toho zatraceně hodně. Takže to vypadá, že naše ovečka má pár tajemství."

	Pohledy všech banditů se obrátily ke mně. Pevně jsem sevřel pěsti a nehty se mi bolestivě zaryly do dlaní. Parchanti!

	Podívala jsem se Happymu do očí. Překvapivé! Ten děsivý a nebezpečný muž byl jediný, kdo se na mě díval bez hněvu... V jeho šedých očích jsem viděl smutek a zdánlivé odhodlání...

	"A co?" zeptal se Frodi. "To nic nevysvětluje."

	"Proč se jich najednou zastáváš?!" Sonda vypískla a náhle hlasitě vykřikla:

	"Aha, už chápu, o co tady jde! Spolupracuje s nimi! Livid, on s nimi spolupracuje!"

	Sonda začala poskakovat jako pominutá a ukazovala prstem na Šťastného.

	To, co se stalo potom, mě šokovalo. Happyho jsem viděl jen koutkem oka. Hladce jako kapka vody proudil směrem k pištící Soně. Viděl jsem, jak se mihla ocel čepele, a hubený člen gangu padl škubavě na zem, dusil se vlastní krví a z hrdla mu stříkala fontána.

	"Hej, starej kámo, co to děláš?!" Frodi omámeně vykřikl při pohledu na škubající se tělo.

	Na rameni mu zezadu ležela široká ruka, Lividova. Oči mi vylezly na čelo. Šéfova ruka se pomalu měnila v neforemnou zvířecí tlapu.

	"Myslím, že nám náš stařík právě dal jasné znamení, že už nejsme na stejné cestě," vyštěkl Livid změněným hlasem.

	Mé tělo se divoce chvělo hrůzou... Pán zločinu, který se pomalu měnil ve zvíře, udělal dva plynulé kroky vpřed. Zločinci udělali krok zpět téměř v rytmu s ním.

	Jen Happy zůstal stát na místě. Klidný, možná dokonce nesmlouvavý, si omotal pásek kolem levého předloktí. Nezbývalo než mu závidět jeho odvahu... Ke svému překvapení jsem si uvědomil, že toho muže obdivuji!

	"Máš pravdu, Livide," řekl klidně, nedíval se na vlčího muže a kontroloval, jestli mu kožený pásek na paži drží. "Tady se naše cesty rozcházejí. Nechci sloužit pod šíleným stvořením, které se snížilo tak hluboko, že bere z úst napůl hladovému dítěti." 

	"Čundráku, roztrhám tě na kusy!" vyštěkl Livid. "Sním tvé srdce a játra..."

	"Dost žvanění, pse!" Happy ho přerušil. "Čekám!"

	Vlkodlak vztekle zavyl a rozběhl se vpřed, drápy mu skřípaly o kameny.

	Člověk i zvíře vyskočili současně. Bleskurychlé švihnutí drápovité tlapy a mihnutí nože splynuly v jediný pohyb. O okamžik později se oba protivníci rozletěli do různých směrů.

	Šelma se téměř okamžitě postavila do své plné gigantické výšky. Spatřil jsem rukojeť nože, která mu trčela z levého boku, a zaradoval jsem se. S nadějí jsem se podíval na Happyho. Ten se však bohužel nezvedal... Jen tam bez dechu ležel, obličej skloněný a ruce doširoka rozpažené. A pod ním se pomalu šířila kaluž, tmavá a lepkavá. O několik vteřin později mi to došlo. Byla to jeho krev...

	Livid přejel vítězným pohledem celou jeho smečku.

	"Ještě někdo má nějaké pochybnosti?!" vyštěkl.

	Všichni muži sklopili zrak.

	"Dobře. Tak tuhle svini hoďte do propasti."

	Livid kývl zvířecí hlavou směrem ke Happyho tělu.

	Pak se pohled jeho žlutých očí obrátil ke mně.

	"A taky toho malého hajzla..."

	Zachvěl jsem se strachy... Byl tohle konec?! Moje životní cesta skončí tady, na tomhle příšerném místě?!

	Ale hned mi došlo, že Livid nemluví o mně...

	"Neeee!!! Cru-uma!!! Neee!!!" Vykřikl jsem hlasem, který mi nebyl vlastní, když jsem uviděl, jak jeden z těch zločinců, myslím, že se jmenoval Brown, popadl Crumovo kostnaté tělíčko. Pak ho vteřinu po Happyho mrtvole jen tak bez okolků hodil do propasti.

	Brown chtěl do ní hodit i tělo Sondy, ale Livid ho zastavil.

	"Toho nech. Potřebuju si udržet sílu."

	Pomalu si vytáhl nůž z boku. Rána se zacelila přímo před očima. Jak je to možné?! Dobře, asi není tak snadné zabít vlkodlaka. Happy to nejspíš věděl, ale přesto na výzvu odpověděl...

	"Frodi!" Livid vyštěkl. "Ať ti ukáže, kde je jejich úkryt. A dále už víš, co máš dělat..."

	***

	"Jejich smrt máš na svědomí ty," procedil Frodi zlomyslně skrz zuby a táhl mě po cestě ke kasárnám.

	"Ale ne, ty hajzle!" Odplivl jsem si. "Ani se nepokoušej vyvolat ve mně pocit viny! Happyho a Kruma zabilo stvoření, kterému říkáš pán! A ty jsi stál a díval se na to se založenýma rukama!"

	Frodi nečekal tak odvážnou výtku a zastavil se na místě. V očích se mu mihlo překvapení.

	"Změnil ses, Ricku," řekl posměšně. "Chceš žít?"

	"Myslíš, že jsem tak hloupý, abych ti věřil? I idiot by viděl, že jakmile zjistíš, kde je ta skrýš, bude ze mě mrtvý muž."

	Frodi se usmál. Ale nebyl to ten otevřený a laskavý úsměv jako předtím. Ne, teď připomínal spíš zvíře vyceněné zuby.

	"To je chyba," zasyčel. "Teď budeš umírat pomalu a bolestivě. A věř mi, že mi řekneš všechno, co chci vědět. A mohl jsi zemřít rychle, téměř bez bolesti."

	Chtěl ještě něco říct, ale zpoza ohybu cesty se objevili tři jezdci.

	"Erik Bergman?" zeptal se jeden z nich. Vyzáblý bojovník s drsnými rysy v obličeji a akvilínovým nosem. Mechanicky jsem si poznamenal jeho úroveň - patnáct.

	Další dva se zastavili vedle něj. Poznal jsem je. Hart a Blecha.

	"Jo, Steinn. To je ten kluk!" Flea zapištěl svým příšerným hlasem.

	"Je to pravda?" Steinn se mě krátce zeptal.

	"Ano, pane. Já jsem Eric Bergman."

	"Pak půjdeš s námi," řekl válečník, sehnul se a chytil mě za krk.

	Neměl jsem čas si uvědomit, co se děje, než jsem se ocitl přehozený přes sedlo.

	"Steinn, on a Livid mají nevyřízené účty. Bude velmi nespokojený," snažil se namítnout Frodi.

	Válečník se napůl otočil a s výhružným napětím řekl:

	"Ještě jedno slovo a nařídím tě zbičovat, zmetku. A pošli vzkaz svému šéfovi. Kdyby měl nějaké problémy, ví, kde mě hledat."

	Když jsme se trochu vzdálili, pomstychtivě jsem se ohlédl. Frodi a já jsme se setkali pohledy.

	"Ricku, jestli si myslíš, že jsi unikl smrti, tak se hluboce mýlíš!" křikl za mnou zlomyslně. "Lidé na místě, kam tě odvádějí, dlouho nežijí!"

	Nevím, kam mě odvezli ani jak dlouho jsme byli na cestě. Upřímně řečeno, cestu jsem nijak zvlášť nesledoval.

	Poté, co můj vztek a zuřivost polevily, vystřídala je vlna apatie a smutku. Stále jsem viděl, jak mi před očima znovu a znovu umírají přátelé. Statečný Happy a neméně statečný Crum... Oba za mě položili život...

	K mému překvapení se mého srdce opět zmocnila zuřivost a vztek. V hlavě se mi zformovala přísaha...

	Slavnostně přísahám! Dokud bude Livid a celá jeho banda naživu, nepoznám klid! A nechť je mi Velký systém zárukou!

	K mému překvapení se po systémové zprávě v mé duši rozhostil jistý druh klidu. Zároveň se dostavil pocit očekávání. Očekávání pomsty...

	Oči se mi samy zavřely a temnota mě vzala do svého spásného objetí...

	Probudil jsem se, když mě pár suchých a těžkých rukou lehce plácl do tváří. Otevřel jsem oči a uviděl starého muže, který se nade mnou skláněl. Žlutá pergamenová kůže. Tenký šedivý plnovous. Úzké mžourající oči. Plešatou hlavu mu kryje slaměný klobouk se širokou krempou. Všechno na něm prozrazuje, že pochází z východních provincií. Zvláště jeho oči vynikají. Mají sytý odstín tmavě modré. Stejně jako u léčitelky Dalie. To je vlastnost, kterou sdílejí všichni, kdo odemkli třetí zásobu - Magii.

	"Co je s ním, Lee?" zeptal se drsný hlas.

	"Jeho zásoby jsou mizerné a vyčerpané," odpověděl stařec čistou orchuskou. "Potřebuje jídlo a odpočinek."

	"Můžu s ním zítra ráno počítat?"

	"Ano, pane. Zítra už bude v perfektní kondici."

	Rozhlédl jsem se kolem. Všude byly šedivé skály. Kam mě to vzali? A co se stane zítra?

	Když jsem uslyšel těžké kroky, otočil jsem hlavu. Do mého zorného pole vstoupila další osoba. Když jsem spatřil nevzhlednou jizvu po popálenině, která pokrývala téměř celou levou polovinu jeho obličeje, konečně jsem si uvědomil, kde jsem a co budu dělat zítra...

	***

	Probudil jsem se před východem slunce. Rozhlédl jsem se kolem sebe. Zdálo se, že jsem v nějakém velkém stanu. To musel být on. Ležel jsem na rákosové rohoži přikryté starými hadry. A celé mé tělo vypadalo jako kus naklepaného masa. Můj močový měchýř neodbytně oznamoval svou existenci. To se dalo snadno vysvětlit. V podstatě jsem prospal celý den i noc. Za to všechno mohl Lee. Nejdřív mě nakrmil, pak mi dal napít. A pak jsem vypnul.

	Potichu jsem ze sebe shodila smradlavé hadry a vyskočila ven. Když jsem vyprázdnil močový měchýř, pocítil jsem okamžitou úlevu. Ale pak přišlo další volání přírody - můj žaludek zasténal.

	Přikázal jsem si nemyslet na jídlo a rozhlédl jsem se kolem sebe. Dobře... Co jsme tu měli...? Malý putovní tábor sestávající z několika stanů a přístřešků. Ten největší musel patřit Skorxovi. Do jeho tábora mě včera přivedli gardisté.

	Na všech stranách byly šedé skály. Podíval jsem se na ně zblízka. Nalevo byla v nejvzdálenějším útesu černá díra. Podle všeho to byl vchod do dolu.

	"Je vzhůru?" Vyzývavý hlas za mnou mě přiměl se otřást. "To je dobře. Jdeme."

	Byl to Skorx. Kráčel vedle mě rychlým krokem a mířil k velkému stanu. Cestou vyhrkl:

	"Nemáš moc času na přípravu."

	Snažím se ze všech sil držet krok. Cestou si prohlížím místního šéfa. Také patnáctá úroveň. Takže ještě nenarazil na strop všech svých vlastností a dovedností. Pořád ještě leveluje s hlínou jako ostatní.

	Svou postavou tak nějak připomínal Harta a Steinna. Vojenské nasazení bylo okamžitě zřejmé. Stojí rovně, dělá velké kroky. Trup, nohy a ruce chráněné koženým brněním. Působí dojmem muže, který je vždy připraven k boji.

	Včera jsem letmo zahlédl jeho tvář. Myslím, že než se mu udělala ta ošklivá jizva, musel Skorx poutat docela velkou pozornost žen. Mohutná brada, vysoké výrazné lícní kosti, úzký nos a zarputilý pohled tmavě šedých očí. Viděl jsem, jak se ženy na muže jako on dívají...

	Když jsme vešli do stanu, někdo na nás čekal. Velký vousatý chlapík se širokými rameny, hubená, domácká, řekl bych dokonce ošklivá žena a malý hubený muž s hlavou lesklou jako kulečníková koule.

	"Skorx! Co to sakra je?!" Hromotluk zařval a černé vousy se mu třásly. "Koho jsi to sem přitáhl?! Miri! Chade! Vidíš to?!"

	"Skorx," podpořil holohlavý chlap vousáče. "Tohle už je moc."

	"Ani nedojede do cíle," ozvala se žena.

	"Co nám zbývá, Dagu?" Skorx se tiše zeptal a přistoupil k širokému stolu pokrytému papíry. "No, někoho takového přece potřebuješ, aby se doplazil do nory, ne? Co je s tímhle špatně? Místní matky nespěchají s tím, že by se vzdaly svých dětí, aby se staly mými zvědy, takže říkám, že to zvládne. Jediný člověk v celém pracovním táboře, který se hodí do role vězně nebo pěšáka, je tenhle. Kdyby mi o něm Knud neřekl, šli byste tam bez skauta."

	"To je samozřejmě všechno hezké, ale on to nezvládne," stála Miri dál pevně na svém. "Je nulový! Tohle je poprvé, co něco takového vidím."

	Vousač i plešavec souhlasně přikývli.

	"Chlapče," obrátila se žena ke mně. "Kolik máš v každé zásobě?" 

	"Deset," odpověděl jsem. Necítil jsem strach mluvit otevřeně. Po tom, co jsem prožil včera, mě tihle lidé neděsili.

	Všichni kromě Skorxe se rozesmáli.

	"Jestli to zvládne, nebo ne, je váš problém," odpověděl. "Já potřebuju výsledky. Jestli zemře, najdeme si jiného. Ale zatím použijme to, co máme."

	Vousáč chtěl říct ještě něco, ale Skorx prudce zvedl ruku, aby ho zastavil.

	"To je všechno!" Přiložil na to razítko. "Už ani slovo! Vyberte mu nějaké vybavení a vyrazte!"

	Dag se vydal ke dveřím a zlostně si bručel pod nosem. Jeho přátelé se vydali za ním.

	"Jdeme," vyhrkla Miri chladně.

	"Pane!" Otočil jsem se ke Skorxovi, který se skláněl nad papíry. "Chci vám něco říct. Když zemřu v podzemí, nikdo se to nedozví."

	Zvědové pumpovali brzdy u dveří a zaujatě na mě zírali a čekali, kam tím mířím.

	"Mluv," přikývl Skorx s pohledem upřeným na stůl. "Ale rychle."

	"Moji přátelé včera zemřeli v jeskyních. Jeden z nich byl volný."

	"Jména mrtvých?" Skorx se krátce zeptal.

	"Crum a muž, kterému všichni říkali Happy."

	"Z Lividovy bandy?" Chad se zeptal.

	"Ano."

	"Jak zemřeli?" Skorx se zeptal.

	"Livid se proměnil ve zvíře a zabil Happyho, pak nařídil zabít i Kruma. Bylo mu teprve osm let. Hodili ho do Démonovy tlamy."

	Když se dozvěděli o Lividovi, zvědové hlasitě zakleli.

	"Kde jsi se to dozvěděl?" Skorx teď stál naproti mně, ruce zkřížené na hrudi.

	"Viděl jsem to všechno na vlastní oči. Livid mě nutil pracovat v dole a pak mi sebral všechny tabulky a esence. Některé jsem musel schovat. Crum mi pomáhal. Když nás odhalili, Crum se nechal zmlátit k smrti. Happy se nás zastal a popral se kvůli tomu s Lividem. Podařilo se mu sice bestii zranit, ale přišel o život. Livid pak nařídil, aby byl Crum hozen do propasti. A mě zachránili vaši lidé dřív, než bylo pozdě."

	"Aha," řekl Skorx. "Ještě něco? Pokud ne, musíš jít."

	"Ne, pane," odpověděl jsem a zamířil k východu.

	Crum měl pravdu. Skorxovi je úplně jedno, co se děje ve vesnici a v okolních jeskyních. Je cílevědomě posedlý svým cílem a nic jiného kolem sebe nevidí. Když mluvil, viděl jsem na jeho tváři netrpělivost a rozmrzelost. Jako by ho povinnosti správce už dlouho těžce tížily.

	Miri mě zavedla do malé dřevěné stodoly, kde se na podlaze povalovalo všelijaké harampádí.

	"Vyber si něco pro sebe," kývla znechuceně na hromadu starého oblečení. "Ujisti se, že na oblečení není krev. Skoro všichni podzemní tvorové jsou slepí. Ale mají neuvěřitelný čich. Jestli ucítí krev, jsme všichni v háji. Rozumíš?"

	"Jo..."

	"Tak jdi najít starého Leeho. Ten se stará o zásoby. Nakup dost jídla na celý týden. Nezapomeň, že tě nikdo nebude krmit, ani kdybys začal umírat hlady. Sejdeme se za hodinu u vchodu do tábora."

	Aniž by čekala na odpověď, Miri odešla.

	S těžkým povzdechem jsem nahlédl do stodoly. Co to tu smrdí... Na některých předmětech opravdu byly tmavě hnědé skvrny zaschlé krve. Záda mi pokryl studený pot. Cítil jsem, jak mi v krku stoupá knedlík. Vyskočil jsem ze stodoly a dlouho jsem vyvrhoval obsah žaludku.

	Zatímco jsem se čistil, položil jsem si logickou otázku. Pokud jsem si do jeskyní nemohl vzít nic s krvavými skvrnami, proč si tedy nechávali všechno to zakrvácené vybavení? Nebylo by jednodušší to všechno prostě spálit?

	"Myslím, že tam nic užitečného nenajdeš," hlas starého Leeho mě přiměl otočit se. "Přilákáš jen smrt."

	"Ale Miri říkala..."

	"To bylo pro efekt," přerušil mě léčitel. "I kdyby sis z téhle hromady smetí něco vybral, donutí tě to sundat, než odejdeš."

	"Ale proč?"

	"Je to něco jako iniciační rituál pro skauty. Při prohrabávání starých hadrů, které patří mrtvým, máš spoustu myšlenek. Psychicky se přizpůsobuješ práci. Zvykneš si na myšlenku, že jsi bezcenný. Potom se s tebou dá snáze manipulovat, jsi poddajnější."

	"Myslím, že už to začínám chápat..."

	"Všichni začátečníci to chápou," ujistil mě stařec. "Tahle tradice trvá už mnoho let. Doufám, že tvoje věci jednou neskončí v téhle stodole... Pojď za mnou."

	"Rád bych věřil, že vaše naděje jsou reálné..." Zamumlal jsem a vydal se za léčitelem.

	O hodinu později jsem u vchodu. Na zádech mám starý plášť z plachtoviny. Hlavu mi kryje obnošený panamský klobouk z hrubé kůže. To bylo vše, co jsem tam pro nultou úroveň našel. Ale i za to jsem byl vděčný. V ruce jsem měl také batoh plný jídla. Stařec si ode mě vzal dvacet esesáků za předměty a jídlo. Velká vlaková loupež, ale lepší to než nic. Když jsem uslyšel jeho nadsazené ceny, došlo mi, proč byl Lee tak přátelský.

	Když jsem se starým skinem zaplatil, zvážil jsem své štěstí. Zpátky v jeskyni Livida ani Frodiho nenapadlo mě prohledat. Koneckonců v mém batohu byly tabulky a esence, které jsem získal za sušení mechu...

	Tady to nikdo nekontroloval a ani se neptal. I když včera... Kdo ví, co Skorxovi zvědové dělali cestou sem...

	Nikdo na mě nečekal, tak jsem se rozhodl, že si sednu a něco zakousnu. Mezi věcmi, které mi starý Lee prodal, jsem nahmatal malý látkový svazek. Ach, ty sendviče, co mi včera zabalil Crum...

	Srdce mě zabolelo. V krku se mi udělal knedlík. Schoval jsem se za velký kámen, pomalu padla na zem a zakryl si obličej rukama... Tiše jsem plakal a rukou si zuřivě utírala horké slzy...

	"Já se pomstím... Jednoho dne, vím, že se mi to podaří..."

	 

	



	

Kapitola 13

	 

	UŽ TO BYLO TŘI DNY, co mě přivedli pod zem. Když si vzpomenu na začátek naší podivné cesty, zachvěji se. Zvědové mě vyděsili tak, že jsem měl pocit, že smrt číhá pod každým kamínkem a za každým rohem. A z velké části je to přesné... Domorodí tvorové v jeskyních, rostlinami počínaje a zvířaty konče, se vyznačují extrémní agresivitou.

	Poprvé jsem si toho všiml, když jsem málem spadl do muchomůrky liliovité houby. Tito zákeřní napůl rostlinní napůl živočichové loví tak, že lákají kořist světle purpurovým zbarvením. Když se jejich oběť nakloní, aby si tu nevídanou krásu prohlédla zblízka, houba vypustí oblak jedovatých spor. Její silný jed účinkuje téměř okamžitě. A v tu chvíli začíná neméně děsivý proces - rozpouštění a pohlcování kořisti. Upřímně řečeno, strašidelná podívaná, kterou tato konkrétní houba obsahovala, mi zachránila život. To už trávila jeskynního červa.

	Poté jsem si uvědomil, že Miri je ve střehu a chrání mě. Chtěla mě jen nechat, abych se bez jakýchkoli náznaků přesvědčil, jak nebezpečné tohle místo je.

	Umírající jeskynní červ na mě udělal trvalý dojem. Jeho tělo bylo krátké a sudovité. Jeho kůže byla tlustá a drsná. Z tlamy mu vytékal jed a byla poseta ostrými malými hákovitými zuby. Byl jsem v šoku... Zvlášť ve světle toho, že brzy budu prolézat malými norami příšer, jako byla tahle zakousnutá do kamene.

	Jeskyně se hemžily stvůrami, jedna nebezpečnější než druhá... Černé megabatky visely hlavou dolů na stropech jeskyní a byly neustále ve střehu s bystrým sluchem, připravené kdykoli vyletět za kořistí. Obří krysy byly velké jako vlčák a útočily vždy ve smečkách. Stačilo jedno hluboké škrábnutí a ze skal a tmy se jich vyplazila celá skupina, přilákaná pachem tvé krve a připravená tě celého sežrat. Kromě toho tu byly bílé zmije tesáky, colduny, šestiočky a nepřeberné množství dalších druhů tvorů, jejichž výčet by zabral víc než den...

	Postupně se můj mozek začal přizpůsobovat stresu. V mé mysli se objevila bariéra, prozatím velmi křehká, která mi pomáhala vnímat potenciální nebezpečí o něco méně ostře... Jako bych se od něj odpoutal...

	Zpočátku si ze mě moji společníci dělali legraci. Ale nakonec posměšky klesly na nulu. Navzdory jejich předpovědi tří hodin jsem vydržel tři dny.

	Upřímně řečeno, udržet krok se zvědy nebyl tak náročný úkol. Šli pomalu. Mírně. Snažili se co nejméně rušit klid jeskyně.

	"Jeskyně nesnášejí zvuky a pachy zvenčí," vysvětlila mi Miri šeptem. Nakonec to byla ona, kdo se o mě staral. Dag a Chad se mé "výchovy" neúčastnili. Tedy pokud nepočítám ty jejich příšerné obličeje, když jsem něco provedl.

	"Dělej moc hluku, a umřeš," řekla. "Rozdělej oheň, zemřeš. Hluboká rána, jsi mrtvý."

	Aby bylo jasno, tady nebylo potřeba žádného ohně. Stěny byly porostlé mechem, který vydával matnou světle zelenou záři, pravděpodobně jedinou rostlinou tady dole, která vás nemohla zabít.

	Bylo tu poměrně chladno, ale lepší vydržet chlad, než skončit v břiše jeskynních šelem, které by přiběhly, jakmile by ucítily oheň.

	Včera jsem dostal několik zpráv, že druhá várka mechu uschla. Naštěstí došli, když jsem ležel se zavřenýma očima. Právě jsme jedli a Dag vyhlásil hodinovou přestávku.

	Celkem jsem teď měl v batohu tři sta dvacet dva esencí a dvě stě dvacet osm jílů. Díky Velkému systému jsem měl ještě chleba s máslem. Ostatně další dvě várky mechů se měly brzy dodělat. Snažil jsem se nemyslet na své a Crumovy úkryty. Livid nejspíš vydal příkaz, aby se veškerá půda v okolí vesnice zorala. Dříve nebo později by ta místa našel někdo z jeho bandy.

	Musel jsem dát zvědům za pravdu. Žádný z nich se mě ani jednou nepokusil okrást. A vlastně jsem stále nepřišel na to proč. Buď moji společníci netušili, že by pouliční krysa jako já mohla mít něco cenného, nebo nebyli jako Livid a jeho nohsledi. I když podle jejich tváří se tomu dalo těžko uvěřit...

	Mimochodem, co se týče mých společníků... A konkrétněji o jejich vybavení... Na pohled to byli typičtí lovci, ale bylo tu pár zvláštností. Například všichni měli na rukou a nohou chrániče.

	A jejich trupy chránily vesty ze silné kůže. Muži třímali krátká kopí s listovitými hroty a na zádech měli malé arbalesty. Obraz dotvářely dlouhé lovecké nože, které nosili na opascích.

	Jediný rozdíl oproti Miriině výbavě spočíval v tom, že místo arbalestu měla krátký složený luk. Něco podobného mi otec kdysi ukazoval na trhu. Podle jeho slov to byla zbraň, kterou používali stepní jezdci. Člověk musel mít pořádnou sílu a schopnosti, aby dokázal natáhnout tětivu takového luku. O to víc mě na první pohled překvapilo, když jsem takovou věc viděl na malé a křehce vypadající ženě. Upřímně řečeno, na samém začátku naší cesty jsem si myslela, že velí Dag, ale velmi rychle jsem pochopila, že otěže drží Miri.

	Všiml jsem si, jak se pohybuje, jak čte stopy, jak se orientuje v podzemí, přestože její úroveň nebyla o nic vyšší než úroveň mužů. Aby bylo jasno, všichni mněli patnáctou úroveň, ale Miri byla svými vlastnostmi bezpochyby nejblíže stropu.

	Moc se se mnou nebavili. Především bylo v podzemí nebezpečno. Konverzovali však mezi sebou jakousi znakovou řečí, a to docela aktivně. No a za druhé jsem je příliš nezajímal.

	Jen jednou, na začátku cesty, když jsme se poprvé dostali na víceméně bezpečnou úroveň, se mi dostalo té cti konverzovat. Mluvili jsme o Lividovi. Ukázalo se, že ho moji společníci nenávidí neméně než já. Upřímně řečeno však nikdy neřekli, jak jim ublížil. Z větší části byl náš rozhovor o vlkodlakovi prázdným tlacháním, ale přesto jsem se dozvěděl pár zajímavých věcí.

	"Myslíš, že jsi nás nebo Skorxe překvapil zprávou o jeho schopnostech?" Dag se posměšně zeptal. "Ach, naivní duše..."

	"On to ví?" Zeptal jsem se.

	"Samozřejmě," přikývla Miri. "A ví to už hodně dlouho."

	"Knud taky," řekl Chad.

	"Dokonce i Bardan," překvapil mě Dag.

	"Ale pak..." Začal jsem šokovaně.

	"Chceš se zeptat, proč vlkodlak mohl tak dlouho žít jako veřejné tajemství?" Dag se zeptal a zavrčel. "Protože Bardan sem toho tvora poslal záměrně."

	Oči mi vylezly na čelo. Ale to přece nemohlo být pravda. Sám Bardan...

	"Je to, jak říkám - naivní duše," ušklíbl se Dag a dloubl do mě tlustým špinavým prstem. "Podívej se na ten obličej!"

	"Všechno je to jednoduché, Ricku," řekla Miri. "Bardan je lanista. Trénuje si nového válečníka na každoroční mistrovství v hlavním městě císařství. Nevím jak, možná přísahou nebo nějakým kouzlem, ale Bardan nějak přesvědčil toho vlkodlaka, aby se k němu přidal."

	"Chytré," přikývl Chad. "Livid 'stříhá' hlíny z poražených, aby si zvýšil vlastnosti až ke stropu, a Bardan mezitím nemusí do svého bojovníka investovat ani halíř. Kromě toho o něm nikdo neví. Pravděpodobně má pár potenciálních bojovníků, kteří veřejně trénují, aby se mohli zúčastnit šampionátu, ale všechno je to jenom přetvářka."

	"Proč to tak ztěžovat?" Zeptal jsem se.

	"Jak to myslíš?" Dag se překvapeně zeptal. "Skrývá před svými konkurenty svého skutečného silného bojovníka. Do šampionátu zbývá ještě spousta času a bojovníkovi se může stát cokoli. Od krvavého průjmu až po nějakou údajně náhodnou smrt v bordelu ve velkoměstě. Bardan se pojišťuje, protože je stejný had jako jeho soupeři."

	Vzpomněl jsem si na Happyho rčení, že Livid má plán... Tak proto se pán zločinu chová tak chamtivě. Každá hliněná tabulka má pro něj teď cenu. Představ si, jak musel zuřit, když mě odvezli. Takže mě zločinci nechtěli zabít? Frodi mě chtěl jen vystrašit... Když jsem se dozvěděl, že je cvičený gladiátor, všechno se vysvětlilo.

	"S takovým bojovníkem má Bardan všechny šance bojovat o titul šampiona," řekl Chad.

	"Pokud se nerozhodne prodat vlkodlaka nějakému bezvýznamnému lordovi, který se chce stát mágem," vložil se Dag a všichni jeho druhové souhlasně přikývli.

	"Proč?" Zeptal jsem se nechápavě.

	"No, chlapče," zavrtěl Dag hlavou. "Co vás učí ve vašich školách? Vlkodlaci jsou jaká stvoření? Správně, magické. Co to znamená?"

	"Kdo zabije vlkodlaka, tomu může spadnout do klína tabulka s Intelektem..." Došlo mi to.

	"Říká se, že šance není velká," řekla Miri.

	"Šance jsou slušné," mávl Dag rukou. "Jaká je teď Lividova úroveň?" 

	"Patnáct," odpověděl jsem.

	"No tak kdybys ho sundal jako nulu, určitě bys dostal jedničku," ušklíbl se vousáč. "Ale v tvém případě to není reálné. Ale pro nějakého bohatého hraběte nebo vévodu by to bylo snadné-jednoduché. Bestie se nechá spoutat řetězem, aby se neodvážila ani kopnout, a pak může přijít nějaký nízko postavený zbohatlický synek a sejmout ho. Ve skutečnosti ho to stejně bude stát hodně úsilí. Vlkodlaci mají extrémní regeneraci. Ale dřív nebo později zemře, i kdyby to mělo vyžadovat dlouhodobé mučení. A voilá, tady je vaše tabulka Intelektu. Nezáleží na tom, jestli je hliněná nebo zlatá. Hlavní je aktivovat zásoby. Pak si můžeš nechat od svého bohatého tatínka koupit tolik tabulek, kolik budeš chtít..."

	Dag si zasněně povzdechl...

	"Uf, bylo by hezké být bohatý... A kdybych byl taky vévoda nebo tak něco, nebo přinejmenším baron... Mm-hm... Úplně jiný život..."

	V tu chvíli jsem byl myšlenkami úplně jinde. Navzdory tomu, jak velkou nenávist jsem k Lividovi v srdci cítil, jsem mu tak strašný osud nepřál...

	Zpočátku se jeskyně a tunely nedaly rozeznat od těch, ve kterých jsem pracoval předtím. V několika z nich, hlavně v horních patrech, jsem dokonce zahlédl svůj milovaný šedý mech. Ale žádný mi nedovolili odříznout. Jedním z hlavních pravidel této skupiny bylo vždycky šlapat ve stopách Miri, která šla vepředu. Každý krok na jednu nebo druhou stranu mohl být tvůj poslední. A to znamenalo pro mě nebo pro celou jednotku.

	Někdy v polovině druhého dne nás Miri přivedla k tunelu vedoucímu o patro níž. Ačkoli předtím byli skauti víceméně uvolnění, poté, co jsme sešli dolů, se jejich chování zcela změnilo. Jejich rychlost pohybu se snížila téměř na polovinu a chodili kolem se zaklepanými šípy. Neustále otáčeli hlavami a hledali sebemenší náznak nebezpečí.

	Toto spodní patro se od toho předchozího výrazně lišilo. Bylo zde více fluorescenčního mechu, takže bylo světlejší. Upřímně řečeno, navzdory tomu všemu dělalo tlumené zelené osvětlení toto místo ještě strašidelnějším.

	Tunely spojující jeskyně se také změnily. Staly se širšími a většími. To vše vyvolávalo dojem, že byly vytvořeny jinou technologií než horní patro. Později mi Chad podal krátké vysvětlení - tato úroveň byla gnómskou prací.

	"Ha," zašeptal hrdě. "Měl bys vidět tu krásu čtvrté úrovně... Škoda, že tam tentokrát nepůjdeme..."

	Nesdílel jsem jeho pocit lítosti. Na naší "túře" druhou úrovní jsem toho zažil dost.

	Žena se o to častěji zastavovala a studovala nějaké stopy, které viděla jen ona. Někdy dala povel, abychom počkali, a sama se vydala vpřed. To mě vždycky přivedlo do bezvědomí. Měl jsem panický strach, že Miri ztratím. Dag a Chad jako stopaři nevzbuzovali příliš důvěry. Když se vrátila, vždycky jsem si s úlevou oddechl. Jednou jsem si všiml, že Dag dělá totéž. Po několika hodinách pozorování jsem došel k závěru, že má zálusk na našeho lučištníka. Ona mimochodem o citech toho velkého vousáče zřejmě věděla, ale snažila se předstírat, že si toho nevšimla.

	A pak jsme konečně na konci třetího dne dorazili do velké jeskyně se stěnami jako švýcarský sýr. Tam jsem se dozvěděl podstatu své nové práce.

	Poměrně úzký vchod do jeskyně byl zvenčí zablokován velkým kamenem. Dag a Chad se při jeho odklízení pořádně zapotili. Vyskočila na mě zvláštní skutečnost... Podle stop jsem poznal, že ten balvan sem byl umístěn záměrně. A často ho přesouvali sem a tam. Podle jejich obratných pohybů to vypadalo, že ti dva ho pokaždé přesouvali.

	Tohle všechno muselo mít nějaký důvod... Muselo to mít nějaký důvod... Nic takového tu předtím nebylo...

	Než balvan odvalila, Miri dlouho napínala uši, jestli za kamenem něco není. Zatímco ho Dag a Chad táhli stranou, ona stála s lukem v pohotovosti.

	Navzdory jejich obavám se však z průchodu nic nevyběhlo. Pak mi v samém středu jeskyně vysvětlila, co je mým úkolem:

	"Vidíš ty díry ve stěnách?" zašeptala.

	Přikývl jsem. Za ty tři dny tady dole jsem si zvykl, že moc nemluvím.

	"To jsou nory jeskynních červů."

	Když žena viděla v mé tváři strach, položila mi svou malou ruku na rameno. Měla prsty z oceli! Uměla je pěkně pevně sevřít!

	"Nepanikař, už tu dlouho nebyli. Ani žádné jiné příšery tam nejsou. Ani žádné jiné hnusy jako houby nebo jedovatý mech. Chápeš?"

	Znovu jsem přikývl. Ale jen pro zdání... Říkej si, co chceš. Nikdy ti neuvěřím. Co tě nutí blokovat vchod do jeskyně? Čeho se bojíš?

	"Chytrý kluk," pochválila mě, aniž by si všimla mého skutečného stavu. "Vidíš, jak jsou úzké? Ani já se tam nedostanu. Tak už chápeš, proč potřebujeme lidi tvé postavy?"

	"Ano," zašeptal jsem.

	"Tvým úkolem je prolézt co nejdál a zkontrolovat, kde končí. Cestu zpátky najdeš pomocí lana, které ti přivážeme k opasku. Když najdeš novou jeskyni, hledej na stěně podobný nákres, jako je tenhle."

	Na zem nakreslila kruh, kterým procházely dvě rovnoběžné čáry.

	"To je náš symbol."

	"Chápu. Znamená to, že už jste tam byly," usoudil jsem.

	"Chytrý kluk, Rick," pochválila mě Miri šeptem. "Máme přesně jeden den na to, abychom zkontrolovali co nejvíc těch nor."

	"Proč musíme pracovat tak rychle?"

	"Jeskyně nesnesou cizince dlouho," odpověděla neuchopitelně.

	Z jejích slov mi po páteři lezla brigáda mravenců.

	"Ten batoh tu taky můžeš nechat. Jen se ti zvětší," řekla Miri a natáhla ruku. "Slibuju, že se ti nikdo nebude hrabat ve věcech."

	Kousl jsem se do rtu. Bez ohledu na to, jak moc jsem si chtěl nechat věci u sebe, jsem byl nucena uznat, že Miri má pravdu. Nory byly příliš úzké. Taška by byla překážkou. Tedy pokud bych si ji nepřivázal k noze. Ale pak by byl problém se vrátit. Koneckonců, kdybych nenašel místo, kde bych se mohla otočit, musel bych se nejdřív plazit po nohách.

	"No tak, tohle zvládneš," uklidňoval mě zvěd. "Neboj se. Všechno bude tam, kde jsi to nechal. Slibuju."

	Navzdory sobě jsem jí podal svůj batoh. Položila ho na zem a začala mi obratně uvazovat provaz kolem opasku.

	"Lano je dlouhé asi čtyřicet kroků," vysvětlila mi. "Jakmile ucítíš tah, vrať se."

	"Dobře."

	"Teď signály. Dvě prudká škubnutí znamenají, že je vše v pořádku. Třikrát znamená nebezpečí. Je to jasné?"

	"Ano."

	"Tak zalez dovnitř."

	Upravil jsem si oblečení, přikývl a vlezl do nory. Když jsem byl uvnitř díry, uslyšel jsem Miriin hlas.

	"Hodně štěstí, Ricku. A pamatuj si, nesnaž se nás obelstít. Dělej svou práci tak, jak máš."

	Neodpověděl jsem. Jen jsem si těžce povzdechl a plazil se dopředu. Miriino varování bylo jen prázdnou vibrací vzduchu. Už mi bylo řečeno, co se stane těm, kdo hrají nečistě.

	Jednou měli chlapce, který se plazil třicet stop a zastavil se až v noře. Pak pomalu tahal za zbytek lana, aby napodobil pohyb, a přitom si ho namotával kolem pasu. Když se lano napnulo, nějakou dobu tam ležel a odpočíval, pak se odplazil zpátky. Jakmile by se vynořil z nory, řekl by, že nic nenašel nebo že je díra příliš dlouhá.

	Zpočátku mu to procházelo. Ale jen do té doby, než zvědové získali představu, že je někdo podvedl. Když se rozhodli kluka vyzkoušet, nasměrovali ho k jedné z nor, o které nevěděl, že už byla prozkoumaná.

	Nic netuše, provedl stejný trik. Když se vrátil, řekl stejnou historku o tom, že nora je velmi hluboká. Ve skutečnosti však byla dlouhá jen dvacet kroků.

	Zvědové předstírali, že mu věří, a poslali malého podvodníka do jiné nory. A když se provaz napnul jako kytarová struna, Dag s Chadem prudce zatáhli a téměř okamžitě vytrhli omráčeného kluka ven. V tu chvíli už byl tak flagrantní, že se zastavil za první zatáčkou, pouhých sedm kroků od vchodu.

	Když si kluk uvědomil, co se stalo, padl na kolena a prosil o odpuštění. A skauti předstírali, že mu odpouštějí, a nutili ho, aby se plazil zpátky všemi norami, které předtím údajně zkontroloval. Tentokrát svou práci udělal pořádně, dokonce se zvláštní chutí. A za to si od skautů vysloužil pochvalu.

	Ale tenhle příběh je z těch, které končí ponaučením. Jakmile se Dag ocitl nad zemí, požádal chlapce, který byl pro pořádek zcela přesvědčen, že mu bylo odpuštěno, aby zkontroloval poslední noru jeskynních červů. A ten se k tomu ochotně rozběhl, ale mělo to být naposledy... Tu noru stále obýval tvor, který ji vykopal, a skauti to věděli. Jinými slovy, toho nešťastníka právě chladnokrevně popravili. Pro výstrahu... Chad mi tu historku vyprávěl o přestávce s krvelačným úsměvem...

	Pečlivě jsem zkontroloval několik prvních nor. Plazil jsem se velmi pomalu, dlouho poslouchal a snažil se zachytit i ten nejmenší podezřelý zvuk. O tom, že všechny chodby byly staré, svědčilo množství žíhaného mechu pokrývajícího každý povrch. Neexistoval způsob, jak z toho nemít radost.

	Lano čas od času škublo, což mi napovídalo, že tam venku je všechno v pořádku. Odpovídal jsem mu stejnou mincí. Pro pořádek dodám, že když sebou škublo poprvé, málem jsem si překvapením nadělal do kalhot. Ale zvykl jsem si.

	Po každém zahrabání Miri pozorně poslouchala moje hlášení a pak svědomitě vyznačovala mé nálezy do mapy. A její mapa byla mimochodem dost podrobná. Když viděla můj zájem, mapu přede mnou neskrývala. Ve skutečnosti mi ochotně vysvětlila všechno, co na ní bylo vyobrazeno. Taková míra důvěry mě překvapila a vyděsila zároveň. Opravdu jsem chtěla vědět, jaká tajemství tito nebezpeční lidé skrývají.

	Jeskyně, které jsem našel, už byly z větší části vyznačeny na Miriině mapě. Zbývalo jen prověřit dalších šest chodeb a mohl jsem se vydat zpět. Neměl jsem chuť se tu zdržovat déle, než jsem musel, a tak jsem rychle posvačil a vydal se do další nory.

	Celou dobu se mě držel nevysvětlitelný pocit paniky. Nemělo to však žádné opodstatnění. A myslel jsem si, že je to jen mnou, ale moji společníci také něco cítili. Neustále otáčeli hlavami a naslouchali, jestli se něco neděje.

	Zatímco jsem se plazil, snažil jsem se nemyslet na to, kolik kamení, písku, hlíny a vody je nade mnou. Ve velkých jeskyních mě takové znepokojivé myšlenky nenapadaly. Ne, myslel jsem na to jen, když jsem byl ze všech stran uzavřený jako malý brouček lezoucí uvnitř kusu slámy. Stačilo jedno zmáčknutí zvenčí a ten malý brouček by už nebyl...

	Nora nečekaně skončila. Byl jsem připraven na delší plazení.

	Byla to malá jeskyně s poměrně vysokým stropem. Rozhlédl jsem se kolem. Takže... Žádné černé megabaty, i když ty se většinou raději zdržovaly výš. Ani žádné muchomůrky. Nahoře na jedné z říms jsem zahlédl, jak se kolem mihl bílý ocas zmije. Ztuhl jsem a zatajil dech... O několik úderů srdce později se šelma schovala mezi kameny. Uf... Šla dál... Buď si mě nevšimla, nebo jsem ji vyděsil... Miri říkala, že tihle hadi nikdy neútočí na lidi jako první. Nejdůležitější je udržovat si odstup. Pokud je zmije příliš nervózní, mohla by zaútočit.

	Otočil jsem hlavu kolem dokola. Téměř za každým z těchto bílých hadů se táhne coldune, druh mrchožrouta, který žije dole v jeskyních. Sežerou všechno, co zemře po hadím jedovatém kousnutí. Jsou poměrně zbabělí, ale pokud vycítí výhodu, určitě zaútočí. Je zvláštní, že zmije a colduny mají něco jako příměří... Nikde žádné nevidím. To musí znamenat, že had je ještě mladý a mrchožrouta si ještě nevybral...

	Všechno je čisté, myslím... Chtěl jsem se vrhnout zpátky do nory, ale koutkem oka jsem si všiml jednoho z kulatých symbolů, které mi Miri předtím ukázala. Tedy přesněji řečeno malou část jednoho z nich. Černá plíseň ho téměř celý pokryla. S největší pravděpodobností ho další člověk, který sem přijde, ani neuvidí.

	Měl bych ji vyčistit. Naštěstí to dokážu. Plíseň je na úrovni nula. Bohužel na ní nic nevydělám. Velký systém nepovažuje tuto plíseň za nijak užitečnou.

	Snažím se našlapovat tiše a jdu k protější stěně. Jak jsem šel, vytáhl jsem Vážku. Čím víc jsem se blížil k její konstrukci, tím víc mi oči připomínaly talíř. Nemožné!

	Třesoucí se rukou jsem začal seškrabovat formu ze zdi. Když jsem byl hotov, udělal jsem dva kroky zpět. Ukázalo se, že to, co jsem nejprve považoval za skautský symbol, nic takového není. Byla to umělecká mozaika z kousků čistě bílého mramoru. Byl to zvláštní design. Mám podezření, že moji společníci nemají nic společného s tím, kdo tento symbol vytvořil... A nejen to. Domnívám se, že jsem možná našel stopu věci, kterou Skorx a jeho zvědové tak dlouho hledali...

	Jak jsem tak zíral, přistihl jsem se při myšlence, že mi ten obrazec něco připomíná. Podíval jsem se blíž... Přesně tak! Tady to je! Jsou to dva rybářské háčky spojené dohromady! Na tom horním bylo očko... Vedle něj očko druhého. Hroty háčků měly klasické ostny. Jak to, že jsem si toho hned nevšiml?

	A kdybych oba ostny spojil vlascem, vznikl by symbol nekonečna. A hele, mezi nimi vede malá drážka... Moje ruka se sama od sebe natáhla po obrázku... Můj prst se právě dotýkal mělkého kanálku, když se náhle lano přivázané k mému opasku začalo ošívat a třikrát prudce škublo...
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	Ponořil jsem se do nory, rychle jsem se plazil a usilovně šátral rukama a nohama. Moje malá zásoba energie mi okamžitě napověděla, že příliš tlačím. K čertu s tím! Nejdůležitější teď bylo dostat se zpátky, než bude pozdě!

	Lano dalo pro nebezpečí ještě tři škubnutí. Už jsem tlačil na pilu, co mi síly stačily!

	Můj výstup z nory byl srovnatelný s vylétnutím špuntu z láhve šampaňského. Chybělo už jen to oslavné bouchnutí.

	Byl jsem tak maniakální a vyděšený, že jsem úplně zapomněl na jakoukoli opatrnost. Teprve když jsem ležel a těžce oddechoval vedle vchodu do nory, uvědomil jsem si, kolik chyb jsem udělal. Plazil jsem se příliš hlasitě. Pak jsem, aniž bych se rozhlédl, vyskočil z díry po hlavě... A to není všechno! Jednou jsem při plazení dokonce začal vzlykat, když jsem si představil, jak zůstávám jeden na jednoho s nočními můrami, které toto místo nazývají svým domovem! Logicky jsem pochopil, že to byla jen panika. A dříve nebo později jsem určitě udělal chybný krok... Ale nečekal jsem, že se to stane v tu nejhorší možnou chvíli. Přesně ve chvíli, kdy jsem potřeboval zachovat chladnou hlavu.

	První, co na mě vyskočilo, bylo naše malé tábořiště. Prostě tam nebylo... Kde je Miri?! Kde jsou Dag a Chad?! Kam se poděli?! Jestli tam byla potyčka s nějakými příšerami, kde jsou stopy? Kde je krev? A proč tam nejsou žádné věci?

	Omámeně jsem se rozhlížel kolem sebe. Byl tam můj batoh... Ležel osamoceně pár kroků od místa, kde jsem ho nechal... Podle toho, jak to vypadá, ho navzdory Miriinu ujišťování prohledali. Šel jsem po provaze. Druhý konec byl přivázaný k velkému kameni. Ale proč?!

	Pak se můj pohled zastavil na vchodu do jeskyně... Byl zavřený... Poslední kousek skládačky zapadl na své místo... Prostě mě někdo opustil. A záměrně. Cynicky mě poslali na výzvědy, sbalili si věci, z nějakého důvodu přivázali mé lano ke skále a odešli, čímž zablokovali průchod. Ale proč?! Co jsem jim kdy udělal?! Vždyť jsem dělal přesně to, co chtěli! Nepokoušel jsem se je obelstít jako ten kluk... Proč mi to udělali?!

	Za mnou se ozvalo krvelačné zavrčení. Cítil jsem, jak se mi zježily vlasy na zátylku. Kolena se mi sama od sebe podlomila. Prvotní strach mi ochromil celé tělo.

	Pomalu jsem se otočil. Pár kroků ode mě, u protější stěny jeskyně, stálo něco velkého a beztvarého. Jeho kůže bez chlupů, vrásčitá a špinavě žlutého odstínu. Širokou tlamu to má plnou ostrých zubů. Ze všeho nejvíc to zvíře vypadá jako masitý červ, ale je to velké jako dospělý býk.

	Zapomněl jsem, jak se dýchá. Příšera rychle dupla krátkýma nohama, doplazila se doprostřed jeskyně přímo k našemu bývalému tábořišti a zastavila se. Jeho tlustá hlava spadla na zem. Teprve pak jsem si všiml, že příšera nemá oči. Myslím, že právě to byl faktor, který mi zabránil v tom, abych tehdy a tam zemřel.

	Několik mocných nádechů a výdechů a obrovský červ vyrazil vpřed. Směrem ke dveřím, které zablokovali zvědové. S hrůzou jsem sledoval, jak se monstrum žene podél nich a sleduje jejich stopy. Pak narazilo nohou na pečlivě uvázané lano a začalo ho vtahovat dovnitř.

	K vlastnímu překvapení jsem začal okamžitě jednat. Vážka mi vklouzla do ruky. Úzký proužek oceli se zaryl přímo do hustě tkaných vláken. Bohužel však nůž nezpůsobuje dostatečné poškození pro lano druhé úrovně se sedmdesáti jednotkami odolnosti. Ještě pár škubnutí a tvor by mě táhl.

	Miriin složitý uzel nebylo snadné rozvázat. Zbývala jen jedna jistá možnost. Třesoucími se prsty jsem nějak rozepnul západku na opasku. A dokončím to právě ve chvíli, kdy se poslední smyčka volného lana zatáhne dovnitř a můj opasek odletí směrem k příšeře jako vyplašený šedý pták.

	Neztrácím už čas, otáčím se a běžím k noře, ve které jsem před chvílí byl. Cestou jsem popadl batoh, který se mi o pěkný kus ztenčil.

	Mé tělesné pohyby nezůstaly bez povšimnutí. Netvor zareagoval okamžitě. Docela hbitě se otočil, rozběhl se dozadu a bezchybně určil mou polohu. Jak to může udělat?! Buď to nebylo úplně slepé, nebo měl ten tvor působivě ostrý sluch.

	Když jsem napnul své skromné schopnosti, naštěstí jsem náš závod na život a na smrt vyhrál. Krátký neobratný skok a já se ponořil zpátky do úzké nory. Bez zastavení jsem se začal plazit vpřed.

	Plíce jsem měl v jednom ohni, klouby a svaly mi málem praskly námahou, zrak mi začal slábnout... Ne! Hlavně neztratit vědomí! Jen ne teď!

	Podařilo se mi odplazit ještě tři čtyři kroky, než stěnami otřásl úder obludné síly. Poté se do nory rozlehl děsivě rozzuřený řev.

	Hotovo! Zvládl jsem to! Teď už mě ta obluda nedostane!

	Slyšel jsem, jak několikrát za sebou udeřila do stěny. Pak se část kamene nade mnou začala drolit a sdělovat mi špatné zprávy. Zřejmě jsem začal slavit příliš brzy... Tohle stvoření bylo kouzelné... Přimhouřil jsem oči a viděl, jak se snadno prodírá kamenem a rozšiřuje noru jeskynního červa, aby odpovídala jeho značným rozměrům. Před každým zaskřípěním netvorových zubů jsem viděl šeříkové výboje elektřiny.

	Sebral jsem sílu vůle do pěsti a vyrazil vpřed.

	Nora se rychle zaplnila prachem. Teď jsem se pohyboval po hmatu. Ale to byla jen polovina mých potíží. S každým úderem se z tlamy netvora linul odporný a páchnoucí zápach. Teď jsem nedokázal říct, co mě zabije rychleji - jestli jeho zuby naplněné čelisti, nebo nesnesitelný zápach.

	O několik minut později jsem si uvědomil, že nemám naději na vítězství v tomto závodě. S každým metrem, který jsem odplazil, se ta příšera zahrabala o dva. Kromě toho jsem byl stále slabší. A netvor to zřejmě vycítil, takže se do kamene zakusoval se stále větší chutí...

	Přes prach a slzy zoufalství jsem viděl, jak stěny nory pokrývají praskliny, které se pak s každou strašlivou ranou začaly rozšiřovat... Z nějakého důvodu se mé ochabující vědomí rozhodlo, že zemřít v závalu bude méně bolestivé než se nechat zmačkat v čelistech obřího masožravého červa. Tak jsem se začal modlit ke všem bohům, aby mi celou tu horu zavalili na hlavu. Abych umřel dřív, než se ke mně ten parchant dostane.

	Ale mé modlitby zůstaly nevyslyšeny. Navíc jsem cítil, jak se mě dotýká něco vlhkého a horkého... Nenasytně to objímalo mé tělo.

	Nejdřív jsem si myslel, že mi nohy a hruď svírá nějaká zmije svým odporným bílým tělem. Dokonce jsem se vítězoslavně usmála... Sice ne zával, ale přesto rychlá smrt - jed... Pak se ale had začal chovat velmi podivně - táhl mě k tomu stvoření, které z nějakého důvodu ztichlo. A pak se konečně dostal až ke mně! To není had! To je jazyk červa!

	Otřásl jsem se a začal se nemotorně chytat prasklin a kamenů. To se příšeře nelíbilo. Začalo táhnout rychleji. Vážka se mi v pravé ruce objevila úplně sama. Ne, neumřu jako nějaká zablešená ovce! Budu bojovat do posledního dechu! Stejně jako zemřel Happy, když věděl, že nemůže vyhrát!

	Vezmi si to! A tohle! Kůže na netvorově jazyku byla nečekaně tenká. Ostrá čepel artefaktu Prastarých se znovu a znovu zarývala do jeho páchnoucího masa jako horký nůž procházející máslem...

	 

	- Bojoval jsi s Gulper Female (30)!

	- Udělil jsi jí 2 zranění!

	- Udělil jsi 1 zranění!

	- Udělil jsi 0 poškození!

	- Udělil jsi 2 zranění!

	 

	Pak už jsem nemohl zasáhnout víc... Jazyk toho tvora náhle zmizel a mé uši zasáhl pronikavý výkřik bolesti. Pak jsem ucítil silný otřes z podzemí, doprovázený monstrózním praskáním a duněním.

	Zatímco ztrácím vědomí, začínám se usmívat. Crum a Happy určitě ocení mou statečnost.

	***

	Vědomí se mi vracelo po částech. Sen a realita se smísily dohromady a přinesly podivné, surrealistické výjevy. V mých vizích se objevovali otec a matka. Seděli u krbu v našem domě a nadšeně si povídali. Snažil jsem se na ně křičet, ale bohužel mě neslyšeli.

	Happy tam byl také. Dlouho se na mě díval přísným, ale klidným pohledem. Souhlasně přikývl a pak zmizel.

	Čekal jsem, že uvidím Kruma, ale ten se neukázal. A já ho tak moc chtěla vidět. Prosit ho o odpuštění, že jsem ho do všech těch sraček zatáhla...

	Někdy se mé vize přerušily a před očima jsem viděl hustou zelenou mlhu. Nesnesitelně páchla a bylo v ní ohlušující ticho. V takových chvílích se někde na okraji mého vědomí formovala myšlenka, že jsem v reálném světě. Že mé zmučené tělo leží někde v hlubinách Křivých hor v bohy zapomenutém gnómském dole. A že někde vedle mě leží obrovský tvor, který se mě zoufale snaží vtáhnout do své tlamy odporným jazykem.

	Před očima mi začala neodbytně blikat zpráva, která mě vytrhla ze zapomnění. A v archivu se také něco objevilo. Podle toho, jak to vypadalo, jsem v těch krátkých okamžicích, kdy jsem byl trochu při vědomí, mechanicky odsunul nová oznámení stranou.

	Stálo mě trochu úsilí soustředit se na blikající červená písmena.

	 

	- Pozor! Vaše skrýš byla odhalena!

	- Pozor! Váš úkryt byl odhalen!

	- Pozor! Váš úkryt byl odhalen!

	 

	"Úkryt?" Zmateně jsem vyhrkl a pak jsem si hlasitě odkašlal.

	Měl jsem vyprahlé hrdlo. Jazyk se mi přilepil ke střeše úst. V zubech mi skřípal písek. Hlava se mi rozskočila.

	Nechápavě jsem se rozhlédl kolem sebe. Proč jsem ještě naživu? Kde je ta příšera? A kde jsem, k čertu, já?

	Částečně slepý začínám hmatat rukama. Stěny, měkký mech, prach, kameny... Tohle nevypadá jako žaludek toho tvora... Spíš to vypadá, že jsem pořád v té noře...

	Moje ruka náhle narazí na něco povědomého... Zdá se, že můj batoh...

	Moje pravá ruka se ponořila do batohu. Prosím, řekněte mi, že mi ho nevzali... Prosím...

	Úžasné! Tady to je!

	Vytáhl jsem jednoduchou malou plechovou baňku, jako by to byla neocenitelná relikvie. Pořád je ale dost těžká! Vlastně jsem od posledního doplnění téměř nic nevypil. Chladivá životodárná vlhkost mi zaplavila vyschlá ústa. Dlouho jsem pil velkými lačnými doušky. Ach, skvělý systém! Tohle bylo to nejchutnější, co jsem kdy v životě pil!

	Ukojil jsem žízeň, chvíli jsem seděl se zavřenýma očima a třídil si myšlenky a pocity.

	Chtěl jsem se odplazit pryč z tohoto děsivého místa, ale moje prázdné zásoby energie mi to nedovolily. A aby bylo jasno, měl jsem přesně jeden bod Života. Nebýt nedávné systémové zprávy, zemřel bych dřív, než bych se vůbec probral k vědomí. Takže nakonec mi život zachránil ten, kdo vyraboval moje úkryty.

	Vlastně proč "kdokoliv"? Podle toho, jak to vypadá, Livid našel mé zboží. Představil jsem si jejich ošklivé ksichty, když viděli, kolik esencí a tabulek jsem schoval! Kdokoli z jeho gangu by měl takovou radost, že by ho ranila mrtvice... Snad Frodi nebo dokonce sám Livid...

	Prach se usadil a já viděl, že chodba, kterou mě netvor pronásledoval, už neexistuje. Mé suché rty se roztáhly do jízlivého úsměvu... Hehe, myslím, že moje modlitba za zával nakonec zabrala. Jen ne na mě, spadlo to na hlavu té zrůdy!

	I když, když se na věc podívám logicky, byla to chyba té věci. Miri říkala, že jeskynní červi při kopání vylučují zvláštní tekutinu, která zpevňuje kámen. Ale ta obluda se prostě zbláznila, ztratila veškerý strach a s naprostou samozřejmostí se prokousávala skálou. A jak to tak vypadá, draze za to zaplatilo. Hmm... Miri měla pravdu, jeskyně neodpouštějí chyby...

	Moje myšlenky se začaly točit kolem toho, co ti zvědové udělali... Parchanti! Tohle všechno nastražili! Věděli, že ten tvor přijde... Proto tak spěchali...

	Počkejte... Co když jsem to všechno pochopil obráceně? Přesně tak! Stejně jako při hrách, které jsem hrával s otcem, jsem začal "tahat za nitky". Co když ta příšera žije v té jeskyni? Ale občas na pár dní opustí svůj domov. A možná se to děje se záviděníhodnou pravidelností, dokonce podle předvídatelného harmonogramu. Hm... Vypadá to jako pravda... A Skorx dokonce popoháněl zvědy... Museli jsme dorazit příliš pozdě. To stvoření už bylo na cestě domů. Buď to, nebo se prostě dostalo domů dřív...

	A co se týče mě... No, to bylo všechno snadné... Kdyby ty zrůdy nenechaly chudáka Erika Bergmana jako návnadu, sotva by té příšeře unikly... Balvan blokující průchod by pro ni byl v podstatě jen kamínkem. Vždyť to, jak se probořil skrz tu zeď...

	Ehm... myslím, že to byla ona... Myslím, že když jsem do ní bodl nožem, zprávy ukázaly jméno a úroveň příšery...

	Najednou se to ke mně začalo přibližovat... Záda mi okamžitě pokryl studený pot... Ty zprávy!

	Srdce se mi sevřelo, otevřel jsem karty a byl jsem v šoku...

	 

	- Zabili jste samici Gulpera (30).

	- Gratuluji! Obdržel jsi:

	- Zkušenostní esence (6000).

	- Zlatou tabulku intelektu.

	- Stříbrnou tabulku (10).

	 

	Ó bohové! Mé tělo se třese z překypujících emocí! Koneckonců přesně tohle říkali doma trenéři lovců! Dokud uděláš jen trochu škody, dostaneš kořist.

	Bez zvláštní naděje otevírám popis zlaté tabulky.

	 

	- Zlatá tabulka intelektu.

	- Úroveň: 1.

	- Kategorie: 1: Charakteristika: 1.

	-Účinek: +3 k aktuálnímu pokroku v charakteristice Intelekt.

	- Váha: Žádná. Nezabírá místo.

	 

	Dobrá tedy... Žádné překvapení... Úroveň jedna...

	Překvapil jsem se... Odkud se bere ten ledový klid? Možná jsem se už smířil se svou situací? Nebo to bylo tím, že jsem byl jen o vlásek od smrti a přemýšlel v jiných souvislostech?

	Ať tak či onak, hysterie skončila. Není k ní žádný důvod. Měl bych být nadšený! Jsem stále naživu a navíc jsem na tom slušně vydělal! Bojím se vůbec představit, jakou cenu by ta deska zlata měla... Plus dalších deset stříbrných jako bonus!

	A podívejte se, kolik esáků spadlo! Co se to učilo ve škole? Nejdřív si vezmi rozdíl úrovní. Pak to vynásob tisícem. A pak z toho získáš pětinu...

	Ohromilo mě, když jsem vytáhl baňku a konečky prstů nahmatal zřetelné tvary esencí a tabulek. Byl jsem zmatený z představy, že ti parchanti z průzkumu se mé kořisti ani nedotkli... Nebo alespoň zkontrolovali...

	Když jsem teď povolil šňůrku, všiml jsem si podivné záře na dně batohu... Nerozuměl jsem tomu... Nemělo tam být nic světélkujícího... Zpoza svazku sušenek vyčníval okraj nějakého předmětu, který se třpytil všemi barvami duhy... Zatímco jsem se ho snažil vytáhnout, všiml jsem si, že kořist ze sušení mechu je celá pryč. Takže mě opravdu okradli, hajzlové! Tak z čeho byly ty další tabulky? Měl jsem o poznání víc esencí, než jsem dostal jen za Žrouta samice.

	Ach, já jsem takový idiot! Nečetl jsem všechny zprávy! Viděl jsem tabulku Intelektu a na všechno ostatní jsem zapomněl...

	Posadil jsem se trochu pohodlněji a znovu otevřel batoh...

	 

	- Pozor! Vyšší síly si všimly vašeho úspěchu! Porazil jsi bytost o více než 10 úrovní vyšší než ty!

	- Gratulujeme! Obdržíte:

	- Zkušenostní esence (300).

	- Stříbrnou tabulku (3).

	- Pozor! Vyšší síly vzaly na vědomí tvůj úspěch! Porazil jsi bytost o více než 20 úrovní vyšší než ty!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (500).

	- Stříbrnou tabulku (5).

	- Pozor! Vyšší síly vzaly na vědomí tvůj úspěch! Porazil jsi bytost o více než 30 úrovní vyšší než ty!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (700).

	- Stříbrnou tabulku (7).

	 

	Čím víc zpráv jsem pročítal, tím víc mi na tváři kvetl přiblblý spokojený úsměv... A když jsem se dostal k té poslední, dlouho jsem nevěřil vlastním očím... Několikrát jsem si ji přečetl a unaveně zavřel oči...

	Jak se ukázalo, třpytivý sklovitý předmět v mém batohu nebyl nic víc a nic míň než legendární duhová tabulka...

	***

	- Pozor! Vyšší síly se na tebe usmívají! Zopakoval jsi legendární výkon Agvida Stopaře! Porazil jsi bytost o více než 30 úrovní vyšší než ty, aniž bys použil magii!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (3000).

	- Duhová tabulka "Gulper" (1).

	 

	Pravou ruku opatrně ponořím do brašny. Mé mírně roztřesené prsty se dotknou vzácné desky. Srdce mi tluče vroucným rytmem jako orčí tam-tam.

	Po vynoření z brašny se perleťová sklovitá deska rozzáří všemi barvami duhy a rozzáří vše kolem mě. Na jeho duhové zadní straně jsem rozeznával obrysy Gulpera.

	Zíral jsem na ten krásný předmět, dokud jsem se nenasytil, a obdivovala ho. Slyšel jsem o nich tolik pohádek a městských legend. Zadržel jsem dech a pustila se do popisu.

	 

	- Opalizující tabulka "Gulper".

	- Účinek:

	- Odemkne 1 vlastnost podle tvého výběru z Gulpera.

	- Odemkne 1 schopnost dle vašeho výběru z Gulpera.

	- Odemkne 1 kouzlo dle tvého výběru z Gulpera.

	- +10 k libovolné vlastnosti /dovednosti /schopnosti /kouzlu.

	- Hmotnost: Žádná. Nezabírá místo.

	 

	Mám velmi mlhavé vzpomínky na několik následujících minut... Zdánlivě jsem podlehl svým emocím a hodil opatrnost do větru, málem jsem výkřikem naplnil celé okolí. Ale ovládla jsem se dřív, než bylo pozdě, a zakryl si ústa a obličej batohem. Jediné, co ze mě vyšlo, bylo smutné tlumené bučení.

	Utíral jsem si horké slzy radosti z tváří, panikařil jsem ve strachu, že jsem udělala chybu, a znovu a znovu jsem si četla popis ceněné tabulky. Mé rozněžnělé oči hledaly všude zmínku o úrovni. Ke své nesmírné radosti jsem však žádnou nenašla.

	Chtěl jsem skákat! Plakat a smát se zároveň! Prostě pumpovat rukama a nohama jako idiot! Opravdu se mi konečně podařilo vymanit se z bludného kruhu!

	Nakonec jsem se uklidnil a zhluboka se nadechla. Neotálel jsem už ani vteřinu, jako bych se bála, že mě dotek štěstí opustí, a v duchu jsem si přál použít tabulku.

	Velký systém odpověděl nevýrazně formulovanou otázkou:

	 

	- Chtěl bys použít duhovou tabletu "Gulper?".

	 

	Ach, jak dlouho jsem čekal na tyto řádky!

	"Ano..." Zašeptal jsem třesoucím se hlasem, i když jsem musel souhlasit jen v duchu.

	 

	- Vyberte si 1 vlastnost Gulpera, kterou byste chtěli odemknout.

	 

	Před očima se mi objevil působivě dlouhý seznam. Tohle bylo dost vyspělé stvoření... Už jen to množství možností... Ale já chci jen jednu! Už tak dlouho o něm sním! Tady je! Našel jsem ho!

	"Intelekt..." Znovu jsem zašeptal.

	 

	- Pozor! Odemkl jsi vlastnost Intelekt!

	- Pozor! Zásoba magie aktivována!

	 

	S přiblblým úsměvem na rtech jsem sledoval, jak se objevuje třetí zásobní lišta. Bylo v ní zatím jen deset bodů, ale to byl teprve začátek! Najednou jsem si uvědomil velmi jednoduchou věc... Právě jsem se stal mágem!

	Takže... Co dál?

	 

	- Vyberte si 1 dovednost nebo schopnost Žrouta, kterou byste chtěli odemknout.

	 

	Tento seznam byl kratší. Dostal jsem na výběr z pouhých čtyř možností.

	-Gulperův ostrý čich (anatomicky neslučitelné).

	-Gulperova echolokace (anatomicky nekompatibilní).

	- Kladení vajec (anatomicky neslučitelné).

	- Gulperovo doupě.

	 

	První dvě jsem pečlivě prostudoval. Takto tedy "viděli" slepí tvorové. Už jsem pochopil, že podzemní příšery mají ostrý čich. Miri mi o tom vyprávěla. Ale nikdo neřekl nic o tom, že ozvěna jejich dunění jim může prozradit, kde se nacházejí další tvorové. A nejen polohu, také velikost jejich kořisti. Nebo na základě popisu této dovednosti to přinejmenším Gulper dokázal s jistotou.

	Vynikající dovednost! To by se velmi hodilo... Ale bohužel se tak nestalo. V mém těle chybělo několik smyslových orgánů, které Gulper potřeboval, aby se mu tenhle malý trik povedl. Bohužel to bylo stejné jako s ostrým čichem. A co se týče kladení vajec, o tom jsem nechtěl ani uvažovat...

	Takže jedinou skutečnou možností bylo Doupě.

	 

	- Gulperovo doupě.

	- Úroveň: 0 (0/20).

	- Typ: Aktivní schopnost.

	- Vzácnost: Běžná.

	- Popis:

	- Gulper si dokáže vytvořit dočasný úkryt na vhodném místě, například v odlehlé jeskyni nebo ukrytý mezi velkými kameny. Pomocí magie kolem sebe utká pavučinu, která mu poskytuje obranu i jakýsi poplašný systém.

	- Účinek:

	- Absorbuje 300 jednotek poškození.

	- Stvořitel je upozorněn na neoprávněný vstup.

	- +2 životy každých 30 minut (pokud je uvnitř).

	- +2 many každých 30 minut (když je uvnitř).

	- +2 energie každých 30 minut (když je uvnitř).

	- Požadavky:

	- Intelekt - 6.

	- Spotřebuje 70 bodů many.

	- Poznámka:

	- Doba trvání: 5 hodin.

	- Poloměr: 6 stop.

	 

	Spokojeně jsem si promnul ruce. To tedy znamenalo, že teď mám ochranu, i když byla trochu křehká. Tři sta bodů nebylo žádnou překážkou například pro Gulpera nebo jeskynního červa. Ale megabat nebo obří krysa by se udrželi na uzdě. Alespoň na tak dlouho, abych se mohl pokusit dostat ven... Mimochodem, teď už jsem věděl, jak se Žlabatka dozvěděla o nezvaných hostech ve své jeskyni.

	A musel jsem navíc poděkovat tajemné Vyšší moci za to, že mi mohla doplnit zásoby!

	Dobrá, žádné další otázky. Beru to!

	Je čas zvýšit si zásoby many.

	 

	- Chceš investovat 10 bodů do vlastnosti Intelekt?

	Ano!

	- Pozor! Vaše zásoba magie se zvýšila na 110 bodů.

	 

	Skvělé! Nyní se budu věovat kouzlům.

	 

	- Vyberte si 1 kouzlo Žrout, které chcete odemknout.

	 

	K dispozici byla pouze dvě kouzla. Jak se ukázalo, obě jsem již znal. Jedno jsem dokonce cítil, jak se zkouší na mé nešťastné kůži. Jmenovalo se "Gulperův žluklý dech". Znamenalo, že vypustíte hnilobný vzduch, který po dopadu do plic přeruší koncentraci a několikanásobně sníží rychlost pohybu. To byl tedy důvod, proč jsem se proměnil v mouchu v masti. Upřímně řečeno, abych byl spravedlivý, měl bych říct, že s takovou zásobou energie, jakou mám já, jsem se nikdy moc rychle nepohyboval.

	Bohužel, žluklý dech se nedal srovnat s podobným důvodem jako snášení vajec. Pokud jsem to dobře pochopil, magie byla pouhým vylepšením tohoto kouzla. Jeho základem byla přirozená schopnost žroutova těla. A upřímně řečeno, moc jsem o to nestál... Lidé o mě už takhle moc nestojí. Jestli se můj dech změní na "žluklý" jako ta Gulperova věc... Hmm... Veselý obrázek by to byl... I když musím přiznat, že schopnost zpomalit nepřítele by mi tady dole výrazně zvýšila šance na přežití...

	A viděl jsem v akci i Gulperovo druhé kouzlo... Vlastně to byl tak trochu důvod, proč jsem teď byl šťastným majitelem duhové tabulky.

	 

	- Gulperův Tříštivý beran.

	- Úroveň: 0 (0/20).

	- Typ: Kouzlo.

	- Vzácnost: Obyčejné.

	- Popis:

	- Pomocí kouzla mohou Gulpeři do svých cílů vrazit velkou silou.

	- Účinek:

	- Způsobuje 45 poškození.

	- Pošle nepřítele několik metrů dozadu a na 10 sekund ho omráčí.

	- Požadavky:

	- Intelekt - 4.

	- Spotřebuje 50 bodů many.

	- Poznámka:

	- Doba odezvy: 20 s.

	- Dosah: 23 stop.

	- Poloměr účinku: 2,5 stopy.

	 

	Tohle beru taky! Určitě! To znamená, že s plnou zásobou many mohu zasadit dva údery! Upřímně řečeno, s takovým poškozením toho proti těm potvorám tady dole moc nezmůžu. Ale schopnost poslat nestvůru omráčenou zpět je vskutku velmi užitečná. Deset vteřin na pokus o útěk je pouhý zlomek času, ale přesto by mi to dalo šanci.

	Nakonec bych zvýšil i úroveň kouzla... Zbývala už jen jedna maličkost... Hehe... Najít tolik duhových tablet, aby se jimi dal naplnit malý pytlík...
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	- Pozor! Doupě zničeno za 10 minut.

	 

	Zívl jsem, protáhl se a otevřel oči. Pět hodin uteklo jako jedna minuta. Ale podařilo se mi trochu si odpočinout. No, to bych to zkrátil - cítím se jako novorozeně. Schopnost, kterou jsem získal od Gulpera, dělá zázraky. Moje zásoby jsou plné a já jsem připraven začít hledat cestu ven z těchto jeskyní.

	Nejdřív se ale musím podívat do svého batohu. Včera jsem se na to necítil. Než jsem omdlel, stihl jsem jen aktivovat Doupě.

	Takže mi pak ti chrabří a ctihodní zvědové milosrdně nechali všechny drobnosti, jako je můj podpalovač, placatka a lžíce. Také se rozhodli, že mi nevezmou malou cibuli, krekry a mrkev.

	Zbytek jídla a kořisti ze sušení mechu si vzali. Samotný mech tam však stále byl. Dokonce můžu hádat, kdo to byl, kdo mi vykuchal batoh. Nejspíš Dag. Ten velký chlap nesnáší zeleninu, hlavně cibuli. Co se týče sýra, salámu, sušeného masa a ořechů, to bylo spíš podle jeho gusta. Představil jsem si, jak mi teď žere jídlo! Doufám, že se udusíš!

	A teď kořist z Gulperovy samice...

	 

	- Zkušenostní esence (10500).

	- Zlatá tabulka Intelektu.

	- Stříbrná tabulka (25).

	 

	Vše, co jsem před dneškem získal, bylo bohužel ztraceno. No, ne tak docela... Dočasně ztraceno! Kdybych se odsud dostal, určitě bych předložil účet všem těm šmejdům, kteří mě okradli! Ještě nevím jak, ale zařídím to!

	Navzdory ztrátám jsou mé finanční záležitosti stále zcela v pořádku. Už jen ta jedna zlatá tabulka má takovou cenu, že to všechno stojí za to! A to nepočítám stříbrňáky a esa. Jakmile se dostanu na povrch, prodám všechny esence a část svých stříbrných tabulek. Splatím svůj dluh Bardanovi a vrátím se do Orchusu. Doufám, že náš dům ještě nikdo nekoupil. Pokud ne, určitě se s bankou domluvím na jeho odkoupení, nebo alespoň na pronájmu...

	Pomalu jsem snědl dvě sušenky a půlku mrkve a opatrně jsem si přiložila placatku ke rtům. Musím si jídlo a vodu dávkovat. Nevím, kdy budu mít další příležitost doplnit zásoby.

	Ne, vážně! Jestli mi teď Miri, Dag a Chad snědli všechno jídlo, doufám, že se ty potvory udusí! Nejlépe k smrti!

	 

	- Pozor! Doupě zničeno za 3 sekundy.

	 

	Dobře... Je čas se pohnout...

	Jeskyně s podivným symbolem mě přivítala tichem. Upřímně řečeno, čekal jsem, že veškerá podzemní flóra a fauna se rozběhne, až uslyší zával. Ale když jsem se zamyslel ještě trochu víc, došel jsem k závěru, že to byl přesný opak toho, co by se mělo stát. Pokud uslyšíte vrčení samice žlabatky, raději se držte daleko od ní. Z opatrnosti jsem si představoval, že by se tu v blízké budoucnosti mohly vyskytovat jen různé druhy jedovatých rostlin. Bojím se vůbec představit, jaká stvoření by mohla přiběhnout za zvukem Gulperova výkřiku...

	Než vylezu ven, opatrně vystrčím hlavu... Zdá se, že je všude klid... Můžu jít. Ale kam dál?

	Hm... Nejdřív se znovu podívám na ten podivný symbol.

	Woah! Tahle forma byla opravdu rychlá. Mozaika byla opět pokryta černým slizem. Křivka horního háku se zdála být ještě méně viditelná než předtím.

	Vůbec jsem neměl chuť si s formou zahrávat, ale zvědavost převzala iniciativu. Zvlášť vzhledem k tomu, že jsem neznal žádnou cestu zpět. Neměl jsem ani tušení, kam jít. Tahle jeskyně nebyla na Miriině mapě, takže jakákoli nápověda nebo vodítko, kam jít dál, by mi přišlo velmi vhod.

	Vážka se o houbu postarala poměrně rychle. Oba rybí háčky opět zářily neprůhlednou bělostí mramoru. Mimochodem, pěkný materiál. Po plísni nezůstala ani skvrna. Vzpomínám si, jak si jednou náš soused výběrčí daní stěžoval otci, že na radnici už dva týdny dělají stavbaři kravál s bouracími kladivy. Vytahovali ze zdí starý mramor. Za všechno mohla ta houževnatá plíseň. Ale tady teď nezůstalo ani místečko... Kámen byl čistě bílý jako panna. Ale podle všeho byl tento symbol starý hodně přes sto let...

	Znovu jsem se podíval na malou rýhu spojující body. Byly tu kdysi také kousky mramoru? A časem se odštíply? I když podle správných tvarů a hotového vzhledu návrhu musel neznámý řemeslník svůj výtvor zamýšlet právě takto...

	Dotkl jsem se pravým ukazováčkem kanálu. Byl to docela hladký povrch. Nebylo to jako to, co by zůstalo po vypadlém kousku...

	Co to bylo! Něco mě píchlo do prstu... Na špičce prstu se mi objevila malá kapička krve. Možná jsem se řízl o ostrou hranu mramoru? Strčil jsem si prst do úst a začal opatrně hledat inkriminovaný kus kamene... Ne... žádný nevidím...

	Už jsem se chystal nesmyslný symbol zavrhnout, když mi před očima prolétla zpráva... Překvapení mě donutilo udělat rozpačitý krok zpět... Poté jsem se plnou silou svalil na zadek...

	 

	- Pozor! Analýza krve: Pozitivní.

	- Značka aktivována. Chcete pokračovat v cestě k další značce?

	- Cena služby: 50 bodů many.

	 

	Zapomněl jsem na bolest, zmateně jsem vytřeštil oči a pak si znovu a znovu přečetl podivnou zprávu... Jestli jsem měl nějaké pochybnosti o tom, že se tady dole nachází bájný chrám Prastarých, všechny se právě rozplynuly v kouři.

	Zdálo se, že jsem konečně našel nějakou cestu... Zvážil jsem všechny klady a zápory a došel k závěru, že je lepší jít tudy než mlátit hlavou o zeď a snažit se orientovat naslepo.

	Jakmile jsem dal svolení, neznámý systém mi rychle vyprázdnil zásoby many téměř o polovinu. Jakmile se tak stalo, objevila se mi před očima malá svítící šipka. Mířila do jedné z nor ve vzdálené stěně jeskyně. Upřímně řečeno, když jsem se podíval blíž, bylo mi jasné, že to není nora. Byl to tunel vytesaný skřítky.

	Šipka naléhala, abych se tou cestou vydal. No dobře... Tak pojďme...

	Uvnitř tunelu bylo docela jasno. Všudypřítomný zelený mech si s tmou dokázal dokonale poradit. Miri mi řekla, že ho trpaslíci zavedli do jeskynního systému právě s tímto záměrem. Zmínila se také, že v nižších patrech měli skřítci zahrady, kde byly stromy vytesané z kamene, ale díky svítícímu mechu, který je pokrýval, vypadaly jako živé.

	Při chůzi jsem se snažila chovat tak, jak mě to naučili zvědové. Aby bylo jasno, měl jsem na Miri dva protichůdné názory: jednak jsem cítil zlobu kvůli zradě, ale také jsem cítil vděčnost za to, že mě naučila, jak tady dole přežít. Logicky, když mi vtloukala do hlavy zákony jeskyní, pomáhala tím v podstatě sama sobě. Koneckonců, čím dříve se nováček přizpůsobí pravidlům hry, tím bezpečněji budou všichni. Ale bez ohledu na to byly její rady skutečným přínosem...

	***

	Ani nevím, jak dlouho jsem už chodil. Možná den, možná tři. Je to jen jeskyně za kavernou, tunel za tunelem. Před chvílí jsem to přestal počítat...

	Byl jsem unavený fyzicky i psychicky. Neustálý strach je vyčerpávající. Jedna věc je jít ve stopách zkušeného skauta a úplně jiná věc je bloudit nebezpečným jeskynním systémem úplně sám.

	Několikrát se stalo, že moje cesta málem skončila... Nejdřív se objevil osamělý megabat. Zvíře bylo rafinovaně schované mezi krápníky. Ale bylo příliš nedočkavé. Muselo být vyhladovělé. Jakmile jsem vyšel z tunelu, vyletělo přímo na mě.

	To bylo poprvé, co jsem použil svou novou dovednost Beran. Byl to zvláštní pocit... Nikdy předtím jsem nic takového nezažil... Dokonce ani když jsem vytvořil Doupě...

	Viděl jsem, jak jiskřivý oblak šeříku poslal krvelačnou příšeru o několik metrů dozadu jako hadrovou panenku, když se pokusila zaútočit. Pak omráčené narazilo do zdi a na několik vteřin zmlklo... Bylo to úžasné! Byla to škoda, ale neměl jsem dost poškození, abych tu nestvůru dorazil. Musel jsem ustoupit...

	Potom jsem jen tak tak přistál v pavučině hexapoda. Ale vyhnul jsem se právě včas. Z dálky jsem viděl nějaké obří ranty, ale ty už žraly něco jiného. Měl jsem štěstí...

	Jak jsem sledoval šíp, hledal jsem také útulné jeskyně, kde bych si mohl odpočinout. Hledal jsem nějaké místo s více vchody, kde bych mohl aktivovat Doupě. Tak bylo snazší držet se dál od nebezpečí. Díky této užitečné schopnosti jsem se stále dokázal udržet na nohou. Předevčírem jsem snědl poslední krekry a cibuli. Vody zbylo jen tolik, aby sotva pokryla dno nádoby. Stačilo polknout...

	***

	Na konci pátého dne mě šipka, kterou jsem začal upřímně pohrdat, dovedla k podzemnímu jezeru. To už jsem vypadal spíš jako duch než jako nějaká rozumná bytost. Moje zásoby magie pracovaly na plné obrátky. Často se zastavuji na přestávky. Jakmile mám dostatek many, aktivuji Doupě a prostě vypnu. Za těch pět hodin se mi zásoby nějak znovu naplní a pak se dál tvrdošíjně plazím vpřed...

	"Voda..." Vyhrknu skrz třesoucí se rty. Nemilosrdně jsem potlačil nutkání rozběhnout se z posledních sil k životodárné tekutině. Nebylo to snadné, ale dokázala jsem to...

	Nejdřív se rozhlédnout... Miri mě naučila, jak se chovat u podzemního zdroje vody. Nejprve se rozhlédni po břehu z bezpečného místa s dostatkem úkrytu. První známkou nebezpečí je spousta kostí kolem vody. To znamená, že poblíž žije dravec. Ale i když tam žádné kostry nejsou, neznamená to, že je to bezpečné. Nějaký tvor by mohl svou oběť jen stáhnout pod vodu, aby ji tam sežral.

	Důležitá je také barva vody. Je zakalená, zelená nebo kalná? Nepij ji. Navíc ve špinavé vodě určitě žilo něco odporného. Například bahňák.

	Vidíte jezírko se světle azurovou vodou? Připravte se na to, že budete čelit agresivnímu krvácení. A ta voda se mimochodem také nedoporučuje k pití...

	Jediné zdroje vody, které stojí za úvahu, je čistá tekoucí. A přesně takovou jsem teď viděl. Pro pořádek dodám, že na břehu nebyly ani žádné kosti.

	I když... Vlevo mezi kameny bylo něco podivného. Nejdřív jsem si myslel, že je to jen další kámen... Hm... Známý tvar... Obří krysa? Ne... Obří krysy měly jinou srst a delší ocas. Tohle vypadalo jako ryba pokrytá velkými šupinami. Ale nebyla lesklá. Byla matně šedá. Není divu, že jsem si ji nejdřív spletl s kamenem.

	Ležela na pravém boku. Zády ke mně. Nehýbala se. A nedýchala. Hlava natažená. Mohutný krk a široký hrudní koš. Úzké boky a docela dlouhý ocas.

	A pak mi to konečně došlo! Šupiny, kočičí tělo... Tohle byl postroj! Ale vypadal mrtvě... Velký nebezpečný tvor. Jednoho jsme viděli druhý den naší cesty. Skauti ji také nazývali jeskynní kočkou. Ale ta byla mnohem větší. Muselo jít o velmi mladého jedince. No, ať už mladá, nebo ne, velikostí se podobá dospělé obří kryse. Rozhodně dost vysoká na to, aby mi sahala přinejmenším po pás.

	Ještě chvíli jsem tam ležel a pozoroval tu šupinatou příšeru, pak jsem dospěl k závěru, že je mrtvá. To už jsem si musel dojít pro vodu, jinak bych se zbláznil.

	Pomalu, ve snaze dělat co nejméně hluku, jsem se šouravou chůzí vydal ke břehu. Miri mi řekla, že zvuky se po vodě nesou hodně daleko. Zvlášť v takovém tichu. Také mě naučila, že pokud se zoufale snažíte jít blíž k vodní ploše, nezapomeňte pozorně sledovat vodní hladinu. Jakákoli podivná vlna nebo vzor a je čas utéct...

	K mému potěšení jsem nic takového neviděl. Zatímco jsem si pečlivě plnil baňku, rozhlížel jsem se kolem a často jsem utíkal zpět do bezpečí skal. A podotýkám, že mě stálo jisté úsilí, abych do průzračně svůdné chladivé vody nestrčil celou hlavu. Ta touha byla tak silná, že se upřímně divím, že jsem to neudělal... Postroj se mimochodem ještě nestačil pohnout... To znamená, že je určitě mrtvý... Aspoň z toho jsem mohl mít radost.

	Jakmile jsem se dostal mezi skály, lačně jsem se napil z baňky. Ach, bohové! Jak úžasné!

	Ukojil jsem žízeň a pak na chvíli zavřel oči. Tohle je štěstí! Kéž bych měl také něco k jídlu... Když jsem plnil baňku, zahlédl jsem hlouběji dole stříbřité mihotání. Hned bych si dal nějaké rybičky... Heh... Ale to se nestalo...

	Když jsem pomyslel na jídlo, začaly se mi myšlenky točit kolem mrtvého těla harna. Proč ne? Existoval nějaký důvod, proč by to nemohlo být jídlo? Co když zemřel teprve před pár hodinami? Třeba se zranil, ztratil spoustu krve a doplazil se k vodě, aby se napil?

	Ale tahle teorie neseděla. Nebyla tu žádná krvavá stopa. Mimochodem, to, že taková hromada masa leží na břehu vody a nic nepřišlo, aby se ji pokusilo sníst, vypovídá o mnohém. V podstatě bych mohl jezero prozatím označit za relativně bezpečné.

	Přemýšlení mě přestalo bavit a konečně jsem se odhodlal tělo prohlédnout.

	Opatrně jsem k příšeře přikráčel. Byl jsem připraven kdykoli vystřelit beranidlo.

	Ano, měl jsem pravdu... Byl to postroj. Ještě mladý. Pátá úroveň. Zajímalo by mě, kam se plazil? Podle stop by přišel ze stejného místa jako já.

	Kdybych sledoval jeho dráhu... Pečlivě jsem se rozhlédl... Vidím... Ten tvor byl v posledním tažení a snažil se schovat mezi kameny. Neměl dost energie, aby se tam dostal...

	Huh... To je ale velké a silné zvíře! Velké tlapy, široký hrudník. Z mírně pootevřené tlamy plné zubů mu vyčníval modrý škrábavý jazyk... Počkej... Vypadá to, jako by bojoval s šestinohým zvířetem. Koneckonců mají modrou krev. A jsou velmi jedovatí. Ano, to je pravda! Viděl jsem modré skvrny na jeho drápech a bocích.

	Heh... Čas jídla je zrušen. Maso tohoto harna je jedovaté. I když, abych byl spravedlivý, měl bych poznamenat, že jsem neměl šanci proříznout jeho šupinatou kůži svým malým nožem, nebo dokonce udělat hluboký škrábanec. Bylo to, jako by bylo z kamene...

	Tak moc jsem chtěl jíst! Voda mi přinesla jen dočasnou úlevu... Najednou se mi začala točit hlava... Celé tělo mi zesláblo... Záda mi zalil studený pot... Začalo mi zvonit v uších... Známé příznaky. Hladem jsem málem omdlel.

	Než jsem ztratil vědomí, podařilo se mi aktivovat Doupě. Poslední myšlenka, která mě napadla, byla, že tělo postroje je zřejmě také v dosahu schopnosti.

	***

	Když jsem se probral, zprvu jsem si neuvědomoval, kde jsem. Zvedl jsem se na lokti a napůl poslepu se rozhlédl kolem...

	Kameny... Velké šupinaté tělo harna... Zelený mech.. Jezero... Ach, už si vzpomínám! Šel jsem k vodě...

	Zkontroloval jsem, kolik času mi ještě zbývá, než bude doupě zničeno. Ještě celou hodinu. Skvělé! Všude kolem ticho - mohl bych tu ležet dál.

	Jakmile jsem si lehl a zavřel oči, uslyšel jsem šplouchání ve vodě. Otevřel jsem levé oko. Ryba! Tři narůžovělé průhledné ploutve na hladině. Hladce všechny vpluly do jednoho malého vtoku. Těsně u břehu. Vlastně jsem jen asi patnáct metrů napravo od nich.

	Co kdyby? Mmm... Hej, to by mohlo fungovat! Jako by mé myšlenky slyšel můj žaludek, ozval se mi s náročným zasténáním. Když to nezkusím, nikdy se to nedozvím...

	Ruka se mi pomalu natahuje směrem k třpytivým průhledným růžovým ostnům. Po mém myšlenkovém příkazu letí k zátoce beran, který vypadá jako oblak šeříku.

	O chvíli později místo, kde ještě před chvílí pokojně plavaly tři ryby, exploduje v milion malých cákanců smíchaných s oblázky a pískem. Když se voda opět uklidnila, uviděl jsem na břehu nehybně ležet dvě podlouhlá těla. Šupinatý bok třetí ryby jsem viděl ve vodě šest stop od břehu.

	 

	- Zaútočil jsi na jeskynní rybu plicní (3)!

	- Způsobil jsi 39 poškození!

	- Zaútočil jsi na Jeskynní rybu (3)!

	- Způsobil jsi 42 poškození!

	- Zaútočil jsi na jeskynní rybu (3)!

	- Udělil jsi 22 poškození!

	 

	Chyť je! Proč jsem si sedl! Mám jen pár vteřin!

	S námahou jsem vstal, zapotácel se a odpotácel se ke své kořisti. Za chůze jsem vybral Vážku. Jen se tam dostat... Koutkem oka vidím, že se velká ryba ve vodě dala do pohybu. O chvíli později už byla hluboko pod vodou a zdálo se, že se mi vysmívá mrskáním ocasu.

	Ti na souši se také vzpamatovali. Opravdu se kroutily a škubaly...

	Hej, teď! Kam si myslíš, že jdeš?! Bledé a růžové, metr a půl dlouhé okounovité ryby se zoufale snažily dostat k vodě...

	Dnes ne! Nebudu hladovět! O dvacet vteřin později bylo po ochlazení. Další beranidlo téměř na místě přimáčklo jejich kroutící se těla ke kamennému břehu.

	 

	- Zaútočil jsi na jeskynní plíživce (3)!

	- Kritický zásah. Udělil jsi 106 poškození!

	- Zaútočil jsi na Jeskynní rybu (3)!

	- Kritický zásah. Udělil jsi 103 poškození!

	- Zabil jsi jeskynní rybu (3).

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- zkušenostní esenci (600).

	- Kamennou tabulku hbitosti.

	- Kamennou tabulku síly.

	- Kamenná tabulka vytrvalosti.

	- Kamenná tabulka Moudrosti.

	- Kamenná tabulka mysli.

	- Kamenná tabulka přesnosti.

	- Kamenná tabulka Rychlosti.

	- Kamenná tabulka intuice.

	- Kamenná tabulka "Fisher".

	- Kamenná tabulka "Lovec".

	- Zabil jsi jeskynní rybu (3).

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (600).

	- Kamennou tabulku "Obratnost".

	- Kamennou tabulku síly.

	- Kamenná tabulka vytrvalosti.

	- Kamenná tabulka Moudrosti.

	- Kamenná tabulka mysli.

	- Kamenná tabulka přesnosti.

	- Kamenná tabulka Rychlosti.

	- Kamenná tabulka intuice.

	- Kamenná tabulka "Fisher".

	- Kamenná tabulka "Lovec".

	 

	Woah! Podívejte se na tu kapku!

	Čím blíž jsem byl k cíli, tím větší jsem měl šanci na kritický zásah... A tuhle rybu nebylo tak těžké zabít. Takže sto čtyřicet pět bodů zdraví. Podívejte, jak je kouzlo zničilo...

	 

	- Znetvořená rybí mrtvola.

	- Úroveň: 0.

	- Hmotnost: 3 libry a 5 uncí.

	- Hodnota: Nízká hodnota.

	- Kvalita: Čerstvá (změní se za 4 hodiny).

	 

	Čtyři hodiny? Haha! Za pět minut po nich nebude ani památky! Odklopím hlavičku a vsunu prsty dovnitř, abych vyndala vnitřnosti. Se šťastným úsměvem vtáhnu první rybu do svého Doupěte. Pak se vrátím pro druhou.

	Celou tu dobu se rozhlížím kolem sebe. Neřekl bych, že jsem nadělal tolik hluku. Ale nakonec bylo šplouchnutí, i když hlasité, u vody docela normální. Ale Brouk si uměl hrát s různými triky...

	Když jsem porcoval rybu, vzpomněl jsem si na mámu. Snažil jsem se vzpomenout si, jak to dělala ona, a napodobit to. Ale bohužel to vůbec nešlo. Velký systém nebo Vyšší síly byly nejspíš zděšené, v co jsem jejich ubohou plicní rybu proměnil...

	Ale mně to bylo úplně jedno... Poté, co jsem oba náhodně filetoval, jsem všechno maso položil na plochý kámen. Pak jsem ho trochu osolil a potřel. Dag mi naštěstí nevzal malý kožený sáček na sůl, který mi Crum koupil. Takže dneska jsem hodoval!

	Ach, bohové! Jak chutné! Křehké maso bylo jen trochu slizké. Téměř bez kostí. Zhltl jsem ho celé během několika minut a skoro jsem si toho nevšiml. Musím přiznat, že jsem syrové maso jedl poprvé, ale nebyl jsem v pozici, kdy bych mohla být háklivý. Navíc mi chutnalo.

	S uspokojením sleduji, jak mé zásoby pozitivně reagují na jídlo a vodu. Znovu se procházím po břehu... Ale ostatní ryby už byly dávno pryč... Ale ouha, tohle nebyl náš poslední střet!

	Úspěšný lov, nebo spíš rybaření ve mně zažehlo oheň. Jednak kvůli kořisti, jednak proto, že by mému žaludku nevadilo trochu doplnit.

	Zatímco jsem zahrabával rybí vnitřnosti a kosti, koutkem oka jsem sledoval hladinu jezera. Z vody občas trčely bledě růžové ostny, ale ke břehu se už nepřibližovaly.

	Musel jsem počkat. Nechat je, ať se uklidní. A nechat mě, ať si našetřím trochu many.

	O půl hodiny později jsem obnovil obrysy svého Doupěte. Rozhodl jsem se, že se nebudu stěhovat na jiné místo. Tady to bylo dostatečně pohodlné. Tělo Harna ještě nebylo cítit. Kromě toho jsem ho měl stále k dispozici pro rozptýlení. Případní nezvaní hosté by nejprve z dálky zkontrolovali, jestli je mrtvá, nebo ne. A mezitím jsem se mohl nenápadně vytratit.

	Někdy o dvě hodiny později se na břehu vody začalo něco dít. Spokojeně jsem si mnul ruce. Měl jsem našetřeno dost many na dvě rány. Jen jsem musel jít trochu blíž.

	Tentokrát bylo v malé zátoce šest velkých ryb pohromadě. Pomalu, prakticky bez dechu, jsem se doplazil téměř k samému okraji. Natáhl jsem ruku. Čekal jsem, až se celé hejno shlukne na jednom místě. Jsem prakticky dva kroky od nich. Teď...

	Vezmi si to!

	Skvělé! Dvě kritiky najednou! Tři velké ryby na břehu. Zbytek ve vodě. Otírám si z obličeje písek a drobné kamínky. To šplouchnutí opravdu udělalo své.

	Následujících dvacet vteřin mi připadalo jako dvacet hodin. Velké ryby ve vodě se už probraly a hluboce se ponořily. Zdálo se, že jedna z ryb si rozštípla bok o kámen. Voda se zbarvila do šokujícího odstínu červené.

	Ale plicnaté ryby, které jsem mrštil na břeh, nebyly schopné uniknout. Všechny jsem srazil beranidlem téměř na doraz.

	Jídlo! Kořist!

	Když jsem vtáhl svůj záběr do Doupěte, můj pohled se zastavil na něčem matně povědomém. To se občas stává. Rozhlédnete se kolem sebe a všechno vypadá jako dřív, ale nějaký nepodstatný detail otřese vaší realitou v základech. A tady jsem si něčeho takového všiml, ale rychle jsem to ztratil z dohledu...

	Pomalu otáčím hlavu a snažím se co nejlépe prohlédnout okolí.

	Vidím kamenné stěny... vchod do jeskyně... jezero... břeh...

	Počkejte!

	Ach, samozřejmě! Břeh! Voda! Vlny! Něco velkého připlouvá z druhého konce jezera! Takže můj rybolov nakonec přitáhl nechtěnou pozornost.

	Stalo se to tak rychle, že jsem si toho nevšiml, ale najednou jsem se schovával mezi kameny uprostřed svého Doupěte. Od toho, co vytvářelo ty vlny, mě dělilo deset kroků, ačkoli jsem měl také křehkých tři sta bodů obrany a mrtvé tělo harna.

	Na svého hosta jsem nemusel čekat dlouho. Jeho protáhlá hlava se objevila přímo na hladině přesně v místě, kde jsem právě omráčil ty ryby.

	Hm... nechápu to... Co tady dělá krvácející? Tohle jezero nevypadá jako místo, kde by mohli žít. Někde poblíž musí být azurové jezírko. Tenhle musí lovit na dvou místech. Teď už také chápu, proč je tu tak pusto. Bleakingové nejsou žádná legrace. Vyděsil všechno v okolí.

	Mezitím jeho dlouhá tesákovitá hlava neomylně určila, kam jsem odešel, a pomalu se začala loudat mým směrem. A žádné překvapení. I já cítím rybí krev a vnitřnosti. Co bych mohl říct o krvácení?

	Brouk si tě vezme! Je čas pohnout zadkem... Ale chtěl jsem se ještě chvíli zdržet na svém rybářském místě.

	Když už jsem se chystal vyrazit, dravce vyrušilo velké šplouchnutí hned vedle. Co útočilo teď? Vystrčil jsem krk a snažil se zjistit, odkud ten hluk přichází...

	Bože! Co se to tam děje! V místě, kam se předtím ponořila zraněná ryba, se stalo něco nemyslitelného. Voda začala pěnit a bublat, jako by se vařila na plotně. Vytvořil se malý vír kalného karmínového odstínu a uvnitř se mihotaly stříbřité blesky.

	To, co se stalo potom, jsem rozhodně nečekal. Obří krvácející postrach všech podzemních jezer a řek zahanbeně prchal pod vodu.

	Přimhouřil jsem oči. Co ho tak vyděsilo? Počkat... Ale to je... Jo! Paprskoploutvý vlk! Malá rybka velikosti mé dlaně. Velmi rychle se pohybující a agresivní. Loví ve smečkách. Velmi žravá stvoření. Teď už chápu, proč se krůpěje stáhly. Smečka vlkoušů by ji v mžiku sežrala celou i s kostmi...

	S radostným úsměvem nad nečekanou pomocí jsem se spustil na zem. Bylo na čase, abych i já doplnil síly.

	Když jsem se posadil na plochý kámen, vytáhl jsem Vážku. Doufám, že tentokrát nebudu v řezničině tak nešikovná. Když jsem po rybě sáhl, zvedl jsem hlavu a oněměl... Přímo nade mnou byl pár šikmých zelených očí... Podle toho, jak to vypadalo, nebyl harant úplně mrtvý...

	 

	



	

Kapitola 16

	 

	PRVNÍCH několik okamžiků jsem na nyní náhle živou kočku zíral uchváceně. Kulaté černé zorničky jejích smaragdově zelených očí hleděly přímo na mě a nemrkaly. Její vlhký černý čenich lehce vibroval a nasával co nejvíce pachů z okolí. Její malé trojúhelníkové uši vypadaly, že se chovají nezávisle na sobě a pohybují se všemi různými směry.

	Když mě přešel prvotní strach, uvědomil jsem si, že se postroj nemůže hýbat. Stále na něj působil paralyzující toxin hexapoda. Upřímně řečeno, podle uší, očí a nosu se tvor postupně začínal vzpamatovávat.

	Nějakým způsobem toto tělo odolalo otravě a nyní aktivně vylučovalo všechny odporné chemikálie. V jeho tesácích se objevilo tolik modré pěny.

	Když jsem si uvědomil, že mě to v dohledné době nesní, začal jsem se rychle balit. Harnovy černé zorničky neustále sledovaly mé těkavé pohyby. Pokaždé, když jsem udělal malý krůček jeho směrem, uslyšel jsem z jeho tesákové tlamy slabé žbluňkání.

	Zatímco jsem si cpal rybu do batohu, pravidelně jsem kontroloval zásoby many. Hm... brzy budu mít dost na kouzlo... Kromě toho bych měl za chvíli také o dva body víc, než bych potřeboval na Doupě.

	Zajímalo by mě, kolik beranů by bylo potřeba, abych tohohle hromotluka dorazil. Kdybych se k němu přiblížil a jednoho mu vrazil do hlavy? To by asi byl kritický bod, ne? I když s mou úrovní poškození by se přes jeho kůži nedostal...

	Co kdybych ho poslal do vody? Možná bych nezpůsobil žádné poškození, ale mohl bych ho utopit. A ať si Bug nechá trofeje... Jestli se s tou příšerou nevypořádám teď, probudí se a bude mi v patách... Už zachytil můj pach... Jeho nos se opravdu pohybuje.

	A jak se mu podařilo přežít? Jeho regenerace musela být nebetyčně vysoká...

	Aha! Přišly dlouho očekávané body z Doupěte. Teď bych měl manu na berana. Zrovna když jsem se snažil zjistit, jak daleko moje kouzlo dokáže vrhnout Harna, objevila se mi před očima zpráva:

	 

	- Pozor! Vyšší síly si všimly vašeho úspěchu! Ze soucitu se zraněným tvorem jsi ho několik hodin udržoval při životě.

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (500).

	- Stříbrnou tabulku (2).

	- Rozpadající se amulet domestikace.

	 

	Když jsem pochopil význam toho, co jsem si přečetl, hlasitě jsem si odkašlal.

	Cože?! Takže jsem bojoval o život zraněného tvora?! Jak jsem to měl přijmout? A ještě se zeptám - jak jsem to udělal?! Jisté jako osud, jeden z Broučkových triků.

	Ale pak mi to konečně došlo... Doupě! Tělo Harna bylo tak dlouho ovlivňováno mou schopností! Ty drobky života a energie, které z něj každou půlhodinu dostával, mu tajemné Vyšší síly braly jako výraz "lítosti". Hm... Bylo by zábavné sledovat reakci těchto tajemných sil, kdyby znaly mé skutečné záměry... Koneckonců jsem se chystal tu příšeru utopit. Co jsem mohl říct? Stejně jsem se k tomu chystal.

	Trochu jsem se uklidnil a vytáhl z batohu amulet.

	 

	- Rozpadající se amulet Zkrocení divokého Harna.

	- Typ: Zvíře, které se chystá k útoku: Amulet.

	- Vzácnost: Známka, která se používá při výrobě amuletů: Vzácnost.

	- Popis:

	- Kouzelný amulet, který krotiteli pomáhá ochočit divokého harna.

	- Požadavky:

	- Intelekt - 2.

	- Každý pokus spotřebuje 15 bodů many.

	- Poznámka:

	- Čas do zničení: 23:58:13.

	- Počet pokusů: 3.

	 

	Několikrát jsem si přečetl popis amuletu a podíval se na zvíře. Naše pohledy se setkaly. Na vlastní kůži jsem cítil její zuřivost a nutkání zaútočit. Bylo opravdu možné tuto bestii ochočit? I když si dovolím říct, že mít takového spojence by prudce zvýšilo mé šance na přežití.

	Dobrá, patnáct bodů many nebylo zas tak moc. Aktivujme...

	 

	- Pozor! Pokusili jste se ochočit divokého harna. Bohužel se vám to nepodařilo.

	- Zbývající pokusy: 2.

	 

	Upřímně řečeno, čekal jsem něco takového. Ani mě to nijak zvlášť nepřekvapilo. Proto se zobrazilo počítadlo pokusů a další požadavky. Zajímalo by mě, co jsem udělal špatně. Proč nabízet něco, co nemělo šanci fungovat? Takže jsem jen zbytečně plýtval manou?

	Možná jsem stál příliš daleko? Musel jsem to zkusit... Když jsem se zastavil na krok od zvířete, pokusilo se znovu zapraskat a vydechnout další modrou pěnu. To se pokoušel zařvat.

	"Cože?" Zašeptal jsem. "Nelíbí se ti být bezmocný, co? Ach, kdybys jen věděl, jak moc tomu rozumím..."

	 

	- Pozor! Pokusil ses ochočit divokého Harna. Bohužel se ti to nepodařilo.

	- Zbývající pokusy: 1.

	 

	V čem byl zádrhel? Co mi chybělo?

	Udělal jsem krok zpět a pozorně si tvora prohlédl. Naše pohledy se znovu setkaly... Buď díky magii podivného amuletu, nebo díky vlastní úzkosti jsem v jeho zelených očích náhle zahlédl strach a zoufalství bezmocného tvora. Vzpomněl jsem si na sebe v letech, kdy jsem ještě neměl žádné artefakty Prastarých. Ty staré pocity bezmoci mě provázely až do dneška. Nebýt mých rodičů...

	Hej, počkej... Co když je v samotném vzkazu nějaká nápověda? Co tam stálo? Hm... Slitoval jsem se... Zůstal naživu... V podstatě za to byla ta odměna. Znamenalo to, že na tom musím stavět?

	Jinými slovy, nenechat toho tvora zemřít, i když by se mohl kdykoli vzpamatovat a sežrat mě?! V žádném případě... Kdyby to byl králík nebo štěně, to by byl jiný příběh... Ale perspektiva vlastnit takovou zubatou hrůzu byla opravdu lákavá. Podívejte se na ty obrovské zuby... Velké jako můj ukazováček. I ty drápy byly působivé. I na páté úrovni dokázala tahle příšera napáchat pořádné škody. A v obraně si vedlo také docela dobře. Celé její tělo bylo rovnoměrně pokryto tmavošedým šupinovým brněním. Jen na břiše mělo o něco světlejší barvu. To bylo zjevně slabé místo postroje.

	Nejdřív jsem si to neuvědomil, ale přistoupil jsem těsně k těžce dýchajícímu tělu. Pocítil jsem neodolatelné nutkání dotknout se jeho podivných šupin. Nevšímal jsem si otráveného žbluňkání tvora, natáhl jsem ruku a sám se dotkl jeho obrněného boku.

	 

	- Divoký Harn.

	- Úroveň: 5.

	- Stav: Agresivita /strach /chuť zabíjet /žízeň /hlad /bolest.

	 

	Nejnižší řádek jsem si několikrát s podivem přečetl. Takže takhle amulet pomáhá krotiteli. Odhaluje pocity zvířete. Agresi a touhu zabíjet jsem chápal naprosto přesně. Nejsi v tom sám, kamaráde. A chápu i tvůj strach. Ten strach znám až příliš dobře...

	Teď už aspoň vím, proč amulet v posledních dvou případech nefungoval. Dokonce mě to naštvalo. Dolte! Proč jsi, k čertu, tak spěchal?! Teď už mi zbýval jen jeden pokus. A čas běžel i na samotný amulet.

	Dobrá, nadávkami se můžu zasypat později... Teď musím jednat. Kde začít? Za které nitky tahat?

	S těžkým povzdechem jsem se přikrčil vedle hlavy toho tvora. Celou dobu si mě měřilo zlostným pohledem.

	"Začneme tím nejjednodušším," zašeptal jsem a vytáhl baňku.

	Harnovy černé zorničky se okamžitě upřely na neznámý předmět. Jeho nos nasál vůni a snažil se zjistit, co je ta lesklá věc zač. Žbluňkající skřehotání jeho ostrozubé tlamy vytlačilo ještě více modré pěny.

	Otevřel jsem baňku a opatrně ji položil na délku ruky od koutku jeho úst. Tenký pramínek čisté vody postupně smyl všechnu modrou pěnu ze zubů a vnikl mu do úst.

	"Hmm... Ty máš ale velkou pusu, chlapče..." Zamumlal jsem a cítil jsem, jak mě mrazí na kůži.

	Tvor nejprve drsně zachroptěl a zavyl, ale když mu životodárná voda dopadla na modrý jazyk a stékala mu do krku, uklidnil se. Baňka byla během chvilky vyprázdněná.

	Položil jsem mu ruku na šupinatý krk a podíval se na jeho stav. Agresivitu vystřídala opatrnost a zmatek vytlačil strach... Heh... Touha zabíjet byla stále ta tam. Stejně jako žízeň, hlad a bolest. Byl tu však ještě jeden rozdíl. Dříve byla všechna slova statusu krvavě červená, ale ta nová byla všechna oranžová. To mohlo znamenat jediné. Byl jsem na správné cestě.

	Další hodinu jsem strávil nošením vody. Opatrně jsem chodil ke břehu, plnil baňku, vracel se a vyléval všechnu vodu do bezedného jícnu harny, pak jsem se vracel k jezeru pro další. Ale stav zvířete neustále ukazoval červenou žízeň. Zmatek se změnil v netrpělivost odpovídající barvy. Přesto mě stále chtělo zabít. To je ale nevděčný parchant!

	Dvakrát mu Doupě dodalo energii a život. A mně také. Když se tak stalo, tvor vymočil modrou tekutinu. A naposledy měla moč světlejší odstín. Podle toho, jak to vypadalo, jed postupně opouštěl jeho tělo. Ale k mému štěstí byl stále ochrnutý.

	Každým krokem ve mně narůstala panika a strach. Ptal jsem se sám sebe: "Eriku, co to děláš?! Řezal jsi větev, na které sedíš! To káně se brzy bude moci pohnout, pak je s tebou konec! Tvoje zásoby jsou už plné. Mohl bys ho poslat do vody dvěma berany a pak ho nechat sežrat nedalekým hejnem vlků." "A co?" zeptal jsem se. Ale moje intuice, kterou jsem opravdu začínal nenávidět, trvala na tom, že to za to riziko stojí a že by to tajemné Vyšší síly neudělaly jen tak pro nic za nic. Vlastně pokaždé, když zasáhly, mi to bylo ku prospěchu...

	Vyprázdnil jsem další baňku, jako obvykle jsem se znovu podíval na stav postroje a nemohl uvěřit svým očím. "Nutkání zabíjet" bylo pryč! Stejně jako žízeň, bolest, opatrnost a zmatek! Na jejich místě teď byla zeleně zbarvená "zvědavost" a sytě oranžová, téměř rudá "podezíravost". Jinak byl tvor stále hladový.

	To by Vyšším mocnostem sotva stačilo. Co teď? Harn byl zvědavý. To slovo bylo zelené, takže to asi bylo dobře. Přinejmenším v to doufal.

	Ale to podezření se mi vtírá. Je to skoro červené... A když se k tomu přidá hlad, je z toho celkově nepříjemný obrázek.

	Zamyšleně jsem se poškrábal na zátylku a sáhl po batohu. Harnův nos přivítal první rybu s potěšeným zafuněním. Koutkem oka jsem si všiml, že mu začíná cukat špička šupinatého ocasu. Jeho špičaté uši se napřímí. Jeho bleděmodrý jazyk se vyplazuje.

	Odříznu pár kousků a opatrně je strčím mezi jeho trojúhelníkové zuby.

	"Pokračuj," pobídl jsem tvora. "Zkus to spolknout. Dál už ruku strkat nebudu." 

	Navzdory mému očekávání to kočičí jazyk zvládl v pohodě. Jeho zelené oči žadonily o další. Podíval jsem se na jeho stav. "Podezření" zesvětlalo a změnilo barvu na žlutou. Povzbudivé.

	Dalších několik kousků ryby sdílelo osud těch předchozích. A tak to pokračovalo až do chvíle, kdy všechny ryby zmizely.

	"To je všechno, velký žroute. Ty ses fakt nažral," pokrčil jsem rameny. "Už žádné maso."

	"Hrn," odpověděl kocour náhle a pomalu se otočil na břicho.

	Jeho široké drápovité tlapy se chvěly slabostí a námahou. Jeho dlouhý ocas se zavlnil jako ospalý had. Kocour přivírá oči a nemotorně se vzpíná.

	Překvapeně se svalím na zem. Nevím, v jakém je teď stavu, ale nemůžu jít dál tak pomalu... Moje třesoucí se ruka se ponoří do batohu. Postroj na pohyb okamžitě zareagoval. Podle mého oka to však nebyl agresivní pohyb, spíš zvědavý. Jeho protáhlá hlava se naklonila na stranu. Jeho trojúhelníkové uši se napřímily. V zelených očích se mu zračilo očekávání. Hm... Nejspíš si myslí, že se mu chystám vyndat další rybu...

	Pevně stisknu amulet ochočení v levé ruce. Pravou mám připravenou vystřelit berana. Srdce mi málem vyskočí z hrudi. Z nějakého důvodu cítím nutkání pevně zavřít oči...

	 

	- Pozor! Vyšší síly vzaly na vědomí tvůj úspěch! Tím, že jsi projevil starost o divokou šelmu, jsi získal nového přítele. Nikdy nenajdeš věrnějšího společníka!

	- Gratuluji! Obdržíš:

	- Zkušenostní esence (1000).

	- Stříbrnou tabulku (3).

	- Amulet na přivolání divokého Harna.

	- Odstraněno: Rozpadající se amulet domestikace.

	***

	- Pozor! Pro vytvoření zvláštního mentálního spojení se zvířetem je nutné aktivovat vyvolávací amulet!

	 

	Podíval jsem se na postroj. Stále tam ležel a vypadal učenlivě. Jen špička jeho obrněného ocasu sebou neustále škubala. Zdálo se, že stále čeká na rybu. To je ale velký jedlík!

	Ujistil jsem se, že v okolí není nic, co by mě mohlo napadnout, a vytáhl jsem amulet. Vypadá pěkně. Přesto by člověk při pohledu na něj neřekl, že je to nějaký drsný magický předmět. Vypadá jen jako malá hračka ve tvaru postroje a vyrobená z bronzu.

	 

	- Amulet vyvolávající divoký postroj.

	- Typ: Amulet pro domácí zvířata.

	- Vzácnost: Vůbec poprvé se objevuje na trhu: Rarita: Vzácný.

	- Kategorie: Amulet: Věčný/nepřenosný.

	- Popis:

	- Kouzelný amulet, který vám dává moc nad Divokým harnem. Po vyvolání vás bude tvor nezištně chránit a bojovat na vaší straně.

	Nezapomeňte! Váš harn je živý tvor, který vyžaduje lásku a péči. Tréninkem a pokrokem můžeš získat skutečně mocného spojence!

	- Požadavky:

	- Intelekt - 2.

	- Každé použití amuletu spotřebuje 20 bodů many.

	- Hmotnost: Žádná. Nezabírá místo.

	 

	Cítím, jak mi po páteři pochodují mravenci. Znovu si pečlivě přečtu popis amuletu a opřu se zády o kamennou zeď. Postroj mezitím poklidně chroupe rybí hlavy a vnitřnosti. A přitom spokojeně sténá. Znamená to tedy, že je ten velký tvor plně pod mou kontrolou? A udělá všechno, co mu řeknu, jako poslušný pes?

	Mimochodem, co vlastně znamená cena many na vyvolávacím amuletu? Musím platit za každý příkaz? Nebo něco jiného?

	Když to nezkusím, nikdy se to nedozvím...

	 

	- Chtěli byste svého mazlíčka odvolat?

	- Vydá 20 bodů many.

	 

	Co to znamená odvolat? Nechápu to. Ale musím pokračovat. Jak s oblibou říkávala máma: "nic neriskuješ, nic nezískáš."

	Jakmile jsem odpověděla ano, stalo se něco nemyslitelného. Postroj prostě zmizel. V jednu chvíli s chutí chroupe rybí hlavy a o chvíli později z něj nevidím ani kůži, ani vlas! Říct, že jsem byl ohromen a vyděšen, znamená neříct nic!

	Vstal jsem z kamene a opatrně jsem přešel k místu, kde můj extrémně krátkodobý mazlíček právě ležel. Pro jistotu jsem rukou a nohou šťouchl do vzduchu. Co když se právě stal neviditelným? Ale ne, nic.

	Šokovaně jsem otočil hlavu a sklopil pohled ke kovovému zvířeti v mé ruce.

	 

	- Chtěl bys přivolat svého mazlíčka?

	- Spotřebuje 20 bodů many.

	 

	Ano! Stálo mě to hodně úsilí, abych se udržel a neroztrhl si hrdlo radostným výkřikem!

	Ve chvíli, kdy moje zásoba klesla o dvacet bodů many, se mi u nohou zčistajasna objevil postroj. Ve strachu jsem uskočil o krok stranou. Tvor nebyl zdánlivě o nic méně omráčený než já. Jeho šupiny stály vzpřímeně, ocas nervózně padal k zemi. Pokusil se vyskočit na nohy, ale nepodařilo se mu to a ztěžka klesl na břicho.

	Naše pohledy se setkaly. Zdálo se, že oba máme stejnou otázku: "Co se právě stalo?!"

	"Promiň," řekla jsem, omluvně natáhla pravou ruku a udělala krok vpřed. Abych byl upřímný, navzdory ujištění amuletu jsem se ho stále trochu bál.

	Harn natáhl krk a dotkl se mokrým nosem mé ruky. Chtěl jsem ze setrvačnosti trhnout rukou zpátky, ale zarazil jsem se. Horký dech šelmy mi pokryl kůži a o chvíli později jsem ucítil jemný dotek jeho teplého jazyka. Vsadil bych krk na to, že kdyby tuhle podívanou viděli moji rodiče, nevěřili by vlastním očím...

	Postroj mě znovu olízl a jeho nos se v logickém sledu natáhl k mému batohu.

	"Promiň, kámo," pokrčil jsem rameny. "Ale už nemám žádné další ryby."

	Pocítil jsem neodolatelnou touhu velkého starého kocoura pohladit. Když jsem mu položil ruku na plochou hlavu, čekal jsem, že ucítím známou kamennou tvrdost, ale byl jsem příjemně překvapen. Šupiny harna byly nyní měkké a teplé na dotek. A jazyk mimochodem nebyl drsný. Znamená to tedy, že se můj mazlíček dokáže přizpůsobit svému pánovi?

	Líbilo se mu, že ho hladí, dokonce to přijímal s uspokojením. Svědčilo o tom hluboké mručení na hrudi. Sklopil oči, otočil se na záda jako kočka a odhalil mohutný hrudník a světle šedé břicho.

	"Hodný kluk," řekl jsem a usmál se. S každou vteřinou můj strach polevoval. Vytlačilo ho vědomí, že tenhle nebezpečný behemot je teď můj.

	Chtěl jsem zkontrolovat jeho stav. Byl jsem zvědavý, jak bude vypadat... Když jsem se podíval na popis, byl jsem mírně zmatený...

	 

	- Divoký Harn.

	- Úroveň: 5 (130/20 000).

	- Stav: 1: Věrnost pánovi (trvalá) / Hlad / Slabá bolest.

	- Síla: 37/75

	- Obratnost: 45/75

	- Zvířecí instinkt: 8/10

	- Rychlost: 39/75

	- Pružnost: 41/75

	- Zdraví: 35/50

	- Vytrvalost: 35/50

	- Zásoba života: 28/400

	- Zásoba energie: 32/400

	- Šupinový pancíř: 12/25

	- Obrana: 120

	- Poškození: 12,5: 12,5 +97.3...+239.7

	 

	Následoval seznam dvaceti schopností a dovedností jako "kousnutí", "máchnutí tlapou" nebo "zvířecí regenerace".

	Chvíli jsem si připadal mimo realitu. A podotýkám, že něco takového se mi děje poprvé. Vidět podrobný popis jiného tvora včetně všech vlastností a dalších informací je obecně schopnost vyhrazená mágům. A já mezi ně nepatřím. Takže to musí být ten amulet.

	Krátce jsem prostudoval statistiky svého přisluhovače a podařilo se mi dát dohromady celkový obrázek. Na základě údajů o jeho zásobách, které opravdu nebyly nijak vysoké, se amulet narodil s padesáti životy a energií. To je mimochodem dvojnásobek toho, co dostane normální člověk. A pětkrát víc, než jsem dostal já. Zajímalo by mě, kolik Velký systém dává novorozenému žroutovi. Nechci si to ani představovat. Umřel bych závistí.

	Strop pro většinu vlastností harnu je patnáct bodů na úroveň. Úplně nejnižší je Zvířecí instinkt. Ani jeho odolnost není nijak vysoká, ale nízké zdraví mu vynahrazuje a ještě k tomu šupinová zbroj. Abyste se vůbec dostali ke kočičí zásobě života, musíte nejprve způsobit více než sto dvacet bodů poškození. Cokoli pod tuto hranici jednoduše pohltí jeho odolné šupiny.

	Podle názvů většiny schopností a dovedností harn: umí se dobře maskovat, výborně vidí ve tmě a dokáže skákat do dálky. A na pátou úroveň dokáže způsobit poměrně vysoké poškození. Každé "kousnutí" a "máchnutí tlapou" zanechává ošklivé krvácející rány. Pružný, mrštný, silný a rychlý tvor. Dokáže dlouho trpělivě sedět v záloze. Má vysoký zvířecí instinkt.

	A pokud jde o mínusy, rychle spotřebovává energii a má malou zásobu života. A také... Strašný hlad! Neustále chce jíst! Zatímco jsem si četl, doplazil se k místu, kde jsem zahrabal první dvě sady rybích vnitřností, vyhrabal je a ještě se trochu nažral. Teď leží na břiše metr od vody a pozorně sleduje šedé ostny plicních ryb.

	Když čtyři velké ryby vplavily do zátoky, pocítil jsem podivnou touhu všechny je přetáhnout beranidlem. Něco ve mně vyvolávalo dojem, že mi ta touha nepatří, že přichází jaksi zvenčí. A to skrytě... Záludně...

	Podíval jsem se na postroj. Stále byl zabraný do pozorování ryb. Tlapky měl schované pod sebou, ocas nehybný, trojúhelníkové uši nastražené. A pak mi to konečně došlo! Ty pocity vycházely z mého mazlíčka! Co mi to říkalo? Zvláštní duševní spojení?

	Rozhodl jsem se zjistit, co bude následovat, a odhadl jsem vzdálenost k zátoce. Nebylo to špatné. Patnáct stop. Mělo by to být dost blízko.

	Seslal jsem berana a poslal všechny čtyři ryby letět na břeh a postříkat všechno kolem vodou a mokrým pískem. Harn vyskočil s něčím, co vypadalo jako poslední drobky jeho energie, a chytil všechny plicnaté ryby, zatímco byly ochromené.

	Ach jo! Takový rybolov je zábava!

	Zapůsobila na mě i další věc. Navzdory mému očekávání harn nezačal ryby hned žrát. Ležel vedle jejich roztrhaných těl a lačně je očichával svým černým nosem, ale jen na mě zíral... Je to jeho způsob, jak se zeptat na povolení?!

	"To je všechno tvoje," přikývl jsem.

	Poté, co dostal svolení, se lačně zabořil zuby do boku jednoho z plicníků, aniž by čekal další vteřinu. Tak to je disciplína!

	Kvůli rozdílu úrovní nezískal žádné zkušenosti, ale já jsem byl jako obvykle zaplaven. Projížděl jsem všechny zprávy a ze zvyku jsem je smýkal stranou. Pak ale mou pozornost upoutala nyní blikající záložka "Domácí mazlíček". Hm... To je novinka... Podívejme se na to...

	 

	- Pozor! Úspěšně jste vybojovali první bitvu se svým mazlíčkem! Nyní máte přístup k funkci Výcvik a pokrok zvířete!

	 

	Otevřel jsem okno a trochu mě to zarazilo.

	 

	- Dostupné materiály pro trénink a pokrok mazlíčka:

	- Zkušenostní esence (17400).

	- Zlatá tabulka intelektu.

	- Stříbrná tableta (30).

	- Kamenná tabulka obratnosti (9).

	- Kamenná tabulka síly (9).

	- Kamenná tabulka vytrvalosti (9).

	- Kamenná tabulka Moudrosti (9).

	- Kamenná tabulka mysli (9).

	- Kamenná tabulka přesnosti (9).

	- Kamenná tabulka Rychlosti (9).

	- Kamenná tabulka Intuice (9).

	- Kamenná tabulka "Rybář" (9).

	- Kamenná tabulka "Lovec" (9).

	 

	Počkat, odkud jsou všechny ty eseje a tabulky? Znovu jsem si přečetl seznam. Narazil jsem na řádek se zlatou tabulkou Intelektu a konečně mi to došlo... To je veškerá moje kořist za posledních pár dní tady dole v jeskyních!

	Podíval jsem se na postroj, jak se dychtivě zarývá do ryby. Dlouho jsem se nerozmýšlel... Pohladil jsem se po zátylku... Znovu jsem si prohlédl všechnu kořist... Pak jsem pokrčil rameny a zašeptal:

	"Aha, proč ne?"

	 

	



	

Kapitola 17

	 

	- Zahájení výcviku domácích mazlíčků a pokrok?

	"V pořádku," řekl jsem a mnul si ruce.

	Pokud jsem mohl soudit, harn utrácel všechny své zkušenosti a charakteristické body tak, jak mu napovídaly jeho instinkty. Snažil se lépe přizpůsobit svému loveckému revíru a prostředí. I když, upřímně řečeno, něco mi říká, že to vůbec nedělal on. Velký systém to nejspíš dělal za něj.

	Mimochodem, když už mluvíme o Intelektu, to mi připomíná. Mám teď devět kamenných desek Mysli. To je skoro dost na dva body.

	 

	- Pozor! Odemkl jsi vlastnost Mysl svého zvířete.

	- Současná hodnota: 0,2/1

	 

	Mám to. V tuto chvíli je tedy strop mysli postroje jedna. Není to moc, ale něco přece... Koutkem oka jsem se podíval na kočku. Už sundal tři velké ryby a cpal se do poslední. Jak bylo v jeho stylu, zase se cpal. Hele, víš, co by pro něj bylo dobré jméno? Gorgie!

	 

	- Chtěli byste pojmenovat svého mazlíčka "Gorgie"?

	 

	Z té nečekané zprávy mě zamrazilo.

	"Gorgie?" Převaloval jsem to slovo na jazyku a přemýšlela o tom, jak se při něm cítím: "Georgie... Gorgie... Hm... Jistě, zatím ho nechám být Gorgie. Dobře se to hodí k jeho povaze..."

	Jako by vycítil, že na něj myslím, zvedl harn svou šupinatou tvář. Mimochodem, jeho zásoby se už pěkně naplnily. Bohužel postavy měly k ideálu ještě daleko. Stále měl hlad. Zajímalo by mě, kolik ryb tahle bezedná jáma denně potřebuje.

	Dobrá, pojďme dál... Jakmile jsem zvedl Mysl postroje na jedničku, vyskočila mi před očima nová zpráva, která byla v podstatě odpovědí na mou otázku.

	 

	- Před úplným zotavením je nutné maso: 33 liber.

	 

	Woah! Už snědl něco přes šestadvacet kilo. Dalších třiatřicet by znamenalo něco málo přes šedesát kilo! I když to bylo pravděpodobně jen proto, že byl vážně zraněný. Bylo jen přirozené, že potřeboval víc jídla než obvykle.

	To tedy znamená, že bych mu stejně musel sehnat ještě nejméně deset ryb. To není problém. Pokud ovšem plicnaté ryby nepřestanou plavat do přítoku. Ale zatím by bylo fajn, kdyby se harpuna přesunula dovnitř Doupěte. Brzy by se zvýšily zásoby.

	Jakmile jsem na to pomyslel, tvor se zvedl ze země a pomalu ke mně došel, potácel se a v zubech držel nedojedené tělo plicní ryby. Hm... Jaká poslušnost! Byl jsem ohromen. Nemusel jsem ani začít mluvit, ba dokonce ani domyslet celou myšlenku! Vypadá to, že Intelekt znatelně zvyšuje sílu našeho mentálního spojení.

	Během několika minut jsem do jeho vlastností a schopností naházel téměř všechny kameny. Odemkl jsem mu další dvě nové vlastnosti a zvýšil je téměř na dvě.

	 

	- Pozor! Odemkli jste svému mazlíčkovi vlastnost Přesnost.

	- Současná hodnota: 1,8/75

	- Pozor! Odemkli jste svému mazlíčkovi vlastnost Intuice.

	- Současná hodnota: 1,8/5

	 

	Ve škole nám říkali, že Intuice není nezbytně nutná pro způsobení kritického poškození. Šance je vždy vyšší než nula. Ale mít Intuici výrazně zvyšuje tvé šance. Jen bylo nešťastné, že "strop" postroje byl poměrně nízký. Mazlíček, který by neustále kritizoval, by byl velmi cool.

	Zatím moc nevím, proč harn potřebuje Přesnost. To ukáže čas. Jak vždycky říkal otec: "Nikdy nevíš, kdy se ti něco bude hodit."

	Po utracení "kamenů" vypadal obrázek takto:

	 

	- Divoký postroj.

	- Jméno: Gorgie.

	- Úroveň: 5 (130/20000).

	 Hlad.

	- Síla: 38,8/75

	- Mysl: 1/1

	- Obratnost: 46,8/75

	- Přesnost: 1,8/75

	- Intuice: 1.8/5

	- Zvířecí instinkt: 8/10

	- Rychlost: 40,8/75

	- Pružnost: 41/75

	- Zdraví: 35/50

	- Vytrvalost: 36.8/50

	- Zásoba života: 213/400

	- Zásoba energie: 263/418

	- Šupinový pancíř: 12/25

	- Obrana: 120/250

	- Poškození: +98.5...+242.9

	 

	Chvíli jsem studoval jeho údaje o poškození a zvažoval, jak nejlépe investovat stříbrné tabulky. Nakonec jsem došel k závěru, že nejlepší bude vylepšit schopnosti a dovednosti související s poškozením. Jistě, síla poskytovala určité procentuální zvýšení, ale v přepočtu na bod byla méně účinná než schopnosti. Nemohu zpochybnit, že ideální variantou by bylo zlepšit obojí. A pravděpodobně by to nějaký bohatý baron nebo hrabě udělal. Ale já nejsem žádný šlechtic... Mé zdroje jsou omezené...

	Tak co jsem tedy věděl...? Harn má přirozené zbraně, se kterými se narodil - drápy a zuby. Ty první způsobovaly tři body poškození a ty druhé deset. Tedy pokud pomineme body navíc za každou úroveň.

	Kromě toho mu Velký systém nadělil několik užitečných schopností: "kousnutí", "švihnutí tlapou" a "výpad".

	 

	- Kousnutí: 17/25

	- Účinek:

	- Zuby násobí poškození.

	- Maximální výdej energie: 50 bodů.

	- Švihnutí tlapou: 22/25

	- Účinek:

	- Drápy násobí poškození.

	- Maximální výdej energie: 25 bodů.

	- Odraz: 4/5.

	- Účinek:

	- Vzdálenost: 12 stop.

	- Výška: 6 stop.

	- +40 k maximálnímu poškození.

	- Maximální výdej energie: 75 bodů.

	 

	To znamená, že můj nový přítel může způsobit vážné škody, ale velmi rychle se unaví. Řekněme to takhle - postroj nebyl stvořen k několikahodinovému boji. Ale pokud potřebujete rychlý smrtící útok, je ideálním kandidátem... Bleskurychlý skok... Drápovité tlapy, které se mstí... Silné čelisti, které se tvrdě zakousnou... Celkově spotřebovává energii rychle, ale výsledky má téměř okamžitě. Zbývalo jen naučit se využívat všechny jeho klady a zároveň zvážit zápory.

	Zvláštní pozornost si zasloužila šupinová zbroj. Každý bod investovaný do této vlastnosti dával dalších deset bodů obrany. Kdybych to dotáhl až na její strop, dalo by to dvě stě padesát bodů!

	Hmm... Při pohledu na všechny ty vlastnosti a dovednosti si připadám jako dítě v cukrárně... Chci si je všechny hned přivolat! Ale bohužel... Moje schopnosti jsou omezené...

	Podíval jsem se, co mi ještě zbývá v batohu.

	 

	- Zkušenostní esence (17400).

	- Zlatá tabulka Intelektu.

	- Stříbrná tabulka (30).

	- Kamenná tabulka Moudrosti (9).

	- Kamenná tabulka Mysli (4).

	 

	Tabulky Moudrosti jsem nebyl schopen použít; k jejich použití byl zapotřebí Intelekt. Nejdříve jsem chtěl tuto slabinu napravit, ale pak jsem si to rozmyslel a rozhodl se, že si zlatou tabulku ponechám na lepší časy. Přívěs, který měl zásobu magie, byl docela lákavou perspektivou. Ale prozatím bez kouzel a magických schopností to byl zbytečný luxus. Navíc ta tabulka byla mou vstupenkou na svobodu.

	Musel jsem tedy vymyslet, co s esi a stříbrňáky udělám.

	Pokud jde o ty první, měl jsem jasno. Nechat ho pomalu získávat zkušenosti přirozenou cestou. Stejně bych ho teď nedokázal dostat na šestou úroveň. Chybí mi skoro pětadvacet set esencí. Navíc podle nashromážděných zkušeností by se právě dostal na pět. Nejspíš v boji s hexapodem. Důkazem pro mou teorii byla jeho dovednost "Odolnost vůči jedu šestinožců". Tam má sedmičku. Vlastně si ji docela dobře vychoval. Myslím, že to zčásti byla moje zásluha.

	Dobře, na to jsme přišli... Teď mi zbývá třicet stříbrných tabulek. Myslím, že už vím, kam je investovat. Co je nejdůležitější? Správně. Život mého nového přítele. To znamená, že ho musím co nejvíc chránit. Kromě toho mohu pár věcí vynést na maximum.

	Nejdřív regenerace zvířat. Ukázalo se, že je velmi účinná. Mínus dvě tabulky. Dále... Šupinová zbroj. Mínus dalších třináct stříbrných. A zbývající tabulky jsem nastavil na zdraví, čímž jsem zvýšil jeho zásobu životů na pět set padesát bodů. Podíval jsem se na svůj výtvor a pocítil jistou míru uspokojení.

	 

	- Divoký Harn.

	- Jméno: Gorgie.

	- Úroveň: 5 (130/20000).

	- Stav: Gorgie (2) Hlad.

	- Síla: 38,8/75

	- Mysl: 1/1

	- Obratnost: 46,8/75

	- Přesnost: 1,8/75

	- Intuice: 1.8/5

	- Zvířecí instinkt: 8/10

	- Rychlost: 40,8/75

	- Pružnost: 41/75

	- Zdraví: 50/50

	- Vytrvalost: 36.8/50

	- Zásoba života: 313/550

	- Zásoba energie: 295/418

	- Šupinový pancíř: 25/25

	- Obrana: 250/250

	- Poškození: +98.5...+242.9

	 

	A některé schopnosti a dovednosti mě opět zaujaly.

	 

	- Kousnutí: 17/25

	- Švihnutí tlapou: 22/25

	- Odraz: 4/5

	- Regenerace zvířat: 10/10

	- Lovec: 17.8/25

	- Rybář: 8,8/25

	- Odolnost vůči jedu šestinožců: 7/25

	 

	Jeho vlhký nos, který mě jemně šťouchal do ruky, mě vyrušil ze čtení. Podíval jsem se na postroj. Seděl naproti mně a pozorně sledoval každý můj pohyb. A šupiny jeho zbroje se mírně změnily. Byly větší a silnější. Na hrudi a břiše mu znatelně ztmavly.

	"Cože?" Zeptal jsem se.

	Před očima se mi objevila zpráva, která mě přiměla užasle zírat...

	"Ryby! Hlad."

	"Nechápu to..." Zašeptal jsem a hloupě jsem mrkl očima na postroj.

	"Ryby. Hlad," ozvalo se znovu totéž sdělení.

	Co to znamená?! Můžeme si takhle povídat?! Proboha!

	Unaveně jsem klesl na zem a zavřel oči. Pěkný začátek...

	O chvíli později jsem na tváři ucítil netrpělivý horký dech. Žádné další vzkazy nepřicházely, ale už bylo jasné, co tenhle kaňour chce.

	Zvedl jsem hlavu a hodil pohledem k zátoce. Ploučnice. Bylo jich šest nebo sedm.

	Podíval jsem se na harfičku.

	"Připraven?"

	Jen mi olízl tvář a tiše se vykradl na své předchozí místo. Koutkem oka jsem si všiml, že už se vůbec netřese. Regenerace už přináší ovoce.

	***

	Je druhý den našeho pobytu na břehu podzemní řeky. Ach ano. Teď už vím, že to není jezero, ale řeka. Řekl mi to Harn. Naše podivuhodné mentální spojení mi občas přenášelo jeho vědomosti. Tato nade vší pochybnost užitečná schopnost mi sdělila, že řeka se táhne mnoho mil západním až jihovýchodním směrem do těla hory jako obrovská žíla. Překvapilo mě, jak obrovský má můj nový přítel lovecký revír.

	Kromě toho jsem zjistil, proč sem harn po bitvě s hexapodem přišel. Nedaleko od vody se po kamenné stěně asi patnáct stop vzhůru nacházela malá jeskyně, která sloužila mému mazlíčkovi jako doupě. Právě tam se plazil, když málem zemřel, a doufal, že to tam přečká. Bylo to těžké, ale nakonec jsem se tam také dostal. A teď je to už druhý den po sobě, co jsme tady nahoře strávili noc.

	V den, kdy jsem se o jeskyni dozvěděl, jsem si uvědomil jednu velmi jednoduchou pravdu - kdyby Gorgie nenarazil na hexapoda, byl bych mrtvé maso. Šíp mě vedl přímo do jeho doupěte. I kdyby tam v tu chvíli nebyl, dokázal by mě vycítit a později vystopovat...

	Po vylepšení potřeboval harn ne deset ryb, jak jsem počítal předtím, ale celých patnáct. Myslím, že to bylo kvůli jeho zvýšeným hodnotám zbroje. Silnější šupiny vyžadovaly více zdrojů z jeho těla.

	Postupem času začaly plíživé ryby přicházet stále méně často a k večeru druhého dne přestaly úplně. Buď jejich hejno odplulo dál po proudu řeky, nebo jim došlo, že se žádný z jejich kamarádů z "naší" zátoky nevrací.

	Nakonec jsme ulovili dalších dvacet ryb, z nichž patnáct šlo Gorgiemu přímo do chřtánu. A to nepočítám vnitřnosti a kosti, které sežral po mém barbarském čištění.

	Kořist z toho mi umožnila zvýšit odpovídající vlastnosti postroje o čtyři body. Kromě Moudrosti a Mysli. A svým způsobem i Intuice. Ta teď zářila maximální hodnotou pět.

	Už jsem měl dost esencí, abych ho dostal na šestou úroveň. Ale nepodlehl jsem pokušení. Není kam spěchat.

	Nedostatek ryb byl jakýmsi signálem. Očividně jsme měli za sebou veškerý rybářský úspěch, který nám tohle místo mohlo nabídnout. Bylo na čase se zvednout a vyrazit.

	Rozhodl jsem se nečekat do rána. Skrovné množství masa, které jsem byl schopen odložit stranou, by nám dlouho nevydrželo.

	"Tak, kamaráde," řekl jsem harcovníkovi a pověsil si batoh na rameno. "Rozluč se se svým domovem. Je čas, abychom se vydali dál..."

	Gorgie ani nemrkl okem. Buď opravdu nechápal, že se sem s největší pravděpodobností už nikdy nevrátíme, nebo jeho loajalita k pánovi vytlačila všechny ostatní city.

	Když harn vyšel z doupěte, naposledy jsem se otočil. Vsadím se, že na tohle místo budu často vzpomínat. Pokud ovšem nezemřu. Heh... Miri se kdysi zmínila, že jeskyně vás nikdy nepustí bez boje. Možná měla na mysli právě tohle?

	A já se vrátil k cestovatelské rutině. Jeskyně ustoupily tunelům, pak se tunely změnily v jeskyně. Jenže teď, s postrojem po boku, mi to nepřipadalo jako tak beznadějná cesta. Vlastně jsem se vydal ještě dál. Měl jsem naději.

	Celou cestu se v mé duši praly dvě touhy. Nesnesitelně jsem toužil dostat se na povrch. Naštěstí s průvodcem, jako byl Gorgie, nebylo nalezení cesty zpět tak beznadějnou záležitostí. Vlastně věděl přibližně, kudy jít...

	Ale měl jsem ještě jedno přání... Dostat se do tajemného chrámu Prastarých. Musel existovat důvod, proč člověk jako Skorx věnoval jeho hledání tolik let. A jen bohové vědí, kolik lidí při honbě za jeho cílem zemřelo. Nebudu lhát - měl jsem velký strach. Ale zároveň mi něco říkalo, že najdu odpovědi na otázky týkající se mě samotného. Kromě toho neuplynuly ani dva týdny a už jsem se dostal dál než kdokoli, koho Skorx poslal. Ano, co na to říct...? Prakticky mě vedl za ruku... Dokážu si představit, že by Označený dal cokoli za takovou šanci.

	Takto pronásledován rozporuplnými pocity jsem dál sledoval šipku, která vedla postroj i mě stále dál od hladiny. A tak jsem si asi nakonec opravdu vybral...

	Chůze s Gorgiem mi velmi připomínala způsob, jakým jsem kdysi následoval Miri. Ale byl tu jeden malý rozdíl - harn tu byl doma. Dokázal číst v jeskyních jako v otevřené knize. Každý pach, každá stopa mu byla povědomá a snadno pochopitelná. Několikrát se dokonce odchýlil od pokynů šipky, obešel nebezpečná místa, ale vždy nás neomylně vrátil na správnou cestu. Šipka ukazovala pouze směr. Nezajímala ho pole plná jedovatých trnitých rostlin nebo paralyzujících šestinohých pavouků. Kdybych neměl to štěstí, že jsem potkal Gorgieho, už dávno bych se stal obědem nějakého tvora. A moje pátrání by skončilo dřív, než by doopravdy začalo.

	Ale ne všechno šlo tak hladce. Dříve nebo později to muselo přijít - byli jsme napadeni.

	Byla to zmije. Nevím proč, ale postroj ji nedokázal vycítit. Ta potvora měla nejspíš nějakou zvláštní schopnost.

	Mně to celé připadalo jako podivný rychlý sen. Odněkud ze strany přeběhlo směrem k harně tónované bílé tělo. Do jeho šupinatého boku se zabořil široký protáhlý čenich se čtyřmi zahnutými tesáky. Nebo přesněji řečeno se o to pokusilo. Brnění v pravý čas ztvrdlo a snadno odrazilo první útok.

	 

	- Pozor! Bílá zmije (7) zaútočila na tvého mazlíčka.

	- Jedovaté kousnutí!

	- Způsobila mu 170 zranění! (absorbováno obranou).

	 

	V každém případě to bylo to poslední, co zmije stihla udělat. Postroj během několika vteřin roztrhal její nepancéřované hadí tělo na několik kusů. Neměl jsem ani čas zaháknout berana, abych si vysloužil svůj díl kořisti, všechno se odehrálo tak neuvěřitelně rychle.

	Ale to nebylo všechno. Teoreticky měl někde poblíž číhat coldune. A Gorgie neměl problém mrchožrouta najít. Dvěma bleskurychlými skoky zmizel mezi kameny.

	Čekal jsem, že uslyším zvuk boje, ale nic se nestalo. Potom jsem zpoza balvanu zahlédl harcovníkův čumák, který vypadal spokojeně a byl celý od krve.

	Jakmile jsem dostal pokyn, rozhodl jsem se zjistit, co to přesně je. Podívám se za kameny, uvědomím si, co vidím, a okamžitě se mi zatočí hlava.

	Mezi kameny si zmije postavila hnízdo. Ale ne obyčejné, bylo přímo v žaludku mrtvého colduna. Tvor ze všeho nejvíc připomínal obrovskou ropuchu a ležel na zádech s kostnatýma rukama mrtvolně rozhozenýma do stran. Jeho světle šedé břicho bylo rozpárané a uvnitř se jako červi svíjela bělavá těla zmijích mláďat.

	Podle krvavých stop jich harna už několik sežrala a teď zvědavě přihlížela a přemýšlela, jestli se k hostině přidám.

	"Ne, ne," zašeptal jsem, sevřel si břicho a o krok ustoupil. "To je všechno tvoje, kamaráde..."

	Zatímco můj mazlíček hlasitě žvýkal, pocítil jsem další záchvat nevolnosti. Vytáhl jsem placatku a po důkladném vypláchnutí úst jsem si několikrát lokl. Ooh... Mnohem lepší...

	Jen tak pro zábavu jsem otevřel charakteristiku postroje. Zabití zmije mu vyneslo čtyři sta zkušenostních bodů. Kromě toho poněkud zvýšil svou rychlost a obratnost. V našem přepočtu to bylo v řádu jedné hliněné tabulky. V podstatě jen drobky...

	Ale moje podezření bylo přesné. Jeho tabulky mu přidělil Velký systém. Tvor neměl co rozhodovat o tom, na co se má zaměřit. Znovu jsem se pochválil, že jsem mu nezvýšil úroveň. Jinak bychom nedostali ani ty drobky.

	Když se objevil Gorgie, neskutečně spokojený, uvědomil jsem si příliš pozdě, že jsem s tím hadím doupětem udělal chybu. Měl jsem mu dát jednoho pořádného berana. Nevím, jakou úroveň měla hadí mláďata, ale určitě byla vyšší než já. Zase jsem přišel o kořist... Důkaz, že jsme s harnem nebyli moc dobře sehraní. Nemám dost zkušeností s bojem vedle sebe. Ale to nevadí. Pokusíme se tento nedostatek napravit. Koneckonců, s rybami jsme odvedli dobrou práci, ne? To znamenalo, že to nakonec vymyslíme i pro ostatní tvory.

	Gorgie vycítil mé rozčilení a otřel se mi šupinatou tváří o nohu.

	"Ano, ano. Já ti rozumím, kamaráde... Nejdůležitější je, že jsme pořád naživu... Příště se polepším..."

	Když jsem to říkal, netušil jsem, že moje schopnosti budou tak brzy podrobeny zkoušce... V další jeskyni na nás zaútočili megabati.

	Malá skupinka tří lidí, pokojně visících na stropě mezi krápníky, na Gorgieho vůbec nereagovala. Jakmile jsem však vyšel z tunelu, ožily.

	Když jsem vstoupil do jeskyně, už jsem byl varován harnem, a tak jsem létající návštěvníky přivítal beranem. Letěli v těsné skupině, takže to schytali všichni.

	Vidím, jak padají jako javorové listy, omráčeni kouzlem. Pak za nimi vyskočí Gorgie a já si uvědomím, že lepší partnery pro vyrovnání oba nenajdeme.

	Velcí letci narazili na ostré kameny téměř najednou a polámali si křídla a kosti. Harnovi stačilo je dorazit, což se mu snadno podařilo.

	 

	- Zabil jsi černého megabata (8).

	- Gratulujeme! Získáváš: "Vezmi si na starost, co se dá dělat:

	- Zkušenostní esence (1600).

	- Stříbrnou tabulku (2).

	- Zabili jste Černého Megabata (8).

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (1600).

	- Stříbrná tabulka (2).

	- Zabili jste Černého Megabata (8).

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (1600).

	- Stříbrná tabulka (2).

	 

	Přívěs byl zaplaven zkušenostmi, téměř dva tisíce bodů. Kromě Rychlosti a Obratnosti mu také o pořádný kus stoupla Síla. A co víc, na jednom z megabatů se rozjela Gorgieho dovednost Lovec, která dávala vyšší šanci na shození bonusových surovin.

	 

	- Pozor! Váš mazlíček objevil:

	- Červené oko černého megabata (1).

	 

	Když jsem se přiblížil k místu porážky, musel jsem se rukou štípnout do nosu. Těla megabatů nesnesitelně páchla po zkažených rybách smíchaných s něčím hnusným a smradlavým. Dokonce i takový nenasytný jedlík, jako byl harn, nad tím hnusem ohrnul nos.

	Shrbil jsem se nad tvorem ze zprávy a podívala se blíž. Jedno oko bylo opravdu červené. Druhé bylo černé jako uhel. Stejně jako oči těch ostatních.

	Přečetl jsem si krátký popis.

	 

	- Červené oko černého megabata.

	- Typ: Alchymistická přísada.

	- Vzácnost: Rarita: obyčejná.

	- Požadavky:

	- Požadavky: Řeznictví - 8.

	 

	Vidím. Tady jsem nechtěl nic získat. Osm nebylo na normálního lovce zas tak moc. Ale s mou nulou jsem to mohl rovnou ani nezkoušet. Jen si bezdůvodně ušpiním ruce.

	Když jsem se zvedl, koutkem oka jsem zahlédl poskakujícího Gorgieho. Šupiny na zátylku mu stály na špičkách, trojúhelníkové uši měl přitisknuté k zemi a v tlamě mu žhnuly žluté tesáky.

	Zpráva, která následovala, mi zběsile rozbušila srdce.

	"Nebezpečí! Zlo! Rychle! Hladový!"

	Nekladl jsem zbytečné otázky a spěchal jsem za svým panikařícím harnem ven z jeskyně.

	Gorgie byl očividně nervózní. Šupiny na celém jeho těle pravidelně vibrovaly. Takhle jsem ho ještě neviděl. Něco ho vážně vyděsilo. A podle toho, jak to vypadalo, nás nejspíš něco sledovalo. Alespoň tak jsem si vykládal emoce svého mazlíčka.

	Poměrně dlouhý tunel náhle končil širokou římsou připomínající obří jazyk. A pod ním byla temná propast. Šipka ukazovala doprava, ke stěně s dalšími římsami vedoucími dolů. To znamená, že bychom měli jít dolů...

	Když jsme došli k propasti, uslyšel jsem za sebou mrazivé zasyčení...

	Náš pronásledovatel byl stále v tunelu, ale já jsem poznal, že nás dostihl...

	Dobře, budeme se muset schovat tady. Rozhlédl jsem se kolem. Tohle místo bude stačit. Od stěny ke konci římsy je to pár metrů. Pokud se mi podaří dobře odpálit beranidlo, je tu šance poslat neznámého nepřítele do propasti.

	Postavil jsem se vedle zdi a rychle aktivoval Doupě. Tři sta bodů ochrany není nic, ale je to moje poslední obranná linie.

	Podíval jsem se na postroj.

	"Dobře, je čas..."

	Nemůžeme si dovolit déle čekat s vyrovnáním úrovně. Každý bod charakteristiky může být v této bitvě rozhodující.

	 

	- Pozor! Vaše zvíře dosáhlo šesté úrovně!

	- Volné vlastnosti: 3.

	 

	Podívejte se na to! Také jsem mohl utratit jeho bonusové body. Spolu se stříbrnými mi to tedy dává devět bodů. Všech pět házím rovnou do zbroje. Obrana je opět na maximu - tři sta bodů. Ještě jsem se musel rozhodnout mezi čtyřiceti body poškození nebo stejnou částkou do zásoby životů... Každý bod mohl být klíčový na obou místech. Kupodivu mi napověděl postroj. Trval na tom, abych mu zvýšil poškození...

	"Dobře," zašeptal jsem.

	Vložil jsem obě tabulky do Skoku a zvedl schopnost ke stropu. Zbytek vložím do Kousnutí. Poté jsem zbylé kameny hodil do Intuice, která byla jen jeden od svého stropu.

	Dobře... Nemůžu dělat nic jiného...

	O chvíli později, když neznámý tvor vyskočil z děravého tunelu, mě napadla zrádná myšlenka...

	Jak to tak vypadá, všechny naše přípravy byly marné...

	 

	



	

Kapitola 18

	 

	VŠECHNY TY ČASY za námi šla jedna z nejnebezpečnějších příšer jeskyní - trnoocas. Druh ještěra, nejsou moc velcí, ale pohybují se rychle. Vypadal tak nějak jako monitor jižní, tvor, kterého jsem kdysi viděl na trhu v Orchusu. I když po pravdě řečeno, trnorep byl třikrát větší.

	Rychle pelášil na svých drápovitých nohách, vyběhl z tunelu a zastavil se s hlavou nataženou a namířenou vzhůru. Mezi ostrými zuby mu neustále klouzal dlouhý jazyk s rozštěpenými špičkami.

	Ve skutečnosti dělal monitor na trhu totéž. Jeho pán mu vysvětlil, že to velký ještěr dělá proto, aby ochutnal vzduch.

	Zdržení mi poskytlo čas, abych si našeho nepřítele lépe prohlédl. Měl pružné šupinaté tělo, silné drápovité nohy a dlouhý ocas s krátkým ostnem na konci. Měl stejné zbarvení jako můj postroj. Byl na jedenácté úrovni, což pro nás mohlo znamenat rozsudek smrti. Ale upřímně řečeno, Gorgie můj pesimismus nesdílel. Ve skutečnosti se těšil, až tomu tvorovi utrhne co největší kus těla.

	Bestie si vyměnily zlověstné "pozdravy". Harn varovně zařval. Ještěr odpověděl hlasitým zasyčením.

	Jakmile mě napadlo, co mám od trnoocasého očekávat, dostalo se mi od harna okamžité, ale neurčité odpovědi. Jak se ukázalo, můj mazlíček už měl s druhem této ještěrky jisté tangenciální zkušenosti. Jeho oblíbenou taktikou je bleskurychlé kousání a máchání ostnatým ocasem.

	V podstatě byl Gorgie v nadějné náladě až do chvíle, kdy se trnový ocas rozplynul ve vzduchu... To můj mazlíček nečekal. A o vteřinu později se objevil přímo za ním. Ach bože! Vždyť to má taky magii!

	Navzdory ošklivému triku můj harn zareagoval včas. Zběsilý úder jeho ostnatého ocasu se svištěním prořízl vzduch, ale nic nezasáhl. Moje kočka ladně uskočila doprava a já jsem najednou pocítil nutkání odpálit ještěra beranidlem. Přesněji řečeno, Gorgie mi v duchu říkal, abych to udělal.

	Ale bohužel jsem byl tak znevýhodněný, že jsem zareagoval pozdě. I moje kouzlo zasáhlo jen vzduch. A to už na mého mazlíčka útočil trnoocasý z druhé strany. To je ale mrštná bestie!

	Oba obrnění dravci se zamotali do klubka, syčeli a řvali vzteky. Stál jsem pár kroků od té potyčky, zadýchaný a proklínala se, že jsem to prošvihl...

	Dvacetivteřinová doba odeznění kouzla mi připadala jako věčnost. Cítil jsem, jak postroj slábne. Nepřítelovy silné drápy a čelisti už několikrát prorazily jeho kůži. Gorgieho zachránilo to, že všechny jeho údery byly letmé a nezpůsobovaly maximální poškození. Přesto slábl. Myslím, že jsem to cítil na vlastní kůži. Ještě pár okamžiků a trnový ocas by byl s mým ochráncem hotov. Pak by se za mnou rozběhl...

	Když Ram znovu nabil, byly šmejdící potvory jen pár kroků od okraje... Propast nás zachrání!

	Jakmile jsem se chystal použít kouzlo, dostal jsem signál z postroje...

	"Tentokrát tě nezklamuVykřikl jsem.

	Kouzlo srazilo trnuchu z nohou a poslalo ji několik kroků smykem po kamenech. Nezpůsobilo mu žádné škody, ale omráčilo ho. Zlostně jsem se kousl do rtu a bezmocně sledoval, jak ještěrovo tělo nehybně sedí jen krok od okraje propasti...

	Harn neztrácel čas, přiskočil k tvorovi a zabořil mu tesáky do šupinaté kštice. Bohužel však ještěrovo brnění pohltilo téměř všechna zranění. Kočku to však vůbec nerozhodilo. Z posledních kapek sil se vrhl na nepřítele v propasti... O chvíli později se dosud nehybné tělo trnoocasého řítilo dolů do propasti...

	Náhle všechny zvuky utichly a opět nás obklopilo normální ticho...

	V první chvíli jsem nemohl uvěřit, že je po všem. Ta rvačka byla tak rychlá... Harpagon ještě chvíli postál na okraji propasti, otočil se a odvážným krokem klusal zpátky mým směrem...

	"Ty jsi vážně něco, brácho!" Neudržel jsem se trochu chvály a objal svého zachránce kolem krku.

	Olízl mi tvář a spokojeně zamručel.

	O vteřinu později začaly přicházet vítězné zprávy. Trnkobřich asi nepřežil pád.

	Rychle jsem otevřel Gorgieho informace. A s úlevou jsem vydechl... Jeho zásoby života, které během bitvy dost poklesly, se vracely docela rychle. Regenerace šlapala jako hodinky. Když jsem kontroloval údaje o jeho energii, neuvědomil jsem si hned, že nevidím dva, ale hned tři sloupce zásob. Zavřel jsem oči a protřel si je dlaněmi. Jasný důkaz stresu. Vidím trojnásobek.

	Znovu jsem se podíval a zjistil, že mé oči fungují naprosto v pořádku. To jen můj mazlíček získal kouzelnou zásobu! Sklouzl jsem pohledem po jménech a s povzdechem zjistil, že Intelekt má nyní vedle sebe dvojku...

	Celková zásoba many u postroje byla téměř dvakrát nižší než moje. Pouhých sedmdesát jednotek, z toho padesát z přirozených vlastností. Ale na tom nezáleží... Můj Gorgie je teď magický tvor! Škoda, že nemá žádná kouzla ani schopnosti... Ale to všechno přijde časem...

	Kromě toho získal harn z této bitvy osm set zkušeností. Síla, zdraví, obratnost, vytrvalost a rychlost se zvýšily o dva. A kousnutí a švihnutí tlapou získaly po jednom.

	Při prohlížení zpráv z bitvy jsem byl příjemně překvapen. Přestože byl monitor na jedenácté úrovni, moje kočka bojovala obdivuhodně. Další důkaz, že vysoká úroveň bez skvělých vlastností je jen číslo nad hlavou.

	I přes svou malou intuici se harnovi podařilo získat několik kritických zásahů. Cítil jsem se na svého ochránce a jediného přítele opravdu hrdý. Přítelem, který by mě nikdy nezradil.

	Hluboce dojatý jsem znovu objal Gorgieho obrněný krk... Chápal, co se ve mně odehrává, jako nikdo jiný, a uklidňujícím způsobem zavrčel... Právě tehdy jsem začala věřit, že všechno bude v pořádku a že se určitě dostanu domů...

	Jakmile jsem se uklidnil, konečně jsem šelmu pustil a unaveně se posadil na zem. Teď je čas roztřídit mé vzkazy. Abych byl upřímný, moc okouzlující kořisti jsem nečekal. Vlastně jsem nečekal vůbec žádnou odměnu. Co bych tak asi mohl získat na nulté úrovni? Gorgie odvedl veškerou práci, vavříny měl sklízet on. Oznámení nebylo mnoho. Tedy, abych byl přesnější, bylo tam jen jedno...

	 

	- Pozor! Vyšší síly se na vás usmívají! Zopakoval jsi výkon Lstivé Lily! Porazil jsi magickou bytost o více než 10 úrovní vyšší než ty, aniž bys jí způsobil jediný bod poškození!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (1000).

	- Zlatou tabulku intelektu (1).

	- Zlatou tabulku "Trnovousův skok" (1).

	Thorntailův skok... Thorntailův skok... Zmateně otevírám popis tabulky.

	- Zlatá tabulka "Thorntailův skok".

	- Úroveň: 1.

	- Kategorie: Aktivní schopnost.

	- Účinek: + 3 k aktuálnímu pokroku ve schopnosti "Thorntailův skok".

	- Hmotnost: Žádná. Nezabírá místo.

	- Skok trnového ocasu.

	- Úroveň: 0 (0/20).

	- Typ: Magická schopnost.

	- Vzácnost: Vzácnost.

	- Popis:

	- Pomocí magie může trnový ocas okamžitě skočit za protivníky.

	- Účinek:

	- Okamžitě se přenese za protivníka.

	- Požadavky:

	- Intelekt - 5.

	- Spotřebuje 60 bodů many.

	- Poznámka:

	- Doba vypršení: 10 s.

	- Dosah: 15 stop.

	 

	Tento feat zjevně nedosáhl úplně duhové úrovně, vzhledem k tomu, že jsem získal jen zlato. Ale to byla jen drobný zádrhel... Lidé by mi za tuto tabulku utrhali ruce a nohy. Vždyť propůjčovala magickou schopnost! Navíc jsem teď měl dva zlaté za Intelekt. To mi jistě stačí na splacení dluhů a vykoupení domu mých rodičů.

	S těžkým povzdechem jsem se podíval na Gorgieho. Ale ještě se musím dostat na povrch... A tahle schopnost, nade vší pochybnost užitečná, skvěle zvyšuje naše šance na přežití. Tak o čem je třeba přemýšlet?

	Zahnal jsem všechny pochybnosti a vytáhl z batohu zlaté tabulky.

	"Viděl jsi, jak ten ještěr umí skákat?" Zeptal jsem se Gorgieho, který mě pozorně sledoval.

	"Hrn," zněla jeho kladná odpověď.

	"Tak teď to umíš taky," řekl jsem a aktivoval tabulku.

	***

	Je čtvrtý den od našeho vítězství nad trnuchou. Předloni nás šíp konečně přivedl k dlouho očekávanému ukazateli. Byla to stejná mozaika z bílého mramoru jako ta první... Stejné háčky na ryby... Chtěl jsem to oslavit, ale k mému nejhlubšímu zklamání nám po odevzdání dalšího vzorku krve značkař jen dal novou vodicí šipku a naše cesta pokračovala dál...

	 

	- Máte vysušený šedý mech.

	- Gratulujeme! Obdržíte:

	- Zkušenostní esence (3).

	- Hliněná tabulka "Herbalismus."

	- Hliněnou tabulku "Mysl".

	 

	Poselství schnoucího mechu mě pronásledují už několik dní. Tato by zřejmě měla být poslední. Číslo sto deset. Nevěděl jsem, proč jim to trvá tak dlouho, ani proč přicházejí tak roztroušeně. I když jsem měl jistou teorii. Na povrchu muselo pršet. A protože ve stropě té jeskyně byly praskliny, vlhkost pronikala dovnitř a pozastavovala proces vysychání mechu. Upřímně řečeno, na to všechno jsem už zapomněl. Ale Velký systém všechno vidí...

	Prvních pár zpráv mi připomnělo Cruma a Happyho... Ten den jsem nebyl ve své kůži... Ale nakonec mě to pustilo...

	Ta prokletá šipka nás táhla stále níž a níž. Připomnělo mi to kamenné zahrady, o kterých mi zvědové řekli, že jsou na čtvrté úrovni. Zrovna včera jsme je nechali za sebou. To mě vedlo k myšlence, že jsme s harnem někde na páté nebo šesté úrovni jeskyní...

	Čím níž jsme šli, tím byly příšery nebezpečnější. Museli jsme se trochu schovávat a občas utíkat... Jindy jsme ale mohli lovit. Nasbírali jsme pěknou řádku zabitých: dvě zmije, tři megabaty, jednoho colduna a jednoho fangblooma, jehož stonky už dva dny tvoří páteř mého jídelníčku. Jsou naprosto bez chuti, ale mají masitou strukturu a docela dobře vás zasytí.

	Když pominu esa, nasbíral jsem i čtrnáct stříbrňáků. S Gorgiem jsme o ně museli svádět dost hrůzostrašné boje. Já jsem se opíral o budování jeho zásob, zatímco on kladl větší důraz na poškození. Nakonec jsme se dohodli, že zdraví dotáhneme až ke stropu a zbytek investujeme do poškození.

	Gorgie má ambivalentní postoj ke stonkům fangbloomu. Raději by měl maso. Zejména hadí maso. Zdá se, že je jeho oblíbené. Ale bohužel jsme na zmije nenaráželi tak často a smradlavé maso coldunů a megabatů bylo nepoživatelné.

	Takže ke konci čtvrtého dne, kdy nás šíp přivedl k malému jezírku, jsme si oba začali olizovat rty v podstatě současně. Plicnaté ryby nebo vlastně jakékoliv jiné ryby byly přesně to, co nám doktor naordinoval.

	Ten den málem skončil katastrofou... Gorgie málem zemřel.

	A nic nenasvědčovalo tomu, že se mu stane tragédie. Když jsme vstoupili do jeskyně, postroj jako obvykle vynesl verdikt. Řekl mi, že v okolí nic není, a klidně klusal k čáře ponoru. Držel jsem se pět kroků za ním. Už jsem měl připravenou placatku. A vtom se z vody směrem k harnovi vyřítilo něco velkého a hadovitého. Viděl jsem jen lesklý hnědý bok a hlavu, která vypadala jako sumec.

	 

	- Pozor! Třpytivý úhoř (17) zaútočil na tvého mazlíčka.

	 

	Gorgie klidně, hravě se dokonce dostal z linie útoku, když po něm najednou tvor vystřelil něco bledého a modrého. O chvíli později jsem si uvědomil, že je to elektřina.

	Postroj spadl jako přejetá moucha. Jeho tělo sebou začalo škubat. Jazyk se mu vyplazil ze zubaté tlamy. Nevšímal jsem si záplavy zpráv, které se na mě valily, a vystřelil jsem na bestii berana, který se pomalu plazil k mému příteli. A bez hlesu odletěl zpátky do vody a vypadal jako mokrá hnědá hrouda. A už se nevrátil.

	V mžiku jsem byl u svého mazlíčka. A okamžitě jsem vydechl úlevou. Elektřina kocourovi nijak neublížila, ale zanechala na něm ošklivé dvacetivteřinové ochrnutí...

	Když se Gorgie probral a byl schopen znovu rozumně uvažovat, dospěli jsme ke společnému rozhodnutí - tomu hajzlovi jsme museli dát přes držku.

	Mělo to několik důvodů. Za prvé, šlo o jídlo. Oba jsme měli takový hlad, že bychom snědli koně. Jestli měl ten tvor jedlé maso, jsme nedokázali říct. Postroj nikdy předtím nic takového neviděl... Ale upřímně řečeno je to jedno... Příšera by nám jen překážela při rybaření.

	Dalším důvodem jsou trofeje. Tento úhoř je zjevně kouzelný tvor. S velmi zajímavou schopností nebo kouzlem. Něco takového by se nám velmi hodilo. I když upřímně, bylo tu jedno významné "ale". Ten surovec byl na sedmnácté úrovni.

	Jedna věc nám dávala naději - všechna zranění mého Rama prošla bez překážek. To znamená, že tenhle říční dravec nemá žádnou obranu. A pokud by se k němu Gorgie se svým velmi silným poškozením dostal, měli bychom všechny šance vyhrát.

	Než podnikneme nějakou akci, rozhodli jsme se, že budeme jen trochu pozorovat břeh. Jistě, i přes velmi účinnou schopnost vypadal jako bezbranný ubožák, ale nějak se dostal na sedmnáctou úroveň. To nás postavilo do pozoru. Muselo to mít i další překvapení.

	U protější stěny objevil postroj nenápadnou římsu deset stop nad zemí. A ta nám posloužila jako pozorovatelna.

	Usadil jsem se na dlouhé a napjaté pozorování, ale k mému překvapení jsme za necelou hodinu měli tu čest sledovat náš první lov úhoře.

	Bylo to asi tak, jak jsme si mysleli. Žádné skutečné překvapení.

	První obětí vodního dravce se stala koljuška. Ropuchovitý tvor se přišel napít vody a velmi dlouho se nemohl rozhodnout, zda se přiblíží, nebo ne. Vždy ve střehu a v úkrytu se mrchožrout, který vždy útočil potají, usadil za velkým balvanem třicet metrů od břehu.

	Škoda, že z římsy nebylo vidět, co se děje pod vodou. Úhoř nejak už věděl, že přišla jeho další oběť.

	Coldune se mezitím ujistil, že je v bezpečí, a konečně se rozhodl jednat. Opatrnými nemotornými skoky se přiblížil k okraji vody. Stejně jako v případě postroje se úhoř vylodil a okamžitě použil svou schopnost.

	Chudák coldune se ani nestačil vylekat. Dvacet vteřin paralýzy bylo víc než dost na to, aby se jezerní příšera dostala ke své kořisti. A pak jsme viděli, co se mohlo stát s harnou, kdybych nezasáhl.

	Velký hybrid ryby a hada sevřel své široké čelisti na coldunově těle bez sebemenší námahy. A ten praskl jako zralé rajče...

	S očima vytřeštěnýma hrůzou jsem sledoval, jak mrchožroutovo mrtvé tělo mizí pod hladinou. Uvědomil jsem si, že brnění postroje by proti takovému kousnutí nic nezměnilo. Teď už chápu, jak ten tvor dokázal přežít navzdory své bezbrannosti. A nejenže přežilo... Dařilo se mu. A velmi dobře se najedlo. Elektřina ve spojení s kousnutím, které způsobilo více než extrémní škody a vypreparovalo mozek oběti - v tom byla odpověď na naši hádanku.

	Vnímal jsem Gorgieho emoce. Byl neméně ohromen.

	"Víš, velký kamaráde," zašeptal jsem. "Ten hnusák je naprosto šťastný, když může sežrat colduna. Nechtěl bych vědět, jak chutná jeho maso. Navíc si myslím, že s tak velkou rybou, jako je on, v tak malém rybníčku, jako je tenhle, už žádná další ryba být nemůže... Jediné, co má cenu, jsou jeho magické schopnosti. Ale řeknu ti... Žádná schopnost nestojí za to, aby ti někdo ukousl hlavu..."

	Gorgie s ním naprosto souhlasil.

	"Říkám, že se tady vyspíme, dokud to z Doupěte nevyprchá, a pak půjdeme dál. Necháme tuhle velkou rybu na pokoji. Hrajme na jistotu."

	Za těch pět hodin jsem si pořádně odpočinul. Dokonce se mi podařilo i trochu usnout. Teď bylo Doupě otázkou několika minut, než vyprší. Už jsme se chystali odejít, když se najednou všechny šupiny na hřbetě haranta postavily na nohy. Něco takového se stávalo, jen když se blížilo něco velmi nebezpečného.

	"Velký! Zlo! Silný!" zněl stručný popis našeho nečekaného hosta.

	Ani jsme nedýchali a ztuhli jsme na římse. A Harn mě lehce zablokoval svým tělem. Naštěstí díky jeho zvláštnímu zbarvení jsme splynuli se stěnou.

	O vteřinu později odhodil opatrnost a mrskal velkými tlustými tlapami, na břeh vyšel pětadvacetitunový kamenný tusker... Jak mohutné stvoření! Třikrát větší než Gorgie, tělo připomínající medvěda. Má vrásčitý obličej a dva srpovité kly po obou stranách prasečího čenichu. Má také velký hřeben z obnažených kostí táhnoucí se podél páteře. Podle jména musí být jeho šedá bezsrstá kůže neobyčejně silná.

	Klusák se zastavil vedle krvavé skvrny na zemi, která byla jedinou připomínkou mrtvého kolduna. Hlasitě si odfrkl, pak nedbale potřásl hlavou a pokračoval k vodě. Na hladké vodní hladině jsem zahlédl sotva viditelný pohyb. Úhoř vyčkával. Opravdu si myslel, že může vyhrát? Pancéřované tělo téhle věci by bezbrannou rybu zadupalo, aniž by byť jen zaváhala.

	Se zatajeným dechem jsme s Harnem čekali, co se bude dít.

	Tusker si také musel všimnout nějakého pohybu ve vodě. Jeho uši se napjaly, ale ani trochu nezpomalil. Kličkoval vpřed, zřejmě zvyklý spoléhat na svou sílu a tvrdou kůži.

	Ještě dva kroky a tusker bude v úhořově útočné zóně...

	A obrovská hadovitá ryba nakonec skutečně zaútočila! Do poslední chvíle jsem si stále myslel, že to neudělá... Ale udělala to... Takže její instinkty musely být silně zaměřené na útok. A to neberu v potaz velikost...

	Obří prase dostalo do čela bleděmodrý elektrický výboj a zhroutilo se na zem, tlusté nohy se mu neohrabaně rozkročily do stran. Úhoř s vykloubenými čelistmi zabořil zuby do obrněného čela mohutného prasete. Moje první myšlenka byla: "Tahle věc teď potkala svého soupeře." Ale to jsem se šeredně mýlil. Mrazivé křupnutí jeho lebky bylo zřetelně slyšet i z místa, kde jsme se nacházeli. Začal jsem ohromeně zírat... Ta věc musela mít nějaké šílené poškození!

	Bohužel, dvacet vteřin úhoři stále nestačilo k tomu, aby dokončil své vítězství. Obří prase se vzpamatovalo a okamžitě reflexivně zavrtělo mohutnou hlavou a nabodlo slizkou hnědou rybu na jeden ze svých klů. Tím se však situace jen zhoršila. Smrtelná rána jen přiměla úhoře ještě silněji skřípnout svými mohutnými čelistmi...

	Nečekaně mě přemohla touha rychle se dostat dolů a polomrtvou spleť tvorů přetáhnout beranidlem. Podíval jsem se Harnovi do očí. Tyhle myšlenky zjevně nebyly moje... Chtěl jsem mu říct, ať se na mě vykašle... Ale náhle jsem se zarazil... Konečně mi to došlo...

	"Hej, to je pravda!" Vykřikl jsem třesoucím se hlasem a okamžitě si zakryl ústa.

	Harn, aniž by věnoval pozornost mému výbuchu, spěchal k nyní nehybným tvorům. Přitom mi radil, kde je nejlepší kouzlit a z jaké vzdálenosti.

	Když jsem dorazil na místo boje, nestvůry byly ještě živé. Rybí vousy a vepřové břicho se ještě hýbaly, ale velmi slabě. A bylo tam tolik krve! To nebyl pohled pro slabé povahy... Z prasečí hlavy vytékalo cosi červeného a šedého. Pravé oko mu vypadlo a z levého očního důlku trčel kus kosti. Úhořovo kluzké mokré tělo, nabodnuté na kel, bylo bezvládné, bez života. Z rozříznutého břicha se mu vylévaly vnitřnosti. Někde ve střevech jsem matně rozeznával tělo koljušky, kterou před několika hodinami zabil. Stále jsem to nedokázal pochopit - co přimělo úhoře k útoku? Vždyť právě snědl... Musel to být dravčí instinkt, který mu propůjčil Velký systém. Ten měl řadu podmínek a ty byly splněny.

	Po chvíli přemýšlení jsem aktivoval Rama a poslal příšery o několik kroků zpět. Udeřil jsem přesně tak, jak mi to harn nařídil, téměř z bezprostřední blízkosti a přímo do hlav těch tvorů. To mi přineslo kritický bod. Poškození zasáhlo úhoře tak, jak mělo. Ale obrana tesáka, ačkoli byla vážně obtěžkána, propustila jen čtyři body poškození. To však stačilo... O zbytek se postaral Gorgie.

	A právě včas. Z temnoty tunelu, odkud tusker přišel, jsem zaslechl šoupání, následované škrábáním a netrpělivým pištěním. Blížila se smečka obrovských krys, které přilákal pach čerstvé krve.

	Je čas jít...

	Už jsem byl na cestě, když jsem uviděl zprávy o trofejích a bez čtení je smetl do svého archivu. Smečka mrchožroutů, která zachytila pach mrtvéh těl, nebyla nic, s čím by si bylo třeba zahrávat. Navíc jsem si myslel, že nás nebudou sledovat s takovou horou masa přímo pod nosem. Spíš by nás brali jako konkurenci.

	Čím dál jsme byli od jezera, tím bylo všechno klidnější. Jak se dalo čekat, smečka nás nesledovala. Museli zůstat u břehu a hodovat.

	O pět hodin později nás šipka zavedla do obrovské jeskyně s obrovským množstvím nor jeskynních červů ve stěnách. Tohle místo mi připomínalo doupě hltačů, kde mě Skorxovi stateční zvědové nechali napospas osudu.

	Harn vytipoval noru ve druhém patře, vlezli jsme dovnitř a připravili se na spánek. Po rychlém občerstvení, masitém stonku tesáku, hořícím nedočkavostí, jsem konečně otevřel své nyní již zatuchlé zprávy.

	 

	- Zabil jsi třpytivého úhoře (17).

	- Gratulujeme! Obdržel jsi:

	- Zkušenostní esence (3400).

	- Zlatou tabulku intelektu.

	- Stříbrnou tabulku (5).

	- Zabili jste Stonehide Tusker (25).

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- esenci zkušeností (5000).

	- Stříbrnou tabulku (10).

	- Pozor! Vyšší síly si tě všimly! Zopakoval jsi legendární výkon mistra Espena! Porazil jsi bytost o více než 15 úrovní vyšší než ty, a to jen s minimálním poškozením kouzlem!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (3000).

	- Duhová tableta "Glitterspark Eel" (1).

	 

	Po přečtení posledního vzkazu jsem zavřel oči a pomalu padl na teplý bok spícího Gorgieho.

	Ano! A je to tady! Další!

	S pocitem radosti, s třesoucíma se rukama, vyndávám z batohu perleťovou desku. Na zadní straně je holografický obrázek třpytivého úhoře při útoku.

	 

	- Duhová tabulka "Třpytivý úhoř".

	- Efekt:

	- Odemkne 1 vlastnost dle tvého výběru z Glitterspark Eel.

	- Odemkne 1 dovednost nebo schopnost dle vašeho výběru z Glitterspark Eel.

	- Odemkne 1 kouzlo dle vašeho výběru z Glitterspark Eel.

	- +10 k libovolné vlastnosti /dovednosti /schopnosti /kouzlu.

	- Hmotnost: Žádná. Nezabírá místo.

	 

	S rozbušeným srdcem projíždím kolem vlastností a dovedností a otevírám sekci kouzel.

	 

	- Třpytivý úhořův řetězový blesk.

	- Úroveň: 0 (0/20).

	- Typ: Kouzlo.

	- Vzácnost: Epická.

	- Popis:

	- Třpytivý úhoř dokáže pomocí kouzla vystřelit elektrický blesk, který znehybní cíl, ignoruje veškerou fyzickou i magickou obranu a přeskočí na jiný cíl. Toto kouzlo nezpůsobuje žádné poškození.

	- Účinek:

	- Znehybní nepřítele a blízkého spojence na 15 sekund.

	- Požadavky:

	- Intelekt - 7.

	- Spotřebuje 80 many.

	- Poznámka:

	- Doba vypršení: 2 minuty.

	- Dosah: 15 stop.

	- Dosah na blízké spojence: 3 stopy.

	 

	



	

Kapitola 19

	 

	PO PROHLÍDCE úhořových dovedností a schopností jsem zklamaně zavřel poslední popis. Všechny byly anatomicky neslučitelné. Škoda...

	Z magických vlastností jsem si kromě Intelektu mohl odemknout ještě Moudrost, která řídila rychlost regenerace many. Necítil jsem se však natolik rozhodný, abych do ní investoval celých deset bodů. Nakonec jsem se rozhodl pro Zdraví. Bylo načase zvýšit si zásobu životů.

	 

	- Pozor! Odemkli jste si vlastnost Zdraví!

	- Pozor! Vaše zásoba životů se zvýšila na 110 bodů.

	 

	A to bylo v podstatě všechno. Nyní se vypořádám s Gorgiem. Za zabití úhoře a tesáka získal šest tisíc zkušeností a jen jeden bod síly a odolnosti.

	Opět jsem se přesvědčil o své výjimečnosti. Moje nulová úroveň rozhodně dává kolosální výhodu oproti ostatním tvorům, pokud jde o kořist. Kromě toho jsem při všem tom hrabání se v harcovníkových vlastnostech nějak začal zapomínat na ty své. Nakonec, na co se vůbec dívat? Neměl jsem dost údajů - než se člověk dopočítá do dvou, už má všechno přečtené... Zvýšil jsem si zásobu života a podíval se znovu - byla to jen stejná malá čísla z mých artefaktů... Plus deset v intelektu a zdraví... Ale pak jsem koutkem oka zachytil nesrovnalost. A když jsem si uvědomil, co vidím, nemohl jsem uvěřit vlastním očím. Jak to, že jsem si toho nevšiml dřív?! Můj Intelekt i Zdraví neměly žádný strop! Další triky Zlomyslného brouka? Nebo se snad Velký systém slitoval nad svou nešťastnou zrůdou a rozhodl se mi udělit trochu milosti? Ale ať už to bylo prokletí, nebo požehnání - v mém postavení - mi to poskytlo ideální způsob, jak přežít... Upřímně řečeno, bylo tu jedno velké mínus - duhovky se na zemi jen tak povalovat nedají...

	Šokující bylo, že harn, který do té doby tvrdě spal, vycítil, že se mu chystám začít dávat stříbrné tabulky. Probudil se a začal si zpívat stále stejnou písničku o zvyšování poškození.

	Tentokrát jsme našli něco jako střední cestu. Těch patnáct tabulek stačilo na to, aby se trefil do stropu jak při kousnutí, tak při švihnutí tlapou. Zbývající čtyři jsem zasadil do Vytrvalosti.

	Gorgie mi vděčně olízl tvář a znovu zavřel oči. Bylo na čase, abych se také odebral do postele. Než jsem se uložil ke spánku, pozorně jsem si svého mazlíčka prohlédl a snažil se najít škrábance nebo jiná zranění. Když jsem nic nenašel, oddechl jsem si úlevou. A mimochodem, trochu povyrostl... V ramenou byl širší. Jeho drápy a tesáky byly o něco větší a také změnily barvu. Takže tabulky změnily můj postroj, aby byl silnější a nebezpečnější. Schoulil jsem se vedle jeho teplého obrněného boku, zavřela oči a usmál se. Zábava teprve začíná!

	*

	Během následujícího dne jsme našli další tři záhadné značky. To svědčilo o jediném - že se blížíme.

	Za tu dobu se nám podařilo chytit jen jeden květ tesáku. Harn tedy musela přejít na rostlinnou stravu. Zdálo se, že celou svou bytostí cítím jeho hněv.

	V polovině druhého dne jsme na hlad zapomněli. Šíp nás zavedl do malé jeskyně a beze stopy zmizel. Slepá ulička!

	Bylo to takové překvapení, že jsem se ani nestačil vyděsit... A když jsem si uvědomil, co se děje, zklamaně jsem si povzdechl a posadil se na zem.

	"To je všechno?!" Vykřikl jsem v návalu hněvu na adresu neviditelných sil. "Všechny ty dny, co jsou v pohybu, rovnou vyletěly oknem?"

	"Hrn," zavolal Gorgie hned zpátky.

	"Promiň, kámo..." Neotevřel jsem ani oko a omluvil se. "To nebylo na tebe..."

	"Hrn," zopakoval kocour, tentokrát už s jistým znepokojením.

	"Jak jsem říkal..."

	"Hrn!" Gorgie mě přerušil s náročným zavrčením.

	Zvedl jsem hlavu a ztuhl... Můj mazlíček stál u vzdálené stěny jeskyně a za jeho zády se rýsoval rám obrovských kamenných dveří.

	Veškerý můj hněv v mžiku vyprchal. Byl jsem vedle dveří rychleji, než jsem se stačil nadát. Hm... Zblízka připomínaly spíš bránu... Jak to, že jsem si tak obrovského předmětu nevšiml hned! Vsadil bych pravou ruku, že když jsme přišli do jeskyně, žádné dveře tam nebyly! Je to jisté jako osud, že v tom bylo nějaké čarodějnictví...

	Pod malým, odborně vytesaným kamenným kruhem jsem místo jakéhokoli zámku uviděl malý otisk s povědomými čarami uvnitř - dva rybářské háčky.

	Jako obvykle jsem natáhl ruku. Znamení mě nezmátlo. Přijalo svou "krevní daň" a o chvíli později vydalo kladný verdikt.

	Jakmile se tak stalo, dveře se prosebně rozsvítily matným odstínem modré, což mě přimělo překvapeně ustoupit o krok zpět.

	Počáteční strach mě přešel a já se opět přiblížil k mihotavému oblouku. Kamenná brána jako by zmizela... Zprůhledněly... Opatrně jsem natáhl pravou ruku a pokusil se dotknout průhledného povrchu. Mé prsty však nic necítily a prošly efemérní branou, jako by byla z kouře...

	Podíval jsem se na postroj. K mému překvapení byla kočka naprosto klidná, dokonce mírně netrpělivá.

	"Co říkáš?" Zeptal jsem se. "Pokračujeme?"

	"Hrn," odpověděl Gorgie kladně.

	"Tak jdeme!" Řekl jsem pevně a udělal první krok.

	Jakmile jsme prošli dveřmi, matná modrá záře zmizela a dveře se proměnily zpět v kámen. Se zachvěním překvapení jsem udělal krok zpět ke dveřím. Když jsem však spatřil vytesaný symbol, vydechl jsem úlevou. To znamená, že vždycky budeme mít cestu ven.

	Nechal jsem dveře za sebou a otočila se. Za magickou bariérou byla poměrně široká a vysoká chodba. Zjevně nebyla přírodního původu. Přibližně každých deset stop byly ve stěnách kamenné háky na pochodně nebo lampy. I když popravdě řečeno, pochodně ani lampy tam nebyly. Dokonce i samotné háky byly jen obrysy. Vše bylo porostlé všudypřítomným žahavým mechem.

	Hmm... Podle vrstvy prachu na podlaze a absence jakýchkoli stop se dalo usuzovat, že sem nikdo už dlouho nezavítal. Mimochodem, postroj okamžitě potvrdil můj odhad. Jeho zvířecí instinkt mi dal za pravdu... Opatrnými kroky jsme se vydali vpřed...

	Zdálo se, že rozvětvená chodba nás postupně vede dolů. Napočítal jsem tři sta padesát kroků, než došla ke konci. A to, co jsem uviděl na konci tunelu, mi rozbušilo srdce ještě rychleji.

	Stáli jsme na široké římse na vrcholku obrovského útesu a pod námi byl... Hm... První asociace, která mi vytanula na mysli, byla skleněná sněhová koule, oblíbená dětská hračka v Orchusu. Skleněná koule naplněná vodou, na jejímž dně se obvykle nacházela zvířátka, domečky nebo figurky lodí, a když se koule zatřásla, vytvořila se vánice třpytivých sněhových vloček...

	Měl jsem dojem, že jsme se teď ocitli uvnitř přesně takové hračky. Ale v našem případě byla koule gargantuovská jeskyně s malou vesničkou nebo spíš městečkem na dně. Podle toho, že v domech nesvítila světla ani se nekouřilo z komínů, nebyla tahle malá "hračka" zrovna sváteční jako obvykle...

	"Hmm..." Zašeptal jsem zaraženě. "Skorx i Crumův kamarád se mýlili... Tohle je zjevně víc než chrám Prastarých."

	S námahou jsem se odtrhl od velkolepé podívané a podíval se na Gorgieho.

	"Tak co, bratře, co teď? Chceš jít dolů?"

	"Hrn," odpověděl kocour kladně a zamířili jsme k pravé stěně. Tam jsem na mírném svahu viděl další římsu a za ní další, ale nižší, pak další a další... Něco jako obrovské přírodní schody...

	Zdálo se mi, že cesta dolů netrvá déle než hodinu... A naštěstí v polovině cesty vystřídaly římsy normální kamenné schody vytesané přímo do útesu. Bojím se vůbec představit, kolik úsilí museli vynaložit dávní řemeslníci, aby je všechny vytvořili...

	Pak se objevila dlážděná cesta, která vedla přímo od schodů do města. Jako obrovský kamenný had se klikatila mezi ostrými skalními výběžky, kterými byla posetá zem dole. Po dvou stech krocích jsem si uvědomil, že to nejsou pouhé výčnělky, ale obrovské krápníky, které spadly ze stropu jeskyně. A náhodou jeden z nich ležel přímo uprostřed cesty.

	Poté, co jsme prošli dokořán otevřenou městskou branou, jsem měl pocit, že nás někdo nebo něco pozoruje. Pro pořádek dodejme, že brány samotné i všechny budovy už dávno zarostly všudypřítomným zeleným mechem. Domorodci, ať už to byl kdokoli, museli toto místo dávno opustit. Nebýt neodbytného pocitu, že mě někdo sleduje, s jistotou bych prohlásil toto město za dávno mrtvé.

	Podle harnových smyslů nebyl náš neviditelný pozorovatel agresivní a choval se plaše a opatrně. Ale navzdory tomu byl Gorgie připraven útok kdykoli odrazit.

	A tak jsme se v doprovodu tajemného místního, nejspíš nějakého zvířátka, vydali dál do městečka. Při procházení mrtvými, opuštěnými ulicemi mezi velmi starými domy a jejich přízraky mi naskakovala husí kůže. Nebýt postroje, nikdy bych sem nevystrčil nos.

	Místní architektura se od té v Orchusu nápadně lišila. Měl jsem dojem, že všechny budovy byly kdysi obrovské balvany a dveře, okna a obytné prostory do nich vytesali stejní řemeslníci, kteří ve skalách vytvořili schody.

	Necítil jsem se dost odvážný na to, abych vstoupil do některého z domů. Jen jsem občas opatrně nahlédla do oken. A to, co jsem viděla uvnitř, se mi moc nelíbilo. Všude kolem prach a opuštěnost. Žádný nábytek, žádné nádobí, žádné věci... Prázdno... I když, kdybych se po tom pídila, určitě bych něco našla... Možná něco užitečného.

	Nakonec nás široká ulice přivedla na centrální náměstí. Bohužel všechny budovy v okolí byly zničeny krápníky. Zvláštní, že se místní nebáli postavit své město na tak nebezpečném místě. Měli snad nějaké eso v rukávu, jako třeba obrannou magii?

	Po nějaké době, kdy jsme se procházeli prázdnými ulicemi a nenašli nic jiného než rozpad, prach a úlomky kamene, jsme dospěli k závěru, že je čas najít si nějaké místo na přespání. Jen si trochu odpočinout a zítra provést pečlivější průzkum. Třeba se nám podaří najít něco cenného... Musel existovat důvod, proč jsme se sem dostávali tak dlouho a na každém kroku riskovali život.

	Rozhodli jsme se přenocovat na vnitřním nádvoří malé dvoupatrové budovy, která se nacházela nedaleko centrálního náměstí. Samotná budova a silné kamenné zdi kolem dvora v něčem připomínaly malou pevnost. Přesně jako všechny budovy poblíž centra. Podle všeho zde bydleli zámožnější měšťané. Rozhodujícím faktorem při výběru místa k odpočinku byla malá studna uprostřed jednoho ze dvorů, která nějakým zázrakem nevyschla jako ty sousední.

	Rozhodli jsme se nevstupovat do samotného stavení. Vypadá stále robustně, ale kdo ví... Raději neriskovat...

	Aktivovali jsme doupě, snědli pár stonků fangliček, napili se ze studny a s klidnou myslí šli spát...

	Ale bohužel jsme nemohli spát celou noc... Vesnicí se rozlehlo vytí. Mrazilo až do morku kostí, pronikalo vlastně až do morku kostí...

	Kupodivu... Kdybych to vytí slyšel v prvních dnech v jeskyních, určitě bych se podělal. Teď jsem však novou hrozbu hodnotil víceméně klidně... No, ne tak docela... Cítil jsem něco jako očekávání... Nebo možná vzrušení z lovu... Ale myslím, že hlavním důvodem je můj obrněný mazlíček. Naše duchovní spojení bylo příliš silné. Někdy ani nedokážu úplně rozlišit naše myšlenky a pocity.

	"Co myslíš?" Zašeptal jsem mu do ucha, když jsme došli k malé díře v plotě. Dům, u kterého jsme bydleli, byl na mírné vyvýšenině, takže jsme měli dobrý výhled na centrální náměstí a všechny okolní ulice.

	"Je tu sama. Zvláštní," ozvalo se z harny.

	"Divné?" Překvapeně jsem se zeptal.

	Hlasité vytí šelmy, která byla sama, mi dávalo spoustu naděje. Ale to, že bylo "divné", už méně...

	Když jsem se ptal na sílu, rychlost a magii toho tvora, Gorgie mi vždycky odpověděl stejně.

	"Dobře, nevadí mi, že je to divné," řekl jsem, smířil se s tím a začal pozorovat.

	Vtom jsem ucítil, že nás zase někdo pozoruje. Dokonce jsem se prudce otočil. Tak strašidelný ten pocit byl. Ale bohužel jsem stále nikoho neviděla...

	A pak už jsem byl příliš roztěkaný, než abych se o to zajímal... Harn říkal, že to "podivné" vyjící stvoření zachytilo náš pach. Nemělo smysl utíkat, přinejmenším ne s mou rychlostí. Rozhodli jsme se tedy zůstat a dát se do boje. Alespoň tady máme způsob, jak nezvaného hosta překvapit... A mimochodem, nenechalo nás to dlouho čekat.

	Uprostřed náměstí, po kterém jsme před několika hodinami procházeli, vyskočila uhelně černá rozmazaná skvrna. Byla velká jako velký pes, nebo možná ještě přesněji jako velký vlk...

	To je ono! Je to vlk! A bylo to opravdu trochu zvláštní. Nevypadalo to, že by pocházelo odsud zdola. Jeho mohutné svalnaté tělo pokryté hustou černou srstí vypadalo, jako by vibrovalo. Když podlouhlý čenich šelmy klesl k zemi, uvědomil jsem si, že ve skutečnosti nevibruje. Zjevně magické stvoření vyzařovalo černou páru nebo snad kouř...

	O vteřinu později netvor zvedl hlavu. Jeho zářící rudé oči se dívaly přímo na nás. Vědělo, kde se skrýváme.

	S netrpělivým zavytím se vlk odtrhl a vypadal jako koule čisté černi. Když bylo stvoření jen deset kroků od nás, dokázal jsem rozeznat, proti čemu stojíme. Kouřící lykantrop. Desátá úroveň. Eh, už jsme viděli horší...

	Harn vystřelil z díry v plotě jako obrněný blesk a ztuhl, kryje mě za svými zády. Lykantrop, který konečně spatřil svou kořist, se choval naprosto bezstarostně. S radostným zavytím se dal do rychlejšího běhu.

	Když se tvor přiblížil dostatečně blízko, praštil jsem ho beranidlem.

	 

	- Zaútočil jsi na kouřového lykantropa (10)!

	- Udělil jsi 9 zranění!

	 

	Vlk už byl v polovině skoku, když mé kouzlo zasáhlo. Odletěl několik metrů dozadu a jeho kouřící černé tělo ztuhlo na místě. Gorgie byl okamžitě na místě. Jeden dlouhý výpad a kočičí šupinaté tělo dopadlo na svého strnulého protivníka. To byl nejděsivější útok mého mazlíčka. A kdyby navíc dostal kritiku... Jeden výpad by možná mohl stačit k tomu, aby tohoto nepřítele skolil.

	Skvělé! Byl kritický! Ale lykantrop nezemřel hned. Jeho skomírající zásoby života se začaly rychle doplňovat... Něco takového jsem už viděl... Lividovy rány se zahojily stejně rychle.

	Nevypadalo to však, že by to postroj příliš trápilo. Trhal a mrzačil znehybněnou nestvůru a působil jí šílené škody. Něčemu takovému by neodolala ani ta nejpokročilejší regenerace.

	Vyskočil jsem zpoza plotu právě ve chvíli, kdy odtikávala desátá vteřina Rama. Dostal jsem se do dosahu patnácti metrů a zasáhl tu věc elektrickým výbojem. Hotovo. Jsem suchý. Rozběhl jsem se zpátky. Dal jsem postroji dalších patnáct vteřin náskoku, než jsem se rozhodl. Ale nebyl jsem dost rychlý, abych se dostal zpátky k plotu... Vítězná zpráva mě zastihla na půli cesty.

	 

	- Zabil jsi kouřového lykantropa (10).

	- Gratulujeme! Obdržel jsi:

	- žeton Lovec monster (10).

	- Malý přízračný krystal (2).

	 

	Nechápu to. Co tabulky? Kde jsou esence?! Neměl jsem čas se pořádně rozčilovat, protože jsem najednou za sebou uslyšel chraplavý klidný hlas:

	"Bravo, mladíku! Velmi účinná taktika!"

	Prudce jsem se otočil. Pár kroků od lykantropova těla, které se pomalu rozplývalo, jsem spatřil podivného muže. Krátkého. Svalnatý, štíhlý. Oblečený jako zvěd, ale jaksi elegantněji... Nejpodivnějším rysem cizince byly liščí uši, ocas a žluté zvířecí oči se svislými černými štěrbinami místo zorniček.

	Harn se v mžiku ocitl za cizincem a bleskurychle po něm švihl tlapou. Žádné poškození však nepřišlo. Tlapka prošla jeho tělem jako dým. Stejně jako u dveří...

	"Vypadá to, že tvoje kočička je trochu horká hlava," uchechtl se cizinec a sledoval Gorgieho překvapení.

	Pak se na mě podíval a řekl:

	"Mladý muži, byl byste tak laskav a odvolal svého mazlíčka? Zaprvé vám neublížím a zadruhé mi váš mazlíček nebude moci ublížit..."

	"Co-co-co jste zač?" Zeptal jsem se a škytl.

	"Aha!" Cizinec vymrštil své zvířecí paže. "Kde jsou moje způsoby? Dovolte mi, abych se představil, Sly Redtail - lišák. Jsem správce tohoto místa."

	Lehce se uklonil a zeptal se:

	"A s kým mám tu čest mluvit?"

	"Ehm..." Zaváhal jsem. "Eric Bergman, člověk."

	"Velmi mě těší," uklonil se lišák znovu. "Řekl bych, že bychom si měli potřást rukou tak, jak to mají vaši druhové ve zvyku, ale bohužel to nebude možné..."

	"Proč?"

	"Protože jsem pouhým odlitkem aury svého fyzického těla, které bohužel opustilo tento svět před mnoha staletími. Nejjednodušší způsob, jak to vysvětlit, je, že jsem duch..."

	"Aha, tady to je..."

	"Ale nemusíš se mě bát. I když jsem si jistý, že už jsi slyšel mnoho příběhů o liščích lidech."

	"Ano," přikývla jsem a v rozpacích sklopila zrak.

	"Je to opravdu tak zlé?" Když viděl výraz mé tváře, byl Chytrý rudoch upřímně překvapený.

	"Není toho moc dobrého," odpověděla jsem. "Jste považováni za nejnebezpečnější tvory, kteří obývají Temný kontinent..." 

	"Temný kontinent?" zeptal se lišák překvapeně. "O tom jsem nikdy neslyšel. Pocházím ze Smaragdového lesa, který se nachází v Jantarové zemi." 

	"Hm... o tom jsem ještě nikdy neslyšel."

	"Jak to myslíš?" Sly se udiveně zeptal. "Všichni přece znají Jantarovou zemi, která se nachází za Šeříkovým oceánem!"

	"Říkal jsi Šeříkový oceán?" najednou mi to došlo.

	"Správně," přikývl.

	"Ve škole jsme se učili, že ten oceán se před mnoha staletími jmenoval Šeříkový..."

	"Jak se jmenuje teď?" zamračil se lišák.

	"Mrtvý oceán..."

	Sly ztichl, zkormoucený.

	"Takže to znamená," pokračoval jsem. "Mluvíme o tom samém místě..."

	"Jantarové země jsou teď..."

	"Temný kontinent..." Dokončil jsem jeho větu.

	"Ale proč Temný?"

	"O tom toho moc nevím... Říkali nám, že se tam kdysi stalo něco velmi zlého... Teď je to panství Šerosvitu."

	"A liščí lid jí přísahal věrnost?" Sly se zděšeně zeptal.

	"Ano, říká se to..."

	Chvíli se rozhostilo ticho. Sly trávil zprávy o své vlasti a potomcích, ale já jsem hořel nedočkavostí. Měl jsem tolik otázek!

	"Dobrá," prolomil konečně ticho lišák. "Zřejmě jsem tady dole strávil příliš mnoho času..."

	"A co je to za místo?" Zeptal jsem se a rychle využil příležitosti.

	"Kdysi se tomuhle místu říkalo Kamenná čtvrť. Byla to poslední hranice mezi naším světem a světy příšer." 

	"A kam se poděli všichni lidé?"

	"Zemřeli před mnoha staletími..." Sly smutně odpověděl.

	"Co se stalo?" Zeptal jsem se a srdce mi poskočilo.

	"Narušení... Portál spojující náš svět s jinými světy začal špatně fungovat... Pak se k nám začalo dostávat spousta nezvaných hostů, jako ten lykantrop..."

	Lišák kývl na místo, kde harn právě sundal padlou bestii.

	"Naši mágové a řemeslníci se to pokoušeli opravit, ale nikam se nedostali. Tvorové se stále přibližovali a hrozili, že tento svět utopí v krvi. Magistr Ilania navrhl, abychom portál zničili."

	"Ale ona toho nebyla schopná?"

	"Ne. Dokázali jsme změnit způsob, jakým portál funguje, ale bylo to za cenu životů nás všech..."

	"Co jste na něm změnili?"

	"Portál je teď téměř pořád zavřený."

	"Téměř?"

	"Ano. Otevírá se a propouští nadpozemské příšery jen jednou denně na krátký časový úsek. Tedy přesněji řečeno, propouští odlitky jejich aury..."

	"Jsou to také duchové?"

	"Ne. Něco mezi tím... Víš, na rozdíl ode mě se dají zabít. Vstupují do našeho světa, aby získali tělo."

	"A jak to dokážou?"

	"Zabitím živého tvora z našeho světa. Ale s jednou podmínkou - musí to být provedeno, dokud je portál otevřený. Jakmile se zavře, příšera zmizí..."

	Hm... Teď už chápu, co měl Harn na mysli, když nazval lykantropa "podivným". Hmm... To je ale strašidelné místečko... Je na čase odtud odtáhnout svůj zadek. Já a Gorgie se vrátíme do horních pater a ulovíme další megabaty. Samozřejmě, vždycky je tu riziko, že narazíme na něco nebezpečného, třeba na hltače, ale pořád je to lepší než tady...

	"A proč jsi... hm... zůstal vzadu?" Položil jsem neurčitou otázku.

	"Před provedením obřadu jsme losovali slámou. Někdo tu musel zůstat, aby hlídal portál. Osud si vybral mě. A jak vidíš, měl k tomu své důvody."

	"A proč jsi tu musel zůstat ty?" Namítl jsem. "Portál je rozbitý, ty jsi duch. Zvířata se objevují dál. Jistě, měl jsem štěstí na toho lykantropa. Ale kdyby ne? Nebezpečná magická bytost by se teď hnala na povrch." 

	"No, ono to není všechno tak jednoduché," ušklíbl se lišák. "Dveře, které tě pustily dovnitř, jsou stále poháněny magií. Rozhodně to přesahuje schopnosti lykantropa." 

	"Ale co když se objeví nějaká příšera děsivější než přerostlý vlk?" 

	"Tak to by mohl být problém..." Sly si těžce povzdechl. "Ale za ty roky, co jsem tady dole, jsem myslím našel způsob, jak naši chybu napravit. I když, upřímně řečeno, chybí mi jedna velmi důležitá ingredience."

	"Jakou?" Zeptal jsem se.

	"Přízračné krystaly," usmál se Sly sladce. "Spousta přízračných krystalů."

	"Ehm..." Odkašlal jsem si.

	"Nějaké jsi získal po zabití lykantropa, že? Že jo?" Jeho žluté zvířecí oči na mě bez mrknutí zíraly.

	"Ano..."

	"Výborně!" vykřikl lišák a zablýskl tesáky. "Kolik?!"

	"Dva..."

	"Dva?! Skvělé! Jaké?"

	"Malé."

	"Výborně!" Lišák zatleskal rukama a pak zvážněl:

	"Poslouchej, Eriku Bergmane. Bez pomoci smrtelníka nemohu svůj úkol splnit. Bohužel si sám nemohu vydělat na přízračné krystaly. Nezbývá mi tedy nic jiného než tě požádat o pomoc!"

	Se slyšitelným polknutím jsem o krok ustoupil.

	"Dobrá, Chytrý rudochu, rád bych ti pomohl, ale spěchám. Ten tvůj portál se brzy zase otevře a já se nechci stát večeří nějakého tvora. A zamysli se sám nad sebou... Jaký bych byl lovec příšer? Vždyť mě určitě sežerou... Pak získá tělo nějaká děsivá bestie a vyvolá na povrchu velmi vážné potíže..."

	Lišák klidně poslouchal, dokonce se usmíval. Měl to vepsané ve své šibalské tváři - už se rozhodl...

	"Ano a kromě toho," učinil jsem další pokus. "I kdybychom tu zůstali, potřebujeme s Gorgiem něco sníst. Mimochodem, tak jsem pojmenoval zdejší harn..."

	"Už jsi skončil, mladíku?" zeptal se lišák zdvořile, když jsem se odmlčel. A poté, co jsem mu opatrně kývnutí oplatil, pokračoval:

	"Tak já začnu od začátku... Nejdřív... Nezemřeš, když uděláš, co ti řeknu. Za druhé... Ani ty, ani tvúj Gorgie nezemřete hlady... A za třetí... To je nejdůležitější. Ať se ti to líbí nebo ne, musíš zůstat."

	Cítil jsem, jak mi v krku stoupá knedlík.

	"Proč?"

	Lišákova ústa se roztáhla do dravčího úsměvu a odhalila řadu ostrých tesáků.

	"Protože jsem právě umístil zamykací kouzlo na dveře, kterými ses dostala dovnitř. Takže ať se ti to líbí, nebo ne, tohle místo můžeš opustit, jen když ti to dovolím."

	 

	



	

Kapitola 20

	 

	"PANE RUDOCHVOSTÁKU!" Zamračeně jsem oslovil prázdný prostor. "Jste ještě tady?"

	"Jsem tady pořád," odpověděl mi skřípavý hlas za mými zády a zeptal se s posměšnou libozvučností:

	"Tak jak to šlo? Dostal ses přes dveře?"

	Otočil jsem se a jediné, na co jsem se zmohl, bylo chmurné zavrtění hlavou. Ve skutečnosti jsme nebyli schopni udělat vůbec nic. Před několika hodinami, po památném rozhovoru se zrádným duchem, jsme s Gorgiem beze slova vyrazili k východu... Ale neměli jsme štěstí... Dveře nás nechtěly pustit dál... Lišák je opravdu zapečetil kouzlem. A nepomohla ani moje kouzla, ani drápy postroje. Dveře, monolitický kus kamene, nám blokovaly jedinou cestu ke svobodě... Museli jsme se vrátit do města...

	"Jak jsem řekl!" Sly pokračoval s vítězně zvednutou bradou. "Čím dřív si uvědomíš, že pomáhat mi je nevyhnutelné, tím rychleji skončíme! Co říkáš?"

	"Mám na výběr?"

	"Ne," odpověděl duch kategoricky. "Ale budu potřebovat, abys ústně souhlasil s několika věcmi."

	"Vzhledem k tomu, že nemám jinou možnost, musím se podřídit."

	"To je tak dramatické!" Lišák se ušklíbl. "Ani si nedokážeš představit, jak to pro nás bude oboustranně výhodné."

	"Vážně pochybuju, že mi můžeš dát, co chci..." Uraženě jsem vyhrkla.

	"A co vlastně chceš, když dovolíš, abych vyzvídal?"

	"Chci dosáhnout první úrovně," vyhrkla jsem svou nejhlubší touhu.

	"Proč?" zeptal se duch posměšně.

	"Jak to myslíš, proč?" Překvapeně jsem se zeptal. "Abych byl jako všichni ostatní."

	"Co to znamená?"

	"Normální..."

	"Takže nechceš být výjimečná?" Slyovy žluté oči se mírně přimhouřily.

	"Mluvíš jako moji rodiče..."

	"No, mladý muži, není to důvod, abyste si poslechl, co vám chci říct?"

	"Takže se mi snažíš říct, že moje podivínská povaha je nějakým způsobem výjimečná v dobrém slova smyslu?"

	"Překvapuje mě, že sis to ještě sám neuvědomil... A prosím tě, přestaň se nazývat zrůdou!"

	Musel jsem zmlknout. Za posledních pár dní se v mém pohledu na svět změnila spousta věcí. Rozhovor s touhle podivnou bytostí jen zplodil další zmatek.

	"No, tak dobře," odvedl mou pozornost od rozporuplných myšlenek. "Nemáme moc času... Portál se brzy otevře. Musíme tam být a přivítat naše hosty."

	Když jsem se dozvěděl o portálu a o tom, že brzy dorazí nové bytosti, polil mě studený pot.

	Jako by uhodl, co si myslím, řekl Sly:

	"Neboj se, budeš mít čas se připravit... Pojďme..."

	"Kam?" Zeptal jsem se.

	"K soše Gunnara Ničitele," odpověděl lišák a vydal se ulicí, která vedla do středu města.

	Nezbylo mi než ho následovat.

	Nemusel jsem jít dlouho. Jakmile jsme došli na centrální náměstí, uhnuli jsme do temné úzké postranní uličky, která nás přivedla na další náměstí, toto bylo menší.

	"Tohle je fórum Gunnara Ničitele!" řekl slavnostně lišák a natáhl pravou ruku dopředu. "A tohle je jeho socha!"

	Uprostřed malého obdélníkového náměstí stál podstavec, na jehož vrcholu se tyčila kamenná postava muže. Docela vyzáblý, oblečený jako normální lovec. Smutná, unavená tvář. Krátký plnovous zakrývající propadlé tváře a úzkou bradu. Oči měl mírně přimhouřené. Na první pohled bych řekl, že tato kamenná socha znázorňovala obyčejného dělníka, jakých se v Orchusu sešlo tucet. Upřímně řečeno, tenhle stařík měl do Ničitele dost daleko...

	"V tvých očích vidím skepsi, chlapče," řekl lišák s posměšnou libozvučností. "Čekal jsi, že bude vypadat jinak?"

	Pokrčil jsem rameny a nic neřekl. Co se dalo říct...

	Kupodivu se lišák ani trochu nezlobil. Zdálo se, že se mu moje reakce líbí. Se smutným úsměvem se podíval na sochu.

	"Ta přezdívka vždycky vyvolávala úsměv na tváři starého Gunnara. Aby bylo jasno, nebyl známý jen jako Ničitel. Přemožitel hrůzy z hlubin, Zabiják černého strachu, Přemožitel hromu... Vždyť to byl jeho otec. A spousta dalších takových věcí..."

	Liška se ke mně prudce otočila.

	"Aby bylo jasno, všechny tyhle přezdívky si vysloužil poctivě. Skutečně byl přemožitelem Hrůzy z hlubin a zabijákem Černého strachu, spolu s mnoha dalšími legendárními příšerami z našeho světa i z jiných. Žádné z těchto jmen však ani zdaleka neodráží jeho skutečného ducha."

	"A co to bylo? Jeho pravý duch?" Zeptal jsem se zaujatě.

	Jak by mě to mohlo nezaujmout? Tenhle nevýrazný chlapík měnil neznámé příšery v prach nalevo i napravo. Znělo to jako roztomilá pohádka... Upřímně řečeno, v pohádkách je hlavní hrdina vysoký asi metr osmdesát a skoro vždycky je zabalený do třpytivého legendárního brnění. Tenhle týpek do toho tak úplně nezapadal...

	"Byl to normální muž. Milující manžel a starostlivý otec. Věrný přítel... Vedl tichý a nenápadný život. Mimochodem, byl to rybář..."

	"Počkejte... Tak odtud jsou všechny ty háčky na symbolech!"

	"Správně," přikývl lišák. "Na památku pravého ducha zakladatele našeho řádu jsou naším znakem dva háčky na ryby."

	"Tak proč..." Začal jsem, ale Sly mě přerušil:

	"Chceš se zeptat, jak se stalo, že prostý rybář založil jeden z nejmocnějších řádů tohoto světa?"

	Hm... Upřímně řečeno, o nějakém řádu lovců příšer jsem slyšel poprvé, ale přesto jsem přikývl...

	"Dobrá, povím ti to," řekl duch. "Ještě máme trochu času... Tenkrát žili tři bratři, stejní v obličeji..."

	Usmál jsem se. Kdo by neslyšel příběhy o třech bratrech? Tak tohle byla doba, ze které se k nám tyto příběhy dostaly! Chtěl jsem se vsadit o pět měďáků, že to byli oni, ale kousl jsem se do jazyka. To, co jsem slyšel potom, mě zasáhlo do hloubi duše...

	"Řeknu vám, že byste těžko hledali sbírku bezcennějších blbců... První z nich byl nešťastný horňák, který nevěděl, za kterou stranu meče ho držet. Druhý, prostoduchý lučištník... A třetí - hlavní idiot mezi nimi - mág, který vypadl z akademie..."

	To mi vyrazilo dech.

	"Takže tihle tři pitomci si v prázdných hlavách usmysleli, že si začnou říkat lovci příšer. A začali o svých imaginárních výkonech vykřikovat na každém rohu ulice... V každé hospodě, kam jsi přišel, seděli nafoukaní a namyšlení a poslouchali potulné minstrely, kteří zpívali písně o jejich vymyšlených statečných činech. Mimochodem, všichni tito zpěváci a umělci si za svá vystoupení od bratrů vydělávali docela slušné peníze. Tihle ňoumové měli štěstí, že se narodili do rodiny zámožného kupce. Jednoho dne jim však starý tatínek zemřel, a tak promrhali své dědictví."

	Hlasitě jsem polkl...

	"Cože?" zeptal se lišák a zvedl pravé obočí. "Tyhle ubohé verše se dostaly i k tobě?" "Ano," řekl jsem.

	"Znal jsi ty tři bratry osobně?!"

	"No jistě... A co z toho? Počkejte..." Sly se zatvářil protáhle. "Chceš snad říct, že všechny ty písničky a básničky o těch ňoumech jsou dneska brány za pravý artikl?"

	Jen jsem mlčky přikývl. Cítil jsem, jak mi hoří tváře...

	"Co je to s tebou tam nahoře?!" vykřikl duch v pěně a dokonce si podupával částečně průhlednýma nohama. "Jantarové země jsou pod nadvládou Šerosvitu, liščí lidé slouží ke strašení dětí před spaním a bratři psychopatičtí zabijáci jsou považováni za hrdiny! Jsem zmatený až do hloubi duše!"

	"Bratři jsou zabijáci?!" Vyhrkl jsem.

	"Ano... Co jiného si myslíš, že jsou? Našli nějaké staré vyvolávací svitky a rozhodli se provést rituál. Ale jejich křečovitý pokus o použití té věci celý rituál pokazil. A co víc, nejlepší místo, které je napadlo, aby to provedli, byl pokoj v centrálním hotelu... Nakonec vyvolali smečku nadpozemských pekelných psů, kteří utekli na svobodu a zničili celé město..."

	Liška na chvíli zmlkla, zjevně vzpomínala. Ani nebudu říkat, co jsem dělal... Zjistit, že hrdinové pohádek z dětství byli ve skutečnosti úplně jiní... Zkuste to někomu říct - nikdy vám to neuvěří. Dokonce by se vám vysmáli. Možná bys za to dokonce dostal jednu do krku.

	"Ale kde je kouř, tam je oheň," pokračoval náhle Sly. "Tangenciálně vzato, tyhle činky jsou důvodem, proč náš řád vznikl..."

	"Jak to?"

	"Když se Gunnar a ostatní rybáři vrátili z plavby, našli své město v troskách a těla svých rodin roztrhaná na kusy..." "To je pravda. Byl jsem tam také... Byla to strašná podívaná... Gunnar nečekal na pomoc místního barona, zorganizoval přeživší a utkal se s nadpozemskými tvory v boji! Téměř všichni zemřeli, ale nájezd se jim podařilo odrazit. Poté, co přeživší pohřbili ostatky svých rodin, založili náš řád. A Gunnar se stal jeho hlavou."

	"A jak jste se ocitli tady, pod zemí?"

	Lišák se zasmál.

	"Mocnosti, které jsou tady. Šlechta. To je hlavní důvod. Jak roky plynuly, řád začal získávat moc. A to se velmožům přirozeně nelíbilo. Začali nás lovce v očích veřejnosti malovat na černo. Vymýšleli si divoké báchorky. Došlo to tak daleko, že naši bratři přestali chodit dolů do města a po několika pokusech o atentát se Gunnar rozhodl opustit povrch... Řád pomohl podzemnímu lidu vyhubit Hrůzu z hlubin, za což nám král pod horou daroval tuto jeskyni a poslal nám řemeslníky, aby postavili toto město. Neuvědomili jsme si, co nám ti malí pitomci vlepili, dokud nebylo pozdě."

	"Myslíš ten portál?"

	"Správně," přikývla liška. "Tak jsme se stali věčnými strážci portálu..."

	Hmm... Smutný příběh... Upřímně řečeno, nemyslím si, že bych na to měl. Žít v podzemí vedle něčeho, co může každou chvíli vychrlit smečku krvežíznivých hnusáků. Fuj, ne, díky. A já miluju slunce...

	"Tak co, mladý muži, ukojil jsem tvou zvědavost?"

	"Úplně..."

	"Tak začneme."

	"Na čem?"

	"Jak to myslíš?" zeptal se lišák překvapeně. "Copak jsem ti to neřekl?"

	"N-ne..." Otočil jsem hlavu.

	"Na tvé uvedení do našeho řádu, samozřejmě!" Sly se leskl jako vyleštěná měděná mísa. "Jsi připraven?"

	"Ne, samozřejmě," otočil jsem znovu hlavu. "Proč to musím udělat?"

	Lišák vykulil oči a promnul si čelo. Pak se trpělivě zeptal:

	"Mladý muži, vzpomínáš si, že jsem ti řekl, že jestli chceš přežít, musíš udělat všechno, co ti řeknu?"

	"Ano, také jsi mi slíbil jídlo..."

	"Vzpomínám si, co jsem slíbil."

	"Jak to tedy souvisí s mým uvedením do úřadu?" 

	"Věř mi, mladíku! Ta souvislost je velmi přímočará! Ztrácíš čas. Čím rychleji skončíme, tím dřív můžete vy dva odejít."

	Podíval jsem se na postroj. Zvedl obrněnou hlavu a olízl si rty. Můj přítel už několik dní nedostával dost jídla, aby se najedl... Nezbývalo mi než souhlasit.

	Zvedl jsem hlavu a pevně pohlédl do Slyových žlutých očí.

	"To slyším rád," přikývl. "Tak se do toho dáme. Jdi k soše. Nezapomeň, že na všechny mé otázky musíš odpovědět ano."

	"Chápu."

	Když jsme došli k podstavci, vzhlédl jsem. Měl jsem pocit, že Gunnar Ničitel zírá přímo na mě. V jeho klidném kamenném pohledu jsem četla smutek a soucit...

	"Eriku Bergmane lidského rodu, jsi připraven jít Cestou lovu?!" pronesl lišák hlasitě.

	"Ano," odpověděl jsem.

	"Rozhodl ses jít Cestou lovu z vlastní vůle?!" "Ano," odpověděl jsem.

	Na okamžik jsem se odmlčel. Podíval jsem se zpátky na postroj... A odpověděl jsem:

	"Ano."

	"Máš nějaký důkaz o svých úmyslech?!"

	Zmateně jsem na lišku zíral. Otevřel oči dokořán a pokynul mi k batohu.

	Jediné, co mě napadlo, bylo vyndat z něj krystaly a žetony, které jsem dostal za poražení lykantropa, a ukázat je lišákovi. Rychlým švihem popadl oba krystaly a slavnostně řekl:

	"Dobře, vidím, že máš vážné úmysly! Tvůj příspěvek k věci Řádu lovců příšer byl uznán za důstojný! Od dnešního dne budeš bratrem našeho řádu!"

	Jakmile lišák pronesl poslední slova, objevila se mi před očima zpráva:

	 

	- Pozor! Úspěšně jsi podstoupil přijímací obřad! Od této chvíle budeš lovcem příšer!

	- Gratuluji! Tvá reputace u Řádu lovců příšer se zvýšila o 20 bodů! Šťastný lov!

	- Odstraněno:

	- Malý přízračný krystal (2).

	 

	"A to je asi tak všechno, bratře," usmál se lišák. "První krok je dokončen. Teď je čas na krok druhý... Pojďme."

	Nečekal na mou odpověď, duch udělal ladný obrat na patě a pružnou chůzí vykročil ke kamenné budově s mohutnými sloupy tyčícími se na druhém konci fóra.

	Když jsme došli k centrálnímu vchodu, Sly nenuceně klesl:

	"Tohle je náš arzenál. Po úvodní instruktáži do něj máš právo přístupu. V současné době je omezený, ale to je jen dočasný stav..." 

	Když jsme stoupali po schodech, zvykl jsem si, že budovu, stejně jako všechny ostatní stavby v tomto mrtvém městě, už dlouho nikdo nenavštívil. Zelený mech trčel z každého zákoutí, takže vypadala spíš jako obrovská lesní jeskyně než jako arzenál.

	Jakmile jsme vešli dovnitř, zastavila jsem se s pusou dokořán. Vypadalo to jako obrovský sklad zbraní. Byly v ní všechny druhy zbraní - bodné, sečné, sečné, mlátící a špičaté - a všude, kam jsem se podíval, visely na zdi, ležely na zemi nebo stály vzpřímeně. Tvář se mi roztáhla do zasněného úsměvu... Nedokázal jsem se udržet, přistoupil jsem ke stojanu s meči a natáhl třesoucí se ruku dopředu. Čepel byla nevýslovně krásná a přitahovala mě svým dravým tvarem... Když jsem prsty sevřel rukojeť posázenou stříbrnými drahokamy, čepel náhle několikrát mrkla a zmizela. Spolu s ostatními zbraněmi... Zůstala jen podlaha pokrytá silnou vrstvou šedého prachu a všudypřítomný zelený mech na stěnách...

	"Je mi líto, že tě musím zklamat, mladý muži, ale to všechno byla jen iluze. Mělo to sloužit jako kouřová clona pro naše nezvané hosty." "Cože?" zeptal jsem se.

	Zraněně jsem se rozhlédl kolem sebe. To bylo brutální...

	"Tudy," lišák už stál vedle nenápadných dveří u vzdálené stěny a drápovitým prstem mi pokynul.

	Přešel jsem širokou chodbu a prošel malými dveřmi.

	Vešli jsme do malé komůrky s prázdnými kamennými regály pokrytými prachem v hodnotě několika tisíciletí.

	"A tady je náš skutečný arzenál," řekl Sly se smutným úsměvem. "Nebo spíš to, co z něj zbylo. Čas, víš... Z dřívějšího majetku našeho řádu zbyl už jen malý zbytek."

	Po třpytivé majestátnosti hlavní místnosti byla tato zaprášená zadní komora naprosto nevýrazná. Zklamaně jsem si prohlížel staré harampádí a snažil se naplánovat, jak se dostat z té blbé situace, do které jsem se s Gorgiem dostal...

	Mezitím se duch ponořil do starého harampádí a najednou radostně vykřikl:

	"Jdeme na to! Našel jsem to! Pojď sem, mladej!"

	Opatrně jsem překročil hromady odpadků a prachu a přiblížil se k nejvzdálenějšímu stojanu se zbraněmi, kde čekal lišák s rozzářenou tváří.

	"Tady to máš!" slavnostně ukázal na velkou dlouhou doodadu, u které jsem matně rozeznával obdélníkové obrysy.

	Přistoupil jsem blíž a zíral. To, na co šťastný duch ukazoval, byl zjevně kdysi nějaký kmen. Ne jako ten Crumův. Tenhle byl krátký a dlouhý. Téměř úplně zkorodovaný plísní. Jak znám vášeň svého zesnulého přítele pro nejrůznější truhly, kufry a krabice, myslím, že by ho ranila mrtvice, kdyby tohle viděl...

	"Tak co, mladíku, co ti tak dlouho trvá?" rozohnil se lišák. "Otevři to, a rychle!"

	Opatrně, nebo možná spíš s odporem, jsem sáhl po víku krabice. Jakmile se mé prsty dotkly tlejícího povrchu, víko a brzy nato i truhla samotná se v mžiku rozpadly v prach...

	"Hmm..." řekl lišák zkoprněle. "Čas je nemilosrdný."

	Když viděl, jak se mi ve tváři objevilo zachmuření, duch se zeptal:

	"Mladý muži, slyšel jsi někdy starou pohádku o daru šperkovnice?"

	"Tu, kde člověk dostane k narozeninám šperkovnici? A kde ji nikdy neotevře, protože si myslí, že celá ta přepychová krabička je celý dárek?" "Ano," odpověděl jsem.

	"Správně," přikývl duch. "Ale ten původní příběh byl o lišákovi... Každopádně na tom nezáleží... Tak co, už jsi uhodl, o čem mluvím?" "O čem?" zeptal jsem se.

	Jen jsem přikývl a přeplazil se k zaprášeným zbytkům truhly. O chvíli později mé prsty narazily na něco tvrdého a zaobleného. Malá lahvička z tmavého skla. Velikost meruňky.

	 

	- Malý lektvar sytosti.

	- Typ: Jedlý.

	- Vzácnost: Vzácnost.

	- Účinek:

	- Zahání žízeň a hlad. Obnovuje 50 % životní síly.

	- Množství: 4 dávky.

	- Poznámka:

	- Pro zakoupení je nutné být přijat do řádu Lovců příšer.

	- Nelze užívat více než 2krát denně.

	- Cena: 1 žeton.

	- Hmotnost: Žádný. Nezabírá místo.

	 

	Obrátil jsem se k lišákovi.

	"Vidím, že máš spoustu otázek," řekl a zasmál se. "Tyto lektvary vytvořili naši alchymisté právě pro takové případy, jako je tento. Koneckonců naši lovci neměli během svých cest vždycky přístup k vodě a jídlu. A v jiných světech to bylo obzvlášť nutné. Ale mají také vedlejší účinky... hm... pokud budete tento lektvar používat více než dvakrát denně, mohou se u vás objevit zdravotní problémy."

	"Jaké zdravotní problémy?"

	"Na každého působí jinak. Nevolnost, zvracení, žaludeční vředy, průjem. Vzpomínám si na jednu lovkyni, která se tímto lektvarem předávkovala... Čas od času ztrácela vědomí. Jedním slovem, nedoporučuji ho zneužívat."

	"Chápu," přikývl jsem a horečně se zeptal:

	"A co Gorgie?"

	Duch zvedl povzbudivě ruce.

	"Tvé zvíře může lektvar také použít."

	Vydechl jsem úlevou a pokusil se vytáhnout zátku z úzkého otvoru. Ale nešlo to.

	"Ehm..." Lišák si rozpačitě odkašlal. "Bohužel je tu ještě jeden detail. Předměty z arzenálu lze použít pouze po výměně za lovecké žetony." "To je pravda.

	"Jako ty, které jsem dostal od lykantropa?"

	"Přesně tak."

	"A jak ta výměna probíhá?"

	"Aha!" Duchovi úlevou vystřelily ruce vzhůru. "To je velmi jednoduché! Stačí, když si vybereš předmět a řekneš slovo 'koupit' a zároveň vyhodíš žetony do vzduchu. Tak to zkusíme, ne?"

	"Dobře," odpověděl jsem, vytáhl jeden z žetonů a vyhodil ho nahoru:

	"Nákup!"

	Malý kulatý kousek oceli, který měl na zadní straně vyryté tesáky, vyletěl ke stropu. A jakmile jsem vyslovil magické slovo, rozplynuly se ve vzduchu...

	 

	- Gratuluji!

	- Získali jste:

	- Malý lektvar sytosti (1).

	- Odstraněno:

	- Žeton lovce příšer (1).

	 

	Okamžitě jsem odšpuntoval zátku a přiblížil lahvičku k harcovníkovu nosu.

	"Tady máš, kamaráde. Potřebuješ to víc než já."

	Gorgie si k novému předmětu pečlivě přičichl, a protože zjevně nenašel chybu, otevřel svou zubatou tlamu. Opatrně jsem lahvičku naklonil dozadu a na jeho široký jazyk dopadla jasně malinová kapka. Čísla zásob Harna okamžitě začala stoupat, zatímco si spokojeně olizoval rty a upíral na mě své smaragdově zelené oči.

	"Hrn!"

	"No jistě, kdo by o tom pochyboval," zamumlal jsem a znovu naklonil lahvičku.

	Když harn dostal druhou kapku, uklidnil se a lehl si mi k nohám. O vteřinu později jsem uslyšel spokojené odfrknutí.

	"Tak dobře," usmál se Sly a do té doby nás mlčky pozoroval. "A to jsem si myslel, že jsi měl strach."

	Zatím jsem nespěchal s vypitím vysoce ceněné suroviny. Ještě mi zbývalo pár stonků fangbloomu. Opatrně jsem tedy lahvičku zazátkovala a spustila ji do brašny.

	"Jsi obezřetný, mladíku. To se mi líbí!" Sly se neubránil posměšnému komentáři. "Taky budeš potřebovat víc žetonů."

	Okraj mého zraku sklouzl po hromadě prachu, která kdysi bývala truhlou. Očividně tam byla víc než jedna lahvička.

	Lišák sledoval můj pohled a uklidňoval mě:

	"Neboj se, Eriku. Všechno, co v arzenálu zůstalo, může být tvoje. Jen musíš nejdřív udělat pár věcí. No, spíš jen dvě."

	"Získat vysokou reputaci u řádu a získat dostatek žetonů?" Zeptal jsem se.

	"To se ti rychle daří!" Sly přelétl žlutýma očima a rychle dodal:

	"Bohužel z toho, co kdysi řád vlastnil, zbyla jen almužna... Ale i to může Lovcovu těžkému břemenu výrazně ulehčit!"

	Když dokončil svůj melodramatický proslov, jako by si na něco důležitého vzpomněl, obrátil se Sly ke krátkému kamennému stojanu na zbraně.

	"Tady jsou!" vykřikl a ve vteřině už stál vedle kamenné části. "Tady, Eriku!"

	Povzbuzen prvním objevem jsem byl v mžiku u něj.

	"Podívej se na to," řekl duch a ukázal drápovitým prstem na tlustý svazek látky.

	Tentokrát jsem se beze strachu dotkl neznámého materiálu. Jak se dalo naprosto očekávat, okamžitě se rozpadl na prach a odhalil malou prohlubeň obsahující asi třicet poloprůhledných koulí kalného hnědého odstínu. Každá byla velká jako velké jablko.

	 

	- Skvrna.

	- Typ: Past.

	- Vzácnost: Vzácnost.

	- Efekt:

	- Tvor, který se ocitne ve skvrně, ztratí 20 % celkové energie.

	- Poznámka:

	- Pro zakoupení je nutné být přijat do Lovců příšer.

	- Cena: 4 žetony.

	- Po spuštění zmizí.

	- Hmotnost: Žádná. Nezabírá místo.

	 

	"Tady je všechno, co vám teď můžu nabídnout," pokrčil Sly rameny. "Musíš souhlasit, že je to docela dobré, co?"

	"To je pravda," souhlasil jsem. "Ale chtěl bych něco, co dokáže napáchat trochu víc škody."

	"Zvýš si reputaci! Vydělávej žetony! Pak se ti pokusím najít něco jiného..." odpověděl lišák vyhýbavě.

	To je ale blbec! Nemůže mi dát všechno hned...? Ale víc věcí by mohlo zvýšit mé šance na přežití. Naštěstí žádná z těchhle klapek neměla omezení na úrovni... To bylo fajn...

	Jako by mi četl myšlenky, řekl duch omluvným tónem:

	"Bohužel, magie tohoto místa mi nedovolí vzít si víc, než je povoleno... A bohužel v této věci nemám žádnou pravomoc..."

	Uh huh... Mluv dál... Chceš, abych udělal, co žádáš, za pamlsky jako cvičený pes...

	Snažil jsem se nedat najevo své skutečné pocity a předstíral jsem, že všemu rozumím a že jsem připraven spolupracovat. Vzal jsem dvě z koulí a vyhodil do vzduchu osm žetonů, přičemž jsem vyslovil kouzelné slovo.

	 

	- Gratuluji!

	- Získali jste:

	- Skvrna (2).

	- Odstraněno:

	- Lovec příšer (8).

	 

	Po tomto nákupu mi v batohu zbyl jen jeden žeton. Chtěl jsem si pořídit další lektvar, ale rozmyslel jsem si to a rozhodl se, že bude lepší žetonem neplýtvat. Co když má chytrý lišák ve svých zásobnících ještě něco hezčího?

	Najednou jsem pocítil zvláštní pocit... Jako by vzduch najednou ztěžkl. Na okamžik jsem ztratil dech. Zatmělo se mi před očima. Chlupy po celém těle se mi postavily na nohy...

	Po chvíli se přelud rozplynul...

	"Co je to se mnou?" Vyhrkla jsem z náhle vyprahlého hrdla.

	"Portál!" vykřikl duch. "Brzy se otevře! Pojďme, ukážu ti, kde nejlépe aktivovat Skvrny!" 

	 

	



	

Kapitola 21

	 

	PORTÁL do světa příšer se nacházel za městem a nebyl ničím jiným než obrovskou trhlinou ve skále. Zevnitř zlomu vytékala mastně vypadající tekutina, trochu jako infikovaná rána v těle kamenného obra.

	Temný mok stékal ze stěn na zem ve velkých lepkavých kapkách a srážel se do kouřící louže s nerovným povrchem. Bylo zvláštní, že tekutina nevytékala dál... Kouzlo, o kterém se lišák zmínil dříve, zjevně dělalo svou práci.

	"Hnusná věc, co?" Sly se poškrábal na tváři.

	"Moc se mi na tom nelíbí..." Souhlasil jsem a zakroutil se. "Kdy to všechno začne?"

	"Každou chvíli," odpověděla liška. "Jdeme!"

	"Ale kam?" Překvapeně jsem se zeptala. "Nebude lepší setkat se s těmi tvory tady, dokud jsou ještě dezorientovaní po cestě mezi světy?"

	"Líbí se mi, jak přemýšlíš, ale ne," vyhrkl lišák a vydal se zpátky k městu. "Netvoři získávají svou sílu z portálu. Čím blíž k němu jsou, tím jsou silnější."

	"Tak proč jsi mě sem přivedl?!" Zmateně jsem vykřikl.

	"Zřejmě proto, aby zachytili tvůj pach!" Rudoch bez skrupulí odpověděl.

	"Chápu!" Vykřikl jsem za ním. "Chceš mě nechat zabít!"

	"Ani v nejmenším!" Sly odpověděl a zavrtěl hlavou. "Snažím se ti pomoct přežít!"

	Zbytkem města jsme prošli beze slova. Sípal jsem vzteky, zatímco lišák přede mnou si pískal veselou melodii. Když jsme byli za hradbami, můj průvodce se zastavil, otočil se a řekl:

	"Jsme tady. Vidíš ty poněkud rozvrzané prkna na zemi?" 

	"Ano," zamumlal jsem.

	"Pod nimi je past s dlouhými ostrými kamennými kůly na dně. Vedle ní jsou schody. Musíš po nich sejít na dno jámy. Tam uvidíš úzký otvor, který vede pryč z jámy. Můžeš jím vyjít ven. Než to však uděláš, rozbij uprostřed jámy dvě koule Blot."

	"Ehm..."

	"Trápí tě něco?" Lišák zvedl pravé obočí.

	"Chceš, abych byl návnada?"

	"A zároveň lovec! Každý tvor z portálu je mnohem hloupější než jeho pravé vtělení. Portál je tak nějak nutí k rychlému pohybu a často jsou prostě příliš draví. Toho jsme využili a vyrobili několik různých pastí, často dost primitivních, jako je například tahle jáma. Heh, v praxi jsme zjistili, že tento druh pasti je nejúčinnější a nejspolehlivější. Ale existují i výjimky..."

	"Jaké?"

	"Vyšší bytosti. Jsou silnější a opatrnější. Při jejich lovu musíš opravdu přemýšlet. A používat magii..."

	"Je tady dole hodně pastí?" Zeptal jsem se s nadějí v hlase. Už jsem se tak bál, že jsem škytal, a on mi pak vypráví o těch "vyšších tvorech...".

	"Ach, celé tohle město je jedna velká past!" usmál se lišák dravě a rychle dodal lítostivě:

	"Ale bohužel, většina z nich je příliš degradovaná na to, aby se dala použít. A pro tebe by byl problém aktivovat zbytek z nich s tvou pověstí a malou zásobou many. Jedinou možností je zatím klasický... Tady ta past..."

	Znovu mě zaplavila vlna nepříjemné únavy. Když se mi zrak opět rozjasnil, s mručením jsem se otočil na lišáka, který se na mě soucitně díval:

	"Proč jsem tyhle děsivé pocity necítil dřív, než se objevil vlčák?"

	"Protože jsi ještě nebyl přijat mezi lovce příšer. Od této chvíle budeš schopen vnímat projevy nadpozemské magie. Ať už se jedná o portály, příšery, které získaly tělo, nebo jejich potomky... A také nadpozemské předměty... Zatím budou pocity dost chaotické, ale čím vyšší bude tvá reputace, tím silnější bude tento smysl..."

	Navzdory nevolnosti a motání hlavy jsem pochopil, že jsem získal velmi užitečnou schopnost.

	Předměty z arzenálu, zvláštní smysl - to by byly dva významné posuny ke zlepšení té otravné reputace. Ach! A ty pasti... Celkem tři...

	Nevědomky jsem si uvědomil, že lišák měl pravdu. Tohle by pro nás mohlo být oboustranně výhodné. Jen jsem si musel dát pozor na jednu maličkost - pokusit se neskončit v žaludku nějakého nadpozemského tvora.

	Najednou jsem měl v ústech nepříjemnou chuť, jako bych se zakousl do něčeho hořkého a zároveň zkaženého... Zavrávoral jsem...

	"Cítíš hořkost a hnilobu?" zeptal se lišák.

	"Otevřel se portál?" Odpověděl jsem vlastní otázkou.

	"Ano," odpověděl Sly a rozplynul se ve vzduchu. "Bohužel, během bitvy budu pouhým pozorovatelem a nemohu s vámi mluvit... Hodně štěstí, Eriku!"

	Když lišák zmizel, podíval jsem se na Gorgieho.

	"No, kamaráde, vypadá to, že jsme zase sami. Jdeme na to..."

	Doběhl jsem ke sotva viditelné díře v zemi, uviděl kamenné schody a po chvilce přemýšlení se vydal dolů. Když jsem byl v polovině schodů, uslyšel jsem shora vzdálený silný řev. Po páteři mi pochodovala brigáda mravenců. Harn vyskočil dopředu a jeho šupiny se postavily na špičky...

	"Velký, zlý, podivný," zněl Gorgieho lakonický popis velkého monstra na naší stopě.

	Po dosažení dna pasti jsem ztuhl, omráčený.

	"Fíha!" Nedokázal jsem zadržet výkřik. "Tohle je klidně dost velké i pro hltače!"

	Jak varoval Rudoch, celé dno jámy bylo plné ostrých kamenných hrotů různých výšek a průměrů. Tahle past byla očividně stvořená pro tvory všech tvarů a velikostí.

	Opatrně jsem manévroval mezi hroty a kůly a rozbil nejprve jednu kouli a o dva kroky později druhou.

	 

	- Pozor! Aktivoval jsi Skvrnu!

	- Pozor! Aktivoval jsi Skvrnu!

	 

	Hotovo... Teoreticky by tvor měl spadnout na kůl a skončit alespoň v jedné ze skvrn, které jsem hodil.

	Rozhlédl jsem se kolem... Aha, támhle je ta malá díra, o které mluvil ten duch...

	Jakmile jsem se ocitl uvnitř poměrně širokého tunelu, začal jsem cítit, jak se země otřásá, nejprve slabě, ale postupně stále silněji.

	"Skvělé, přesně to jsem potřeboval... Zemětřesení," zabručel jsem, ale pak jsem se přistihl.

	Vlastně to nebylo zemětřesení! Jen se tudy řítilo něco velkého a těžkého! Silný řev nahoře mi zchladil krev v žilách a potvrdil mou domněnku. A o chvíli později se past za mnou naplnila strašlivým otřesem a hromovým zvukem, který rychle zastínil duši drásající bolestný výkřik...

	Jakmile se tak stalo, spustil se na mě vodopád poškozujících zpráv! Dobrá, Velký systém považuje past v jámě za způsob, jakým způsobuji poškození...

	Východ z jámy byl dvacet kroků od pasti. Mimochodem, uvnitř pasti se stalo něco opravdu úžasného! Tisíciletý prach rozvířený dosud neviditelným obrem, kterého Velký systém identifikoval jako Ledového jezdce, se rozletěl do všech stran jako divoký hurikán! Roztrpčený řev, jekot a skřípění se mísily s křupáním a škrábáním kamene!

	Čím více se usazoval prach, tím méně zvuků tvor šestnácté úrovně vydával. Jako první se odhodlal přejít k jámě Harn. Velmi opatrně, plazením, došel až k okraji a nahlédl dovnitř. Podle absence vítězných zpráv bylo monstrum stále naživu. Tak jsem se snažil kočce říct, aby byla opatrná.

	Poté, co jsem dostal od Gorgieho zelenou, jsem také přistoupil k jámě. Můj první dojem byl živý kus ledu napíchnutý na vidlici jako pečené jablko... Hm... Nebo spíš možná několik vidliček.

	Z jeho mohutného bílého těla se valila hustá pára. Svět, z něhož sem tato obluda skočila, se zjevně nemohl pochlubit zrovna slunečným podnebím.

	Vozítko prožívalo své poslední chvíle. Upřímně řečeno, snažilo se osvobodit až do hořkého konce, ale tím se situace jen zhoršila. Pokaždé, když se zvedlo na své pahýlovité nohy, bezmocně spadlo zpátky, znovu sklouzlo po kamenných kůlech a způsobilo si další škody. Navíc mé Skvrny odvedly svůj skromný díl práce a vytrhly netvorovi čtyřicet procent energie, což jeho pozici znatelně oslabilo. Hmm... Musím uznat, že lišák věděl, o čem mluví... Byl jsem ohromen tím, jak účinná se ukázala být past s jámou.

	Poté, co se sem tak radostně hnala pro mou duši a tak hloupě padla do primitivní pasti, jsme nestrávili mnoho času sledováním, jak se nadpozemská příšera trápí. Po chvíli dalšího pohybu rover vydechl naposledy a jeho přízračné tělo se rozpadlo na kousky jako rozbitá kostka ledu a pak se okamžitě rozplynulo ve vzduchu.

	 

	- Zabil jsi ledového jezdce (16).

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- žeton Lovec příšer (20).

	- Velký přízračný krystal (2).

	 

	Navzdory zprávě, že boj skončil, se mé tělo stále divoce chvělo. Buď to byl chlad, který vyzařovala nadpozemská příšera, nebo strach, který mě nechtěl pustit. Myslím, že to muselo být to druhé... Nemohlo být nejmenších pochyb - nebýt jámy, ten kus ledu by ukončil život mě i Gorgieho.

	Naší specialitou jsou rychlé, silné útoky, které způsobují velké škody. Tato taktika by proti vozítku nefungovala. Podle systémových zpráv o poškození kamennými kůly byly zásoby toho tvora prostě příliš vysoké. Než bychom je vyčerpali, ztratili bychom dech. Mimochodem, ještě jednou jsem se podíval na Skvrny... Okamžitě vzaly příšeře čtyřicet procent energie... Musím rychle nabrat zbytek zásob arzenálu!

	Divné. Proč Slyovi trvá tak dlouho, než se vrátí? Čekal jsem, že už přijde, aby vyhrkl jednu ze svých zásobních frází... Chtěl jsem ho přivolat, ale najednou mé ucho zachytilo zvuk, který jsem na tomto ponurém místě nečekal... Ze směru od města jsem zaslechl ozvěnu vyděšeného křiku malé holčičky!

	Na všechno jsem zapomněl a vyrazil jsem směrem k tomu zvuku. V běhu jsem se proklínal, že jsem tak pomalý... Myšlenky, které se mi honily hlavou, byly jedna neuvěřitelnější než druhá... Jak je to možné?! Přivedl sem portál náhodou někoho dalšího s tou příšerou? Někoho z jiného světa? A kde byl ten lišácký bastard?!

	Prošel jsem městskou branou, vyskočil na hlavní ulici a ztuhl jako socha. Uprostřed hráze stála neobyčejně krásná dívka. Měla krátké štíhlé drobné tělo. Čistě bílé vlnité vlasy jí jemně padaly na křehká ramena. Její mírně skloněné oči měly barvu chrpy. Její světle žluté šaty, jako jasný sluneční paprsek náhodně vystřelený do království temnoty, ve mně vyvolávaly pocity naděje a klidu.

	"Kde to jsem?" vykřikla zvučně. V jejím hlase jsem slyšel tóny strachu a paniky. "Co je tohle za místo?!"

	Objímala se v ramenou rukama tenkýma jako větvičky a třesoucí se strachy se strašidelně rozhlížela kolem sebe.

	Stále jsem nevěřil svým očím, ze setrvačnosti jsem udělal několik kroků vpřed. Okamžitě si mě všimla...

	"Kde to jsem?" vykřikla a hlas se jí třásl. "Co je tohle za místo?!"

	"Dobrý den," vyhrkl jsem, v krku jsem měl vyprahlo. A rychle jsem se začala v duchu vypovídat... Co tím myslím "dobrý den?!". O čem to mluvíš?!

	"Kde to jsem?!" Nedbajíc mých slov, zopakovala ohromeně svou otázku. "Co je to za místo?!"

	"Uklidni se," řekl jsem, zvedl obě ruce a udělal dalších pár kroků vpřed. "Jsi ve Stonetownu... Neboj se... Neublížím ti... Jak se jmenuješ? Já jsem Erik..."

	Stále tam jen stála, objímala se a opakovala stejné ustrašené fráze, jako by byla velmi vyděšená:

	"Kde to jsem?! Co je tohle za místo?!"

	Čím víc jsem se k dívce přibližoval, tím jasněji jsem vnímal jeden zvláštní aspekt. Její tvář... Zdálo se, že se v ní stále dokola opakují tytéž emoce. A ta přesnost je ohromující. Koutky jejích úst, dolíčky na tvářích, vyděšený pohled chrpově modrých očí, pohyby obočí... Všechno bylo stejné jako před minutou... K tomu si připočtěte opakující se hlasové intonace...

	Když jsem byl od dívky vzdálen ne víc než patnáct metrů, ústa se mi náhle naplnila hořkými a zkaženými slinami... To, co se stalo potom, mi připadalo jako podivný sen...

	Harn se objevil za neznámou jako pružný obrněný stín a k mému nesmírnému zděšení se jeho velké zuby zakously do jejího křehkého ženského krku.

	Ohromeně jsem otevřel ústa v tlumeném výkřiku! Ne! Gorgie, co jsi to udělal?! Harnova obrněná hlava sebou několikrát trhla a snažila se jí utrhnout její liliově bílou hlavu... No, to je všechno... Tohle je konec...

	Jakmile jsem si myslel, že jsme s harnem právě zavraždili bezbrannou dívku, začala ta "bezbranná dívka" procházet podivnou metamorfózou, při které mi běhal mráz po zádech.

	Její roztomilé šatičky, zlaté kudrlinky, hubené tělíčko - to všechno se rozplynulo. Mohutné čelisti harny se teď chroupaly na krku podivného tvora se světlou kůží. A jeho poslední předsmrtné skřeky se snažily uniknout z jeho tesákovité tlamy. Leželo na zemi, přidržované šupinatým tělem kočky, a bezmocně drásalo kamennou hráz svými dlouhými chápavými údy. Můj vytřeštěný pohled padl na nesmírně dlouhé drápy, které zanechávaly v dlažebních kostkách hluboké rýhy.

	Ještě pět kroků a proměnil bych se v krvavý roztrhaný hadr...

	Ale jakmile jsem si myslel, že čas toho tvora vypršel, podařilo se mu mě překvapit. S naprosto neuvěřitelným úsilím se zkroutilo a navzdory vychrtlému tělu dokázalo vydat silný výpad a odhodit postroj stranou... Z krku a propadlého hrudníku toho tvora tryskala hustá tmavomodrá tekutina... To musela být jeho krev...

	Měl slušný zásah, ale tvor ani nepomyslel na útěk. Jen udělalo jeden prudký pohyb, vyskočilo ze země a obrátilo svůj odporný tesákový obličej mým směrem... To však bylo vše, co stihlo udělat, než jsem ho poslal do vzduchu beranidlem.

	 

	- Zaútočil jsi na sněžného ghúla (19)!

	- Způsobil jsi mu 33 zranění!

	 

	Dlouhé nohy se mu nešikovně rozkročily a tvor odletěl několik kroků dozadu jako hadrový panák, čehož harn okamžitě využil, rozzuřený svou nedávnou smůlou. Dlouhý skok a Gorgieho tesáky se opět zaboří do nepolapitelného krku netvora... Trhnutí vzhůru a lysá hlava tvora se kutálí po dlažebních kostkách... V pořádku. Skončil jsi, zrůdo...

	 

	- Zabil jsi Sněžného ghúla (19)!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- žeton Lovec monster (30).

	- Velký přízračný krystal (5).

	- Malou lahvičku s duchem sněžného ghúla.

	 

	Odhodil jsem vítěznou zprávu stranou, na ztuhlých nohách jsem přistoupil ke Gorgiemu a vášnivě jsem ho objal kolem širokého krku.

	"Díky, brácho..." Zašeptal jsem a hlas se mi třásl. "Zase jsi mě zachránil. Jsem takový hlupák... Promiň, že jsem o tobě pochyboval..."

	"Mladíku!" Slyšel jsem, jak za mnou rozrušeně křičí Sly. "Tvoje neopatrnost právě vytrhla naši misi z kořene! Nebýt tvého úžasného mazlíčka... všechno by ztroskotalo..."

	"Já vím," zašeptal jsem zpátky a pohladil Gorgieho po obrněném krku, když zasténal rozkoší.

	Pak jsem otočil hlavu k duchovi a řekl:

	"No, musíš uznat, že ani tobě se nedařilo..."

	"Kde se to v tobě bere?" Rudochova tvář se překvapeně protáhla.

	"Bylo by tak těžké mě varovat?" 

	"Jak jsem řekl," začal se Sly ospravedlňovat. "Nemám dovoleno zasahovat do vašich bitev... Ani slovem, ani činem..."

	"Kdo to řekl?" Přimhouřil jsem oči.

	"Taky nesmím prozrazovat tyhle informace," pokrčil lišák rameny. "Mohu ti jen poradit před bitvou... Během boje jsem mimo hru... Bitva je jen a jen na tobě..."

	Měl jsem na finka spoustu dalších otázek a výtek, ale rozhodl jsem se nechat si je pro sebe. Stejně by se z nich vykroutil. Místo toho jsem řekl:

	"No, teď mám pro tebe nějaké krystaly."

	"Tak to je jiná konverzace, mladíku," řekl lišák a potěšeně si mnul ruce.

	"A co víc, mám jeden takový..."

	Vytáhl jsem z batohu malou podlouhlou lahvičku.

	"Podařilo se ti zachytit ducha nadpozemského tvora," přikývl Sly s tajemným úsměvem. "Dovol mi poznamenat, že to je velice vzácná trofej..."

	"Dobře, co s ní můžu dělat?"

	"Ty, je mi líto, ale nic..." Sly odpověděl a pokrčil rameny.

	"Ale proč?" Zeptal jsem se zklamaně. "Vždyť to nemá žádné omezení úrovně..." Sly se na mě podíval.

	"To je pravda," souhlasil Rudoch. "Ale má to jiný problém..."

	"Cože?"

	"Pohlcení ducha je riskantní záležitost... Jen ti nejstatečnější z nás měli odvahu to udělat... Ačkoli když se to lovci podařilo, získal trochu moci nadpozemského tvora. Takovým bojovníkům jsme říkali ghostkin."

	"Jak to děláte?" Zeptal jsem se pevně. "Jestli existuje způsob, jak se stát silnějším, musím ho využít." 

	"Eriku, ty tomu nerozumíš..."

	"Už zase nesmíš?" Zeptal jsem se posměšně.

	Lišák naklonil hlavu na stranu, přimhouřil žluté zvířecí oči a odpověděl:

	"Vidím, že se cítíš odhodlaný... Dobrá tedy, když dovolíš... Nejdřív ti ale řeknu, co můžeš ztratit."

	"Dobře," přikývl jsem. "Ale musíš vědět - nehodlám své rozhodnutí měnit. Už takhle tu musím každou minutu riskovat život, v čemž jsi sehrála nemalou roli. A jestli ti duchové, o kterých mluvíš, mohou zvýšit mé šance na přežití, tak to prostě musím zkusit."

	"Pak musíš vědět, že lovec musí draze zaplatit za to, že se zmocní ducha nadpozemského tvora," řekl lišák a blýskl ostrými tesáky.

	"Jaká je cena?"

	"Jejich život," odpověděl duch výhružně. "V pravém slova smyslu. Než ducha pohltíš, snaží se tě tvor, kterému patří, připravit o co nejvíce života jednou ranou. Nikdy to však není víc než devadesát procent z celkového počtu."

	Snažil jsem se nedat najevo svou úzkost, a tak jsem to upřesnil:

	"Takže prostě musíš začít s plnou zásobou života?"

	"Přesně tak."

	"Pak jsem v tom. Co musím udělat?"

	Lišák jen zavrtěl hlavou, ale přesto odpověděl:

	"Musíš vykonat rituál před oltářem v našem chrámu. Nejdřív se ale vypořádáme s něčím jiným."

	Jízlivě jsem se ušklíbl.

	"Bojíš se, že se zakousnu do prachu dřív, než ti dám tvé krystaly?" 

	"Upřímně?" zeptal se duch otráveně. "Jsi první smrtelník, kterému Dveře dovolily vstoupit za téměř tisíc let! Samozřejmě, že se bojím, že svou šanci propásnu!"

	"Mimochodem, proč mě to nechalo projít?" zeptal se. Položil jsem otázku, která mě už dlouho trápila.

	"Tvoje krev..." řekl duch a rychle se zarazil.

	"Cože?" Chytil jsem se za nit. "A co moje krev?"

	"Bohužel," odpověděl lišák a pokrčil rameny. "To nemohu říct..."

	"Nemáš dostatečnou pověst? Nebo ti to někdo zakázal?"

	"Ani jedno, ani druhé... Prostě nevím... Mám jen své vlastní závěry na základě toho, co se stalo."

	"Co to znamená?"

	"No, sledoval jsi tady ty prastaré značky, že?" 

	"Ano..." Přikývl jsem.

	"Do města tě přivedli jen proto, že příznivě analyzovali tvou krev. A neptej se mě, jak se to stalo... To kouzlo vytvořila sama magistra Ilania... I když bych rád, prostě nedokážu vysvětlit, na čem je založeno... Z toho prostého důvodu, že já sám o něm nic nevím..."

	Dobrá, teď nechce mluvit, všechno mi řekne později... I když už toho řekl dost. Upřímně řečeno, všechno to byly věci, které jsem už věděl.

	"Na, vezmi si tohle," řekl jsem smířlivým tónem a natáhl k lišákovi sedm velkých krystalů.

	Když viděl mou kořist, byl znatelně nadšený.

	"Jééé! Sedm jen tak! A jsou velké! Jsi si jistý, že se chceš stát... ehm... jak jsi to říkal...? Aha, jasně! Normální?"

	 

	- Gratuluji! Tvá reputace u Řádu lovců příšer se zvýšila o 140 bodů! Šťastný lov!

	- Odstraněno:

	- Velký přízračný krystal (7).

	 

	Otevřel jsem kartu reputace.

	 

	- Reputace "Lovci příšer".

	- Současná hodnota: 160.

	 

	"Bravo, mladíku! Tvá reputace u řádu výrazně vzrostla!" pochválil mě duch. "Věřím, že pro tebe v arzenálu najdu ještě něco dalšího."

	"Tak na co ještě čekáme?!" Usmál jsem se.

	Z té věci se vyklubaly magické svitky. Nedokázal jsem si představit, jak mohly přežít tolik let, aniž by se rozpadly na prach.

	"Vezmi si je, vezmi si je," vida mé váhání, pobídl mě lišák. "Nedbej na to, jak vypadají. Nerozpadnou se. Jejich magie je stále silná!"

	Opatrně jsem zvedl jeden ze svitků a podíval se na popis.

	 

	- Lovecká zuřivost.

	- Typ: Magický svitek.

	- Vzácnost: Vzácnost.

	- Účinek:

	- První úder nebo kouzlo po použití způsobí kritické poškození.

	- Poznámka:

	- Pro zakoupení je nutné mít u Lovců příšer reputaci 100.

	- Cena: 10 žetonů.

	- Hmotnost: Žádná. Nezabírá místo.

	 

	"Tak co říkáte?" Sly se zeptal. "Docela vzácný předmět. V arzenálu jich zbývá už jen dvacet."

	"Velmi zajímavé," odpověděl jsem. "Ale zatím je opravdu nepotřebuji... Moje poškození je pořád dost nízké... Ale vezmu si co nejvíc těch skvrn. Poté, co jsem je viděl v provozu, jsou opravdu pěkné..."

	"Když to říkáš," pokrčil Sly rameny.

	Odložil jsem stranou dvanáct hnědých koulí, vytáhl čtyřicet osm žetonů a provedl nákup.

	 

	- Gratuluji!

	- Získal jsi:

	- Skvrna (12).

	- Odstraněno:

	- Žeton Lovec příšer (48).

	 

	Pečlivě jsem sbalil koule do batohu a otočil se k duchovi, který mě pozorně sledoval.

	"Chtěl jsem se zeptat," začal jsem. "Je všechno tohle žonglování s žetony nutné? Připadá mi to tak hloupé..."

	Sly se mé otázce zasmál a oběma rukama si sevřel břicho. Oči se mu dokonce zaleskly.

	"Myslel jsem, že se nikdy nezeptáš! Samozřejmě že to není nutné! Vždyť ani nemusíš nic říkat... Haha! Stačí si jen vybrat nějakou věc a v duchu si přát nákup! Haha!"

	"Tak proč..." zamračil jsem se a chtěl se na něco zeptat, ale Rudoch mě přerušil:

	"Nezlob se, mladý! Je to naše stará tradice! Všichni nováčci tím procházejí... Kdysi jsem se chytil do stejné pasti... Haha!"

	Sly se tomu zasmál a řekl omluvným tónem:

	"No, mladíku, já jsem v téhle malé díře zavřený sám už přes tisíc let. Musíš souhlasit, že si zasloužím trochu zábavy."

	Ach, vtipálek. Alespoň na mě moc netlačil. Nahlas jsem řekl:

	"A teď mi ukaž, kde tady může člověk vstřebat ducha..."

	Chrám lovců se nacházel na opačném konci města, na předměstí. Byla to poměrně široká plošina s kamenným blokem uprostřed, který vypadal jako kovadlina.

	"Tak tady je oltář," řekl duch a ukázal na kvádr. "Jsi si jistý, že to chceš udělat?"

	"Ano," odpověděl jsem pevně.

	Sly si jen těžce povzdechl a řekl:

	"Tak přistup k oltáři, a až budeš připraven, vylij ducha z lahvičky do kamenné misky."

	Přikývl jsem a udělal několik kroků vpřed. Poté jsem zkontroloval své zásoby života. Poté, co jsem si vzal trochu naprosto bezchutného lektvaru sytosti, byla naplněná až po okraj. Vydal jsem Gorgiemu rozkaz, aby zůstal na místě a nezasahoval, ať se děje, co se děje. Nejistě souhlasil a já aktivoval Doupě. Neohlédl jsem se, abych neviděl znepokojené tváře harna a lišáka, a odklopil jsem lahvičku.

	Jakmile se tak stalo, objevila se zpráva:

	 

	- Pozor! Pokoušíte se zahájit proces pohlcení ducha sněžného ghúla!

	- Pozor! Abyste měli jistotu, že proces úspěšně dokončíte, měla by být vaše zásoba života stoprocentně naplněna!

	- Pokračovat?

	 

	Znovu jsem zkontroloval všechny čáry a s rozbušeným srdcem jsem dal souhlas. O vteřinu později se nad oltářem vznášela průhledná bledá postava ghúla. A o chvíli později zaútočil...

	Než mě pohltila tma, uviděl jsem jeho oči. Byly plné modré krve...

	 

	



	

Kapitola 22

	 

	Postupně jsem se vzpamatovával... Měl jsem pocit, jako by mi mé tělo už nepatřilo... Údy mi ztěžkly a neposlouchaly, před očima jsem měl kalný závoj, jako bych se na svět díval skrz slídové sklo. Mám pocit, že mám zacpané uši, ale začínám slyšet známé zvuky...

	"Eriku... Eriku..."

	"Hrn... Hrn..."

	"Rameno..." Zachroptím. Jako bych měl v ústech písek.

	"Díky bohům!" ozve se Slyův hlas.

	"Hrn..." ozval se Gorgie. Najednou mě zaplavily kočičí emoce. A ty se pohybovaly na škále od zbožňování až po výčitky. Krátce mi Gorgie řekla, že jsem pěkný blbec...

	"Š-rameno..." Zopakoval jsem a levou rukou jsem pomaloučku odháněl kočičí teplý jazyk. "Dobře..."

	"Myslel sis, že to nebude mít žádné následky?!" Lišák se mi hned začal snažit dát lekci. "Právě jsi se málem nechal zabít! Kdyby nebylo toho tvého Doupěte..."

	"Co to mám s ramenem?" Vyhrkl jsem a snažil se zjistit, proč mám pravou ruku podivně necitlivou.

	"Ten ghúl na tobě zanechal stopu," vysvětlil lišák. "Ty stopy nám připomínají, že my lovci se vždycky pohybujeme na ostří nože..."

	Sklonil jsem oči doprava a levou rukou si trochu odhrnul košili. Na pravém rameni jsem viděl jizvu, kterou mi tam zanechaly zuby sněžného ghúla. A ta nezpracovaná tkáň nebyla rudá, ale ledově modrá.

	S těžkým povzdechem jsem zavřel oči. Bylo na čase zjistit, co jsem dostal za to, že jsem riskoval svůj život.

	 

	- Pozor! Vstřebal jsi ducha sněžného ghúla!

	- Gratuluji! Tvá reputace u Řádu lovců příšer se zvýšila o 200 bodů! Šťastný lov!

	- Současná hodnota: 360.

	- Duch sněžného ghúla.

	- Typ: Magický duch.

	- Vzácnost: Vzácný.

	- Účinek:

	- Vampyrismus.

	- Popis: Vampyrismus:

	- Vyvolá ducha, který jednou zaútočí na nepřítele, sníží jeho životy o 35 % a použije je k doplnění svých životů.

	- Vyvolání vyžaduje 500 bodů many.

	Nezapomeňte! Sílu sněžného upíra můžete vyvolat pouze jednou za 5 dní!

	 

	"Hm..." Vyhrkl jsem.

	"Tak co je to?" Vzápětí jsem uslyšel jízlivou otázku. "Líbí se ti, co vidíš?"

	"Ty se mi vysmíváš?" Vyhrkla jsem.

	"Vůbec ne," uchechtl se Sly.

	"Pět set man..." Zasténal jsem. "Na to by bylo potřeba padesát bodů intelektu! Kde to mám vzít?! Nevím, jestli to víš, ale duhové tabulky se zrovna neválí někde u cesty..." 

	"Ach, tvůj útlý věk, mladíku," pokračovala liška ve výsměchu.

	"A to všechno kvůli jednomu útoku jednou za pět dní..." Zamumlal jsem.

	"Ale musíš souhlasit, že je to docela útok!" Sly vykřikl.

	"To je pravda..." Smutně jsem si povzdechl a zeptal se:

	"Jak dlouho bude moje ruka takhle vypadat?"

	"Myslím, že se to zítra zlepší," odpověděl duch a pokrčil rameny.

	Koutkem oka jsem se podíval na postavy v Doupěti. Takže jsem tam ležel v bezvědomí něco přes čtyři hodiny. To znamená, že mám ještě nějaký čas na odpočinek, než se otevře portál. Jakmile jsem na to pomyslel, Sly mé očekávání překazil:

	"Mladíku, máš necelou hodinu na to, aby ses probral. Máme toho hodně na práci."

	Nedbaje lišákova velitelského tónu jsem zuby odklopil lahvičku a spolkl poslední kapku lektvaru sytosti. Moje zásoby na tekutinu okamžitě pozitivně zareagovaly.

	Když se prázdná lahvička rozplynula ve vzduchu, unaveně jsem padl na teplá opancéřovaná záda postroje, který ležel opodál, a zavřel oči. Hotovo... Musím se trochu vyspat...

	***

	Po chvíli odpočinku lišák opět zvýšil tlak. Nejdřív mě odtáhl zpátky do zaprášené skříně s arzenálem.

	"Vzhledem k tomu, že jsi za vstřebání ducha získal dalších dvě stě bodů reputace, máš teď přístup k dalšímu předmětu z našeho tajného pokladu," řekl, když jsme šli.

	Když jsem zaslechl poslední dvě slova, skepticky jsem se ušklíbl.

	"Chápu tvůj sarkasmus, mladíku," komentoval trpce mou reakci. "Kdybys jen věděl, čeho býval náš řád schopen... Ale bohužel, čas je nemilosrdný..."

	Zpátky ve skříni přešel duch ke vzdálené stěně a ukázal na skrytý výklenek téměř v úrovni stropu.

	"Tam se nachází poslední předmět, který ti mohu dát..."

	"A co když si ještě víc vylepšíme reputaci?"

	"Bohužel je to poslední tajemství, které tohle místo skrývá," pokrčil Sly rameny.

	Hm... Upřímně řečeno, doufal jsem ve víc.

	"No dobře," řekl jsem a těžce si povzdechl. "Podívejme se na tvé tajemství..."

	Tajemstvím byl úzký svitek, který vydával bleděmodrou magickou záři.

	"To je nějaké kouzlo?" Zeptal jsem se a ožil.

	"To už je lepší," usmál se lišák. "Je to mapa."

	"Mapa?" Zeptal jsem se, aniž bych tomu rozuměl.

	"Ano, mapa," přikývl duch. "Mapa Stonetownu a všech jeho pastí. Jak si vzpomínáš, sám jsem se ti ji chystal ukázat, ale bohužel jsem se spletl ve svých výpočtech."

	"Jaké přesně výpočty?" Zeptal jsem se s nastraženýma ušima.

	"Hm..." Sly se zapotácel. "Víš, Eriku... Jde o tohle... Budu tě muset opustit..."

	"Co to znamená? Na dlouho?"

	Lišák provinile zavřel oči a tiše řekl:

	"Navždy..."

	"Jak to myslíš, že navždy?!" Zmateně jsem vykřikl.

	"Kdybys jen věděl, jak špatně se kvůli tomu cítím, mladíku... Vynaložil jsem příliš mnoho sil, abych tě udržel v tomto městě... A přestřelil jsem... Kouzla, která mě tu drží, se rozpadají. Nemohu je dál napájet. Heh... Starý šibal Sly provedl poslední trik - sám na sebe..."

	"A co tvůj úkol?! Portál je stále otevřený! A co máme s Gorgiem dělat, jestli mohu být tak smělý?!"

	"Bohužel nemohu odemknout Dveře. Otevřou se až poté, co bude portál zapečetěn. Budete muset pokračovat v naší misi beze mě... Upřímně v tebe věřím, bratře můj!"

	Jdi se vycpat! Nejsi můj bratr! Bratři se navzájem nezavírají do bohy zapomenuté hrobky, aby je tam sežrali nadpozemští tvorové!

	Eriku, Eriku... Vypadá to, že se z toho stává tradice...

	Ale nahlas jsem se zeptal:

	"Jak mohu zapečetit portál?"

	"Viděl jsi tu louži pod puklinou?" 

	"Jo, vypadá lepkavě a hnusně," přikývl jsem. "Viděl jsem ji. Překvapilo mě, že to všechno nevykapalo ven."

	"Těsnicí magie," potvrdil lišák. "Ale to kouzlo potřebuje větší sílu. Musíš ho krmit přízračnými krystaly."

	"Ale jak...?" Začal jsem, ale Sly mě přerušil.

	"Jednoduše je hoď do louže."

	"A to je všechno?" Překvapeně jsem se zeptal. "To je ta tajná metoda, na kterou jste přišeli před více než tisíci lety?" 

	"Ano," odpověděl duch. "Myslím, že by to mělo fungovat."

	"A ty si ani nejsi jistý?!" Vykřikl jsem jako u vytržení.

	"No, já opravdu doufám, že to bude fungovat... Ukázalo to slibné výsledky."

	"Jaké výsledky?"

	"Ta louže bývala velká jako malý rybník. To ti musí dávat nějakou naději, ne?"

	"Kolik krystalů jsi do té věci zatím nakrmil?!" Zeptal jsem se ohromeně.

	"Hodně. Hodně," odpověděl Sly smutně. "Tvůj předchůdce málem dokončil misi, ale bohužel zemřel. A netvor, který ho zabil, získal tělo a utekl na svobodu. Mimochodem, vidím, že používáš jednu z jeho schopností. Musela se jeskyním docela dobře přizpůsobit a rozmnožit se."

	"Tomu nerozumím," zavrtěl jsem hlavou. "Mluvíš o hltači?" "Ne.

	"Přesně tak."

	Duch přikývl a jeho tělo najednou začalo blednout.

	"No, zdá se, že to je asi tak všechno..." Chytrý rudoch smutně oznámil a podíval se na své rychle mizející ruce. "Mé tisícileté věznění se chýlí ke konci... Doufám, že svůj úkol zvládneš, bratře... Sbohem..."

	Stál jsem tam beze slova a sledoval, jak se můj lstivý a prohnaný věznitel rozplývá ve vzduchu. Ještě přesnější by bylo nazvat ho tím, kdo mě odsoudil k smrti, a přesto trval na tom, že mě bude nazývat bratrem.

	Neměl jsem chuť se s ním rozloučit. Otočil jsem se tedy a zamířil k regálu s lektvary sytosti. Po mapě mi zbyli dva žetony, takže jsem měl dost i na další z lahviček.

	Poté, co duch zmizel, jsme se s Gorgiem nejprve ještě jednou rozběhli ke Dveřím. Ani bych se zrovna nedivil, kdyby si na nás liška před odchodem ještě naposledy zahrála. Ale bohužel, magie toho mazaného blbce byla stále aktivní... S těžkým srdcem jsem se musel vrátit dolů a připravit se na další nezvané hosty. Rozhodl jsem se začít s mapou...

	Upřímně řečeno, když jsem rozbalil prastarý svitek, bál jsem se, že se obrátí v prach jako všechno ostatní tady. Ale magický artefakt mě nezklamal.

	 

	- Pozor! Chtěli byste použít předmět: Mapa Stonetownu?

	 

	Jakmile jsem souhlasil, svitek zmizel a objevila se nová zpráva.

	 

	- Karta vytvořena: Mapa Stonetownu.

	 

	Rozbušilo se mi srdce a otevřel jsem novou kartu. Před očima se mi objevil nákres celého města. Lišák nelhal. Tohle místo bylo opravdu jedna velká past. Například jsem stál nedaleko sochy Gunnara Ničitele a ve skutečnosti to bylo zařízení na zabíjení nadpozemských tvorů. Podle popisu se kamenný obraz zakladatele řádu po aktivaci měnil v bojového golema. Abychom však byli spravedliví, to místo bylo na mapě označeno šedě a nápisem "mimo provoz". K mému hlubokému zklamání byla téměř celá mapa pokryta šedými skvrnami.

	Byla tu však i dobrá zpráva. Jámová past, která si tak účinně poradila s ledovým vozítkem, byla stále označena zelenou barvou a nápisem "v provozu". Takových míst bylo na mapě šíleně málo. Ale přesto jich tam bylo o pár víc, což se dalo jen těžko rozčílit...

	Kromě zelených a šedých míst tu bylo i několik modrých. V jejich popisu stálo, že se jedná o magické pasti, k jejichž aktivaci je potřeba mana. A musím říct, že obrovské množství many! Nikdy jsem neslyšel o nikom, kdo by měl tak šíleně velkou zásobu many. Takže jsem moc nechápal, jak je bývalí páni města vůbec dokázali používat.

	Takže nakonec, jak říkala liška, jsem mohl používat jen ty nejjednodušší přístroje.

	Během hodiny jsem navštívil všechna zelená místa. Byly tu dobré i špatné zprávy. Pro mé oko bylo dobré, že prastaré přístroje byly ve slušném stavu, vražedné a docela jednoduché. Ale většina z nich se dala použít jen jednou - to byla ta špatná zpráva.

	Ale tak či onak, zařízení výrazně zvyšovala naše šance. Zbývalo se jen rozhodnout, do které z pastí nalákáme další nestvůru. A podle náhlého nástupu nevolnosti jsme na sebe nehodlali nechat dlouho čekat.

	***

	- Pozor! Vstřebali jste ducha Dlouhého Ysh!

	- Gratulujeme! Tvá reputace u Řádu lovců příšer se zvýšila o 200 bodů! Šťastný lov!

	- Současná hodnota: 860.

	- Duch dlouhoocasého Ysh.

	- Typ: Magický duch.

	- Vzácnost: Vzácnost: Vzácný.

	- Účinek:

	- Hadí kůže.

	- Popis: Hadařský efekt:

	- Vyvolá ducha, který vás obklopí magickým štítem schopným absorbovat 20000 jednotek poškození.

	- Vyvolání vyžaduje 600 bodů many.

	Nezapomeňte! Sílu Dlouhoocasého Ysh můžeš vyvolat pouze 1krát za 5 dní!

	 

	Už je to sedm dní, co liška zmizela, kéž ji propast roztrhá na kusy... Za tu dobu jsem získal patnáct velkých a deset malých krystalů. A podařilo se mi vykoupit všechny skvrny a lektvary z arzenálu. Zbývaly už jen svitky Zuřivosti, které jsem zatím nepotřeboval. Počínaje dneškem za ně začnu utrácet i žetony.

	Právě teď mám v ruce dvacet lahviček s lektvarem sytosti a patnáct energetických pastí. No a sedmdesát žetonů. Pro pořádek, to stačí na sedm svitků...

	Před několika hodinami jsme s Gorgiem pomocí pasti s padajícím ostnatým stropem sundali obřího hada, a právě z něj vypadla druhá lahvička s alkoholem. Nebudu to tajit, v duchu jsem choval naději, že tentokrát dostanu něco se základnějšími požadavky. Ale bohužel vyvolání hadího ducha stálo ještě víc než ghúlův.

	A na mém těle se objevilo nové znamení. Na břiše, nohách, bocích a podle všeho i na zádech jsem teď měl zelený otisk z Yshova šupinatého těla. Když jsem na oltáři vypil lahvičku, jeho duch se snažil sevřít kolem mého těla. A tentokrát jsem měl ještě větší štěstí. Nikdy jsem neztratil vědomí, takže jsem to celé prožil... Cítil jsem se jako vyždímaný mokrý hadr...

	Stačila jedna kapka lektvaru a mé zásoby byly opět plné. Uff... Hned mi bylo lépe...

	"Hrn," ozval se rychle Gorgie, jako by chtěl říct: "Nezapomeň na mě.".

	"No jistě," zamumlala jsem sladce a nalila kočce do tlamy zbytek lektvaru. "Jak bych na tebe mohla zapomenout?"

	Ztěžka vstanu a pomalu přejdu ke škvíře. V batohu mám pět velkých krystalů, které jsem dostal za poražení Ysh. Budu je muset hodit do louže, která se mimochodem za těch sedm dní, co jsem tu, znatelně zmenšila.

	Otevřel jsem mapu jako obvykle. Zbývala už jen tři zelená místa. První past v jámě, kde ledový rover potupně zemřel. A další dva mrtvé vodopády. Zbytek pastí byl buď aktivován, nebo je zničily příšery, které se v nich chytily.

	Za tu dobu, co jsem tu byl, jsem už viděl plno nadpozemských stvoření. Nebýt těchto zařízení, Gorgie a já bychom už nebyli mezi živými.

	"Hm, brácho..." Řekl jsem smutně Gorgiemu, který šel vedle mě. "Co budeme dělat, až nám dojdou pasti?"

	"Hrn," odpověděl kocour klidně.

	"Budeme lovit jako dřív?" Zasmál jsem se. "Jak bychom bez pastí například zabili Ysh? Vždyť jsi viděl toho obrovského hada! Nebo tu slizkou věc, kterou jsme napíchli na bodce? Její krev byla zjevně jedovatá. Vzpomínáš, jak to prožralo skálu?"

	Ukázal jsem na děsivé stopy, které na ulici zanechal kyselý červ.

	"Stačilo by jedno kousnutí a už by tě nikdo nezachránil."

	"Hrn..."

	"A nehádej se. Víš, že mám pravdu."

	Takhle v klidu jsme si povídali, nejdřív jsme došli k arzenálu, kde jsem koupil sedm svitků Zuřivosti, a pak jsme šli k portálu.

	Měli jsme několik hodin, než se znovu otevře, ale mně se najednou v ústech objevily hořké sliny s lehce zkaženou chutí... Jak to?! Ale to bylo jediné, na co jsem byl schopen myslet, než se má mysl ponořila do temnoty...

	Probudil jsem se, když mě někdo plácl do tváře. A nesnažili se být milí. Facky byly přímo z ramene, drzé. Otevřel jsem oči...

	Nade mnou se hrbila mrtvolně bledá tvář. Uši odstávající, holá kůže na hlavě, oči úzké a černé, rovný nos. Tenké bezkrevné rty sevřené netrpělivostí.

	Když jsem viděl, že jsem se vzpamatoval, oslovila mě bytost neznámým jazykem. Nemohl jsem zavrtět hlavou, protože jsem byl zcela znehybněn. Neznámá postava opakovala svou otázku, ale intonace i slova se měnila. Stále jsem nerozuměl... Koutkem oka jsem si všiml, že vedle mě leží postroj. Jeho hruď se odměřeně zvedá. Díky bohům, je naživu! Očividně je také znehybněný jako já. Nedokážu vycítit jeho emoce. To musí znamenat, že je v bezvědomí.

	Skloním oči doprava. Bledá tvář není sama. Jsou s ním ještě dva - muž a žena. Stejně jako tomu prvnímu jim na hlavě nestojí jediný vlas. Jejich postavy jsou štíhlé. Štíhlé, ale silné. Podle výstroje to nejsou lovci ani zvědové. Jsou to válečníci. Co se týče výzbroje: krátké zahnuté meče, napjaté luky a dýky. Všechny předměty, které neznámí cizinci nosí, jsou černé jako uhel.

	Bledá tvář, která se se mnou pokoušela mluvit, se otočila ke svým společníkům a vydala něco jako skřehotání a syčení. Podle intonace je hodně naštvaný. Zatímco byl zaneprázdněn rozhovorem, sklopil jsem oči. Hm... Nezdá se, že bych byl svázaný... Tak tedy... Konečně to ke mně dolehlo - magie...

	Otevřel jsem si zprávy. Zvláštní... Velký systém říká, že jsme byli s harnem znehybněni a znemožněni používat kouzla nějakým neznámým kouzlem. Takže to znamená, že jeden z těch tří je mág.

	Pracují rychle... Dostali Gorgieho... Ani se mu nepodařilo vyrazit jeden kopanec...

	"Rozumíš mi, červe?" zeptal se cizinec a přešel do orchuského jazyka. "Vidím, že ano."

	Hladce mi přejel rukou před obličejem a já si hlasitě odkašlal.

	"Kdo jsi? A co chceš?" Vyhrkl jsem.

	"Drž hubu, červe," přerušil mě hrubě. "Otázky tady budu klást já."

	Bledá tvář vztekle přimhouřila oči a já spatřil čtyři ostré tesáky.

	"Jsi tu sám?" zeptal se.

	Zmlkl jsem, ale cizinec to zřejmě považoval za dostatečné. Otočil se ke svým společníkům a řekl něco ve svém odporném jazyce. Ti jen krátce přikývli a stalo se něco, co jsem nečekal. Rychleji než blesk všichni sáhli po svých čepelích a začali na sebe útočit.

	Se zející pusou jsem nechápavě sledoval, jak bojují. Byl to každý sám za sebe, někdy se to změnilo v boj dvou proti jednomu. A bývalí spojenci, kteří měli oči navrch hlavy a vyhlíželi dobrou příležitost, se v mžiku měnili zpět v protivníky.

	Bledé tváře bojovaly v tichosti pomocí zbraní a magie. Mihotání kouzel, řinčení oceli a těžký dech se mísily ve víru smrti. Byli tak oslnivě rychlí, že bylo těžké sledovat jejich pohyby.

	Podle hořké chuti v ústech musely ty věci pocházet z trhliny. Hm... Ale proč nás nezabili? Proč bojují mezi sebou?

	Zvučný ženský výkřik bolesti oznámil, že žena utržila zranění. Levá ruka jí ochable visela dolů jako bič. To jí však nezabránilo udělat dlouhý výpad a zabodnout zakřivenou čepel hluboko do toho, kdo ji zranil... Tenký proužek kovu černého jako uhel mu zajel přímo do srdce.

	Naštěstí pro mě to byl mág, který mě a Gorgieho znehybnil. Jakmile jeho tělo zmizelo, mohl jsem se opět pohnout. A přemohla mě touha praštit je oba beranidlem.

	"Gorgie," zašeptal jsem a aktivoval svitek Zuřivost a kouzlo. "Jsem rád, že jsi vzhůru."

	 

	- Zaútočil jsi na Soumračného upíra (16)!

	- Kritický zásah. Udělil jsi 83 poškození!

	- Zaútočil jsi na Upíra soumraku (17)!

	- Kritický zásah. Udělil jsi 79 poškození!

	 

	Dva zbývající upíry, kteří již nebojují, můj útok zcela zaskočil. Odhozeni o několik kroků dozadu jako rozbité panenky ztuhli v trapných pózách.

	Postroj byl na scéně ve vteřině. Dlouhý výpad a šupinaté tělo jeskynní kočky přistálo na hrudi nejbližšího upíra. O chvíli později mi Velký systém oznámil, že došlo k prvnímu zabití.

	Upírka se mezitím vzpamatovala, snadno se vyhnula harnovým drápům a nečekanou rychlostí se rozběhla mým směrem. Její bledá tvář se změnila ve smrtelnou grimasu.

	Vykřikla něco ve svém skřehotavém jazyce. Já mezitím vytáhl další lahvičku s lektvarem a napil se. Moje zásoby života a energie vyskočily vzhůru a okamžitě mi obnovily manu.

	Tělo běžící fúrie zahalil černý dým. Nejspíš nějaké strašidelné kouzlo.

	Harn, rozzlobený, že minul, už byl od útočníka na krok.

	Na ženině bledé rozšklebené tváři se objevil dravý úsměv.

	"To je všechno, co máš ve své tašce triků, červe?!" Najednou vykřikla.

	Když jsem byl jen patnáct metrů od ní, odpověděl jsem a hlas se mi třásl:

	"Ne tak docela."

	Úhoří šok, blesk bledě žluté barvy, vyrazil směrem k upírce, až ze setrvačnosti klopýtla a udělala kotrmelec několik metrů před sebou. Pak Gorgie, rozverný a horký v patách, završil náš střet velkou tlustou tečkou.

	S těžkým povzdechem, s třesoucíma se nohama, jsem padla na zem... Srdce mi málem vyletělo z hrudi.

	 

	- Zabil jsi upíra Twilight (16).

	- Gratuluji! Získáváš:

	- žeton Lovce monster (30).

	- Velký přízračný krystal (5).

	- Zabil jsi upíra Soumraku (17).

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- žeton Lovec příšer (40).

	- Velký přízračný krystal (6).

	- Efemérní batoh Soumračného bojovníka.

	 

	Další kořist? Zajímalo by mě, o co se se mnou upírka podělila.

	 

	- Efemérní batoh Soumračného bojovníka.

	- Typ: Magický předmět.

	- Vzácnost: Epická.

	- Účinek:

	- + 10 efemérních míst v inventáři.

	- Předměty mohou být uloženy 2krát déle.

	- Přenášené předměty váží 2krát méně.

	- Poznámka:

	- Po vybavení se stávají součástí nositele až do jeho smrti.

	 

	Vytáhl jsem z batohu podivný svítící předmět a zatočil s ním v rukou.

	 

	- Pozor! Chtěli byste předmět použít: Batoh soumračného bojovníka?

	 

	Poté, co jsem souhlasil, se podivný batoh rozplynul ve vzduchu a před očima se mi objevila nová zpráva.

	 

	- Karta vytvořena: Efemérní batoh Soumračného bojovníka.

	 

	Okouzleně otevírám novou kartu a vidím deset prázdných slotů. A pod nimi seznam předmětů, které do těchto slotů mohu umístit. A nevíte co, jsou tam všechny moje věci. Ze zvědavosti si vyberu jednu esenci a přesunu ji do prázdného slotu. Podívám se do batohu a jeden es je pryč. Jako by se právě proměnil v kouř!

	Hm... Ještě jeden... Dva v mém batohu jsou pryč, ale plus dva v jednom ze slotů batohu... Najednou mi začalo docházet, jaký předmět se mi dostal do rukou...

	Radostí jsem přesunul své nejcennější věci do efemérního batohu a vydechl si úlevou. Jen mě teď zkuste okrást!

	***

	Poté, co jsem dokončil třídění kapsy, jsem přistoupil k portálu. Rudoch měl pravdu. Zdálo se, že se trhlina postupně uzavírá. Černá břečka se přímo před mýma očima změnila na lepkavý dehet a ten se pak v určitém okamžiku proměnil v kámen. Zdálo se, že prastaré zlo za malý kousek přestane existovat.

	Okamžitě jsem vytáhl všechny své krystaly. Po zabití upírů jsem jich měl jednadvacet. Malá loužička, která teď připomínala spíš skvrnu dehtu, mírně zavibrovala, když ucítila magii krystalů, které jsem do ní vhodil.

	Nejdřív se nic nestalo. Už jsem si začínal myslet, že je čas připravit se na další nájezd, když se náhle trhlina dala do pohybu a začala se smršťovat.

	S rozbušeným srdcem jsem odběhl několik kroků dozadu a sledoval, jak se rozeklané okraje útesu spojují a nechutný mok se mění v černou páru. O několik úderů srdce později prastarý portál, který po tisíciletí sloužil jako průchod pro nejrůznější hrůzy, přestal existovat.

	Podíval jsem se na Gorgieho a třesoucím se hlasem řekl:

	"To je všechno, kamaráde... Dokázali jsme to... Je čas odsud vypadnout..."
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	- Pozor, Lovče! Za statečnost prokázanou v boji s prastarým zlem se tvá pověst u Řádu lovců příšer zvýší o 2000 bodů!

	- Současná reputace: 3280.

	- Od této chvíle obdržíš 50% slevu na všechny předměty dostupné v jakémkoli arzenálu řádu!

	- Od této chvíle tě bratři našeho řádu považují za hrdinu!

	- Gratulujeme! Obdržíte:

	- žeton Lovec monster (500).

	 

	Nechápavě jsem se poškrábal na zátylku. Upřímně řečeno, čekal jsem něco významnějšího. Opravdu, ať už je to jakkoli, porazili jsme "prastaré zlo"...

	Myslím, že kdyby byl na mém místě nějaký jiný lovec, trval by tento proces mnohem déle. Nevěřím, že můj předchůdce byl zasypáván krystaly stejnou rychlostí jako já. Sám Sly to v našich rozhovorech neustále naznačoval.

	A opravdu, k čemu byla dobrá taková pověst s mrtvým řádem? Zůstalo mi také velké množství těchto žetonů... Heh... Slevy jsou sladké, o tom žádná. Ale k čemu to je, když se všechno zboží proměnilo v prach? Mimochodem, neměl bych zapomenout vzít všechny svitky Fury z arzenálu, než odejdu. S mou novou reputací by mě teď vyšly na pět žetonů za kus.

	Jedna část zpráv mě zmátla - "v některém z řádových arzenálů". Znamená to, že Stonetown není jediné místo, kde lovci příšer žili a pracovali? Pokud je to tak, kde by mohly být ty ostatní? A co je důležité, v jakém jsou stavu? Upřímně řečeno, abych byl naprosto upřímný, nechtěl jsem se zatím dostat do rukou dalšího Chytrého rudocha... I když bych se v arzenálech ostatních lokací rád prohrabal.

	Karta Mapy blikala, což upoutalo mou pozornost. Otevřeme ji... Woah! Podívejte se, kolik toho je! Do té doby tam byly jen značky pastí. Nyní byly označeny všechny hlavní budovy města. Téměř všechny byly na centrálním náměstí. Támhle je socha Gunnara Ničitele... Tady je arzenál... Tamhle na okraji je chrám... Portál tam mimochodem už není. Počkej... Co je to? Srdce mi začalo tlouct rychleji... Banka? Ba-a-anka!

	"Hrn?" Gorgie byl překvapený, když mě viděl, jak jsem se rychlou kachní chůzí vydal směrem k centrálnímu náměstí.

	"Starý kamaráde!" Zakřičel jsem, když jsme šli. "Jestli je tam ještě aspoň kousíček toho, co by mělo být v té budově, budeme mít vystaráno na celý život!"

	Přiznám se, že jsem posledních několik dní, neztrácejíc naději, že najdu něco cenného, důsledně kontroloval každou budovu v tomto městečku. Dokud byl Sly se mnou, snažil jsem se zjistit, kam by bývalí páni mohli schovat své věci, ale duch mi odmítal jakkoli pomoci. Argumentoval tím, že krádež by byla neúctou k jeho padlým přátelům a bratrům ve zbrani. A to mě mimochodem jen ještě víc přesvědčilo o tom, že tohle městečko je nacpané cennostmi až po střechu.

	A bohužel všechny mé pokusy ho přesvědčit, jako např: "Možná najdu věci, které by mohly pomoci v boji s nestvůrami", neměly na toho lstivého lišáka žádný účinek. Jen se zasmál svým mazaným smíchem a řekl mi, že pasti jsou nejlepší způsob, jak porazit nadpozemské tvory. No a taky "rychlé myšlení a statečnost...". Ať si toho malého šprta vezme propast!

	Přesto nemůžu říct, že by mé pátrání nic nepřineslo... Mnohokrát jsem objevil velmi jednoduché trezory a skryté výklenky ve stěnách, ale bohužel v nich nebylo nic jiného než prach..... Kromě toho jsem viděl několik stop po předchozím rabování. Je zřejmé, že moji předchůdci, kteří měli více štěstí a vyšší úrovně Pozorování nebo Lovců pokladů, již tato místa prohledali. Upřímně řečeno, zajímalo by mě to... Pokud zemřeli v bitvě, kde skončily cennosti, které našli? Heh! Další otázky... Myslím, že jich mám teď víc než předtím, než jsem sem přišel.

	A teď mi mapa dává dlouho očekávanou nápovědu! Stonetown měl vlastní banku! Báječná zpráva! Dokonce bych řekl, že ohromná!

	Jen si představte, kolik lovců tu kdysi žilo... A kde museli uchovávat všechny své trofeje? Správně! V bance!

	Ve škole nám říkali, že bankéři používají zvláštní gnómskou magii, aby cennosti svých vkladatelů uchovali v bezpečí. Možná, že tahle banka byla stejná? Při té představě mi přeběhl mráz po zádech!

	Když jsem dorazil na centrální náměstí, otevřel mapu a našel místo, kde měla být kamenná banka - chtěl jsem si rvát vlasy.

	Byl tam jen velký kopec z obřích kamenů porostlý silnou vrstvou zeleného mechu. Tvary kamenných úlomků napovídaly, že jde o nějaké obzvlášť dlouhé krápníky. Rozhlédl jsem se kolem, jako bych náměstí viděl poprvé. Radnice, banka, chrám a další asi tucet budov byly zničené a pohřbené pod obrovskými úlomky kamení. Teprve teď jsem si všiml, že téměř celé město je v dobrém stavu, až na nejdůležitější stavby. Vypadalo to, jako by někdo záměrně použil ničivou magii, aby visící kameny spadly ze stropu.

	Hmm... Zklamaně jsem se podíval na hromady kamení a třel si bradu. Se svými současnými čísly bych tyhle kopce nedokázal vyčistit, ani kdybych měl několik životů. Uklidňoval mě fakt, že mapa stále ukazovala aktivní modré body pod skalami. To musí znamenat, že pasti dávných lovců jsou stále aktivní. Takže bankovní sejf musí být na nižší úrovni. Opravdu se mi chce věřit, že tam dole ještě něco je...

	Hmm... Navzdory přísaze, kterou jsem si dal, že se sem už nikdy nevrátím, musím přiznat - tohle místo mě nechce pustit. Až budu silnější, budu se muset vrátit.

	Když jsem si prohlédl kamenitý kopec, který chránil poklad lovců před cizími lidmi, zklamaně jsem si povzdechl a vydal se k arzenálu. Vykoupím poslední svitky a vydám se na cestu.

	Lišák nakonec přece jen dodržel slovo - Dveře nás nechaly odejít! Když jsem vyšel ven, měl jsem pocit, jako by mi spadl kámen z ramene...

	Jsme volní!

	Přetlak pocitů mě přiměl obejmout obrněný krk harna. Okamžitě mi olízl celou tvář, také se radoval z našeho vysvobození...

	Je legrační pomyslet na to, jak moc bych se smál, kdyby mi nějaký vtipálek ještě před měsícem řekl, že budu šťastný, když se ocitnu na sedmé úrovni jeskyní Křivých hor.

	Naplnil jsem si plíce vzduchem z jeskyní, které mi teď připadaly jako domov, otočil jsem se a podíval se na zavírající se Dveře. Měl jsem smíšené pocity z toho, že tohle místo opouštím. Zklamání - nenašel jsem to, v co jsem tajně doufal... Radost - přežili jsme a unikli z pasti... Pochopení - jediné místo, kde se dá najít sýr zdarma, je past na myši... Příště si dvakrát rozmyslím, než se rozhodnu vstoupit na nějaké starobylé místo...

	***

	Je to už pět dní, co jsme opustili starobylé město. Včera jsme se dostali kolem jezírka, kde žil úhoř. Do jeskyně jsme ještě nevstoupili. Vyhýbali jsme se jí. Harn mi řekl, že navzdory tomu, kolik dní uplynulo, je v ní stále cítit hniloba. O těla tura a úhoře se musel odehrát lítý boj a od té doby se o těla poražených vedly další hádky.

	Po cestě jsme se přece jen dostali na nějaký lov. Nakonec jsme získali velkou zásobu stonků tesáků. Aby bylo jasno, po lektvarech nasycení bez chuti jsem se jimi ládoval jako tou nejlepší pochoutkou, jakou člověk zná.

	A Harn si mohl dopřát zmijí maso. Dokonce dvakrát. Kromě toho jsme sejmuli malé hejno čtyř megabatů a jednoho odporného colduna.

	Gorgie se postupně zlepšoval a já v tom hrál nemalou roli. Po přátelské dohodě jsme do jeho magických zásob investovali všechny stříbrné tabulky. Ostatní vlastnosti jsme postupně zlepšovali přirozenou cestou, ale Intelekt potřeboval trochu nakopnout.

	A bitva s upíry ukázala, že každý bod Intelektu může být velmi důležitý. Toho dne během pouhých dvou skoků s trnovým ocasem Harn prakticky vyprázdnil svou zásobu many, čímž dal upírce možnost mě sejmout... Teď má ale šestadvacet bodů - dost many na pět skoků.

	Několikrát jsem se v myšlenkách vrátil k té památné tahanici. Chvíli jsem přemýšlel nad podivným chováním upírů a došel jsem k závěru, že mezi sebou bojují o právo zabít Gorgieho a mě. Jeden z nich bude muset zmizet, aby zbylí dva mohli získat těla.

	A to mě přivedlo k závěru, že tyto bytosti musí mít svůj vlastní kodex cti. Co bránilo mágovi, aby mě rychle sejmul, když zjistil, že jsme jen dva? Pak se mohl jen dívat, jak se jeho dva společníci navzájem rozsekávají kvůli Gorgieho tělu. Ale neudělal to... Nejdřív to oznámil svým přátelům a pak se strhla celá ta potyčka...

	Scénář "odd man out" podporoval i fakt, že jakmile mág zemřel, ostatní dva se přestali prát.

	Můj otec mi jednou řekl, že někdy je užitečné vypadat jako slaboch. Prý to může být způsob, jak získat výhodu. Pravý význam jeho rady se ke mně dostal až teď. Měl jsem štěstí, že soumrační bojovníci podcenili nulového "červa" a jeho mazlíčka šesté úrovně.

	Celkově jsem to v podstatě rozlouskl. Teď ale přišla otázka: "Jak se ty zrůdy dostaly do města?" zůstává otevřená. Rozhodně si vzpomínám, že se portál po smrti Ysh zavřel. To znamená, že upíři nepřišli z jeho světa jako sněžný ghúl, který skočil dovnitř po ledovém vozítku. Rozhodně tu bylo ve hře něco víc... Něco, před čím mě ten zatracený lišák nikdy nevaroval...

	Mám několik dohadů, jeden neobvyklejší než druhý. Přikláním se k tomu, že soumrační upíři mají způsob, jak ovládat portály. Když Sly popisoval Lektvary sytosti, zmínil se, že lovci mohou cestovat do jiných světů. To mě přivedlo k logickému závěru - vnímající bytosti z jiných světů musí umět totéž. Zbývá jen vysvětlit, proč jsem nikdy necítil, že se portál otevírá. Možná jsem neměl dost lišákovy vzácné pověsti?

	"Hrn," vyrušil mě Gorgie z těžkých myšlenek.

	"Ano, jsi můj krasavec," zašeptala jsem mu do ucha a obdivovala jeho nyní vyšší postavu.

	 

	- Divoký Harn.

	- Jmeno: Gorgie.

	- Úroveň: 6 (13600/27000).

	- Stav: 1. Vítězství v soutěži, 2. vítězství v soutěži, 3: Věrnost pánovi (trvalá).

	- Mysl: 1/1

	- Síla: 48/90

	- Obratnost: 55/90

	- Přesnost: 5,8/90

	- Intuice: 6/6

	- Moudrost: 5.8/12

	- Zvířecí instinkt: 8/12

	- Rychlost: 49,1/90

	- Pružnost: 41/90

	- Intelekt: 26/60

	- Zásoba many: 310/310

	- Zdraví: 60/60

	- Výdrž: 49/60

	- Zásoba života: 650/650

	- Zásoba energie: 540/540

	- Šupinový pancíř: 30/30

	- Obrana: 300/300

	- Poškození: +140.6...+451.4

	- Kousnutí: 30/30

	- Švihnutí tlapou: 30/30

	- Odraz: 6/6

	- Regenerace zvířat: 10/12

	- Lovec: 21.8/30

	- Rybář: 12,8 / 30

	- Odolnost vůči jedu šestinožců: 7 / 30

	- Skok trnového ocasu

	 

	Podíval jsem se do svého efemérního batohu.

	 

	- Zkušenostní esence (59660).

	- Kamenná tabulka mysli (24).

	- Hliněná tabulka "Bylinkářství" (110).

	- Hliněná tabulka "Mysl" (110).

	- Zlatá tabulka Intelektu.

	- Žeton lovce příšer (505).

	- Lovcova zuřivost (19).

	- Skvrna (15).

	- Malý lektvar sytosti (18).

	- Amulet na vyvolávání divokého Harna.

	 

	Poté, co jsme po opuštění města zneškodnili první zmiji, jsem si všiml něčeho zvláštního s batohem. A pro mě to byl důvod k oslavě. Nejprve přišla zpráva s dotazem, zda chci, aby od té doby veškerá nová kořist putovala do mého nového batohu. S radostí jsem souhlasil a zapomněl, že všechny efemérní sloty jsou již obsazené. Svůj omyl jsem poznal, když mi spadl nový předmět. Rychle jsem otevřel kartu batohu, ale ztuhl jsem s pusou dokořán. Teď tam bylo jedenáct slotů?!

	Poté, co jsem měl přehnané vzrušení za sebou, jsem byl opět schopen normálně uvažovat a uvědomil jsem si, co se děje. Všechno, co jsem do efemérního batohu vložil, bylo označeno jako "Hmotnost: Žádné. Nezabírá žádné místo." Takže jinými slovy, mám dalších deset efemérních slotů!

	Ve starém batohu jsem nechal hromadu harampádí jen pro zpestření. Kdyby se k tomu dostal někdo další, nebylo by to tak zlé.

	"Hrn..." Gorgie mi tiše řekl.

	"Ano... Já to taky ochutnám..." Zašeptal jsem.

	Věc se má tak, že pátý den naší cesty se mi ústa naplnila známou hořkou slinou... Nejdřív jsem tomu nemohla uvěřit, myslela jsem si, že se mi to jen zdá, ale harn to potvrdil - poblíž číhá něco zlého a dravého. Gorgie však toho neznámého tvora nenazval "strašidelným". Určitě se s nějakým už potýkal.

	A teď sedíme patnáct metrů nad zemí na široké římse. Čekáme, až přepadneme potomka mimozemského tvora, který získal tělo a utekl na svobodu.

	Pod námi je velká a vlhká vejčitá jeskyně. Ve stěnách je několik nor jeskynních červů, ale jsou prakticky zadušené zeleným mechem. V jeskyni je překvapivě vlhko... Ale jak by mohl být vzduch bez zdroje vody tak vlhký? Vždyť tu není ani malá loužička...

	Najednou začaly šupiny na harnově krku vibrovat... Aha... Takže neznámé zvíře nás přišlo navštívit. Nejdřív jsem ucítil hořkost, pak náznak rozkladu.

	Nejdřív jsem zaslechl hlasitý žbluňkající dech, pak nějaké klapavé kroky. První, co mě napadlo, bylo, že neviditelný tvor není zvyklý chodit po souši.

	O několik okamžiků později se netvor objevil z mezery v protější stěně. Heh... Tak to vypadá, že je to muckwalker! Sám jsem nikdy žádného neviděl, ale podle charakteristických rysů, o kterých mi Miri vyprávěla, to musel být právě on. Jen nechápu jednu věc - co dělá vodní tvor tak daleko od hnilobných vod, kterým říká domov?

	Podíval jsem se na něj. Ta věc vypadala jako velká stará ropucha, nebo možná tlustá ještěrka. Kůži na těle měla celou popraskanou, na několika místech dokonce porušenou. Na pravém boku měla hluboký škrábanec, ze kterého vytékal hustý zelený sliz. Ha! Vypadá to, že ta věc je zraněná!

	Nečekaně se mi dostalo neurčitého vysvětlení od postroje.

	"Místo lovu. Bitva. Soupeř."

	"Chceš snad říct, že prohrál v bažině se silnějším soupeřem?" Zeptal jsem se šeptem.

	"Hrn," odpověděl Gorgie kladně.

	Harn mi také dal najevo, že muckwalker byl bojem vyčerpaný. Byl zraněný a ztratil spoustu krve. Nyní hledal vodní základnu, kde by se mohl zotavit. Proto přišel do této vlhké jeskyně v naději, že najde nějakou vodu, kde by se mohl vyválet. Jinými slovy, Gorgie navrhoval, abychom zaútočili na zraněné zvíře dřív, než to udělá něco jiného.

	Když se příšera přiblížila, viděl jsem, že se nemýlí. Byl to bahňák. Úroveň dvacet jedna. S funěním, burácením a těžkým skřípěním mířilo do středu jeskyně.

	Gorgie navrhl, abychom okamžitě jednali.

	"Počkej," zašeptal jsem. "Budeme hrát na jistotu."

	Vytáhl jsem dvě hnědé koule a hodil je pomalu se šourajícímu tvoru pod nohy.

	Koule se tiše rozbily a muckwalker schytal plnou sílu energetických pastí. Skvrny okamžitě vyčerpaly čtyřicet procent jeho zásob energie. Netvor, který takový špinavý trik nečekal, zavrávoral a jeho velké tlusté tělo se okamžitě zahalilo do kalného zeleného oparu.

	A to bylo všechno, na co se pán bažin zmohl. O chvíli později jeho rosolovité tělo ztěžka dopadlo na zem a z jeho široké zubaté tlamy se vyvalil dlouhý slizký jazyk.

	Gorgie byl několika skoky vedle jeho kulaté hlavy a zasadil mu několik bleskurychlých úderů svou drápovitou tlapou. Zakázal jsem mu toho tvora kousnout - nechtěl jsem, aby se otrávil. Harn si tedy počínal opatrně.

	Světle zelený kouř, který se z hovnivála vyvalil po každém kočičím úderu, se lehce mihotal. A někde kolem desátého švihnutí se úplně rozptýlil.

	To byl konec. Magický štít muckwalkera byl v háji. Na hlavu tvora se snesly silné údery, které ho během několika vteřin proměnily v hromádku zeleného želé. Ke konci jsem se také vyznamenal. Odstřelil jsem příšeru beranidlem a udělal tečku za naší potyčkou.

	Ztěžka jsem dýchal, oči vytřeštěné vzrušením, a podíval jsem se na postroj. Kočka také těžce oddechovala. Jeho nohy a tělo intenzivně vibrovaly. Můj mazlíček se opravdu vydal ze všech sil.

	 

	- Zabil jsi Muckwalkera (21).

	- Gratuluji! Získáváte:

	- Zkušenostní esence (4200).

	- Zlatou tabulku intelektu.

	- Stříbrnou tabulku (6).

	- Žeton Lovec příšer (30).

	- Pozor! Vyšší mocnosti si tě všimly! Zopakoval jsi legendární výkon Sigrun Chytré! Porazil jsi nestvůru o více než 20 úrovní vyšší než ty pomocí překvapivých útoků!

	- Gratulujeme! Získáváš:

	- Zkušenostní esence (3000).

	- Duhová tabulka "Muckwalker" (1).

	 

	Než jsem se stačil z nové duhovky patřičně zaradovat, Gorgie sebou náhle trhl! A o několik okamžiků později se jeskyní rozlehlo syčení a jekot!

	Obří krysy! Smečka tří krys!

	Chvíli přemýšlím, odklopím lahvičku s lektvarem a polknu. Postroj se rozštěká a postaví se mi po boku. Dvě kapky a naše zásoby jsou naplněny až po okraj.

	Krátký pohled zpět - nebudu dost rychlý, abych se dostal na římsu. S nepřítelem se budeme muset střetnout přímo tady.

	 

	- Pozor! Aktivoval jsi Gulperovo doupě!

	 

	Zatímco obří krysy stály jako přimražené na místě a zkoumaly bojiště, vytáhnu duhovou tabulku a ruce se mi třesou. Teď není čas číst všechna muckwalkerova kouzla, dovednosti a schopnosti. Ale než obří krysy vyrazily do útoku, stihl jsem hodit deset bodů do Intelektu.

	Dvě stě deset bodů do mé zásoby kouzel! Teď už můžu pořádně bojovat!

	Velké staré krysy vyskočily téměř současně. Dvě z nich byly okamžitě odhozeny zpět Beranem posíleným Lovcovou zuřivostí.

	 

	- Zaútočil jsi na Obří skalní krysu (9)!

	- Kritický zásah. Udělil jsi 75 poškození!

	- Zaútočil jsi na Obří skalní krysu (9)!

	- Kritický zásah. Udělil jsi 83 poškození!

	 

	Třetí tvor skočil přímo na mě, ale byl sražen ze vzduchu Gorgieho obrněným tělem. Obě tmavě šedá těla se propletla do jedné pištící a vrčící koule a pak odletěla několik kroků stranou. Navzdory rozdílu úrovní obří krysa v hádce jasně prohrávala. Gorgieho šupinaté tlapy se mihly jako křídla vážky a proměnily bok a hruď podzemního mrchožrouta v krvavou kaši.

	Harn vyhrál, ale bohužel byl příliš pomalý. Desetisekundové omráčení uběhlo jako nic. Krysy otočily své fousaté hlavy a znovu vyrazily do útoku. Tentokrát však zvolily záludnější přístup. Rozdělily se.

	Jedna z nich se vrhla na pomoc svému smrtelně zraněnému příteli a druhá byla dvěma skoky u mě. Bylo to tak rychle, že jsem ani nestačil kopnout, i když to bylo částečně díky mé opožděné rychlosti reakce.

	První ránu obří krysy pohltilo Doupě, což mi dalo čas vzpamatovat se. Pak jsem zůstal bezbranný!

	Beran! Krysa s kvílením v úzkostech opět odlétla o několik kroků zpět a zůstala stát vedle mrtvého těla muckwalkera.

	Podívám se k postroji. Vrhá se mezi obě stvůry, bleskurychlý stín zasazuje silné údery nalevo i napravo.

	Vrhám tím směrem úhoří blesky a obří krysy se zaseknou v hloupých pózách. A to je jejich rozsudek smrti. Gorgie jim rozzuřeně proráží hrdla jedno po druhém a bez jediné vteřiny prodlevy se obrací k poslední kryse právě ve chvíli, kdy se začíná vzpamatovávat.

	Trnový skok a postroj je za obří krysou, kterou zastihl zcela nepřipravenou. Tesáky jeskynní kočky se v mžiku sevřely na mrchožroutově krku. I já jsem slyšel, jak jí křupe páteř.

	To se postará o posledního... Vyhráli jsme...

	Aniž bych si skutečně uvědomil, co se děje, dostal jsem od Gorgieho varování. Je čas utéct. Za chvíli sem přijde celá smečka krys.

	Rychle jsme vyrazili. No... Tak rychle, jak to jen bylo při mé rychlosti možné... Navzdory mým obavám nás žádná z nich nepronásledovala. Obřím krysám zjevně vyhovovalo pojídání těl jiných krys. Kromě toho tu byl ještě muckwalker. Ani ten se jim nevyhnul. Poté, co jsem viděl čiré uspokojení krysí smečky požírající zbytky megabat, jsem si jistý, že by sežraly cokoli.

	Konečně jsem se dostal k tomu, abych si prohlédl kořist v našem tábořišti. Moje třetí duhová tabulka mě potěšila novým kouzlem.

	 

	- Muckwalkerova obranná aura.

	- Úroveň: 0 (0/20).

	- Typ: Kouzlo.

	- Vzácnost: Vzácnost (Rare).

	- Popis:

	- Pomocí kouzla může muckwalker vytvořit obrannou auru.

	- Účinek:

	- Pohltí 2000 poškození.

	- Požadavky:

	- Intelekt - 9.

	- Spotřebuje 100 many.

	- Poznámka:

	- Doba stárnutí: 3 hodiny.

	 

	Kromě toho naštěstí nebyla jedna ze schopností bažinného tvora označena jako "anatomicky neslučitelná".

	 

	- Muckwalkerova vodní regenerace.

	- Úroveň: 0 (0/20).

	- Typ: Aktivní schopnost.

	- Vzácnost: Vzácnost.

	- Popis:

	- Když je vyčerpaný nebo zraněný, vyhledá vhodnou vodní plochu, ponoří se a magicky urychlí proces uzdravování.

	- Účinek:

	- +20 regenerace.

	- Požadavky:

	- Intelekt - 11.

	- Spotřebuje 120 bodů many.

	- Poznámka:

	- Doba trvání: 1 hodina.

	- Schopnost lze použít nejvýše jednou za 12 hodin.

	 

	"Měli jsme takové štěstí, že jsme našli toho zraněného muckwalkera," zašeptal jsem podřimujícímu Gorgiemu do ucha a třel si ruce o sebe.

	"Hrn?"

	"Získali jsme velmi užitečnou tabulku. Dalo by se říct, že mi dneska zachránila život."

	"Hrn?!"

	"Samozřejmě, samozřejmě! Jak tě něco takového mohlo napadnout? Nebýt tebe, už dávno bych umřel. Jsi moje hlavní obrana! Co na to říct! Jsi můj nejbližší přítel na celém širém světě!"

	"Hrn," odpověděl Gorgie a olízl mě po tváři.

	Lehce jsem ho poplácal po šupinatém krku a zamyslel se...

	Co mě čeká nahoře na povrchu? Jak by asi udatní zvědové přijali mé zmrtvýchvstání? Co asi řekli Skorxovi? I když, o čem to mluvím? Ti bastardi už pohřbili tolik nevinných duší - jedna navíc by na tom nic nezměnila...
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	Zabili jste Černého Megabata (8).

	- Gratulujeme! Získáváte:

	- Zkušenostní esence (1600).

	- Stříbrná tabulka (2).

	- Pozor! Váš mazlíček dosáhl 7. úrovně!

	- Vlastnosti zdarma: 3.

	 

	"GRATULUJEME ke zvýšení úrovně, bratře!" Objímám Gorgieho, který za posledních pár dní značně zesílil.

	"Hrn," kocour mi zašimral na tváři mokrým čumákem.

	"Souhlasím! Jsi můj krasavec! Pojď sem, ať tě můžu pohladit..."

	 

	- Divoký Harn.

	- Jméno: Gorgie.

	- Úroveň: 7 (0/36000).

	 Věrnost pánovi (trvalá).

	- Mysl: 1/1

	- Síla: 51,5/105

	- Obratnost: 58,5/105

	- Přesnost: 5,8/105

	- Intuice: 6/7

	- Moudrost: 6/14

	- Zvířecí instinkt: 8/14

	- Rychlost: 51,5/105

	- Pružnost: 41,3/105

	- Intelekt: 28/70

	- Zásoba many: 330/330

	- Zdraví: 60/70

	- Výdrž: 52.5/70

	- Zásoba života: 650/650

	- Zásoba energie: 575/575

	- Šupinový pancíř: 30/35

	- Obrana: 300/350

	- Poškození: +144...+462

	- Kousnutí: 30/35

	- Švihnutí tlapou: 30/35

	- Odraz: 6/7

	- Regenerace zvířat: 10/14

	- Lovec: 22.8/35

	- Rybář: 12.8/35

	- Odolnost vůči jedu šestinožců: 7/35

	- Skok trnového ocasu

	 

	Od památné bitvy s muckwalkerem a obřími krysami uplynulo devět dní. Nyní jsme v jeskyni, kde jsem našel první značku Lovců příšer. Tam za tou skalní stěnou je bývalé doupě samice hltače. Místo, kde mě zvědové opustili.

	V posledních dnech jsme lovili poměrně úspěšně. Megabatky, zmije, fangbloomy, colduny, obří krysy - už si ani nepamatuji, kolik jich bylo. Bohužel, stejně jako v bitvě s těmi třemi krysami, jsem ne vždy dokázal způsobit škody, ale i tak jsem měl v batohu padesát čtyři stříbrných tablet, které čekaly na svou hodinu.

	Gorgie byl nyní schopen likvidovat příšery bez mé pomoci, takže jsme se po vzájemné dohodě rozhodli, že stříbrňáky si schováme na sedmou úroveň.

	Dnes jich část použijeme na vylepšení Trnkobřichova skoku. S těžkým povzdechem. Sbohem, sedmnáct tabulek... Přesto si nemůžu dovolit je nemít...

	 

	- Pozor! Vylepšili jste kouzlo svého mazlíčka!

	 

	"Dobře, tak se podíváme, co nám to přineslo," zašeptal jsem.

	"Hrn..."

	 

	- Thorntailův skok.

	- Úroveň: 1 (0/40).

	- Typ: Magická schopnost.

	- Vzácnost: Vzácnost.

	- Popis:

	- Pomocí magie se trnový ocas může v okamžiku dostat za protivníky a stát se dočasně neviditelným.

	- Účinek:

	- Okamžitě se přenese za protivníka.

	- Doba trvání dočasné neviditelnosti: 5 sekund.

	- Požadavky:

	- Intelekt - 5.

	- Spotřebuje 55 many.

	- Poznámka:

	- Doba stárnutí: 8 s.

	- Dosah: 20 stop.

	 

	Spokojeně si promnu ruce a ještě jednou si přečtu popis. Nyní může postroj skočit o metr dál. A není to mnoho, ale doba dobíjení a výdej many se také o něco snížily. A poslední... Ale v neposlední řadě... Gorgie bude nyní pro nepřítele po skoku několik vteřin neviditelný!

	"Nádhera!" okomentoval jsem to. "Sakra, asi jsme měli to kouzlo vylepšit dřív..."

	"Hrn..."

	"Souhlasím... Jak jsme to mohli vědět?"

	"Hrn..."

	"Ano, ano, buddy.... Na tvé poškození jsem nezapomněl. Ale zbývá nám ještě třicet sedm tablet... Musíme se ujistit, že je utratíme rozumně."

	"Hrn!"

	"Ale vždyť jsme se dohodli! Obrana a zdraví přijdou na řadu až po kouzlu. Už takhle si s těmi drobnostmi kolem snadno poradíš. A pro tebe jsou to jen drobnosti... Co kdyby, všichni bohové tohoto světa to zakazují, ale co když zemřeš při něčem neuváženém?! Jak s tím mám podle tebe žít?! Jen abys věděl, bez tebe bych tu dlouho nevydržel... Vydržel bych tak dlouho, než bych našel jednu z těch coldunů..."

	Gorgie se jen zamračil a položil si šupinatou hlavu na tlapu.

	"To je lepší..."

	A než začal znovu protestovat, zvýšil jsem jeho šupinovou zbroj na maximum. Tím se ochrana rychle zvýšila o padesát bodů. Pak deset tabulek do zdraví - zásoba životů narazila na strop pro tuto úroveň - sedm set padesát bodů. Podíval jsem se do batohu. Zbývalo mi ještě dvaadvacet stříbrných.

	Jakmile jsem začal přemýšlet o tom, jak nejlépe investovat zbytek, do dlaně mi zašimral vlhký nos.

	"Dobře, když to říkáš," přikývl jsem a zvedl všechny bojové schopnosti harnu ke stropu. Jedenáct dalších dolů...

	Co teď? Když dostal, co chtěl, harn zavřel oči a začal klidně podřimovat.

	Uchechtl jsem se a pak jsem se znovu ponořil do jeho informací. Je tu několik vlastností a schopností, které bych mohl vynést až ke stropu. Všiml jsem si, že Velký systém si je za všechny ty bitvy ani jednou nedovolil vylepšit. Takže to udělám. Jeden bod do Intuice, šest do Zvířecího instinktu a čtyři do Zvířecí regenerace. Dobře... Už žádné stříbrné... Zbývá už jen využít tři body, které Systém dal Gorgiemu za dosažení sedmé úrovně.

	Bitva s Muckwalkerem přinesla Gorgiemu dva body Intelektu, takže s vylepšením kouzla byla jeho zásoba magie nyní dostatečná na šest skoků, což bylo o jeden více než předtím.

	Kdybych teď zásobu zvýšil, třicet bodů many navíc by na sedmý skok stejně nestačilo. Jistě, přebytek mi zrovna kapsu nepráská, ale nejsme v pozici, abychom jen tak bez rozmyslu plýtvali cennými body.

	Síla, hbitost, vytrvalost, rychlost. Tyto vlastnosti se zlepšují přijatelným tempem. Ale Moudrost se prakticky nepohnula. Zvednu ji - tím se zvýší rychlost obnovy many.

	Tím je to vyřešeno! Tři body do Moudrosti.

	Teď se podíváme, co nám to přinese.

	 

	- Divoký Harn.

	- Jméno: Gorgie.

	- Úroveň: 7 (0/36000).

	- Stav: Věrnost pánovi (trvalá).

	- Mysl: 1/1

	- Síla: 51,5/105

	- Obratnost: 58,5/105

	- Přesnost: 5,8/105

	- Intuice: 7/7

	- Moudrost: 9/14

	- Zvířecí instinkt: 14/14

	- Rychlost: 51,5/105

	- Pružnost: 41,3/105

	- Intelekt: 28/70

	- Zásoba many: 330/330

	- Zdraví: 70/70

	- Výdrž: 52.5/70

	- Zásoba života: 750/750

	- Zásoba energie: 575/575

	- Šupinový pancíř: 35/35

	- Obrana: 350/350

	- Poškození: +171...+541

	- Kousnutí: 35/35

	- Švihnutí tlapou: 35/35

	- Odraz: 7 / 7

	- Regenerace zvířat: 14/14

	- Lovec: 22.8/35

	- Rybář: 12,8 / 35

	- Odolnost vůči jedu šestinožců: 7 / 35

	- Skok trnového ocasu (1).

	 

	S povzdechem jsem se podíval do batohu.

	 

	- Zkušenostní esence (103460).

	- Kamenná tabulka mysli (24).

	- Hliněná tabulka "Bylinkářství" (110).

	- Hliněná tabulka "Mysl" (110).

	- Zlatá tabulka Intelektu (2).

	- Žeton lovce příšer (535).

	- Lovcova zuřivost (17).

	- Skvrna (13).

	- Malý lektvar sytosti (17).

	- Amulet na vyvolávání divokého Harna.

	 

	Pasti, svitky ani lektvary z Kamenného města jsem už nepoužíval. Nebylo to potřeba. Harn dokázal v pohodě likvidovat nepřátele bez artefaktů. Nechám si je na později. Kdo ví, kde skončíme příště?

	Harn vydal signál, který mě vytrhl z myšlenek. Něco zaslechl. Ale ne tady, ne v téhle jeskyni. O kousek dál. Tam, kde končí tunel.

	"Mrchožroute. Lovec. Žena. Stejný druh jako ty."

	Nejdřív jsem nevěřil vlastním očím. "Mrchožrout", tak Gorgie nazýval coldunes. To znamená, že nějaká coldune lovila člověka! Ženu!

	V tuto chvíli znám jen jednu ženu, která by mohla být někde v okolí. Miri! Jestli je to opravdu ona, tak proč není s Dagem a Chadem? Ale Gorgiemu bylo jasné, že ta žena je sama...

	O několik vteřin později jsem zřetelně zaslechl zvuky unavených kroků a těžkého oddechování, které vycházely z tunelu. Žena běžela tudy, přímo do jeskyně, kde jsme plánovali přenocovat. A vedla s sebou toho tvora.

	Jednu věc nechápu. Jestli je to Miri, tak proč utíká před pouhým coldunem? To se jí nepodobá. Takový zbabělý mrchožrout by pro ni byl snadnou kořistí. A to, že je sama, nic neznamená. Když jsem s ní ještě byl, občas jsem se přistihla, že ji Dag a Chad tíží.

	Moje domněnky se ukázaly jako správné. Drobná hubená žena, která vyskočila z temného zejícího ústí tunelu, se k obávané skautce ani nepřiblížila.

	Hříva zapletených špinavých vlasů, bledý vyčerpaný obličej a chraplavý dech deroucí se z doširoka otevřených úst. Oblečení nesmírně obnošené, na zádech jí visel hubený batoh. Navzdory zjevnému strachu a zmatku její ruce pevně svírají krátké malé kopí.

	Běží lehce kulhavě, neustále se otáčí a ohlíží.

	"Žena. Hodně hlučná," řekne mi rozrušeně Harn.

	"No, co jsi čekala? Ona se bojí. Jde po ní nějaká příšera," zašeptám.

	Když harn uslyšel slovo "příšera", jen opovržlivě zavrčel.

	Zavrtěl jsem hlavou. Kdybych měl velké tesáky a drápy jako on, asi bych se taky smál.

	Jak jsem znal zbabělé zvyky colduna, nespěchali jsme se zásahem. Nechali jsme ženu, která si nás mimochodem ještě nevšimla, proběhnout kousek kolem nás. Tak by mohla opatrného tvora vylákat z tunelu.

	Ach, samozřejmě... Zakřikl jsem to...

	Paní vběhla doprostřed jeskyně, zastavila se s oštěpem drženým před sebou a začala se rozhlížet kolem sebe. Vtom uviděla Gorgieho na úzké římse šest stop nad zemí, jak se chystá k výpadu.

	Tak bystrozraká...

	Hubenýma rukama pevně svírala kopí a silně se třásla, ústa se jí rozlétla v tlumeném výkřiku. Když spatřila svého nového nepřítele, opřela se zády o protější stěnu. Vlasy padající přes obličej jí znemožňovaly vidět do očí, ale přesto bylo jasné, že je zděšená. Ne však natolik, aby upustila zbraň nebo vyděšeně vykřikla a pozvala tak do jeskyně další hladové hosty...

	Musím uznat - vede si velmi dobře!

	Mezitím se z tunelu konečně vynořil nic netušící Coldune. Když uviděla svou kořist přimrzlou ke stěně, několika opatrnými skoky se snažila mezeru zacelit.

	Žena, která nevěděla, kam má mířit, otáčela kopím ze strany na stranu.

	Další skok a mrchožrout byl na dostřel Berana. Okamžitě jsem použil kouzlo a odhodil žabího tvora k ostrým kamenům. O vteřinu později už mu Gorgie šla po krku.

	 

	- Zabil jsi jeskynního Colduna (7).

	- Gratulujeme! Obdržel jsi:

	- Zkušenostní esence (1400).

	- Stříbrnou tabulku (2).

	 

	Žena, když viděla, že dravec byl tak rychle zabit, přitiskla se zády ještě víc ke zdi a připravila se na to, že její život bude mít tu nejvyšší možnou cenu. Hruď se jí zvedala stále rychleji, nohy měla mírně pokrčené v kolenou, hrot kopí mířil na harna, který se pomalu blížil.

	"Neboj se! Nedotkne se tě!" Řekl jsem co nejpřátelštěji a ne až tak nahlas a vyšel jsem ze svého úkrytu.

	Paní se překvapeně zachvěla a třesoucí se hrot jejího kopí okamžitě zamířil mým směrem.

	"Neboj se!" Zopakoval jsem to. "Ani já, ani tady můj přítel vám neublížíme!" 

	Na potvrzení se harant zastavil a začal si olizovat šupinatý bok. To uvedlo podivnou paní do ještě většího varu.

	"Můžu jít blíž?" Zeptal jsem se. "Abychom si mohli promluvit, aniž bychom dělali příliš velký hluk."

	Dýchala čím dál rychleji a jen omámeně přikývla. Ale stále držela kopí před sebou a otáčela ho ode mě zpátky k harnovi, který o ni ztratil veškerý zájem.

	Podle velmi drsného hrotu se tato zbraň nemohla dostat ani skrz kočičí šupinatou kůži, ale nahlas to neřeknu. Jestli ji to uklidní, ať si ji podrží.

	Pomalu, bez prudkých pohybů, jsem vykročil vpřed. Když jsem se dostal dostatečně blízko, konečně jsem byl schopen rozeznat, že je na páté úrovni. S takovou hřívou zrzavých vlasů v obličeji jí nebylo vidět do očí. Její propadlé tváře byly pokryté špínou. Její bledé suché rty se třásly. Hubené paže měla pokryté odřeninami.

	Byly jsme s ní přibližně stejně vysoké. A ona je stejně hubená a křehká. Ale vypadá na sedmnáct let. Na jejím hubeném pase si všimnu provazu přeříznutého u základny známým uzlem. Tak tohle je zajímavé...

	"Sám bych ten provaz přeříznout nedokázal," řeknu a kývnu na dívčin pas. "Musel jsem si rozepnout pásek."

	Podívala se dolů, nechápavě, a pak se podívala zpátky na mě. Zahleděla se do tmy... Pak se zachvěla a omámeně otevřela ústa...

	"Eriku?" K mému překvapení mi byl její hlas matně povědomý. "Erik Bergman? Jsi to ty?!"

	"Ano," přikývnu překvapeně. "Znám tě?"

	Místo odpovědi odhodila oštěp a během několika kroků byla u mě, pak mě pevně objala a propukla v záchvat hořkých slz.

	"Ti darebáci, zvířata..." vzlykla. "Použili mě jako živou návnadu... Nechali mě tam umřít... Ti parchanti..."

	Stále jsem nechápal, co se děje, stál jsem tam jako socha a bál se pohnout.

	"Ach bože, Eriku," vykřikla náhle a couvla. "Takže s tebou udělali to samé! Vymysleli mi celou historku o tvé neopatrnosti a řekli, že tě sežraly jeskynní bestie!"

	Jen jsem přikývl a pokrčil rameny.

	Zjevně si konečně všimla mého šíleného výrazu ve tváři, couvla a zastrčila si rozcuchané vlasy za uši. Pak se nechápavě zeptala:

	"Cože, ty mě nepoznáváš?"

	Mlčky jsem zavrtěl hlavou, i když mi její hlas byl matně povědomý. Počkej... Teď už nejen hlas... Konečně jsem viděl její oči... Oteklé od slz, ale přesto mi byly povědomé... Jako dva temné smaragdy!

	"J-Jayi?" Zmateně jsem se zeptal. "Jayi, jsi to ty?"

	"No konečně," usmála se a pak se stalo něco zvláštního. Sklopila oči a pomalu si začala sedat na zem.

	Postroj byl v mžiku na scéně. Postavil se zády pod ni a pomohl mi přidržet teď už bezvědomou Jay. Jinak bych to se svou Silou nikdy nedokázal.

	"Chudinka malá, hodně toho zažila," zašeptal jsem a prohlížel si dívku, jestli nemá nějaké zranění. "A ti bastardi ji nejspíš vyčistili stejně jako mě. Musí být hladová..."

	Krátce jsem se zamyslel, vytáhl jsem lektvar sytosti a nakapal trochu kouzelného elixíru do Jayových mírně pootevřených úst. O minutu později se jí do tváří vrátil ruměnec. Ze rtů jí zmizely suché praskliny. Její dech se vyrovnal. Usmál jsem se a aktivoval Doupě, ať si chudák trochu odpočine.

	***

	Jay se probudil o sedm hodin později. Při pohledu na postroj tlumeně zalapala po dechu, ale protože si zjevně vzpomněla na předchozí noc, za chvíli se uklidnila.

	"Jak se cítíš?" Odvedl jsem její pozornost od pohledu na Gorgieho děsivé tesáky.

	Otočila se, a když mě uviděla, úlevně si oddechla.

	"Myslela jsem, že se mi o tobě zdálo..."

	"Abych byl upřímný," poškrábal jsem se vzadu na hlavě. "Taky nemůžu uvěřit, že jsme na sebe tady dole narazili... Nebyla jsi přece jen odvezen sloužit do panského sídla? Jak jsi se ocitl v jeskyních?" zeptal jsem se.

	Jay si těžce povzdechla a zlostně sevřela rty.

	"To všechno zařídil Ing!" vyprskla.

	"Ing?" Zeptal jsem se. "Bardanův vrchní správce?"

	"Ano," přikývla. "Ten starý lascivní hulvát! Myslí si, že si může dělat, co se mu zlíbí, hajzl jeden! Možná jsem peón, ale nejsem otrok! Nemá právo se mnou takhle zacházet!"

	Nedokázal jsem přesně říct, o čem mluví, ale poslouchal jsem velmi pozorně. Po tolika dnech samoty byl rozhovor s živým člověkem závan čerstvého vzduchu.

	"Pak se na mě jednoho dne znovu vrhl..." řekla, celá zrudla a na chvíli se zarazila. Pak pokračovala:

	"V podstatě jsem mu rozřízla ten jeho odporný obličej a řekla, že všechno řeknu paní Emily, manželce pana Bardana."

	"A on se stáhl?"

	"Na chvíli..." Jay smutně odpověděla. "Ale když už jsem si myslel, že je po všem, vrátil mi úder. Nastražil to tak, že se v mých věcech našly náušnice paní Emily... Byla jsem obviněn z krádeže... Rychle našli svědky... Hrika, ten blbec... A taky Valgarda..."

	Když se Jay zmínila o tom větším darebákovi, jen zvadla. I já jsem jasně poznal, že se do toho pohledného zrzka zamilovala. O to těžší pro ni byla jeho zrada...

	"A tebe poslali na Skorx..."

	"Ano," přikývla. "Teprve teď jsem pochopila, jak se mi Ing pomstil."

	Chvíli jsme mlčeli, každý jsme mysleli na to své. Pak jsem se zeptal:

	"Jak je to dlouho, co tě zvědové opustili?"

	"To bylo včera," odpověděla a zatnula pěsti. "Poslali mě do nory, pak mi vyklidili batoh, přes vchod do jeskyně položili velký kámen a nechali mě tam zahynout. Dokonce z nějakého důvodu přivázali lano na kámen..."

	"Byla to obrovská jeskyně? Spousta nor ve stěně?"

	"Ano," přikývla. "Jedna stěna byla propadlá. To zvědy opravdu překvapilo."

	Uchechtl jsem se. Ti parchanti jsou určitě věrní sami sobě.

	"Čemu se směješ?"

	"O tvém štěstí," usmíval jsem se dál.

	Zamžikala očima.

	"Takže ty si myslíš, že mám štěstí?"

	"Kdybys věděla, čím tě nechali sežrat, myslím, že bys se mnou souhlasila."

	Jayův obličej se změnil. Já jsem mezitím pokračoval:

	"Ta příšera se jmenuje samice hltače. Úroveň třicet, jen tak mimochodem. A jeskyně, do které tě přivedli, není nic víc a nic míň než její doupě."

	"A oni poznají, kdy příšera není ve svém doupěti?" zeptala se bledá.

	"Ano," přikývl jsem. "Věděli také, že netvora zalarmují, jakmile vstoupí do jeskyně." 

	"Tak proto zablokovali vchod do jeskyně! Aby tu příšeru zastavili!"

	"Ale ne!" Uchechtl jsem se. "Viděla jsi ten obrovský zával?".

	"Jo..."

	"To všechno byla práce té hltačské samice... No... ehm... ne tak docela ruční práce. Neměla ruce... Ale měla obrovské zuby, vražednou magii a dlouhý slizký jazyk. Měla také ostrý čich a pomocí ozvěny svého řevu dokázala zjistit polohu živých tvorů. Věř mi, že navzdory veškeré své hbitosti by ani Miri před tím tvorem nedokázala utéct. A ta malá skála u vchodu pro ni není nic."

	"Zakrývají dveře, aby návnada neutekla!" Jay řekl roztřeseným hlasem a svitlo jí pochopení. Svraštila čelo a podívala se na mě:

	"Tak kde je ten tvor? Když vidím, jak utekli, měl by se tu každou chvíli objevit, ne?"

	"No, to si mysleli," přikývl jsem a usmál se. "Ale ona se neobjevila. A dobře, to není celý příběh... Samice hltače byla celou dobu v jeskyni." 

	Jayovy oči teď vypadaly jako talíře...

	"Nebo spíš její mrtvé tělo," pokračoval jsem. "Přímo pod tím obrovským závalem. Už chápeš, proč jsem řekl, že jsi měla štěstí?"

	Nechápavě zírala na zeď. Rty měla lehce našpulené. Do tváří se jí vrátila bledost. Vypadá to, že jí začíná docházet, do jaké šlamastyky se dostala...

	"Počkej..." začala náhle. "Jak to všechno víš? O té bytosti, o tom závalu, o jejích schopnostech a úrovni?" 

	"To je všechno jednoduché," pokrčil jsem rameny, když jsem se zvedl ze země. "Když zvědové utekli, zůstal jsem s rozzuřenou bestií jeden na jednoho. Vrhla jsem se do nory. Ona mě následovala. Začala rozbíjet skalní stěnu. A pak se na ni kameny zřítily." 

	"Dobře," přikývl Jay. "Ale co její zvyky a schopnosti?" 

	"Slyšel jsem o nich od svého otce a jeho přátel," zalhal jsem bez mrknutí oka a dodal, když jsem udělal krok k východu z jeskyně:

	"Byl to horník."

	Chtěla se ještě na něco zeptat, ale když viděla, že rychle odcházím, vystřelila na nohy a vyděšeně se zeptala:

	"Eriku, kam jdeš?!"

	"Jak to myslíš?" Předstíral jsem překvapení. "Na povrch. Kam jinam? No, hodně štěstí. Ahoj!"

	Pak jsem pomalým krokem vykročil vpřed.

	"A co já?! To mě tady dole necháš samotnou?" 

	Otočil jsem se a mírně naklonil hlavu k pravému rameni. Jay stála a objímala se kolem ramen. Do očí se jí začaly drát slzy.

	"Opravdu chceš jít se mnou?" Zeptal jsem se a snažil se, aby můj hlas působil nezaujatě.

	"Samozřejmě!" vykřikla. "Prosím, vezmi mě s sebou!"

	"Jsi si jistá?" Zeptal jsem se pevně.

	"Ano!" Udělala krok vpřed, bradu zvednutou.

	"Pak mám dvě podmínky. Za prvé... Povrch je ještě daleko. Abys přežila, musíš udělat všechno, co ti řeknu. Souhlasíš?"

	"Ano!"

	"A za druhé... Po cestě uvidíš spoustu podivných věcí..."

	"Počkej, Eriku..." podezřívavě přimhouřila oči. "Takže jsi mě nechtěl opustit, že ne? Že jo? Celé to divadlo bylo jen proto, abych složila přísahu, že nikomu neprozradím tvá tajemství?"

	"V podstatě ano..." Řekl jsem rozpačitě. "Ale přísahy jsou vážná věc. Nemůžu tě nutit..."

	Neměl jsem čas to dokončit. Přerušila mě:

	"Udělám, co bude třeba! A přísahat budu! Jen abych mohla zase vidět slunce..."

	O hodinu později jsme se dohodli na podrobnostech přísahy, Velký systém potvrdil Jaylina slova a vydali jsme se k východu z jeskyně. Mimochodem, znaku lovců si nikdy nevšimla - symbol spolehlivě zakrývala černá plíseň. A tím lépe... O jedno nebezpečné tajemství méně.

	"Myslím, že jdeme špatně," začala se vzrušeně rozhlížet, když jsme procházeli malou jeskyní se třemi východy. "Rozhodně si pamatuju, že nás zvědové vedli tímhle směrem."

	Ukázala směrem ke vzdálenému tunelu.

	"Já vím," odpověděl jsem klidně. "Gorgie nás vede k jinému východu." 

	"Snažíš se mi říct, že nejdeme do Skorxova tábora?" 

	"Já vím, že ne. Nemám tam co dělat."

	"A co tvoje přísaha Bardanovi? Nebo mu snad nedlužíš peníze?"

	"Dlužím Bardanovi," přikývl jsem. "Ne Skorxovi."

	"Ale do Skorxu tě převeleli Bardanovi lidé. Jsi povinen dělat, co ti řekne."

	"To je pravda," souhlasil jsem. "A technicky vzato jsem po celou dobu, kterou jsem strávil pod zemí, plnil jeho jediný příkaz - jdi se zvědy a dělej, co ti řeknou. Říkali, že mám prolézat nory a hledat něco neobvyklého. Ale moje přísaha říká, že to musím dělat jen do té doby, než budu schopen splatit svůj dluh v plné výši. Hlavním argumentem ve prospěch mého výkladu je, že Velký systém nikdy ani nepípl. To musí znamenat, že dělám všechno správně."

	"Chceš říct, že jsi připraven splatit svůj dluh Bardanovi?" 

	"Přesně tak," odpověděl jsem. "Ale je tu jeden problém."

	"Jakmile se objevíš ve Skorxově táboře a oznámíš, že jsi připraven splatit svůj dluh, půjdou po tobě ještě víc," konstatoval Jay očividné.

	"Přesně tak," odpověděl jsem. "Nula, která jako zázrakem přežila jeskyně, je najednou schopná vyplatit obrovskou sumu... Promiň, nemůžu říct kolik..."

	"Já tomu rozumím. Jsi vázán přísahou," přikývla.

	"Heh... Dovedeš si představit, co by si mohli myslet?"

	"Kromě toho mám všechny důvody věřit, že jakmile se Bardan dozví o mém zázračném zmrtvýchvstání, udělá všechno pro to, aby se mě pokusil udržet. Pravděpodobně už mu někdo řekl o mé jedinečné a zajímavé specializaci."

	"To můžeš říct ještě jednou..." Jay se nešťastně ušklíbl. "Ale stejně na sebe upoutáš pozornost, až se objevíš, abys splatil dluh."

	"Mám plán," odpověděla jsem. "Musím někoho najít. Starého přítele mých rodičů. Uznávanou léčitelku. Když někdo takový splatí můj dluh, i když to bude z mých peněz, neměly by být žádné otázky. No, možná se zeptají, ale v tu chvíli budu volný! Rozumíš?"

	"Je to riskantní plán." Jay si zamyšleně pohladila bradu. "Má spoustu děr, ale pořád je to lepší než se vrátit do Skorxu. A ty máš výhodu. Všichni si myslí, že jsi mrtvý. Nikdo tě nehledá. Škoda, že nemůžeš prostě utéct. Velký systém to nedovolí. Ale dokud budou tvé pokusy ctít přísahu čisté, bude mlčet. Musí vědět, že máš dost na to, abys ho splatil v plné výši, proto nic neříká. Mimochodem, jaký chytrý plán jsi vymyslel, abys tak rychle vydělal všechny ty peníze? Nevadilo by mi, kdybys mi poradil."

	"Hele, kolik dlužíš? Jestli to není tajemství?"

	"Ale není," ušklíbl se Jay hořce. "Můj pitomý tatínek ochlasta si vzal půjčku deset zlatých od Bardanovy pochybné party."

	Po chvíli přemýšlení jsem s úsměvem řekl:

	"Budeme tu dupat ještě pár dní, než se dostaneme na povrch. Takže si myslím, že já a Gorgie ti můžeme s tvým problémem pomoct."
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	- Získali jste Šedý mech.

	- Gratulujeme! Obdržíte:

	- Zkušenostní esence (5).

	- Hliněnou tabulku "Herbalismus."

	- Hliněnou tabulku "Obratnost".

	- Hliněnou tabulku "Znalost nože".

	 

	"Hotovo," řekl jsem Jay, která seděla opodál. "Dvacet čtyři řízků."

	Byla zalezlá u velkého kamene uprostřed jeskyně a zaujatě se snažila opravit si oblečení. Když mě uslyšela, uctivě přikývla a vrátila se ke své činnosti.

	Heh... Tak lehkovážná... Vždyť ještě před pár hodinami se snažila něco namítat.

	Uviděl jsem stěnu s malým výběžkem šedého mechu a řekl jsem, že bychom si měli udělat krátkou přestávku. Jay rychle začala kňourat a popohánět mě, že ztrácíme drahocenný čas na bezcenném šedém mechu.

	Odpověděl jsem, že vlastně nespěcháme, ale ignorovala mě. A já se necítil na to, abych na ni tlačil nebo byl hrubý. Musel jsem jasně demonstrovat, proč se nehodlám pohnout, dokud neodstraním všechen "bezcenný šedý mech".

	Když Jay viděla, kolik kořisti mám z každého sekání, nejdřív nevěřila svým očím. Ale když jí to konečně došlo, strávila chvíli v zamyšleném tichu. A aby bylo jasno, od té doby o tom nic neřekla...

	Často ji přistihnu, jak se na mě zamyšleně dívá. Jako by mě viděla poprvé. A já chápu proč... Když mě poprvé potkala, byl jsem jen nějaké dítě, nula a mrzák. Ale teď mě viděla, jak se toulám nebezpečnými jeskyněmi, jako by to byl můj domov, a navíc se strašlivým monstrem jako společností. Zdánlivě nevěřila značně upravenému příběhu o tom, jak jsem se seznámil s Gorgiem, z něhož jsem odstranil všechny zmínky o magii.

	Upřímně řečeno, nevěřil jsem tomu ani já. Vždyť jsem řekl, že jsem viděl polomrtvého dravce a prostě jsem se rozhodl, že se o něj postarám, a pak jsme se rychle spřátelili... Heh... Ale už brzy, v naší první bitvě, uvidí má kouzla v akci...

	No, když nepočítám, když jsme zabili toho colduna. To bylo velmi rychlé. Jay si mohl myslet, že to byl Gorgie, kdo poslal mrchožrouta letět svým kouzlem. A to jsem ještě neaktivoval Doupě... V podstatě vím, že jí musím říct o své magii, ale pořád to odkládám. Bojím se, že se bude vyptávat... Čím méně toho bude vědět, tím lépe pro ni. Už jsem kvůli svým tajemstvím ztratil dva přátele...

	"Proč to děláš?" Jay se zeptal a vytrhl mě z myšlenek.

	"Abych to vysušil," odpověděl jsem a opatrně položila kousky mechu do podle mého názoru nejsušší části jeskyně.

	"Takže za to taky dostáváš tabulky?" zeptala se nechápavě.

	"Ano," přikývnu. "A esa taky."

	Jay jen zamyšleně zavrtí hlavou a pokračuje v zašívání bundy. Letmo jsem se podívala jejím směrem. Skrášlila se. Zase vypadala jako ta holka z vozu starého Burdoka. Rozcuchané zrzavé vlasy měla schované pod copem. Z obličeje jí zmizela špína. Její oblečení bylo opět čisté a upravené...

	"Mimochodem, chtěla jsem se zeptat. Když jsi pracovala v Bardanově rezidenci, nejspíš jsi slyšela všechny nejnovější zprávy... Co se dělo venku ve světě?"

	"Všechno možné," přikývla Jay. "Říká se, že na hranici se stepí je neklid." 

	"Jistě, tam je to vždycky trochu neklidné..."

	"Tentokrát je to jiné," namítla. "Orkský náčelník shromažďuje hordu..."

	To je špatné. K poslednímu nájezdu orků došlo před několika desetiletími. Po něm přestalo východní baronství Arundel existovat. Byly to země, kterým nyní říkáme Pustiny.

	"Letos se náš princ Albert zasnoubí s dcerou Železného krále, princeznou Annou." 

	"Slyšel jsem..." Řekl jsem. "Bardan připravuje vojáky na každoroční hry, které se budou konat na počest jejich zasnoubení."

	Přikývla a pokračovala:

	"Ze západu přišly špatné zprávy. Výprava na Temný kontinent, kterou zorganizoval a vedl hrabě Milon, skončila neúspěchem. Z několika desítek jejich lodí se vrátila jen jedna. Všichni přeživší námořníci tvrdí, že zbytek výpravy pohltila Mračna..."

	Když se zmínila o Temném kontinentu, přeběhl mi mráz po zádech. Zajímalo by mě, jestli hrabě Milon zná pravé jméno těch zemí?

	"Eriku, co se to s tebou děje?" Jay se překvapeně zeptala.

	Zachvěl jsem se.

	"Cože?"

	"No, vypadáš jako vrabec v zimě. Jako bys měl rozcuchané peří... Jsi najednou celý napjatý..."

	Snažil jsem se působit nenuceně a odpověděl jsem:

	"No jo... Právě jsem si vzpomněl na jednu děsivou historku. Chceš si ji poslechnout?"

	"Ach bože! Samozřejmě že ne!" mávla rukou a ukazujíc rukou kolem jeskyně dodala:

	"Zrovna teď se snažím dostat ze strašidelného příběhu..."

	"Můžeš to zopakovat," odpověděl jsem a zeptal se:

	"Změnilo se v našem baronství něco?"

	"Baron Corwin odmítá uzavřít mír s naším baronstvím." 

	"Starý Havran si stále činí nárok na část našich pozemků?" Překvapeně jsem se zeptal.

	"Minulý měsíc zemřel," sdělila mi Jay. "Teď je tu nový Havran. Tedy spíš Havraní kuře. Říká se, že mladý Corwin už několikrát vyhrožoval, že překročí hranici s žoldnéřskou armádou." 

	Uchechtl jsem se.

	"To vypadá, že náš Medvěd bude muset jít zase škubat peří."

	Povzdechla si.

	"No, já nevím... Zaslechla jsem, jak Bardan říká své ženě, že baron Berence má nějakou nemoc. Už to není ten starý Medvěd jako dřív... A na rozdíl od mladého Corwina je náš baronův syn pořádný ňouma. Nezajímá ho nic jiného než víno a ženy..."

	Těžce jsem si povzdechl. Připomínalo mi to mé rodiče... Naše útulné rodinné večery u krbu... Máma, unavená, ale šťastná, zabalená do deky se sklenkou trpkého orchuského vína v ruce... Otec, který mi nadšeně vysvětloval nějaký aspekt cesty do světa... Smutek náhle pronikl do mého srdce... Slzy se mi samy od sebe hrnuly do očí... Aby si toho Jay nevšiml, předstíral jsem, že si rukávem košile otírám pot z čela, když jsem si zrádnou vlhkost otíral z tváře...

	Když jsem konečně dokončil úpravu mechu, vstala jsem a zeptala se:

	"Jsi připravená pokračovat?"

	S tichým přikývnutím rychle vystřelila na nohy a už jsme zase vyrazili.

	***

	O několik hodin později nás postroj dovedl k širokému jezeru. Zastavili jsme se přímo u vchodu do jeskyně. Rozhlédl jsem se kolem. Zářivě azurová voda dosahovala téměř všude ke stěnám. Vpravo byl jen úzký pruh suché země. Museli bychom ho projít, abychom se dostali k východu.

	"To je ale strašidelné místo..." Tiše jsem zamumlal. "Nedá se to obejít?"

	"Hrn," odpověděl Gorgie záporně.

	Koutkem oka jsem zachytila Jayn obdivný pohled.

	"Voda!" vydala ze sebe tlumený skřek. "Konečně se můžu umýt!"

	"Ne, nemůžeš," vrátil jsem ji z nebes zpátky na zem.

	"P-proč ne?" Jay se zmateně zeptala. "Nemáš v plánu se tady zastavit? Tohle je voda, Eriku! Jestli si hned teď nezaplavu, tak prostě umřu! Jsem cítit jako..."

	Nenechala jsem ji domluvit:

	"Ne, tady se nezastavíme. Vlastně čím rychleji se z téhle jeskyně dostaneme, tím lépe."

	"Ale proč?" zeptala se zklamaně.

	"Myslím, že jsi Miri moc neposlouchala..."

	"Ona mi toho vlastně moc neřekla..." Jay pokrčila křehkými rameny, zavrtěla se a dodala:

	"Dag se kolem mě spíš plížil... Opravdový chlípník, ten chlap..."

	"Aha, chápu..." Přikývl jsem a pochopil. "Teď už to dává smysl..."

	"Co dává smysl?"

	"To ti řeknu později..." Mávl jsem nad tím rukou a začal rychle vysvětlovat:

	"Teď poslouchej a pamatuj si to. Podívej se na vodu. Pokud má voda tuto barvu, nikdy se k ní nepřibližuj. Lepší je utéct..."

	Zalapala po dechu strachy.

	"P-co je tam?" zeptala se a hlas se jí třásl.

	"Krvácení," odpověděl jsem krátce a dodal:

	"Problém je, že je to jediná cesta na povrch. Gorgie nás předtím vždycky držel dál od nebezpečných míst... Ale bohužel tentokrát ne..."

	"Musíme jít po tom pruhu souše?" Jay se s hrůzou v hlase zeptala a kývla na cestu. "Tak blízko vody?"

	V duchu jsem se ušklíbl. Ještě před pár vteřinami se nemohla dočkat, až se vykoupe. Ale nahlas jsem řekl:

	"Ano... Ale..."

	Znovu jsem vedla zamyšlený pohled po břehu, po úzké cestičce, po jezeře... Hm... Příliš riskantní... Budeme muset něco vymyslet... A mimochodem, Gorgie naprosto souhlasil...

	"Co se děje?" zeptala se, teď už mírně rozrušená.

	"Můžeme chodit až po boji."

	"Ty budeš bojovat s tou příšerou?!"

	Jayovy oči vypadaly jako dva talíře. Zírala na mě, jako bych byl psychicky labilní.

	"Ano," přikývla jsem. "Rozhlédni se kolem sebe. Tady na tomhle pruhu souše máme výhodu. Bleakingové jsou králové vody, ale na souši jsou slabší. Tady jdou mnohem pomaleji. Musíme je vylákat na břeh."

	"Ty ses zbláznil!"

	"Možná," přikývl jsem na oplátku. "Ale nemáme jiné východisko. Pokud ho nesundáme tady dole, ta potvora nás určitě dostihne na úzké stezce."

	"Jsi si vůbec jistý, že tam nějaká je?" zeptala se, zavrtěla hlavou a opatrně ji naklonila k jezeru.

	"Ano, Gorgie ho cítí. Říká, že to krvácení už taky ví, že jsme tady. Plave sem..."

	"A nemůžeme se vrátit?" učinila poslední pokus.

	"V tuhle chvíli je lepší se prostě připravit na boj," řekl jsem a dodal:

	"Když budeme spolupracovat, přežijeme."

	To ovšem jen v případě, že vyhrajeme. Ale nahlas jsem to neřekl. Jay už takhle málem upadla strachy do bezvědomí.

	"Mimochodem," řekl jsem a vytáhl z batohu nějaké Bloty. "Pamatuješ, jak jsem říkal, že uvidíš spoustu divných věcí? Nezapomeň na přísahu, kterou jsi složila."

	Jay na to nic neodpověděl. S pusou otevřenou dokořán zaujatě sledovala, jak se mi v ruce jedna po druhé objevují hnědé koule jakoby z čistého vzduchu.

	Když jsem aktivoval Gulperovo doupě, zareagovala tlumeným zakňučením.

	"Tři sta bodů obrany není mnoho," poznamenal jsem klidně. "Ale v nouzi by to mohl být rozdíl mezi životem a smrtí. Věř mi, už se mi to stalo..."

	Teď připomínala mechanickou porcelánovou panenku, která byla schopná jen shodně kývat hlavou, dokud se pružina uvnitř nepřestane kývat.

	"Hrn..." Gorgie varoval a šupiny na zátylku se mu okamžitě postavily na nohy.

	Podíval jsem se směrem k vodě, a aniž bych se otočil, řekl jsem přes rameno:

	"Připravte se. Krvácení přechází do útoku."

	Nebýt jeho nadměrně pohyblivého ocasu, dalo by se tělo plaza plujícího naším směrem zaměnit za velký kus naplaveného dřeva.

	Když Jay příšeru spatřila, vydala ze sebe tlumený výkřik. Hm... Bojím se jen představit si její reakci, kdyby viděla Ysh nebo Kyselého červa...

	Krvácející mezitím připlaval ke břehu a na několik vteřin ztuhl. Poté, co zjistilo, že se k vodě nehodláme přiblížit, vylezlo na souš a hladce se ploužilo. Zakřivené drápy na jeho krátkých nohách vydávaly nepříjemné skřípání, když se dotkly kamene.

	"Úroveň devatenáct..." Jay s hrůzou v hlase zašeptala.

	Ještěrčino dlouhé ploché tělo pokrývaly bledé šupiny. A aby toho nebylo málo, nevypadaly nijak houževnatě. Podlouhlý protáhlý čenich... Čelisti lemované trojúhelníkovými zuby... Hřeben kostí táhnoucí se od zadní části hlavy až ke špičce ocasu... Krvácení v něčem připomínalo rudého aligátora, který vyskočil z portálu. Připomínám, že jsme ani nemuseli aktivovat past, abychom ho zabili.

	Spolkl jsem pár slin. Žádná chuť hořkosti nebo hniloby. Ne... Bleakings pochází z našeho světa. Ale to nám nezabrání použít stejnou taktiku, která nám už dříve pomohla podobnou bytost zneškodnit.

	Když se ještěrka dostala do přijatelné vzdálenosti, hodil jsem všechny tři Blaty jednoho po druhém. Ztráta šedesáti procent energie se okamžitě projevila na rychlosti pohybu netvora.

	Pět kroků... A Úhořův řetězový blesk dravce zcela znehybnil. Na okraji svého vnímání slyším, jak Jay usilovně oddechuje.

	Postroj plnou silou narazil do šupinatého boku nehybného plaza. Krvácející se otočil na záda a odhalil špatně bráněné bílé břicho. Gorgie se na něj okamžitě seshora zřítil. Byla to zjevná kritika...

	Tenké šupiny rozervané kočičími zuby a drápy se během chvilky proměnily v krvavé cáry. Její vnitřnosti vypadly z břicha a dopadly na kámen.

	Dobře... Patnáct vteřin vypršelo. Teď už se krvácející vzpamatuje. Harn udělal dlouhý skok do strany. A právě včas... Plazí zubaté čelisti se navzdory strašidelnému zranění a ztrátě více než poloviny energie hlasitě zazubily jen milimetr od kočičí zadní tlapy.

	Z toho útoku mě zamrazilo... Uff... Gorgie mohl snadno přijít o končetinu...

	Neztrácím už čas, aktivuji svitek Zuřivost pro větší sílu a pak dopadnu beranidlem přímo na odhalené břicho krvácejícího, který se snaží uhnout.

	- Kritický zásah. Způsobil jsi 102 zranění!

	Ještěrka udělala několik kotrmelců a opět ztuhla na místě. Jeho střeva se mimo tělo omotala kolem šupinatého těla a smísila se s krví, slizem, pískem a kamínky. K nosu se donesl odporný pach rozkladu. Zaslechl jsem charakteristický zvuk; Jay se zřejmě udělalo nevolno.

	Gorgie pokračoval v útoku a neztrácel čas. Celý pokrytý krví netvora vypadal jako prastarý démon z jeskyní, když svému starému nepříteli znetvořil nechráněný žaludek. Podle Harnových emocí právě takový tvor kdysi málem zabil mého čtyřnohého přítele...

	Krvácející, který se vzpamatoval, se začal tupě pohybovat, ale v té chvíli už byl ve smrtelných křečích... Pod ním se rychle tvořila louže jeho lepkavé krve.

	Postroj už neskočil. Jeho hlava se okamžitě zabořila do nyní již velké rány. Silný výbuch... Ošklivé křupnutí... A já vidím plazovo srdce v Gorgieho spokojené tlamě.

	Otočil jsem se.

	Jay se opíral o zeď a nedýchala, byla jako přimražený. V jejích tmavých smaragdových očích se zračí nedůvěra a šok.

	"Poslouchej," obrátil jsem se k ní tím nejklidnějším hlasem, jaký jsem dokázal sehnat. "Jestli chceš nějakou kořist, budeš si muset pospíšit. Krvácející brzy zemře..."

	"Ty jsi mág?" Jay se nesměle zeptala.

	Poté, co jsme příšeru dorazili, jsme se posadili na břeh vody a čekali, až se harn nasytí čerstvého masa. Celý od ještěří krve by byl dokonalou návnadou pro všechny místní dravce, takže jsem ho chtěl před odjezdem dostat do vody. Naštěstí v místě, kde se krvácení nacházelo, by ve vodě nic jiného nežilo. Nejlepší je ji nepít, ale na mytí je úplně v pohodě.

	Přesto Jay plavání vyloženě odmítala. Upřímně řečeno, tohle místo by bylo brzy plné mrchožroutů, takže jsem musel souhlasit. Je čas pohnout zadkem...

	"Nejspíš," pokrčil jsem rameny. "I když upřímně řečeno, do oficiální hodnosti mám ještě hodně daleko... Ale mám zásoby magie. A taky pár kouzel."

	"Takže jsi mág," řekl Jay souhlasně a položil otázku, na kterou jsem také chtěl znát odpověď:

	"Ale když jsi mág, proč nemáš modré oči?" 

	"To nevím."

	Ale tuším... Myslím, že důvodem je to, že jsem vždycky používala jen duhové tabulky. Ale rozhodl jsem se jí to neříkat.

	"Gorgie je taky kouzelný tvor, ale má zelené oči," řekl jsem.

	"Možná to na zvířata funguje jinak?" Navrhla Jay a najednou radostně řekla:

	"Víš, to je vlastně super!"

	"Co přesně?" Nechápala jsem to.

	"No, tvoje oči..." řekla a pak se zatvářila:

	"Já jsem taková hloupá holka! Koneckonců proto jsi mě požádal, abych složila přísahu mlčenlivosti!"

	"Přesně tak," ušklíbl jsem se. "Nestojím o pozornost."

	"Upřímně řečeno, mocný mág by to poznal na dvě rány..."

	"Věř mi, že nemám v úmyslu se v nejbližší době setkat s mocnými mágy," namítl jsem s úsměvem.

	"Dobře," řekla Jay. "Dobrá tedy, teď už to s tebou chápu. Ale co máš v plánu udělat se svím Gorgiem?" 

	Podíval jsem se na postroj, který se teď koupal ve vodě.

	"Aha, to vlastně není vůbec žádný problém. Uvidíš, až přijde čas."

	"Hrn..." Gorgie mi řekl a nastražil uši.

	"Dobře," řekl jsem a zvedl se ze země. "Musíme jít. Mrchožrouti tu budou za chvíli."

	***

	Stál jsem na vrcholu útesu a kochal se západem slunce! V tu chvíli jsem upřímně věřil, že vidím nejkrásnější, nejúchvatnější podívanou svého života!

	Slunce, gigantické a ohnivě rudé, se pomalu snášelo do svého nebeského paláce a loučilo se se světem pod sebou. Zdálo se, že čekalo, aby mi mohlo dát trochu svého tepla a světla, než na noc odejde.

	Jay seděla na malém balvanu vedle mě. Po bledých tvářích se jí kutálely slzy radosti a úlevy...

	Dostali jsme se ven! Jeskyně se nad námi nakonec slitovaly a pustily nás!

	Po bitvě s krvácením nás postroj vedl další dva dny. Jistě, bylo tam několik megabatů, fangličkářů a dvě zmije, ale musím přiznat, že to byly nejklidnější dny ze všech, které jsem v podzemí strávil.

	Jay skákal radostí. Tolik esencí a tabulek ještě nikdy nedostala. Spočítali jsme to a právě odměna za krvácení pokryla většinu jejího dluhu. Škoda, že ta ještěrka nebyla kouzelná... Pak by měla opravdu štěstí... Ale i tak musela počítat s požehnáním. Posledních pár dní jí přineslo víc peněz, než si vůbec dokázala představit. Když splatí dluh, ještě jí zbude slušná částka. Teď už zbývá jen maličkost - prodat veškerou kořist za dobrou cenu.

	Obdivovali jsme západ slunce a pak jsme se rozhodli pokračovat dál a přenocovat někde dole.

	Jeskynní kočky jsou častými návštěvníky povrchu, takže Gorgie necítila žádné nepohodlí. Rychle našel poměrně pohodlnou cestu a sebejistě nás vedl dál, přičemž nás občas varoval, když jsme se dostali na nějaké nebezpečné místo.

	"Poznáváš některé z těchto míst?" Zeptal jsem se Jay v podvečer, když jsme stáli na širokém útesu s výhledem na údolí pod námi.

	"Ano," přikývla. "Vidíš tu řeku, jmenuje se Swiftwater. Tomu lesu napravo říkáme White Glade. Kdysi jsme tam sbírali březovou mízu."

	"A co je tamhle?" Zeptal jsem se a ukázal na sloup černého kouře v dálce.

	"To je Fisham, vesnice, kde žije moje teta Vasilina. Vlastně jsem chtěla navrhnout, abychom se za ní vypravili. Žije sama. Mohli bychom se tam dostat za pár dní. Můžeme si oddechnout... A víš, ona tak dobře vaří! Mmm! Budeš si olizovat prsty!"

	"Já nejsem proti. Odpočinek by se nám hodil. A opravdu mi chybí normální jídlo. Ale dělá mi starosti ten kouř..."

	"To je jen normální kouř," mávla rukou. "Někomu musela shořet chatrč. Letos byl suchý podzim. Nejspíš si nedávali pozor..."

	Rozhlédl jsem se kolem. Hornická vesnice tedy byla za námi a my se vynořili na druhé straně Křivých hor. Můžeme jen doufat, že tady nepotkáme žádné staré známé.

	Když jsme dorazili na úpatí hor, byla už noc. Vzájemně jsme se dohodli, že půjdeme dál a nezastavíme se. S takovým průvodcem, jako je Gorgie, by byl noční průchod lesem procházkou růžovým sadem.

	Vlastně to tak v podstatě bylo... Šli jsme poměrně širokou cestou a přitom jsme si tlumeně povídali. Tedy, většinu řečí vedla Jay. Heh... Nečekal jsem, že bude tak upovídaná. V jeskyních se snažila být potichu...

	Vyprávěla mi o své rodině, sestrách, matce, nicnetušícím otci, který byl v hloubi duše pořád hodný člověk... O svém bývalém snoubenci, který se s ní přestal bavit, jakmile se dozvěděl, že byla vydána do područí. O jejích přítelkyních, které se od ní také odvrátily.

	"Ach, bohové!" vykřikla. "Byla jsem tehdy taková hloupá! Rozhořčeně vzlykala!"

	"A teď už nejsi blázen?" "Ne," odpověděla. Uchechtl jsem se.

	Se smíchem mě lehce poplácala po rameni.

	"Ne, teď už nejsem blázen. Víš, posledních pár dní jsem byla krůček od smrti, a to mi dalo příležitost přehodnotit spoustu věcí. Mám pocit, že můj život začíná znovu. Všechny moje problémy z doby před jeskyněmi se zdají být tak malé a bezvýznamné..."

	Harn, který kráčel vpředu, se náhle prudce zastavil... A my jsme rychle udělali totéž...

	"Co se děje?" Zašeptal Jay, na pokraji nervozity.

	"Gorgie cítí smrt," odpověděl jsem sklesle. "Na vedlejší mýtině je několik mrtvol." 

	"Co budeme dělat?"

	"Je tam spousta stop, ale necítí žádné živé lidi," odpověděl jsem a navrhl:

	"Měli bychom se tam podívat..."

	Když jsme se blížili k mýtině, ucítili jsme odporný zápach hnijících mrtvol. A o pár minut později jsme našli zdroj...

	Byl to široce rozložitý starý dub s lidmi visícími na provazech a kymácejícími se. Pět. Muži. Svlečených. Nejstaršímu bylo asi padesát. Nejmladší byl ještě kluk.

	"Lupiči?" Zeptal jsem se a otočil se na Jaye.

	Ale neodpověděla... Stála, oběma rukama si zakrývala ústa a z očí se jí řinula řeka slz...

	"Znáš je?"

	"To je... Michal..." ukázala na chlapce a vzlykla. "Znám ho od dětství... A ten starý muž je jeho otec... Nejsou to lupiči... Jsou z Fishamu... Prostí lidé... Kdo by je chtěl zabít?"

	Nevěděl jsem, co mám dělat, udělal jsem krok dopředu a nesměle objal tiše plačící dívku. Nebyl důvod cokoli říkat. Mlčky jsem ji začal konejšivě hladit po vlasech.

	Zakňourala a přitiskla se celým tělem k mému. Ucítil jsem, jak mi od jejích slz zvlhla košile na pravém rameni.

	"Poslouchej, Jay," řekl jsem tiše. "To s tvými kamarády mě opravdu mrzí... Bohové viděli, co se jim stalo. Říkám ti celou pravdu... Ale teď už je pozdě jim pomoci. Jsou mrtví. Musíme odsud pryč. Je riskantní tu zůstávat příliš dlouho."

	Zvedla hlavu a couvla.

	"Snad je nechceme sundat a pohřbít?"

	"Ne," odpověděl jsem. "Neměli bychom teď přitahovat pozornost. Co kdyby to udělaly úřady? Víš, že kácet oběšence bez povolení je nezákonné. Ale slibuju ti - jakmile dorazíme do nejbližší vesnice, řekneme to místním stařešinům."

	"Slibuješ?" zeptala se a otřela si slzy.

	"Slibuji," přikývl jsem. "A teď pojďme..."

	Bylo kolem rána, když jsme dorazili do Fishamu... Nebo spíš to, co z něj zbylo... Po cestě jsme viděli ještě pár improvizovaných šibenic. A pokaždé Jay poznal nějakého známého nebo kamaráda z dětství. Nebyly mezi nimi ani žádné ženy. Ať už to dělal kdokoli, zjevně zabíjel jen muže.

	Procházeli jsme vesnicí, vypálenou do základů, a snažili se zjistit, co se stalo. Postupně jsme se dostali do centra, kde kdysi stával dům Jayny tety.

	"Bydlela tvoje teta v centru vesnice?" Překvapeně jsem se zeptal. Nemohl jsem zapomenout na tu zchátralou chatrč, ze které ji vyzvedl starý Burdoc. A její osamělá teta bydlí v sídle uprostřed vesnice...?

	"Ano," přikývla a se slzami v očích se dívala na černé doutnající kusy dřeva. Z Vasilinina domova zbylo jen to nejnutnější. "Byla to vdova po mlynáři."

	Hm... Najednou mě napadlo, že dobře situovaná teta mohla neteři pomoci z pelechu. Ale taktně jsem mlčel...

	"A co je to?" Zeptal jsem se a ukázal na dlouhý sloup tyčící se uprostřed malého náměstí.

	"To je místo, kde stařešina vyhlašoval rozkazy od barona."

	"Vidíš to? Visí tam něco?"

	Náš zájem vzrostl, přešli jsme náměstí a zastavili se pět kroků od sloupu. Neznámý předmět byl dřevěný štít rozříznutý na dvě části. Na hlavici štítu, která se zachovala neporušená, byl vyrytý šklebící se medvěd, znak našeho barona. Ale to nebylo tak zajímavé... Na samotném štítu byl černým inkoustem nakreslen havran s široce roztaženými křídly.

	Těžce jsem si povzdechl a sklonil hlavu.

	"Co to znamená, Eriku?" Jay se rozrušeně zeptal.

	"Neumíš hádat?" Odpověděl jsem vlastní otázkou. "Vypadá to, že mladý Havran přivedl tu žoldáckou armádu, kterou slíbil. A podle toho, co jsme dneska viděli, musíme být těsně za zadními liniemi té hrdlořezské armády."
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